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KRAPINSKO-ZAGORSKA ŽUPANIJA
AKTI ŽUPANA

Na temelju članka 32. Statuta Krapinsko-zagorske županije (Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije, broj: 
13/01, 5/06, 14/09, 11/13, 13/18, 5/20, 10/21 i 15/21- pročišćeni tekst) i točke 5. Javnog poziva za prijavu prijedloga za 
participativni  dječji proračun za 2022. godinu, župan Krapinsko-zagorske županije donosi

O D L U K U
O DODJELI FINANCIJSKIH SREDSTAVA PRIJAVITELJIMA NA JAVNI POZIV ZA PRIJAVU 

PRIJEDLOGA ZA PARTICIPATIVNI DJEČJI PRORAČUN ZA 2022. GODINU 
Članak 1.

Ovom Odlukom dodjeljuju se financijska sredstva prijaviteljima na Javni poziv za prijavu prijedloga za participa-
tivni  dječji proračun za 2022. godinu.

Članak 2.
U 2022. godini će se u okviru ovog Javnog poziva, financirati provedba projekata sljedećih prijavitelja:

Red. 
br. Naziv prijavitelja Naziv projekta

 
Iznos koji se traži 
KZŽ u kn Bodovi Iznos potpore 

u kn 

  1.
Dječji vrtić Sunčica, 
Krapina „Vrtić u šumi, šuma u vrtiću“ 19.990,63 kn 42 19.990,63 kn 

  2.
Osnovna škola 
Vladimir Nazor 
Budinšćina 

Astro kamp: Jedna noć pod 
zvijezdama 20.000,00 kn 41 20.000,00 kn

  3.
Osnovna škola 
Bedekovčina

Studio za audio-video 
produkciju OŠ Bedekovčina    17.810,42 kn            41 17.810,42 kn              

  4.
Osnovna škola  Sveti 
Križ Začretje 

Ručajmo s osmjehom (naša 
šarena blagavaonica)!    20.000,00 kn         40 20.000,00 kn 

  5.

Magdalena Tepuš, 
učenica Osnovne škole 
Side Košutić Radoboj

Školski ormarići za moju školu  19.543,20 kn 40 19.543,20 kn 

  6.

Vijeće učenika, 
Osnovna škola Zlatar 
Bistrica 

„ZAKLAČI, DOKLAČI I NA 
SVJEŽEM ZRAKU SKAČI“  19.500,00 kn 40 19.500,00 kn 

  7. 

Vijeće učenika, 
Osnovna škola Marija 
Bistrica

Sjenica „Mudra sovica“ 18.000,00 kn 39 18.000,00 kn

   8. 

Vijeće učenika 
Osnovna škola 
„Ljudevit Gaj“ 
Mihovljan, Područna 
škola Novi Golubovec,

O zdravlju brini, tešku torbu s 
leđa skini! 20.000,00 kn 38 20.000,00 kn 

   9. 
Dječji vrtić Potočić 
Tuheljski 

„Bageru teško kopati nije, kada 
vidi dječje lice da se smije“ 20.000,00 kn 38 20.000,00 kn 

  10. 
Društvo „Naša djeca“ 
Tuhelj KUTAK ZABAVE I UČENJA 14.500,00 kn 38 14.500,00 kn 

  11. 

Vijeće učenika 
Osnovne škole  
Antuna Mihanovića 
Klanjec 

Naše mjesto za zabavno učenje 20.000,00 kn 37 20.000,00 kn 

  12. 
Osnovna škola Janka 
Leskovara, Pregrada 

Uređenje dječjeg igrališta kod 
Područne škole Kostel 20.000,00 kn 36 20.000,00 kn 

Članak 3.
              Za provedbu ove Odluke zadužuje se nadležni 
Upravni odjel za zdravstvo, socijalnu politiku, branite-
lje, civilno društvo i mlade.

Članak 4.
Ova Odluka objavit će se u „Službenom glasniku Kra-
pinsko-zagorske županije“.

KLASA: 550-01/21-01/57
URBROJ: 2140-02-22-3
Krapina, 21. veljače 2022.

ŽUPAN
Željko Kolar, v.r. 
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Na temelju članka 10. stavka 2. Zakona o službeni-
cima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regional-
noj) samoupravi („Narodne novine“, broj 86/08., 61/11., 
4/18. i 112/19.) i temeljem prijedloga pročelnika upravnih 
tijela, uz prethodno savjetovanje sa sindikalnom povje-
renicom, župan Krapinsko-zagorske županije, utvrđuje

PLAN PRIJMA U SLUŽBU 
U KRAPINSKO-ZAGORSKU ŽUPANIJU

 ZA 2022. GODINU
I.

Ovim Planom prijma u službu u Krapinsko-za-
gorsku županiju za 2022. godinu (dalje u tekstu: Plan 
prijma) utvrđuje se stvarno stanje popunjenosti radnih 
mjesta u upravnim tijelima Krapinsko-zagorske župani-
je, popunjenost radnih mjesta pripadnicima nacionalnih 
manjina, potreban broj službenika na neodređeno vrijeme 
te potreban broj vježbenika odgovarajuće stručne spreme 
i struke za 2022. godinu.

  II.
Utvrđuje se da je u upravnim tijelima Krapin-

sko-zagorske županije, pravilnicima o unutarnjem redu 
sistematizirano 165 radnih mjesta od čega 18 radnih 
mjesta na ½ punog radnog vremena te da je 137 radnih 
mjesta popunjeno sa 129 službenika i namještenika, od 
čega je 16 mjesta na ½ punog radnog vremena tako da je 
u Krapinsko-zagorskoj županiji u službi na neodređeno 
vrijeme ukupno 129 službenika i namještenika. 

   III.
Utvrđuje se da je u upravnim tijelima Krapinsko-za-

gorske županije nepopunjeno 28 radnih mjesta:
- u Uredu župana radno mjesto pročelnika (1),
- u Upravnom odjelu za poslove Županijske skup-

štine radno mjesto viša savjetnica – specijalistica za 
pravne poslove (1),

- u Upravnom odjelu za gospodarstvo, poljopri-
vredu, turizam, promet i komunalnu infrastrukturu, 
radna mjesta: savjetnika za gospodarstvo, savjetnika 
za poljoprivredu II, stručnog suradnika za investicije i 
komunalnu infrastrukturu (3),

- u Upravnom odjelu za prostorno uređenje, gradnju 
i zaštitu okoliša radna mjesta savjetnika za prostorno 
uređenje i gradnju, višeg referenta za prostorno uređenje 
i gradnju i višeg referenta za prostorno uređenje i gradnju 
(Ispostava u Zaboku) (3)                                              

- u Upravnom odjelu za obrazovanje, kulturu, šport 
i tehničku kulturu, radna mjesta: višeg stručnog suradni-
ka za investicije, viši savjetnik - specijalist za obrazovanje 
i višeg referenta za obrazovanje (Ispostava u Pregradi) (3) 

- u Upravnom odjelu za financije i proračun radna 
mjesta: pročelnika, savjetnika za financije i proračun, 
stručnog suradnika – glavnog knjigovođe i višeg referenta 
u knjigovodstvu (4)

- u Upravnom odjelu za opće i zajedničke poslove 
radna mjesta: pročelnika i višeg stručnog suradnika za 
pravne poslove (2)

- u Upravnom odjelu za javnu nabavu i EU fondove, 
radna mjesta: višeg savjetnika -specijaliste za investicije, 
višeg stručnog suradnika za javnu nabavu EU fondove i 

referenta za javnu nabavu i EU fondove (3)
- u Upravnom odjelu za opću upravu i imovin-

sko-pravne poslove, radna mjesta: višeg savjetnika – 
specijalista za pravne poslove i samostalnog upravnog 
referenta za imovinsko-pravne poslove (Ispostava u 
Pregradi) (2)

- u Upravnom odjelu za zdravstvo, socijalnu politi-
ku, branitelje, civilno društvo i mlade, radna mjesta: sa-
vjetnika za zdravstvo i socijalnu politiku, višeg stručnog 
suradnika za socijalnu skrb i višeg referenta za zdravstvo 
i socijalnu skrb  na ½ punog radnog vremena (Ispostava 
u Pregradi) (3)

- u Službi za unutarnju reviziju, radno mjesto višeg 
unutarnjeg revizora, unutarnjeg revizora  i višeg stručnog 
suradnika za analitičko-planske poslove (3).

IV.
Temeljem ovog Plana prijma, planira se prijam u 

službu na neodređeno vrijeme 8 službenika. 
1.	 pročelnika Ureda župana 
2.	 pročelnika Upravnog odjela za financije i pro-

račun
3.	 pročelnika Upravnog odjela za opće i zajedničke 

poslove
4.	 savjetnika za financije i proračun u Upravnom 

odjelu za financije i proračun
5.	 savjetnika za prostorno uređenje i gradnju   u 

Upravnom odjelu za prostorno uređenje i gradnju
6.	 višeg stručnog suradnika za pravne poslove u 

Upravnom odjelu za opće i zajedničke poslove 
7.	 višeg stručnog suradnika za socijalnu skrb u 

Upravnom odjelu za zdravstvo, socijalnu politiku, bra-
nitelje, civilno društvo i mlade

8.	 samostalnog upravnog referenta za imovin-
sko-pravne poslove (Ispostava u Pregradi) u Upravnom 
odjelu za opću upravu i imovinsko-pravne poslove

V.
Temeljem ovog Plana prijma, planira se prijam u 

službu na određeno vrijeme vježbenika (6):
-  u Upravni odjel za financije i financije i prora-

čun – magistar struke ili stručni specijalist iz područja 
društvenih znanosti, polja ekonomije - 1 izvršitelj 

- u Upravni odjel za polove Županijske skupštine 
- magistar struke ili stručni specijalist iz područja druš-
tvenih znanosti, polja prava- 1 izvršitelj

- u Upravni odjel za obrazovanje, kulturu, šport i 
tehničku kulturu – magistar struke ili stručni specijalist 
iz područja društvenih ili humanističkih znanosti – 1 
izvršitelj

- u Službu za unutarnju reviziju - magistar struke 
ili stručni specijalist iz područja društvenih znanosti, 
polja ekonomija ili pravo

- u Upravni odjel za gospodarstvo, poljoprivredu, 
turizam, promet i komunalnu infrastrukturu - sveučilišni 
prvostupnik ili stručni prvostupnik iz područja društve-
nih znanosti polja interdisciplinarnih društvenih znanosti 
grane javna uprava – 1 izvršitelj

- u Upravni odjel za opću upravu i imovinsko-prav-
ne poslove – SSS upravne, ekonomske ili matematičke 
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struke ili gimnazija – 1 izvršitelj
VI.

Stvarno stanje popunjenosti radnih mjesta u uprav-
nim tijelima Krapinsko-zagorske županije, potreban broj 
službenika na neodređeno vrijeme odgovarajuće stručne 
spreme i struke te potreban broj vježbenika odgovarajuće 
stručne spreme i struke, prikazani su u Tabeli uz Plan 
prijma u službu u Krapinsko-zagorsku županiju za 2022. 
godinu koja se nalazi u privitku i čini sastavni dio ovog 
Plana prijma.   

VII.
Izrazi koji se u ovom Planu prijma koriste za osobe, 

a u muškom su rodu, neutralni su i odnose se na muške 
i ženske osobe.

VIII.
Ovaj Plan prijma stupa na snagu danom donošenja, 

a objaviti će se u „Službenom glasniku Krapinsko-zagor-
ske županije“.
KLASA: 112-02/21-01/06
URBROJ: 2140-02-22-19
Krapina, 23. veljače 2022. 

ŽUPAN
Željko Kolar, v.r.
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GRAD OROSLAVJE

Temeljem članka 13. stavka 1. Zakona o pravu na 
pristup informacijama (NN 25/13, 85/15) Gradonačelnik 
Grada Oroslavja 1. ožujka 2022. donosi

ODLUKU 
O ODREĐIVANJU SLUŽBENIKA 

ZA INFORMIRANJE
Članak 1.

Ovom Odlukom određuje se službena osoba koja 
će u Gradu Oroslavju biti mjerodavna za rješavanje os-
tvarivanja prava na pristup informacijama (u daljnjem 
tekstu službenik za informiranje).

Članak 2.
Službenikom za informiranje u Gradu Oroslavju 

određuje se Suzana Ceboci Čiček, pročelnica Jedinst-
venog upravnog odjela Grada Oroslavja.

Grad Oroslavje će upoznati javnost sa službenim 
podacima o službeniku za informiranje putem svojih 
web stranica.

Članak 3.
Službenik za informiranje:
- obavlja poslove redovitog objavljivanja informaci-

ja, sukladno unutarnjem ustrojstvu Grada Oroslavja te 
rješava pojedinačne zahtjeve za pristup informacijama i 
ponovne uporabe informacija,

- unapređuje način obrade, razvrstavanja, čuvanja 
i objavljivanja informacija koje su sadržane u službenim 
dokumentima koji se odnosi na rad tijela javne vlasti,

- osigurava neophodnu pomoć podnositeljima zaht-
jeva u vezi s ostvarivanjem prava utvrđenih Zakonom o 
pravu na pristup informacijama

- vodi poseban službeni upisnik o zahtjevima, 
postupcima i odlukama o ostvarivanju prava na pristup 
informacijama i ponovnu uporabu informacija, a u skladu 
s odredbama Zakona o pravu na pristup informacijama

- obavlja druge poslove koji su određeni Zakonom o 
pravu na pristup informacijama propisa koji su doneseni 
na temelju tog Zakona

Članak 4.
Korisnik prava na pristup informacijama ostvaruje 

pravo na pristup informacijama podnošenjem pisanog ili 
usmenog zahtjeva.

Pisani zahtjev korisnik prava podnosi na propisa-
nom obrascu na adresu: Grad Oroslavje, Oro trg 1, 49243 
Oroslavje ili putem email adrese: suzana@oroslavje.hr

Usmeni zahtjev korisnik podnosi na zapisnik u 
uredovno vrijeme Jedinstvenog upravnog odjela Grada 
Oroslavja na adresi Oro trg 1, Oroslavje.

Članak 5.
Ova Odluka dostavit će se Povjereniku za informi-

ranje u roku od mjesec dana od donošenja.
Članak 6.

Ovom Odlukom stavlja se van snage Odluka o 
imenovanju službenika za informiranje, Klasa: 021-
02/14-01/02, Urbroj: 2113/01-03/01-14-12 od 8. travnja 
2015.

Članak 7. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 
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objavit će se u Službenom glasniku Krapinsko-zagorske 
županije i na web stranicama Grada Oroslavja.
KLASA: 008-01/22-01/01
URBROJ:2140-4-1-22-1
Oroslavje, 01.03.2022.

GRADONAČELNIK
Viktor Šimunić, v.r.

GRAD ZABOK

Na temelju članka 54. Zakona o ustanovama ( N.N. 
broj:76/93,29/97,47/99,35/08 i 127/19), a u vezi s člankom 
122. Stavka 2. Zakona o vatrogastvu (N.N.125/19) Va-
trogasno vijeće Zagorske javne vatrogasne postrojbe, na 
sjednici održanoj 22. prosinca 2021.g. donijelo je

S T A T U T
ZAGORSKE JAVNE 

VATROGASNE POSTROJBE
I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.
Ovim Statutom uređuje se ustrojstvo Zagorske 

javne vatrogasne postrojbe ( u daljnjem tekstu : Vatro-
gasna postrojba), osnivanje Vatrogasne postrojbe, naziv i 
sjedište Vatrogasne postrojbe, zastupanje i predstavljanje, 
djelatnost Vatrogasne postrojbe, djelokrug rada vatro-
gasne postrojbe, upravljanje Vatrogasnom postrojbom, 
imovina i odgovornost za obveze, financiranje Vatrogasne 
postrojbe, nadzor nad radom Vatrogasne postrojbe, opći 
akti Vatrogasne postrojbe , javnost rada te druga pitanja 
važna za obavljanje djelatnosti i poslovanja Vatrogasne 
postrojbe.

Članak 2.
Vatrogasna postrojba je javna ustanova jedinica 

lokalne samouprave, koja u okviru vatrogasne djelatnosti 
skrbi o potrebama i interesima građana na svom području 
za organiziranjem i djelovanjem učinkovite vatrogasne 
službe.

II. OSNIVANJE VATROGASNE POSTROJBE
Članak 3.

Osnivači Vatrogasne postrojbe su: gradovi Zabok, 
Klanjec, Oroslavje, Zlatar, Pregrada, Donja Stubica i 
općine Bedekovčina, Budinščina, Desinić, Gornja Stu-
bica, Hrašćina, Konjšćina, Kraljevec na Sutli, Krapinske 
Toplice, Kumrovec, Marija Bistrica, Stubičke Toplice, 
Sveti Križ Začretje, Tuhelj, Veliko Trgovišče, Zagorska 
Sela, Zlatar Bistrica i Mače. 

Vatrogasna postrojba je pravni slijednik Vatrogasne 
postrojbe Grada Zaboka, koju je osnovalo Gradsko po-
glavarstvo Grada Zaboka Odlukom broj 2178/01-07-99-8 
od 23. prosinca 1999. 

III. NAZIV I SJEDIŠTE 
Članak 4.

Vatrogasna postrojba obavlja svoju djelatnost, 
posluje i sudjeluje u pravnom prometu pod nazivom: 
Zagorska javna vatrogasna postrojba.

Sjedište Vatrogasne postrojbe je u Zaboku, prilaz 
dr. Franje Tuđmana 7d.

Članak 5.
Vatrogasna postrojba je pravna osoba upisana 

u sudski registar Trgovačkog suda u Zagrebu MBS: 
080330312.

Članak 6.
Naziv Zagorska javna vatrogasna postrojba mora 

biti istaknut na zgradi u kojoj je njegovo sjedište i na 
objektima u kojima obavlja svoju djelatnost.

IV. ZASTUPANJE I PREDSTAVLJANJE
Članak 7.

 Vatrogasnu postrojbu predstavlja i zastupa zapo-
vjednik Vatrogasne postrojbe.

Zapovjednik poduzima sve pravne radnje u ime i 
za račun vatrogasne postrojbe, zastupa vatrogasnu po-
strojbu u svim postupcima pred sudovima, upravnim i 
drugim državnim tijelima te pravnim osobama s javnim 
ovlastima, organizira i vodi rad i poslovanje vatrogasne 
postrojbe. Zapovjednik je odgovoran za zakonitost, ope-
rativnost i stručnost rada Vatrogasne postrojbe u skladu 
sa pozitivnim propisima i ovim Statutom.

Zapovjednik vodi poslovanje Vatrogasne postrojbe, 
te poduzima sve pravne radnje u ime i za račun Vatro-
gasne postrojbe u skladu sa Zakonima i ovim Statutom.

Zapovjednik ne može bez posebne ovlasti vatro-
gasnog vijeća ili osnivača nastupati kao druga ugovorna 
strana, sklapati ugovore u svoje ime i za svoj račun, u 
svoje ime, a za račun drugih osoba, ili u ime i za račun 
drugih osoba.

Članak 8.
Zapovjednik može dati punomoć drugoj osobi da 

zastupa Vatrogasnu postrojbu u pravnom prometu, a u 
sklopu svojih ovlaštenja, sukladno odredbama Zakona 
kojim se uređuju obvezni odnosi.

Sadržaj i trajanje punomoći određuje zapovjednik 
vatrogasne postrojbe pri njenom izdavanju.

O izdavanju punomoći iz stavka 1. ovog članka, 
zapovjednik Vatrogasne postrojbe je dužan izvijestiti 
Vatrogasno vijeće.

Članak 9.
U pravnom prometu Vatrogasna postrojba koristi 

pečat i štambilj.
Pečat je okruglog oblika, promjera 30 mm, na kojem 

je uz obod natpis:“Zagorska javna vatrogasna postrojba“ 
a u sredini pečata otisnut je vatrogasni znak ( vatrogasna 
kaciga, baklja i vatrogasna sjekirica).

Štambilj je četvrtastog oblika, širine 47 mm i du-
žine 18 mm u kojem je upisan pun naziv i sjedište vatro-
gasne postrojbe:“ Zagorska javna vatrogasna postrojba, 
prilaz dr. Franje Tuđmana 7d“.

Svaki pečat i štambilj ima svoj broj.
O broju pečata i štambilja odlučuje zapovjednik.
Vatrogasna postrojba ima znak.
Znak Vatrogasne postrojbe je u obliku štita s cr-

venom podlogom, obrubljen žutim pleterom. U gornjem 
dijelu se nalazi natpis „ZAGORSKA“ a u središtu znaka 
nalazi se vatrogasni znak oko kojeg je hrvatski pleter 
na čijem vrhu je hrvatski grb. Znak drže dva lava koji 
označavaju vatrogasnu hrabrost i srčanost. Na dnu štita 
je natpis „VATROGASNA POSTROJBA“.
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Članak 10.
 Pečatom se ovjeravaju isprave i akti u pravnom 

prometu Vatrogasne postrojbe.
Štambilj se upotrebljava za odgovarajuće admini-

strativno-financijsko poslovanje Vatrogasne postrojbe. 
Način uporabe i čuvanje pečata i štambilja svojim 

aktom uređuje Zapovjednik Vatrogasne postrojbe.
V. DJELATNOST VATROGASNE POSTROJBE

Članak 11.
Djelatnost Vatrogasne postrojbe je vatrogasna 

djelatnost odnosno provedba preventivnih mjera zaštite 
od požara i tehnoloških eksplozija, gašenje požara i spa-
šavanje ljudi i imovine ugroženih požarom i tehnološkom 
eksplozijom, pružanje tehničke pomoći u nezgodama 
i opasnim situacijama te obavljanje drugih poslova u 
nesrećama, ekološkim i inim nesrećama, a provodi se na 
kopnu, moru, jezerima i rijekama.

Vatrogasna postrojba obavlja i druge djelatnosti: 
održavanje i servisiranje vatrogasnih aparata za gašenje 
požara, održavanje vatrogasne tehnike za dobrovoljna 
vatrogasna društva, usluge ispumpavanja vode, usluga 
prijevoza vode za domaćinstva, fizičke i pravne osobe, 
kupnja i prodaja vatrogasnih aparata i opreme, pod uvje-
tom da se time ne umanjuje intervencijska spremnost 
Vatrogasne postrojbe. 

Članak 12.
Vatrogasnu djelatnost Vatrogasna postrojba obavlja 

sukladno pravilima struke, bez obzira, čiji su ljudski 
životi i imovina ugroženi.

Članak 13.
Vatrogasna postrojba obavlja vatrogasnu djelatnost 

kao javnu službu.
Članak 14.

Vatrogasnu djelatnost obavljaju vatrogasci koji 
moraju ispunjavati uvjete propisane odredbama Zakona 
o vatrogastvu i aktima Vatrogasne postrojbe.

 VI. DJELOKRUG RADA VATROGASNE PO-
STROJBE

Članak 15.
Vatrogasna postrojba je osnovana za područje gra-

dova Zabok, Klanjec, Oroslavlje, Zlatar, Pregrada, Donja 
Stubica i općine Bedekovčina, Budinščina, Desinić, 
Gornja Stubica, Hrašćina, Konšćina, Kraljevec na Sutli, 
Krapinske Toplice, Kumrovec, Marija Bistrica, Stubičke 
Toplice, Sveti Križ Začretje, Tuhelj, Veliko Trgovišće, 
Zagorska Sela, Zlatar Bistrica i Mače.

Članak 16.
Vatrogasna postrojba obavlja vatrogasnu djelatnost 

na području za koje je osnovana. 
Vatrogasna postrojba dužna je obavljati vatroga-

snu djelatnost i izvan svojeg područja djelovanja prema 
odredbama Zakona o vatrogastvu.

VII. UNUTARNJE USTROJSTVO VATROGA-
SNE POSTROJBE

 Članak 17.
 Unutarnjim ustrojstvom osigurava se racionalan i 

djelotvoran rad Vatrogasne postrojbe u cilju ostvarivanja 
zaštite prava građana i materijalnih dobara.

 Pravilnikom o unutarnjem ustrojstvu i načinu rada 
Vatrogasne postrojbe pobliže se uređuje ustrojstvo, radna 
mjesta i rad Vatrogasne postrojbe kao javne službe.

Članak 18.
Pravni, administrativni i računovodstveno-finan-

cijski poslovi ustrojavaju se radi ostvarivanja djelatnosti 
Vatrogasne postrojbe i njenog poslovanja kao javne služ-
be, vođenja propisane dokumentacije i evidencije, skrb o 
pravima i interesima građana, javnosti rada Vatrogasne 
postrojbe , obavljanja računovodstveno-financijskih i 
drugih administrativno-stručnih poslova potrebnih za rad 
i poslovanje Vatrogasne postrojbe i ostvarivanje prava i 
obveza zaposlenika Vatrogasne postrojbe.

Članak 19.
Pomoćno-tehničkim poslovima osiguravaju se 

primjereni tehnički i drugi uvjeti za ostvarivanje plana 
i programa, te drugi potrebiti uvjeti za rad i poslovanje 
Vatrogasne postrojbe.

VIII. UPRAVLJANJE VATROGASNOM PO-
STROJBOM

Članak 20.
Vatrogasnom postrojbom upravlja vatrogasno vije-

će, čiji članovi se biraju na mandat od pet godina.
Vatrogasno vijeće ima pet ( 5 ) članova, svi s jed-

nakim pravom glasa:
- predstavnik Hrvatske vatrogasne zajednice
- predstavnik vatrogasne zajednice Krapinsko - 

zagorske županije
- predstavnik vatrogasne zajednice grada odnosno 

općine 
- predstavnik radnika
- predstavnik osnivača.
Predstavnik vatrogasne zajednice grada odnosno 

općine, izmjenjuje se kroz mandatnom razdoblju jedne 
godine, po visini udjela općina i gradova osnivača u 
Zagorskoj javnoj vatrogasnoj postrojbi

Predstavnik osnivača je predstavnik Grada Zaboka.
Članak 21.

Predsjednika Vatrogasnog vijeća imenuju članovi 
Vatrogasnog vijeća između sebe na mandat od pet (5) 
godina. 

Predsjednik Vatrogasnog vijeća ima zamjenika 
kojeg biraju članovi Vatrogasnog	 vijeća između sebe.

 Članak 22.
 Predsjednik Vatrogasnog vijeće na prijedlog za-

povjednika, odnosno po potrebi, saziva i vodi sjednice 
Vatrogasnog vijeća.

 U slučaju spriječenosti predsjednika Vatrogasnog 
vijeća, zamjenik Vatrogasnog vijeća saziva i vodi sjednice 
Vatrogasnog vijeća.

 Članak 23.
 Vatrogasno vijeće:
1. Na prijedlog Zapovjednika Vatrogasne postrojbe 

donosi:
- Pravilnik o unutarnjem ustrojstvu i načinu rada 

Vatrogasne postrojbe, 
- Druge opće akte utvrđene ovim Statutom,
- Godišnji Plan i Program rada i razvoja Vatrogasne 
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postrojbe,
- Financijski plan i financijska izvješća Vatrogasne 

postrojbe,
- Odluke o zapošljavanju djelatnika,
- Odluke o stjecanju, opterećivanju ili otuđivanju 

nekretnina,
- Odluke o stjecanju, opterećivanju ili otuđivanju 

pokretne imovine,
- Odluke o raspodjeli dobiti za obavljanje i razvoj 

djelatnosti Vatrogasne postrojbe,
- Odluke o davanju u zakup objekata i prostora 

Vatrogasne postrojbe ili mijenjanju namjene objekata i 
prostora.

2. Donosi uz suglasnost Osnivača:
- Statut Vatrogasne postrojbe, 
- Odluke o promjeni djelatnosti vatrogasne po-

strojbe,
- Odluke o osnivanju druge pravne osobe,
- Odluke o promjeni naziva i sjedišta Vatrogasne 

postrojbe,
- Odluke o statusnim promjenama Vatrogasne 

postrojbe 
3. Odlučuje:
- o izvješćima Zapovjednika o radu Vatrogasne 

postrojbe
4. Predlaže zapovjedniku Vatrogasne postrojbe:
- osnovne smjernice za rad i poslovanje Vatrogasne 

postrojbe.
5. Vatrogasno vijeće razmatra i odlučuje:
- o drugim pitanjima u skladu sa pozitivnim propi-

sima, ovim Statutom i drugim općim aktima Vatrogasne 
postrojbe.

Članak 24.
Vatrogasno vijeće može pravovaljano odlučivati 

ako je na sjednici nazočna natpolovična većina članova 
Vatrogasnog vijeća.

Pravovaljane odluke Vatrogasno vijeće donosi nad 
polovičnom većinom glasova prisutnih, osim za odluke 
iz članka 23. točka 2. i točka 3. ovog statuta gdje je za 
donošenje pravovaljanih odluka potrebna nad polovična 
većina glasova svih članova Vatrogasnog vijeća.

Odluke Vatrogasnog vijeća potpisuje predsjednik.
Članak 25.

Članu Vatrogasnog vijeća prestaje dužnost ako:
a) sam zatraži razrješenje,
b) ne ispunjava dužnost člana odnosno imenovanih 

dužnosnika,
c) svojim ponašanjem povrijedi ugled i dužnost 

koju obnaša,
d) zloupotrijebi poslovnu tajnu, bitno ne poštuje 

poslovnik
e) na prijedlog institucije koja ga je imenovala.
Postupak za utvrđivanje prijedloga za razrješenje 

dužnosti člana Vatrogasnog vijeća pokreće Vatrogasno vi-
jeće ili pravna osoba odnosno tijelo koje ga je imenovalo.

U slučaju razrješenja člana Vatrogasnog vijeća, novi 
član imenuje se u roku 30 dana, od strane pravne osobe, 
odnosno tijela, na vremensko razdoblje koje je preostalo 
u mandatu članu Vatrogasnog vijeća koji je razriješen.

Članak 26.
Sazivanje sjednica, utvrđivanje dnevnog reda, 

način rada i odlučivanja Vatrogasnog vijeća pobliže se 
uređuje poslovnikom Vatrogasnog vijeća Vatrogasne 
postrojbe.

Članak 27.
Vatrogasna postrojba ima zapovjednika i zamjenika 

zapovjednika.
Članak 28.

Za zapovjednika Vatrogasne postrojbe može se 
imenovati osoba koja ispunjava uvjete određene Zako-
nom o vatrogastvu i uvjete propisane aktima Vatrogasne 
postrojbe. 

Zapovjednika Vatrogasne postrojbe imenuje i razr-
ješava gradonačelnik Grada Zaboka uz prethodnu sugla-
snost županijskog vatrogasnog zapovjednika na temelju 
provedenog javnog natječaja na mandat od pet godina.

Članak 29.
Ovlasti zapovjednika:
a) Poduzima sve pravne radnje u ime i za račun 

Vatrogasne postrojbe.
b) Odgovara za zakonitost financijskog i materijal-

nog poslovanja Vatrogasne postrojbe. Podnosi Vatroga-
snom vijeću Plan i Program rada Vatrogasne postrojbe.

c) Provodi odluke Vatrogasnog vijeća.
d) Donosi samostalno odluke u svezi s radom i po-

slovanjem Vatrogasne postrojbe iz svog djelokruga rada. 
e) Potpisuje ugovore o radu i prestanku radnog 

odnosa te druge akte Vatrogasne postrojbe.
f) Podnosi izvješće o svom radu i o radu Vatrogasne 

postrojbe Vatrogasnom vijeću najmanje jednom godišnje.
g) Obavlja i druge poslove utvrđene, Statutom i 

drugim općim aktima Vatrogasne postrojbe.
h) organizira djelotvornu vatrogasnu službu na 

području djelovanja Vatrogasne postrojbe,
i) vodi stručni rad Vatrogasne postrojbe,
j) vodi djelovodnik i ostale propisane evidencije,
k) skrbi o organizaciji ispravnosti vatrogasne teh-

nike i sredstava,
l) izrađuje plan i program stručnog rada postrojbe,
m) predlaže vatrogasnom vijeću plan nabavke 

opreme i tehnike,
n) organizira raspored rada zaposlenika Vatrogasne 

postrojbe,
o) organizira propisane vježbe i stalnu edukaciju 

zaposlenika,
p) najmanje jednom godišnje podnosi Vatrogasnom 

vijeću izvješće o stanju tehnike, opreme i operativne 
spremnosti u postrojbi,

r) imenuje i razrješava zamjenika i pomoćnike 
zapovjednika iz redova zaposlenika

s) imenuje i razrješava djelatnike sa posebnim 
ovlaštenjima i odgovornostima

U odsutnosti, zapovjednika mijenja ga njegov 
zamjenik sa svim pravima i obvezama iz ovog Statuta i 
Zakona o vatrogastvu.

Članak 30.
Zapovjednik Vatrogasne postrojbe može biti ra-

zriješen:
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a) ako sam zapovjednik Vatrogasne postrojbe za-
traži razrješenje,

b) ako nastanu takvi razlozi koji po posebnim 
propisima ili propisima kojima se uređuju radni odnosi 
dovedu do prestanaka ugovora o radu 

c) ako zapovjednik Vatrogasne postrojbe ne izvrša-
va obaveze prema propisima ili općim aktima Vatrogasne 
postrojbe

 Prije donošenja odluke o razrješenju, zapovjedniku 
Vatrogasne postrojbe se mora dati mogućnost da se izjasni 
o razlozima za razrješenje.

 U slučaju razrješenja zapovjednika Vatrogasne 
postrojbe privremenu dužnost zapovjednika obavlja 
zamjenik zapovjednik Vatrogasne postrojbe.

Članak 31.
Vatrogasno vijeće utvrđuje prijedlog za razrješenje 

zapovjednika Vatrogasne postrojbe.
Gradonačelnik Grada Zaboka razrješuje zapovjed-

nika te na prijedlog Vatrogasnog vijeća imenuje vršitelja 
dužnosti zapovjednika. 

Vatrogasno vijeće je obvezno raspisati javni natje-
čaj za imenovanje zapovjednika Vatrogasne postrojbe u 
roku od 30 dana od imenovanja vršitelja dužnosti. 

Članak 32.
Protiv odluke o razrješenju, zapovjednik Vatro-

gasne postrojbe ima pravo tražiti sudsku zaštitu prava.
Tužba se podnosi nadležnom sudu u roku od 30 

dana od dana primitka odluke o razrješenju.
IX. IMOVINA VATROGASNE POSTROJBE I 

ODGOVORNOST ZA NJEZINE OBVEZE
Članak 33.

Imovinu Vatrogasne postrojbe čine stvari, prava i 
novčana sredstva, sredstva za rad koju su pribavljena od 
Osnivača, stečena pružanjem usluga i prodajom proizvo-
da ili pribavljena iz drugih izvora.

Članak 34.
Ako Vatrogasna postrojba u obavljanju svoje djelat-

nosti ostvari dobit, dužna ju je upotrebljavati za obavljanje 
i razvoj svoje djelatnosti, sukladno pod zakonskim aktima 
i propisima.

Članak 35.
Za obveze u pravnom prometu Vatrogasna postroj-

ba odgovara cjelokupnom svojom imovinom. 
Osnivač solidarno i neograničeno odgovara za 

obveze Vatrogasne postrojbe.
Članak 36.

 Zapovjednik može bez suglasnosti Vatrogasnog 
vijeća:

- steći, opteretiti ili otuđiti imovinu pojedinačne 
vrijednosti do  150.000,00 kuna

X. FINANCIRANJE VATROGASNE POSTROJ-
BE

Članak 37
Financijsko poslovanje Vatrogasne postrojbe 

obavlja se u skladu sa pod zakonskim aktima i drugim 
propisima.

Članak 38.
Vatrogasna postrojba je proračunski korisnik 

svojih osnivača te se sredstva za financiranje vatrogasne 
djelatnosti i aktivnosti osiguravaju sukladno odredbama 
Zakona o vatrogastvu. 

Članak 39.
Sredstva koja Vatrogasna postrojba ostvari vlasti-

tom djelatnošću, mogu se koristiti za provedbu vatrogasne 
djelatnosti i aktivnosti.

Članak 40.
Sredstva za školovanje, usavršavanje i osposoblja-

vanje vatrogasaca te specifične potrebe školovanja vatro-
gasaca osiguravaju se na temelju planiranih programa u 
vlastitom proračunu.

Članak 41.
Vođenje računovodstvenog i knjigovodstvenog 

poslovanja, evidencija financijskog poslovanja i sredstava 
obavlja se u skladu sa pod zakonskim aktima i propisima.

Članak 42.
Vatrogasna postrojba za svaku godinu donosi Fi-

nancijski plan i financijska izvješća.
Ako ne donese Financijski plan za slijedeću po-

slovnu godinu do 31. prosinca tekuće godine, donosi se 
privremeni financijski plan za razdoblje od tri mjeseca.

Vatrogasna postrojba je dužna dostaviti Osniva-
čima Financijski plan te periodična i godišnja izvješća.

Članak 43.
 Naredbodavac za izvršenje Financijskog plana je 

zapovjednik Vatrogasne postrojbe.
Računovodstvenu i knjigovodstvenu dokumentaci-

ju sukladno ovlasti zapovjednika Vatrogasne postrojbe, 
potpisuje voditelj računovodstva.

XI. NADZOR NAD RADOM VATROGASNE 
POSTROJBE

Članak 44.
U provođenju nadzora Vatrogasne postrojbe, Vatro-

gasno vijeće, zapovjednik i drugi zaposlenici Vatrogasne 
postrojbe dužni su surađivati s ovlaštenim tijelima i 
osobama koje provode nadzor.

XII. OPĆI AKTI VATROGASNE POSTROJBE
Članak 45.

Vatrogasna postrojba ima slijedeće opće akte:
- Statut, 
- Pravilnik o radu,unutarnjem ustrojstvu i načinu 

rada vatrogasne postrojbe,
Članak 46.

Opći akti stupaju na snagu danom donošenja.
XIII. JAVNOST RADA VATROGASNE PO-

STROJBE
Članak 47.

 Rad Vatrogasne postrojbe je javan.
Objavljivanjem Statuta i općih akata o uvjetima i 

načinu rada Vatrogasne postrojbe kao javne službe na 
oglasnoj ploči Vatrogasne postrojbe, kao i davanjem 
informacija u sredstvima javnog priopćavanja, upoznaje 
se javnost odnosno građani i druge pravne osobe s orga-
nizacijom rada Vatrogasne postrojbe, uvjetima i načinom 
ostvarivanja Programa rada Vatrogasne postrojbe, cije-
nama usluga Vatrogasne postrojbe, te radom Vatrogasne 
postrojbe kao javne ustanove.
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Članak 48.
 Vatrogasna postrojba je dužna:
1. građane, pravne osobe i druge korisnike pra-

vodobno i na pogodan način obavještavati o uvjetima 
i načinu davanja svojih usluga i obavljanju poslova iz 
djelatnosti za koju je Vatrogasna postrojba osnovana,

2. odmah ili iznimno u primjereno roku dati sva-
kom korisniku na njegov zahtjev, obavještenje o uvjetima 
i načinu pružanja svojih usluga i obavljanju poslova iz 
svoje djelatnosti, te potrebne podatke i upute,

3. u razumnom roku davati sredstvima javnog pri-
općavanja na njihov zahtjev informacije o obavljanju svoje 
djelatnosti i omogućiti uvid u dostupnu dokumentaciju.

 Vatrogasna postrojba će uskratiti davanje informa-
cija odnosno uvid u dokumentaciju ako je ona Zakonom 
ili Statutom određena kao službena, poslovna, znanstvena 
ili umjetnička tajna te kad se odnosi na osobne podatke 
fizičke osobe.

Članak 49.
Informacije i podatke o obavljanju djelatnosti ili 

uvid u dokumentaciju Vatrogasne postrojbe sredstvima 
javnog priopćavanja i drugim pravnim osobama može 
dati samo 

zapovjednik Vatrogasne postrojbe ili zaposlenik 
vatrogasne postrojbe kojeg ovlasti zapovjednik.

XIV. POSLOVNA I PROFESIONALNA TAJNA
Članak 50.

 Poslovnom tajnom smatraju se: dokumenti koje 
zapovjednik Vatrogasne postrojbe proglasi poslovnom 
tajnom, podaci koje nadležno tijelo kao povjerljive priopći 
vatrogasnoj postrojbi, mjere i način postupanja u slučaju 
nastanka izvanrednih okolnosti, dokumenti koji se odno-
se na obranu, plan tjelesne i tehničke zaštite zaposlenika 
i imovine vatrogasne postrojbe i druge isprave i podaci 
čije bi priopćavanje neovlaštenoj osobi bilo protivno 
interesima Vatrogasne postrojbe i njegovog Osnivača.

Članak 51.
Podatke i isprave koje se smatraju poslovnom taj-

nom dužni su čuvati svi zaposlenici Vatrogasne postrojbe 
bez obzira na koji su način saznali za te podatke i isprave .

Obveza čuvanja poslovne tajne traje i nakon pre-
stanka radnog odnosa u Vatrogasnoj postrojbi.

Članak 52.
 Podaci i isprave koji se smatraju poslovnom tajnom 

mogu se dostaviti i dati na očevid tijelima ovlaštenim 
Zakonom, odnosno tijelima i osobama kojima ovlaštenje 
proizlazi iz dužnosti koju obavljaju.

Članak 53.
 O čuvanju poslovne i profesionalne tajne neposred-

no skrbi zapovjednik Vatrogasne postrojbe.
Povreda čuvanja poslovne i profesionalne tajne 

predstavlja težu povredu radne obveze.
XV. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 54.
Statut stupa na snagu danom donošenja od strane 

Vatrogasnog vijeća, te će se objaviti u „Službenom gla-
sniku Krapinsko-zagorske županije“

Članak 55.
Stupanjem na snagu ovog Statuta, stavlja se izvan 

snage prethodno doneseni Statut Zagorske javne vatroga-
sne postrojbe Klasa: 012-03/06-01/01, Ur.Broj: 2197-15-
02-13-4 od 12.travnja 2013.- pročišćeni tekst.
Klasa: 021-05/21-01/02
Ur.broj: 2197-15-02-21-1
Zabok, 28. prosinac 2021. godine

PREDSJEDNIK VATROGASNOG VIJEĆA
Ivan Krajačić, v.r.

GRAD ZLATAR

Na temelju čl. 27. Statuta Grada Zlatara („Službeni 
glasnik Krapinsko-zagorske županije“ 36A/13, 9/18, 9/20 
i 17A/21), Gradsko vijeće Grada Zlatara na 9. sjednici 
održanoj 28. veljače 2022. donijelo je

ODLUKU
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA PROVEDBU 

ULAGANJA NA PODRUČJU GRADA 
ZLATARA ZA PROJEKT OPREMANJE 

KULTURNO-INFORMATIVNO 
TURISTIČKOG CENTRA U NASELJU BELEC

I.
Ovom Odlukom daje se suglasnost Gradu Zlata-

ru za provedbu ulaganja na području jedinice lokalne 
samouprave – Grada Zlatara za projekt Opremanje 
kulturno-informativno turističkog centra u naselju Belec 

II.
Ova suglasnost daje se u svrhu prijave ulaganja iz 

točke 1. ove odluke na natječaj za Mjeru 19, Podmjeru 
19.2., Tip operacije 2.1.1. „Ulaganja u opće društvenu 
infrastrukturu i pokretanje, poboljšanje ili proširenje 
lokalnih temeljnih usluga za ruralno stanovništvo“ te 
se njome daje ovlast Gradu Zlataru za prijavu ulaganja 
na natječaj.

III.
Sastavni dio ove Odluke je Prilog odluci koji sa-

država slijedeće stavke: naziv projekta, naziv korisnika, 
kratki opis projekta, društvena opravdanost projekta 
uključujući opis krajnjih korisnika i izjavu o dostupnosti 
ulaganja lokalnom stanovništvu i različitim interesnim 
skupinama, financijski kapacitet korisnika uključujući 
prikaz izvora sredstava i analizu troškova za provedbu 
projekta, ljudski kapacitet korisnika za provedbu projekta, 
doprinos ulaganja stvaranju novih radnih mjesta, način 
održavanja i upravljanja projektom te usklađenost projek-
ta s Lokalnom razvojnom strategijom LAG Zeleni bregi.

IV.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u „Službenom glasniku Krapinsko-zagorske 
županije“.
KLASA: 300-01/21-01/15
URBROJ: 2140-07-01-22-8
Zlatar, 28. veljače 2022.

PREDSJEDNICA GRADSKOG VIJEĆA
Danijela Findak, v.r.
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OPĆINA BEDEKOVČINA

Na temelju članka 64. stavak 1. Zakona o zaštiti 
okoliša (Narodne novine br. 80/13., 153/13., 78/15., 12/18. i 
118/18.), članka 29. stavak 2. Uredbe o strateškoj procjeni 
utjecaja strategije, plana i programa na okoliš („Narodne 
novine“, br. 3/17.) i članka 29 Statuta Općine Bedekovčina 
(„Službeni glasnik Krapinsko zagorske županije“ broj 
12/21.) načelnik Općine Bedekovčina donosi

O D L U K U
O POKRETANJU POSTUPKA OCJENE O 
POTREBI STRATEŠKE PROCJENE ZA

VII. IZMJENE I DOPUNE PROSTORNOG 
PLANA UREĐENJA OPĆINE BEDEKOVČINA

Članak 1.
Donošenjem ove Odluke pokreće se postupak 

ocjene kojom se odlučuje o potrebi provedbe strateške 
procjene utjecaja na okoliš VII. izmjene i dopune Pro-
stornog plana uređenja Općine Bedekovčina.

Postupak izrade VII. izmjene i dopune Prostornog 
plana uređenja Općine Bedekovčina (u daljnjem tekstu: 
IDPPUO) započeti će Odlukom o izradi VII. izmjene i 
dopune Prostornog plana uređenja Općine Bedekovčina 
koju donosi Općinsko vijeće Općine Bedekovčina.

Članak 2.
Postupak ocjene o potrebi strateške procjene provo-

di Jedinstveni upravni odjel Općine Bedekovčina.
Članak 3.

Razlozi za donošenje IDPPUO navedeni su u Pri-
jedlogu Odluke o izradi VII. izmjene i dopune Prostornog 
plana uređenja Općine Bedekovčina.

Članak 4.
Radnje koje će se provesti u postupku ocjene o 

potrebi strateške procjene utjecaja na okoliš IDPPUO 
provode se sukladno odredbama Zakona o zaštiti oko-
liša (Narodne novine br. 80/13., 153/13., 78/15., 12/18. i 
118/18.) i Uredbe o strateškoj procjeni utjecaja strategije, 
plana i programa na okoliš („Narodne novine“, br. 3/17.).

Redoslijed radnji utvrđuje se u Prilogu I. ove 
Odluke.

U okviru postupka ocjene dostaviti će se i zahtjev 
Upravnom odjelu za prostorno uređenje, gradnju i zašti-
tu okoliša radi provođenja postupka prethodne ocjene 
prihvatljivosti na ekološku mrežu sukladno odredbama 
Zakona o zaštiti prirode (Narodne novine br. 80/13., 
15/18., 14/19. i 127/19.).

 Članak 5.
Zahtjev za davanje mišljenja o potrebi strateške 

procjene IDPPUO dostaviti će Jedinstveni upravni odjel 
Općine Bedekovčina nadležnim tijelima i osobama iz 
Priloga II. ove Odluke, u roku od osam dana od dana 
donošenja ove Odluke.

Tijela i osobe iz prethodnog stavka ovog članka 
dužne su u roku od 30 dana od dana primitka zahtjeva 
dostaviti mišljenje o potrebi strateške procjene na temelju 
kriterija za utvrđivanje vjerojatno značajnog utjecaja ID-
PPUO, iz Priloga III. Uredbe o strateškoj procjeni utjecaja 
strategije, plana i programa na okoliš („Narodne novine“, 

br. 3/17.) te ga dostaviti Jedinstvenom upravnom odjelu 
Općine Bedekovčina.

Članak 6.
Prije donošenja Odluke u postupku ocjene o potrebi 

strateške procjene Jedinstveni upravni odjel Općine Bede-
kovčina dužan je o provedenom postupku ocjene pribaviti 
mišljenje Upravnog odjela za prostorno uređenje, gradnju 
i zaštitu okoliša Krapinsko-zagorske županije.

Članak 7.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, 

objaviti će se u Službenom glasniku Krapinsko zagorske 
županije i na web stanici Općine Bedekovčina  www.
bedekovcina.hr.
KLASA: 351-03/22-01/02
URBROJ: 2140-8-1-1-22-1
Bedekovčina, 31.01.2022. 

OPĆINSKI NAČELNIK 
Darko Ban ing.građ., v.r.

PRILOG I. Odluke o započinjanju postupka ocjene 
o potrebi strateške procjene za VII. izmjene i dopune 
Prostornog plana uređenja Općine Bedekovčina

REDOSLIJED RADNJI KOJE ĆE SE 
PROVESTI U POSTUPKU OCJENE O 

POTREBI STRATEŠKE
PROCJENE UTJECAJA NA OKOLIŠ
VII. izmjene i dopune Prostornog plana uređenja 

Općine Bedekovčina
1. Jedinstveni upravni odjel Općine Bedekovčina, 

kao nadležno tijelo, započeti će postupak ocjene o potrebi 
strateške procjene utjecaja na okoliš VII. Izmjene i dopune 
Prostornog plana uređenja Općine Bedekovčina u roku 
od 8 dana od dana donošenja ove Odluke.

2. Jedinstveni upravni odjel Općine Bedekovčina 
pribaviti će mišljenja tijela i osoba određenim posebnim 
propisima (navedeni u Prilogu II. ove Odluke) te će istima 
uz zahtjev za davanje mišljenja o potrebi strateške pro-
cjene dostaviti: Prijedlog odluke o izradi VII. izmjene i 
dopune Prostornog plana uređenja Općine Bedekovčina 
i ovu Odluku radi uvida u razloge donošenja te izrade 
VII. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine 
Bedekovčina radi uvida u programska polazišta iste.

3. Na temelju kriterija za utvrđivanje vjerojatno 
značajnog utjecaja VII. izmjene i dopune Prostornog 
plana uređenja Općine Bedekovčina na okoliš iz Priloga 
III. Uredbe o strateškoj procjeni utjecaja strategije, plana 
i programa na okoliš („Narodne novine“, br. 3/17.) tijela 
i osobe određene posebnim propisima dat će mišljenja 
o potrebi strateške procjene te ga u roku od 30 dana od 
dana primitka zahtjeva dostaviti Jedinstvenom upravnom 
odjelu Općine Bedekovčina.

4. Prije donošenja odluke o postupku ocjene o po-
trebi strateške procjene Jedinstveni upravni odjel Općine 
Bedekovčina dužan je o provedenom postupku ocjene 
pribaviti mišljenje Upravnog odjela za prostorno uređenje, 
gradnju i zaštitu okoliša Krapinsko-zagorske  županije.

5. Ako se u postupku ocjene o potrebi strateške 
procjene utvrdi da VII. Izmjene i dopune Prostornog plana 
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uređenja Općine Bedekovčina ima vjerojatno značajan 
utjecaj na okoliš, načelnik Općine Bedekovčina donosi 
odluku o obvezi provedbe strateške procjene, koja sadrži 
osobito razloge zbog kojih je utvrđena potreba strateške 
procjene sukladno kriterijima iz Priloga III. Uredbe o 
strateškoj procjeni utjecaja strategije, plana i programa 
na okoliš („Narodne novine“, br. 3/17.).

6. Ako u postupku ocjene o potrebi strateške pro-
cjene da VII. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja 
Općine Bedekovčina nema vjerojatno značajan utjecaj na 
okoliš, načelnik Općine Bedekovčina donosi odluku da 
nije potrebno provesti stratešku procjenu.

Takva Odluka sadrži osobito osnovne podatke o 
VII. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Op-
ćine Bedekovčina te obrazloženje razloga zbog kojih je 
utvrđeno da nije potrebno provesti stratešku procjenu 
sukladno kriterijima iz Priloga III. Uredbe o strateškoj 
procjeni utjecaja strategije, plana i programa na okoliš 
(„Narodne novine“, br. 3/17.).

7. O odlukama iz točke 5. i 6. informirat će se jav-
nost i zainteresirana javnost sukladno odredbama Zakona 
o zaštiti okoliša i Uredbi o informiranju i sudjelovanju 
javnosti i zainteresirane javnosti u pitanjima zaštite oko-
liša (Narodne novine br. 64/08.)

PRILOG II. Odluke o započinjanju postupka ocje-
ne o potrebi strateške procjene za VII. izmjene i dopune 
Prostornog plana uređenja Općine Bedekovčina

POPIS TIJELA I OSOBA ODREĐENIH 
POSEBNIM PROPISIMA KOJA ĆE 

SUDJELOVATI U POSTUPKU OCJENE 
O POTREBI STRATEŠKE PROCJENE 

UTJECAJA NA OKOLIŠ
Popis tijela i/ili osoba određenih posebnih propisi-

ma od kojih je zatraženo mišljenje:
1. Krapinsko-zagorska županija, Upravni odjel za 

prostorno uređenje, gradnju i zaštitu okoliša, Magistrat-
ska 1, Krapina i na email: gradnja-okoliš@kzz.hr

2. Krapinsko-zagorska županija, Upravni odjel za 
gospodarstvo, poljoprivredu, promet, komunalnu infra-
strukturu i EU fondove, Magistratska 1, Krapina i na 
email: sanja.mihovilic@kzz.hr

3. Zavod za javno zdravstvo Krapinsko-zagorske 
županije, Ivana Gorana Kovačića 1, Zlatar i na email: 
info@zzjzkzz.hr

4. Hrvatske vode, VGO za gornju Savu, VGI za mali 
sliv „Krapina-Sutla”, Zagrebačka 13, Veliko Trgovišće i 
na email: voda@voda.hr

5. Ministarstvo kulture, Konzervatorski odjel u 
Krapini, Magistratska 12, Krapina,

6. Javna ustanova za upravljanje zaštićenim dijelo-
vima prirode Krapinsko-zagorske županije, Bedekovčina 
8, Bedekovčina, i na email: info@zagorje-priroda.hr

7. Javna ustanova Zavod za prostorno uređenje 
KZŽ, Krapina, Magistratska 1,

8. Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova EU, 
Račkoga 6, Zagreb,

9. Uprava za ceste Krapinsko-zagorske županije, 

Stjepana Radića 17, Pregrada,
10. Hrvatske šume, UŠP Zagreb, Šumarija Krapina, 

Ljudevita Gaja 35, Krapina i na email: sumarija-krapina@
hrsume.hr

11. HEP-Operator distribucijskog sustava d.o.o., DP 
Elektra Zabok, Matije Gupca 57, 49210 Zabok

12. Zagorski vodovod d.o.o., Ksavera Šandora 
Gjalskog 1, Zabok;

13. Zagorski metalac d.o.o., Celine 2, Zabok;
14. Plinacro d.o.o. za transport i trgovinu prirodnim 

plinom, Savska cesta 88a, 10000 Zagreb;
15. Hrvatska regulatorna agencija za mrežne dje-

latnosti, R.F. Mihanovića 9, Zagreb
16. HŽ Infrastruktura, Sektor za razvoj, pripremu 

i provedbu investicija i EU fondova, A.Mihanovića 12, 
Zagreb;

OPĆINA ĐURMANEC

Na temelju članka 113., stavka 3. Zakona o pro-
stornom uređenju („Narodne novine“ broj 153/13, 65/17, 
114/18, 39/19 i 98/19) i članka 37. Statuta Općine Đur-
manec (“Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije“ 
broj 15/21), a u svezi članka 104. Odluke o donošenju III. 
Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenje Općine Đur-
manec („Službeni glasnik Grada Krapine“ br. 59D/21), 
Odbor za Statut i Poslovnik Općine Đurmanec na sjednici 
održanoj dana 24. veljače 2022. godine, utvrđuje

PROČIŠĆENI TEKST ODREDBI ZA 
PROVEDBU I GRAFIČKI DIO PROSTORNOG 

PLANA UREĐENJA OPĆINE ĐURMANEC
I.

Pročišćeni tekst odredbi za provedbu i grafičkog 
dijela Prostornog plana uređenja Općine Đurmanec 
obuhvaća: 

1. Odluku o donošenju Prostornog plana uređenja 
Općine Đurmanec („Službeni glasnik Krapinsko-zagor-
ske županije“ br. 15/07). koja je stupila na snagu 21. rujna 
2007. godine.

2. Odluku o donošenju Prostornog plana uređenja 
Općine Đurmanec - Izmjene i dopune („Službeni glasnik 
Krapinsko-zagorske županije“ br. 27/10). koja je stupila 
na snagu 3. prosinca 2010. godine.

3. Odluku o donošenju Ciljanih II. izmjena i dopuna 
Prostornog plana uređenja Općine Đurmanec („Službeni 
glasnik Krapinsko-zagorske županije“ br. 37/16). koja je 
stupila na snagu 27. prosinca 2016. godine.

4. Odluku o donošenju III. Izmjena i dopuna Pros-
tornog plana uređenja Općine Đurmanec („Službeni 
glasnik Krapinsko-zagorske županije“ br. 59D/21). koja 
je stupila na snagu 31. prosinca 2021. godine.

II.
Pročišćeni grafički dio plana sadržan je u elaboratu 

„III. izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine 
Đurmanec“.

III.
Pročišćeni tekst Odredbi za provedbu objaviti će 
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se u Službenom glasniku Krapinsko-zagorske županije.
KLASA:350-02/20-01/0002
URBROJ:2140-11-22-80
Đurmanec, 24. veljače 2022.

PREDSJEDNICA ODBORA
ZA STATUT I POSLOVNIK:

Ivančica Hrček, v.r.

PROSTORNI PLAN UREĐENJA 
OPĆINE ĐURMANEC 

(„SLUŽBENI GLASNIK KRAPINSKO-
ZAGORSKE ŽUPANIJE“ BR. 15/07, 27/10 I 

37/16, 59D/21) 

ODREDBE ZA PROVEDBU
Odluke o donošenju Prostornog plana uređenja 

Općine Đurmanec („Službeni glasnik Krapinsko-za-
gorske županije“ broj 15/07) koja je stupila na snagu 21. 
rujna 2007.

Članak 1.
Donosi se Prostorni plan uređenja općine Đurma-

nec, u daljnjem tekstu Plan, sa Odredbama za provođenje.
Članak 2.

Plan se sastoji od tekstualnog i grafičkog dijela.
A. Tekstualni dio Plana:
I. OBRAZLOŽENJE PLANA 
0.0. Uvod
Uvodna razmatranja	
Pravna osnova za izradu Plana
Granica prostornog obuhvata Plana
Kronologija izrade Plana
1. POLAZIŠTA 
1.1. Položaj, značaj i posebnosti područja Općine 

u odnosu na prostor i sustave Županije i Države (tablica 
1, 2 i 3 ) 

1.1.1. Osnovni podaci o stanju u prostoru 
1.1.2. Prostorno-razvojne i resursne značajke
1.1.3. Planski pokazatelji i obveze iz dokumenata 

prostornog uređenja šireg područja i ocjena postojećih 
planova	

1.1.4. Ocjena stanja , mogućnosti i ograničenja 
razvoja u odnosu na demografske i 	 gospodarske 
podatke te prostorne pokazatelje

2. CILJEVI PROSTORNOG RAZVOJA I URE-
ĐENJA

2.1. Ciljevi prostornog razvoja županijskog značaja
2.1.1. Razvoj naselja posebnih funkcija i infrastruk-

turnih sustava
2.1.2. Racionalno korištenje prirodnih izvora
2.1.3. Očuvanje ekološke stabilnosti i vrijednih 

dijelova okoliša
2.2. Ciljevi prostornog razvoja općinskog značaja
2.2.1. Demografski razvoj	
2.2.2. Odabir prostorno razvojne strukture
2.2.3. Razvoj naselja , društvene, prometne i ko-

munalne infrastrukture
2.2.4. Zaštita krajobraznih i prirodnih vrijednosti 

i posebnosti i kulturno-povijesnih cjelina

2.3. Ciljevi prostornog uređenja naselja na području 
Općine

2.3.1. Racionalno korištenje i zaštita prostora
2.3.2. Utvrđivanje građevinskih područja naselja 

u odnosu na postojeći i planirani broj stanovnika, gu-
stoću stanovanja , izgrađenost, iskorištenost i gustoću 
izgrađenosti, obilježja naselja, vrijednosti i posebnosti 
krajobraza, prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina	

2.3.3. Unapređenje uređenja naselja i komunalne 
infrastrukture

3. PLAN PROSTORNOG UREĐENJA
3.1. Prikaz prostornog razvoja na području Općine 

ili grada u odnosu na prostornu i gospodarsku strukturu 
županije

1.1. Organizacija prostora i osnovna namjena i 
korištenje površina

1.1.1. Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu 
površina (naselja i izgrađene strukture van naselja; poljo-
privredne, šumske, vodne te površine posebne namjene i 
ostale površine) – tablica 4	

1.2. Prikaz gospodarskih i društvenih djelatnosti
1.3. Uvjeti korištenja i zaštite prostora
1.3.1. Iskaz površina za posebno vrijedna i/ili osjet-

ljiva područja i prostorne cjeline (prirodni resursi, kraj-
obraz, prirodne vrijednosti i kulturno-povijesne cjeline) 

1.4. Razvoj infrastrukturnih sustava 
1.4.1. Prometni infrastrukturni sustav (ceste, 

željeznice, zračne, luke, javne telekomunikacije, pro-
duktovodi)

1.4.2. Energetski sustav
1.4.3. Vodnogospodarski sustav (vodoopskrba, 

odvodnja, uređenje vodotoka i voda, melioracijska od-
vodnja)

1.5. Postupanje s otpadom 
1.6. Sprječavanje nepovoljna utjecaja na okoliš
II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE	
1.0. UVJETI ZA ODREĐIVANJE NAMJENA 

POVRŠINA NA PODRUČJU OPĆINE 
2.0. UVJETI ZA UREĐENJE PROSTORA 
2.1. Građevine od važnosti za Državu i Županiju 
2.2. Građevinska područja naseljaIzgrađene struk-

ture izvan naselja
3.0. UVJETI SMJEŠTAJA GOSPODARSKIH 

DJELATNOSTI 
3.1. Gospodarske djelatnosti unutar naselja 
3.2. gospodarske djelatnosti izvan naselja
4.0. UVJETI SMJEŠTAJA DRUŠTVENIH DJE-

LATNOSTI
5.0. UVJETI UTVRĐIVANJA KORIDORA ILI 

TRASA I POVRŠINA PROMETNIH I 
DRUGIH INFRASTRUKTURNIH SUSTAVA 
5.1. Koridori i površine cestovnog i željezničkog 

prometa 
5.2. Infrastrukturni sustavi 
6.0. MJERE ZAŠTITE KRAJOBRAZNIH I PRI-

RODNIH VRIJEDNOSTI I KULTURNO-POVIJESNIH 
CJELINA 

6.1. Mjere zaštite u skladu s kategorijom zaštite 
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7.0. POSTUPANJE S OTPADO
8.0. MJERE SPRJEČAVANJA NEPOVOLJNA 

UTJECAJA NA OKOLIŠ MJERE PROVEDBE PLANA 
8.1. Obveze izrade prostornih planova 
8.2. Primjena posebnih razvojnih i drugih mjera 
8.3. Rekonstrukcija građevina čija je namjena pro-

tivna planiranoj namjeni 
8.4. Završne odredbe 
B. Grafički dio Plana:
KARTOGRAFSKI PRIKAZ 1. : KORIŠTENJE I 

NAMJENA POVRŠINA 1:25000
1A. GRANICE, SUSTAV NASELJA I RAZVOJ-

NIH SREDIŠTA
1B. PROSTORI I POVRŠINE ZA RAZVOJ I 

UREĐENJE
1C. PROMET
KARTOGRAFSKI PRIKAZ 2. : INFRASTRUK-

TURNI SUSTAVI I MREŽE  1:25000
2A. SUSTAV TELEKOMUNIKACIJA
2B. SUSTAV ELEKTROOPSKRBE
2C. VODNOGOSPODARSKI SUSTAV
2D. VODOOPSKRBA
2.E. ODVODNJA OTPADNIH VODA 
2.F. PLINOOPSKRBA
KARTOGRAFSKI PRIKAZ 3. : UVJETI ZA 

KORIŠTENJE, UREĐENJE I ZAŠTITU PROSTORA	
1:25000

3A. UVJETI KORIŠTENJA U SKLADU SA ZA-
ŠTITOM PRIRODNE I KULTURNE BAŠTINE

3B. POSEBNE MJERE UREĐENJA I ZAŠTITE 
KARTOGRAFSKI PRIKAZ 4. : GRAĐEVINSKA 

PODRUČJA NASELJA 1:5000
4/1-4/34 GRAĐEVINSKA PODRUČJA NASELJA
Odluke o donošenju Prostornog plana uređenja Općine 

Đurmanec – Izmjene i dopune („Službeni glasnik Krapin-
sko-zagorske županije“ broj 27/10) koja je stupila na snagu  
3. prosinca 2010.

Članak 1.
/1/ Donosi se Prostorni plan uređenja Općine Đur-

manec – Izmjene i dopune, sa Odredbama za provođenje.
/2/ Sastavni dio ove Odluke je elaborat pod nazivom 

Prostorni plan uređenja Općine Đurmanec – Izmjene i 
dopune. 

A. TEKSTUALNI DIO PLANA
I. PROVEDBENE ODREDBE
B. GRAFIČKI DIO PLANA
LIST 1B. PROSTORI/POVRŠINE ZA RAZVOJ I 

UREĐENJE 	 1: 25 000
LIST 2A. TELEKOMUNIKACIJE	 1: 25 000
LIST 2F. PLINOOPSKRBA	 1: 25 000
LIST 3B. POSEBNE MJERE UREĐENJA I ZA-

ŠTITE	 1: 25 000
LIST 4. GRAĐEVINSKA PODRUČJA 	 1: 5000
(4/14, 4/22, 4/23, 4/24, 4/25, 4/26, 
4/29, 4/30, 4/31, 4/32, 4/35, 4/36)
C. OBAVEZNI PRILOZI
1. OBRAZLOŽENJE PLANA
2. IZVOD IZ PPUO-a ĐURMANEC 

3. ODLUKA O IZRADI PLANA
4. ZAHTJEVI TEMELJEM ODLUKE O IZRADI 

PLANA 
5. POPIS SEKTORSKIH DOKUMENATA I 

PROPISA 
6. IZVJEŠĆE O PRETHODNOJ RASPRAVI 
7. IZVEŠĆE O JAVNOM UVIDU I RASPRAVI
- PRIMJEDBE/ZAHTJEVI
- RJEŠENJA PRIMJEDBI/ZAHTJEVA
8. MIŠLJENJA/SUGLASNOSTI
9. EVIDENCIJA POSTUPKA IZRADE I DONO-

ŠENJA PLANA 
10 SAŽETAK ZA JAVNOST 
11. NACRT ODLUKE O DONOŠENJU PLANA
D. DOKUMENTACIJA
FOTODOKUMENTACIJA
DOKUMENTI TVRTKE 

Članak 2.
	U Prostornom planu uređenja Općine Đurmanec 

(“Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije” broj 
15/07), odredbe za provođenje mijenjaju se i dopunjuju 
kako slijedi:

Odluke o donošenju Prostornog plana uređenja Općine 
Đurmanec – Izmjene i dopune („Službeni glasnik Krapin-
sko-zagorske županije“ broj 37/16) koja je stupila na snagu  
27. prosinca 2016.

Članak I.
	 Donosi 

se Odluka o donošenju Ciljanih II. izmjena i dopuna 
Prostorni plan uređenja Općine Đurmanec („Službeni 
glasnik Krapinsko-zagorske županije“ broj 15/07, 27/10).

Članak II.
Ciljanih II. izmjena i dopuna Prostorni plan ure-

đenja Općine Đurmanec (u daljnjem tekstu Plan) izradio 
je Zavod za prostorno uređenje Krapinsko-zagorske 
županije.

Članak III.
Uvid u Plan može se obaviti u prostorijama Općine 

Đurmanec, Upravni odjel, Đurmanec 137, Đurmanec, 
Zavoda za prostorno uređenje Krapinsko-zagorske žu-
panije, Magistratska 1, Krapina i Upravnog odjela za 
prostorno uređenje, gradnju i zaštitu okoliša, Magistrat-
ska 1, Krapina.

Članak IV.
Sastavni dio Odluke o donošenju Plana je elaborat 

Plana koji se sastoji od:
A. TEKSTUALNI DIO PLANA
ODREDBE ZA PROVOĐENJE (izmjene i dopune)
B. GRAFIČKI DIO PLANA – kartografski prikazi
1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA	
	  1:25 000
1B. PROSTORI / POVRŠINE ZA RAZVOJ I 

UREĐENJE
1C. PROMET
2. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI I MREŽE
	 1:25 000
2F. PLINOOPSKRBA
3. UVJETI KORIŠTENJA I ZAŠTITE PROSTO-
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RA	 1:25 000
3A. UVJETI KORIŠTENJA U SKLADU SA ZA-

ŠTITOM PRIRODNE I KULTURNE BAŠTINE
4. GRAĐEVINSKA PODRUČJA NASELJA	 	

	 1:5 000
List 4 / 1, 4, 5, 6, 9, 10, 11, 14, 15, 16, 17, 19 - 41
C. PRILOZI
I. ODLUKA O IZRADI Ciljanih II. izmjena i 

dopuna Prostornog plana uređenja Općine Đurmanec 
(preslika)

II. OBRAZLOŽENJE PLANA
III. IZVOD IZ PROSTORNOG PLANA KRAPIN-

SKO-ZAGORSKE ŽUPANIJE
IV. POPIS SEKTORSKIH DOKUMENATA I 

PROPISA KOJE JE BILO POTREBNO POŠTIVATI U 
IZRADI PLANA

V. ZAHTJEVI JAVNOPRAVNIH TIJELA TE 
PRAVNIH I FIZIČKIH OSOBA

VI. JAVNA RASPRAVA I PONOVNA JAVNA 
RASPRAVA / IZVJEŠĆA O JAVNIM RASPRAVAMA

VII. MIŠLJENJE NA KONAČNI PRIJEDLOG 
PLANA

VIII. EVIDENCIJA POSTUPKA IZRADE I 
DONOŠENJA

IX. SAŽETAK ZA JAVNOST
Članak V.

Ukida se kartografski prikaz“3B Posebne mjere 
uređenja i zaštite“

Članak VI. 
ODREDBE ZA PROVOĐENJE
Odluke o donošenju Prostornog plana uređenja Općine 

Đurmanec – Izmjene i dopune („Službeni glasnik Krapin-
sko-zagorske županije“ broj 59D/21) koja je stupila na snagu  
31. prosinca 2021.

I. OPĆE ODREDBE
Članak 1.

(1) Donose se III. Izmjene i dopune Prostornog 
plana uređenja Općine Đurmanec (Službeni glasnik 
Krapinsko-zagorske županije broj 15/07, 27/10 i 37/16) - u 
daljnjem tekstu: Plan.

(2) Plan je izradila tvrtka APE d.o.o. iz Zagreba u 
koordinaciji s nositeljem izrade, a sadržane su u elaboratu 
“III. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine 
Đurmanec” koji se sastoji od osnovnog dijela Plana i 
priloga Plana:

I. OSNOVNI DIO PLANA
I.0. Opći podaci o stručnom izrađivaču plana i 

odgovornom voditelju izrade
I.1. TEKSTUALNI DIO PLANA (Odredbe za 

provedbu)
I.2. GRAFIČKI DIO
0. Oznaka izmjena i dopuna grafičkog dijela pla-

na 	 mj.1:25.000
	 (nije obvezni dio Plana)
1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA
	 mj.1:25.000
1A .GRANICE, SUSTAV NASELJA I RAZVOJ-

NIH SREDIŠTA 

1B. PROSTORI / POVRŠINE ZA RAZVOJ I 
UREĐENJE

1C PROMET
2. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI I MREŽE	

mj.1:25.000
2A.POŠTA I ELEKTRONIČKE KOMUNIKA-

CIJE
2B. SUSTAV ELEKTROOPSKRBE
2C. VODNOGOSPODARSKI SUSTAV
2D.VODOOPSKRBA
2E. ODVODNJA OTPADNIH VODA 
2F. PLINOOPSKRBA
3. UVJETI KORIŠTENJA I ZAŠTITE PROSTO-

RA	 mj.1:25.000 
3A .  UVJET I  KOR IŠTENJA U  SKLA-

D U  S A  Z A Š T I T O M  P R I R O D N E  I  
KULTURNE BAŠTINE

3B. POSEBNE MJERE UREĐENJA I ZAŠTITE
3C.PODRUČJA POSEBNIH OGRANIČENJA U 

KORIŠTENJU
4. GRAĐEVINSKA PODRUČJA NASELJA	

mj.1:5.000
List 4A. – 4H. 
I.3 OBRAZLOŽENJE PLANA
II. PRILOZI PLANA
II.1. POPIS SEKTORSKIH DOKUMENATA I 

PROPISA (PROPISA KOJI SU POŠTIVANI U IZRADI 
PLANA)

II.2. ZAHTJEVI IZ ČLANKA 90. ZAKONA O 
PROSTORNOM UREĐENJU (ZAHTJEVI ZA IZMJE-
NU PLANA KOJI NISU SADRŽANI U INFORMACIJ-
SKOM SUSTAVU)

II.3. IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI
II.4. EVIDENCIJA POSTUPKA IZRADE I DO-

NOŠENJA PLANA
II.5. SAŽETAK ZA JAVNOST PRIJEDLOGA 

PLANA ZA JAVNU RASPRAVU
Članak 2.

(1) Ovim izmjenama i dopunama mijenja se raster 
listova na kojima su prikazana građevinska područja 
(kartografski prikaz 4. Građevinska područja naselja) 
na način da se listovi s oznakama 4/1 – 4/41 zamjenjuju 
listovima s oznakama 4A. – 4H.

(2) U svim člancima Odredbi za provedbu mijenja 
se sljedeće:

- izraz: „Odredbe za provođenje“ zamjenjuje se 
izrazom: „Odredbe za provedbu“;

- izrazi: „parcela“, „građevinska parcela“, zamje-
njuje se izrazom: „građevna čestica“ u svakom broju i 
padežu;

- u člancima koji imaju samo jedan stavak, briše 
se oznaka stavka;

- brojevi članaka koji uz broj sadrže i slove zamje-
njuju se prema pravilu: broj, dijakritčki znak točka „.“, 
slovo;

- oznaka: „m2“ zamjenjuje se oznakom: „m2“.
(3) Oznake članaka iskazane arapskim brojem i slo-

vom abecede mijenjaju se na način da se iza broja dodaje 



Strana 18 - Broj 6 Petak, 4. ožujka, 2022.SLUŽBENI GLASNIK KRAPINSKO-ZAGORSKE ŽUPANIJE

točka, a iza slovne oznake točka se briše.
ODREDBE ZA PROVEDBU
1.0.0. UVJETI ZA ODREĐIVANJE NAMJENA 

POVRŠINA NA PODRUČJU OPĆINE ĐURMANEC
Članak 2.

Prostorni plan uređenja Općine Đurmanec (nastav-
no u tekstu: Prostorni plan ili Plan), je prostorno-planski 
dokument, koji utvrđuje namjenu i svrhovito korištenje 
prostora, uvjete uređenja prostora, zaštitu okoliša, zaštitu 
kulturno-povijesne baštine i vrijednih dijelova prirode, 
oblikovanje, obnovu i sanaciju građevinskog i drugog ze-
mljišta, a sve sa osnovnim ciljem optimalnog društvenog, 
gospodarskog i svekolikog razvoja Općine Đurmanec.

Članak 3.
Uređivanje prostora na području Općine Đurmanec 

u smislu svih radova na, iznad ili ispod površine zemlje i 
voda provodit će se u skladu s ovim Prostornim planom, 
odn. u skladu s postavkama, koje iz ovog dokumenta 
proizlaze.

Članak 4.
/1/ Ovim Planom obuhvaćeno je područje terito-

rija Općine Đurmanec, kako je utvrđeno Zakonom o 
područjima županija, gradova i Općina u Republici Hr-
vatskoj, a koje iznosi 57,81 km2 (digitalni izračun nove 
administrativne granice – podatak dobiven od Državne 
geodetske uprave (DGU).

/2/ Općina Đurmanec u sastavu je Krapinsko-za-
gorske županije, a obuhvaća 13 naselja: 

Donji Macelj, Đurmanec, Goričanovec, Gornji Ma-
celj, Hlevnica, Hromec, Jezerišće, Koprivnica Zagorska, 
Lukovčak, Podbrezovica, Prigorje, Putkovec i Ravninsko.

Članak 5.
/1/ Ovim se Prostornim planom osiguravaju te-

meljni uvjeti za ukupni razvitak društvenih i gospodar-
skih djelatnosti uz najoptimalnije svrhovito korištenje 
prostora. 

/2/ Ovaj Prostorni plan utvrđuje namjenu, mjere ko-
rištenja, uređenje, zaštitu i oblikovanje zadanog prostora 
teritorija Općine Đurmanec na površinama za razvoj:

- Unutar granica građevinskog područja naselja
- Izvan granica građevinskog područja naselja
/3/ Ovim Prostornim planom utvrđena su građe-

vinska područja kao: 
- izgrađeno građevinsko područje (obuhvaća iz-

građeni dio građevinskog područja, odnosno izgrađene 
i uređene građevne čestice)

- neizgrađeni dijelovi građevinskog područja i to: 
- neizgrađeni - uređeni dio građevinskog područja 

(područje planirano za daljnji razvoj na kojem je izgra-
đena osnovna infrastruktura)

- neizgrađeni i neuređeni dijelovi građevinskog 
područja za koje je utvrđen obveza izrade Urbanističkog 
plana uređenja (UPU-a), 

- neizgrađeni i neuređeni dijelovi građevinskog 
područja naselja za koje je propisana detaljnost UPU-a, 

- neizgrađeni dijelovi građevinskog područja koji 
nisu prikazani kao neuređeni smatraju se uređenima. 

- Prilikom formiranja građevnih čestica moguće 

je formirati istu na način da se ona samo jednim svojim 
dijelom nalazi unutar uređenog dijela te se tada za tako 
formiranu građevnu česticu primjenjuju odredbe za pro-
vedbu za uređeni dio.

Članak 6.
Ovim se Prostornim planom utvrđuju karakteristič-

ne prostorno-funkcionalne cjeline kako slijedi: 
- Područja koncentracije izgradnje i inicijalnih 

područnih centara – naselje Đurmanec, Ravninsko, Donji 
Macelj, Gornji Macelj

- Disperznije zone izgradnje – sva ostala naselja 
i zaseoci

- Područja posebne namjene (Spomen područje)
- Sakralne građevine 
- Sportsko-rekreativna zona
- Zaštićene i posebno vrijedne zone krajobraza 

(prirodni, kulturni krajolik)
- Lovne površine
- Površine za promatranje divljači
- Gospodarske zone (proizvodno-poslovne, poslov-

ne i ugostiteljsko-turističke)
- Poljoprivredne, šumske, livadne i ostale površine
- Vodne površine
- Eksploatacija mineralnih sirovina - kamenolomi

Članak 7.
/1/ Sukladno članku 5. za područje Općine Đurma-

nec ovim su Prostornim planom utvrđene zone detaljne 
namjene u skladu sa razvojnim konceptom temeljenim 
na postojećim prirodnim i društvenim resursima, a kako 
slijedi:

1. Građevinske zone naselja većih od 25 ha osnovne 
namjene stambene izgradnje mogu sadržavati i druge 
namjene koje nisu u suprotnosti sa osnovnom namjenom 
(trgovačke, uslužne, javne/društvene, zanatske i sl. dje-
latnosti). Navedena mješovita izgradnja predviđena je 
unutar građevinskih područja.

2. Građevinske zone naselja manjih od 25 ha koje 
podrazumijevaju naselja, zaseoke i izdvojene stambene 
objekte predviđaju osnovnu namjenu izgradnje individu-
alnog stanovanja sa mogućnošću izgradnje gospodarskih 
objekata, manjih uzgajališta, radionica i uslužnih sadr-
žaja, koji nisu u suprotnosti sa osnovnom namjenom. 
Navedena mješovita izgradnja predviđena je unutar 
građevinskih područja.

3. Građevinska zona uže centralne zone naselja 
Đurmanec osnovne je namjene javnih i uslužno-ugosti-
teljskih sadržaja sa mogućnošću stanovanja. Navedena 
mješovita izgradnja predviđena je unutar građevinskih 
područja.

4. Zone sadržaja uz vinsku cestu, vinski podrumi i 
vinogradarske građevine u funkciji proizvodnje i promo-
cije vinskih i voćarskih proizvoda, odn. izdvojeni objekti 
izvan građevinske zone, mogu se formirati na područjima 
vinograda uz vinsku cestu, a prema uvjetima gradnje 
iz slijednih provedbenih odredbi. Navedena izgradnja 
predviđena je unutar i izvan građevinskih područja, 
duž vinske ceste kao i na sporednom putu koji se veže 
uz vinsku cestu, a sve u dubini od 50 m od vinske ceste. 



Petak, 4. ožujka, 2022.  Strana 19 - Broj 6SLUŽBENI GLASNIK KRAPINSKO-ZAGORSKE ŽUPANIJE

5. Turističke zone namijenjene izgradnji obiteljskih 
pansiona, smještajnih kapaciteta, ugostiteljskih sadržaja 
i dodatnih sadržaja koji upotpunjuju osnovnu turističku 
djelatnost.

6. Sportsko-rekreacijske zone namijenjene poli-
valentnim igralištima i stacionaži rekreativnog jahanja. 
Navedena izgradnja predviđena je unutar i izvan građe-
vinskih područja. 

7. Proizvodno-poslovne i trgovačko-uslužne zone 
na prostoru teritorija naselja Hlevnica i Hromec, na 
području naselja Donji Macelj, te Podbrezovica i naselja 
Đurmanec. Osnovna namjena je gospodarska za razvoj 
male privrede i privatnog poduzetništva, te trgovačkog 
centra, u kojoj nije dozvoljena stambena izgradnja. Na-
vedena izgradnja predviđena je unutar građevinskih pod-
ručja naselja i građevinskog područja izdvojene namjene. 

8. Zone pograničnih aktivnosti osnovne namjene 
cestovnog i željezničkog prelaza u susjednu Republiku 
Sloveniju ima status stalnog međunarodnog graničnog 
cestovnog prijelaza I. kategorije. 

9. Zone sakralnih objekata nalaze se izdvojeno ili 
unutar građevinskih područja naselja, podliježu zaštiti 
kulturne i spomeničke baštine, a registar je izdvojen 
u sklopu elaborata Stručne podloge zaštite kulturne i 
prirodne baštine. 

10. Zone zaštite kulturno-povijesne baštine izdvo-
jene ovim Planom u skladu su sa elaboratom Stručne 
podloge zaštite kulturne i prirodne baštine, a unutar 
zona ne mogu se izvoditi nikakvi radovi bez ishođenja 
prethodne suglasnosti Ministarstva kulture – Uprave za 
zaštitu kulturne baštine. 

11. Zona zaštite prirodnog krajolika (sjeverni dio 
teritorija na području Maceljske gore) i Nature 2000 
(HR2001070 Sutla) u zapadnom dijelu, izdvojene ovim 
Planom u skladu su sa Prostornim planom Krapinsko-Za-
gorske županije i elaboratom Stručne podloge zaštite 
kulturne i prirodne baštine, a unutar zona ne mogu se 
izvoditi radnje i zahvati bez ishođenja uvjeta i suglasnosti 
nadležnog javnopravnog tijela odnosno provođenja postu-
paka propisanih važećim propisima. Moguća je izgradnja 
vidikovaca i odmorišta na lokacijama naznačenim ovim 
Planom kao i izletišta i odmorišta koja će se prema po-
trebi naknadno utvrditi. Navedena izgradnja predviđena 
je izvan građevinskih područja. 

12. Zone poljoprivrednih djelatnosti osnovne 
namjene uzgoja ratarskih i stočarskih kultura mogu na 
poljoprivrednoj površini razviti gospodarske objekte u 
svrhu uzgoja i prerade, te je unutar njih moguća izgradnja 
gospodarsko - stambenih građevina za potrebe obiteljskog 
poljoprivrednog gospodarstva i pružanje ugostiteljskih i 
turističkih usluga u seljačkom domaćinstvu ukoliko se 
radi o domaćinstvima koja su upisana u Upisnik poljo-
privrednih gospodarstava a sve u skladu sa pozitivnim 
zakonima. Navedena izgradnja predviđena je izvan 
građevinskih područja. 

13. Zone šumskih površina osnovne namjene gos-
podarenja šumama i šumskim zemljištem. U navedenim 
zonama može se graditi samo šumska infrastruktura i/

ili građevine koje su planirane dokumentom prostornog 
uređenja. Navedena izgradnja predviđena je izvan gra-
đevinskih područja. 

14. Zone lovišta nalaze se u sjeverozapadnom 
dijelu teritorija Općine na području Maceljske gore, sa 
zatečenom građevinom lovačkog doma i pripadajućim 
sadržajima. Teritorij lovnog područja naznačen je u 
kartografskom prikazu. Navedena izgradnja je izvan 
građevinskih područja. 

15. Zone promatranja divljači (u sklopu lovnih 
površina) u kojima nije dozvoljen izlov, a namijenjen je 
obogaćivanju turističke ponude. Zonu je potrebno odrediti 
kroz detaljniju prostornu dokumentaciju, a u skladu sa 
pravilima lovačkog društva. Potrebno je zonu osigurati 
visokom transparentnom ogradom, rovom i sl. Moguće je 
predvidjeti odmorišta/izletišta bez stacionarnog smješta-
ja. Navedena izgradnja predviđena je izvan građevinskih 
područja u sjeveroistočnom dijelu Maceljske Gore. 

16. Zone groblja osnovne namjene ukopa posmrtnih 
ostataka domicilnog stanovništva uz prateće sadržaje 
religiozne namjene. Ovim se Planom predviđa proširenje 
groblja u skladu sa relevantnim propisima. Na granici 
obuhvata zone groblja potrebno je predvidjeti visoko 
autohtono zelenilo kao zaštitni pojas prema mješovitim 
i ostalim građevinskim zonama. 

17. Zone infrastrukturnih koridora osnovne na-
mjene provođenja posebnog režima korištenja određenog 
infrastrukturnog objekta odn. sadržaja i istovremene 
zaštite čovjeka i okoliša od mogućih štetnih utjecaja. 

18. Vodne površine sa zaštitnim koridorima poseb-
nog režima korištenja sa mogućim pratećim sadržajima 
ribnjaka, odmorišta I izletišta na otvorenom. 

19. Lokacija aktivnog kamenoloma osnovne namje-
ne iskorištavanja kamena sa pripadajućim postrojenjima 
i zgradom uprave na području kamenoloma (obavezno 
je pridržavanje mjera u skladu sa Rješenjem nadležnog 
Ministarstva. 

20. Lokacija planirane zone kamenoloma osnovne 
namjene iskorištavanja kamena sa pripadajućim postroje-
njima (na području kamenoloma obavezno je pridržavanje 
mjera u skladu sa Rješenjem nadležnog Ministarstva), kao 
i mjera zaštite koje su predviđene ovim Planom.

21. Lokacije napuštenih kamenoloma za koje je 
obvezna izrada i realizacija sanacijskog programa.

22. Zone spomen (memorijalnih) građevina i kom-
pleksa te spomen obilježja: 

građevine povezane s povijesnim ili kulturno-po-
vijesnim događajima i ličnostima, grobne i pogrebne 
građevine, spomen ploče; nalaze se izdvojeno ili unutar 
građevinskih zona, podliježu zaštiti kulturne i spome-
ničke baštine. Navedena izgradnja predviđena je izvan i 
unutar građevinskih područja.

/2/ Sukladno navedenoj namjeni površina na teri-
toriju općine Đurmanec utvrđuju se:

1. Građevine koje se grade unutar građevinskih 
područja:

- Stambene
- Stambeno-poslovne
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- Poslovne
- Gospodarske
- Javne i društvene (upravne, školske, zdravstvene, 

vjerske i ostale)
- Sportsko-rekreacijske
- Infrastrukturne
- Spomen (memorijalne) građevine i kompleksi te 

spomen obilježja
- Gospodarski sadržaji u svrhu obavljanja poljo-

djelske djelatnosti – vinogradarske klijeti / poljodjelske 
kućice i vinogradarski podrumi na parceli odgovarajuće 
kulture/ načina uporabe zemljišta

2. Građevine koje se grade izvan građevinskih 
područja:

- građevina namijenjenih poljoprivrednoj proi-
zvodnji

- građevina namijenjenih gospodarenju u šumar-
stvu i lovstvu

- odmorišta, vidikovci i skloništa za izletnike
- zahvati u prostoru za robinzonski smještaj smje-

štajnog kapaciteta do 30 gostiju izvan prostora ograniče-
nja, uz uvjet da se ne može planirati građenje građevina 
za čije je građenje potrebna građevinska dozvola.

- stambenih i pomoćnih građevina za vlastite 
(osobne) potrebe na građevnim česticama od 20 ha i više 
i za potrebe seoskog turizma na građevnim česticama 
od 2 ha i više

- sportsko-rekreacijskih igrališta na otvorenom s 
pratećim zgradama

- građevina obrane
- sakralne građevine (kapelice, raspela)
- infrastrukturne
- istraživanje ugljikovodika i geotermalne vode na 

svim prostorima na kojima za to ne postoji zapreka
- građevine u funkciji eksploatacije mineralnih 

sirovina
- vodne građevine akumulacije i retencije
- spomen (memorijalne) građevine i kompleksi te 

spomen obilježja
3. Građevine koje se grade unutar izdvojenih gra-

đevinskih područja izvan naselja: 
- gospodarske – poslovne 
- gospodarske - proizvodne 
- gospodarske – ugostiteljsko-turističke 
- sportsko-rekreacijske
- groblja
/3/ Zgrade i građevine koje su izgrađene na temelju 

valjane građevinske dozvole, drugog odgovarajućeg akta 
i sve s njima izjednačene građevine ili su izgrađene prije 
15.02.1968. g., smatraju se postojećim građevinama.

Članak 8.
Prikaz korištenja i namjene površina vezano uz 

razvoj i uređenje naselja i površina izvan naselja pre-
zentiran je u okviru grafičkog dijela Prostornog plana 
– kartografski prikaz: Korištenje i namjena površina u 
mjerilu 1:25 000 i detaljnije u mjerilu 1:5 000. Utvrđene 
su namjene površina kako slijedi :

a/ Površine za razvoj i uređenje naselja:

- Mješovita namjena (M1 – pretežito stambena, 
M2 – pretežito poslovna)

- Javna i društvena namjena (D3 - zdravstvena; 
D4 - škola; D7 - vjerska; D - ostala) 

- Gospodarska namjena – poslovna (K) 
- Gospodarska namjena – proizvodna (I – pretežito 

industrijska, I2 – pretežito zanatska) 
- Sportsko-rekreacijska namjena (R6 – nogomet, 

polivalentno igralište)
b/ Površine za razvoj i uređenje izvan naselja:
 	 1. građevine unutar građevinskih područja 

izdvojene namjene:
- Gospodarsko proizvodna namjena: (I)
- Gospodarsko poslovna namjena: (K)
- Ugostiteljsko-turistička namjena: (T)
- Sportsko-rekreacijska namjena (R7-rekreacija u 

zelenilu)
2. predjeli izvan građevinskog područja:
- Poljoprivredne površine (P1-osobito vrijedno 

obradivo tlo, P2-vrijedno obradivo tlo, P3-ostalo obra-
divo tlo)

- Šumske površine gospodarske namjene (Š1)
- Zaštitno zelenilo 
- Ostale poljoprivredne i šumske površine (PŠ)
- Lovišta (L)
- Površine za promatranje divljači(Lo) 
- Komunalni objekti i sadržaji
- Kamenolomi (Ex, E3)
- Ostale površine
c/ Cestovni i željeznički promet
- Autocesta
- Državne ceste 
- Županijske ceste
- Lokalne ceste
- Nerazvrstane ceste
- Vinske ceste 
- Parkiralište (P)
- Željeznička pruga (R106 - od značaja za regionalni 

promet, brza transeuropska i brza željeznička pruga)
- Putnički kolodvor (međumjesni promet)
- Most
- Tunel
d/ Površine ostalih infrastrukturnih sustava /IS/
- Elektroničke komunikacije
- Elektroenergetski sustav
- Objekti i sadržaji plinofikacije
- Hidroenergetski / vodnogospodarski sustav
2.0.0. UVJETI ZA UREĐENJE PROSTORA
2.1.0. GRAĐEVINE OD VAŽNOSTI ZA DRŽA-

VU I ŽUPANIJU
Članak 9.

Ovim Prostornim planom utvrđuju se građevine od 
važnosti za Državu i Županiju kako slijedi:

/1/ Građevine od važnosti za Državu sukladno 
Uredbi o određivanju građevina, drugih zahvata u prosto-
ru i površina državnog i područnog (regionalnog) značaja 
(NN 37/14, 154/14):

- Cestovni granični prijelaz za međunarodni promet 
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putnika i roba: Macelj – (Gruškovje)
- Cestovni granični prijelaz za međunarodni promet 

putnika i roba: Lupinjak – (Dobovec)
- Autocesta A2
- Planirana brza cesta Krapina – Varaždin (sjeverna 

varijanta)
- Državna cesta D1, D 207, D74
- Željeznička pruga za regionalni promet R106: Za-

bok Krapina – Đurmanec –Državna granica – (Rogatec)
- Planirani koridor transeuropske željeznice
- Planirana brza željeznička pruga Krapina – Le-

poglava – Varaždin
- Postojeći dalekovod 220 kV
- Magistralne i kapitalne građevine javnog vodo-

opskrbnog sustava 
- Magistralni plinovod Rogatec – Zabok DN 500/50
- Međunarodni plinovod Rogatec Zabok DN 700/75 

(planirani)
- Magistralni plinovod Lepoglava – Đurmanec DN 

250/50 (planirani)
- Željeznički granični prijelaz za međunarodni 

promet putnika i roba: Đurmanec – Rogatec 
- Elektronička komunikacijska infrastruktura (me-

đunarodni i međužupanijski elektronički komunikacijski 
vodovi s pripadajućim građevinama)

- Građevine za eksploataciju kamena 
/2/ Područja i građevine od važnosti za Krapin-

sko-zagorsku županiju : 
- Povijesna naselja gradsko-seoskih obilježja 

(Đurmanec)
- Povijesna naselja I zaseoci seoskih obilježja 

(Đurmanec, Donji Macelj, Podbrezovica i Ravninsko)
- Pojedinačne građevine kulturno-povijesne baštine
- Maceljska Gora
- Planirani zaštićeni krajolici dolina rijeke Sutle, 

potoka Krapinčica, Maceljčica, Ravninsko, Hlevnica, 
Jurjevec

- Kulturni krajolik Hrvatskog Zagorja 
- Arheološki lokaliteti
- Županijske ceste 
- Postojeći i planirani dalekovodi 110 kV 
- Planirana TS 110/35 (20) kV 
- Dalekovod napona 35 kV 
- Magistralne i kapitalne građevine javnog vodo-

opskrbnog sustava
- Vodne građevine akumulacije Smiljanova graba 

i retencija Lukovčak
- Elektronička komunikacijska infrastruktura 

(odašiljači nepokretnih i pokretnih elektroničkih komu-
nikacijskih mreža izvan građevinskog područja i župa-
nijski elektronički komunikacijski vodovi s pripadajućim 
građevinama)

2.2.0. GRAĐEVINSKA PODRUČJA NASELJA
Članak 10.

/1/ Građevinska područja naselja obuhvaćaju 
funkcionalno-organizacijske prostorne cjeline izgrađe-
nih i neizgrađenih površina naselja i zaseoka osnovne, 
mješovite ili jednoznačno isključive namjene.

/2/ Građevinska područja naselja svojom površi-
nom osiguravaju prostor za postojeću i planiranu izgrad-
nju sukladno zatečenim i pretpostavljenim potrebama sa 
ciljem optimalnog razvoja i korištenja prostora.

/3/ Građevinsko područje prikazano cjelovito na 
kartografskim listovima mjerila 1:5000, obuhvaća zateče-
ne i planirane koridore prometne i komunalne infrastruk-
ture, hidroregulacije i vododerine uključivo i područja na 
kojima je utvrđena razina ograničenja (aktivna klizišta, 
bujični izljevi , intenzivna vegetacija, zaštita stanišne 
vegetacije i sl.). Na prethodno navedenim područjima 
gradnja je moguća uz obvezatnu primjenu svih posebnih 
uvjeta propisanih pozitivnom zakonskom regulativom.

/4/ Ovim Prostornim planom nova izgradnja 
usmjerena je prema komunalno opremljenim zonama 
građevinskih područja.

Članak 11.
/1/ Građevinska područja naselja namijenjena 

su izgradnji građevina stambene namjene, gospodar-
sko-poslovne namjene sa pratećim sadržajima i sadrža-
jima javnog i društvenog standarda sa svom potrebnom 
prometnom i komunalnom infrastrukturom, uređenim 
zelenim površinama čime se korisniku prostora osigurava 
viši standard korištenja. 

/2/ Građevinsko područje općinskog centra Đur-
manec uređuju se uz veće učešće gospodarsko-poslovnih, 
javnih i kulturno-povijesnih građevina uvažavajući zate-
čene resurse i lokalno-samoupravni značaj.

/3/ Građevinska područja naselja vrijednih ruralnih 
i etno cjelina uređuju se temeljem detaljnih prostornih 
rješenja sukladno zatečenim vrijednostima i matricama .

/4/ Unutar građevinskog područja naselja mješovite 
namjene moguća je gradnja gospodarskih sadržaja u 
svrhu obavljanja poljodjelske djelatnosti (vinogradarske 
klijeti / poljodjelske kućice i vinogradarski podrumi) na 
parceli odgovarajuće kulture (vinograd, voćnjak) prema 
uvjetima ovih Odredbi. Za određivanje površine kulture 
zbraja se dio čestice u građevinskom području i dio česti-
ce izvan građevinskog područja. Na dijelu čestice unutar 
građevinskog područja (buduća novo formirana građevna 
parcela) koji je dubine do 20 m od puta, građevina se može 
graditi na rubu građevinskog područja / na budućoj međi 
s parcelom svoje kulture te na toj strani imati otvore).

/5/ Pojedinačna građevna čestica sa zakonito izgra-
đenom zgradom, koja je ostala izvan utvrđenih građevin-
skih područja naselja, smatrat će se izdvojenim dijelom 
građevinskog područja te se može dograditi, rekonstru-
irati i obavljati druge zahvate prema ovim Odredbama.

/6/ Za građevne čestice iz stavka /5/ ovog članka, 
dozvoljava se izgradnja i pomoćne građevine u domaćin-
stvu, prema uvjetima ovih odredbi za pomoćne građevine.

/7/ Unutar građevinskog područja naselja mješovite 
namjene dozvoljena je izgradnja, zamjenska izgradnja, 
rekonstrukcija građevina s društvenim i drugim javnim 
sadržajima.

/8/ Unutar građevinskih područja naselja mješovite 
namjene moguća je gradnja turističkih smještajnih i ugo-
stiteljskih sadržaja (hoteli, seoski turizam i slično). Hoteli 
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se grade prema odredbama za hotele. U slučaju gradnje 
građevina za bavljenje seoskim turizmom moguća je 
prenamjena postojećih građevina na građevnoj čestici 
(stambenih, pomoćnih, gospodarskih i sl.) za turističku 
namjenu pri čemu se smještajne jedinice ne računaju kao 
stambene.

/9/ Na sve vrste građevina koje se mogu graditi unu-
tar zona određenih ovim planom, te građevina izvan gra-
đevinskog područja, moguća je postava foto naponskih 
ćelija, solarnih kolektora te drugih tehnoloških inovativ-
nih rješenja za korištenje alternativnih izvora energije, a 
na zaštićenim građevinama odnosno na području zašti-
ćenih kulturno-povijesnih cjelina i krajobraza isključivo 
uz suglasnost nadležnog konzervatorskog odjela.

/10/ Način i uvjeti građenja određeni odredbama 
ovog Plana odnose se na rekonstrukciju postojećih zgrada 
i na novo planiranu izgradnju. Iznimno kod rekonstrukci-
je postojećih (legalnih) zgrada može se zadržati zatečena 
veća visina zgrada i zatečena veća izgrađenost građevne 
čestice od propisanih ovim Planom.

/11/ Unutar građevinskog područja naselja omogu-
ćeno je uređenje i izgradnja:

- kolnih i pješačkih putova / šetnica, biciklističkih 
staza, parkirališta

- drugih uređaja i objekata infrastrukture 
- sportsko-rekreacijskih površina i igrališta (dječjih 

i sportskih)
- postavljanje privremenih objekata (kioska, pavi-

ljona, nadstrešnica i drugog mobilijara).
Članak 12.

	 Građevinska područja naselja obuhvaćaju:
- građevinsko područje mješovite, osnovno stambe-

ne /M1/ ili osnovno poslovne namjene /M2/ sa pratećim 
gospodarsko-poslovnim sadržajima, koji nemaju štetni 
utjecaj na stanovanje ili imaju minimalni utjecaj u smislu 
buke, ali bez drugih zagađenja, a sve u skladu sa odred-
bama poglavlja 2.2.1. i 2.2.2. ovih Odredbi 

- građevinsko područje javnih i društvenih sadr-
žaja /D/

- građevinsko područje poslovne namjene /K/
- građevinsko područje proizvodne namjene /I/
- građevinsko područje sporta i rekreacije sa pra-

tećim sadržajima /R/
Članak 13.

/1/ Unutar građevinskih područja naselja određe-
na su područja za koja je propisana detaljnost UPU-a i 
prikazana su na kartografskom prikazu 4. Građevinska 
područja naselja. 

/2/ Izgradnja građevina unutar područja za koja je 
propisana detaljnost UPU-a moguća je samo pod slije-
dećim uvjetima: 

- detaljna podjela s obzirom na njihovu namjenu: 
- moguća je izgradnja građevina stambene na-

mjene s pomoćnim i gospodarskim građevinama, te 
stambeno-poslovnih građevina s pratećim pomoćnim 
građevinama, 

- građevina gospodarske namjene, 
- građevina javne i društvene namjene. 

- Uređenje površina javna namjene:
- da bi se omogućio pristup na javnu prometnu po-

vršinu potrebno je formirati građevnu česticu pristupnog 
puta do planirane građevne čestice najmanje širine 4,5 
m, pod uvjetom da udaljenost građevne čestice od pro-
metne površine na koju se spaja pristupni put, mjereno 
po pristupnom putu, nije veća od 150 m, 

- u koridoru pristupnog puta potrebno je planirati 
trase infrastrukture (niskonaponsku mrežu uz mogućnost 
priključenja na TS, vodoopskrbni cjevovod, odvodni 
kanal odvodnje otpadnih voda ukoliko u naselju postoji 
izgrađena mreža odvodnje otpadnih voda, ukoliko u na-
selju ne postoji mreža odvodnje otpadnih voda potrebno 
je planirati nepropusnu sabirnu jamu prema posebnim 
uvjetima Hrvatskih voda. 

- Uvjeti korištenja i uređenja prostora te građenje 
građevina: 

- građevine se grade isključivo prema općim uvje-
tima za novu gradnju koji su utvrđeni člancima 16. – 44., 

- male poslovne, gospodarske i pomoćne građevi-
ne moraju biti smještene na građevnoj čestici uz uvjete 
istovjetne članku 31., 

- građevine gospodarske namjene grade se prema 
uvjetima utvrđenim člancima 35. – 37.,

- građevine javne i društvene namjene grade se 
prema uvjetima utvrđenim člancima 75. do 77., 

- Uz poštivanja ostalih uvjeta sukladno odredbama 
ovog Prostornog plana.

Članak 14.
/1/ Uređenje prostora građevinskih područja utvr-

đuje se aktima za provedbu prostornog plana temeljenim 
na ovom Prostornom planu ili drugim detaljnijim prostor-
no-planskim dokumentima.

/2/ Uređenje građevinskih područja određene na-
mjene i zaštite, te područja od posebnog značaja za Op-
ćinu, mogu se utvrditi i Urbanističkim planom uređenja 
(UPU) za čiju zonu obuhvata jedinica lokalne samouprave 
donese Odluku o izradi.

2.2.1. UVJETI ZA GRADNJU STAMBENIH, 
STAMBENO-POSLOVNIH I GOSPODARSKIH 
GRAĐEVINA UNUTAR GRAĐEVINSKOG POD-
RUČJA M1, M2 I GRAĐEVINSKOG PODRUČJA BEZ 
OZNAKE 

Članak 15.
/1/ U građevinskim područjima naselja mogu se 

graditi stambene i stambeno-poslovne građevine, po-
moćne, gospodarske i manje poslovne građevine koje sa 
stambenom građevinom čine cjelinu, ili manje poslovne 
građevine na zasebnoj građevnoj čestici, a pod uvjetom 
da ne ometaju osnovnu namjenu stanovanja. 

/2/ Stambena namjena građevine podrazumijeva 
min. 50% stambenih sadržaja bruto razvijene površine 
objekta, a u odnosu na poslovne i druge sadržaje.

/3/ Pomoćne građevine su: garaže, spremišta, dr-
varnice, nadstrešnice i sl.

/4/ Gospodarskim zgradama smatraju se: 
- Bez izvora zagađenja: šupe, ljetne kuhinje, spre-

mišta, staklenici, plastenici i sl.
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- S potencijalnim izvorom zagađenja: staje, svinjci, 
kokošinjci, kuničnjaci, manji objekti za uzgoj krznaša, 
pčelinjaci i sl.

/5/ Malim poslovnim građevinama obuhvaćene su 
slijedeće djelatnosti:

- Bez izvora buke, onečišćenja i bez opasnosti od 
eksplozija i požara: uredi, biroi, ateljei, čisti i tihi obrt, 
manji ugostiteljsko-turistički, uslužni i trgovački objekti, 
te druge djelatnosti sličnih tehnoloških svojstava.

/6/ Djelatnosti koje su potencijalni zagađivači 
(limarija, lakirnica, ugostiteljski objekti s glazbom na 
otvorenom, disko itd.) mogu se graditi u zonama gos-
podarske i mješovite - pretežite poslovne izgradnje M2 
(50% i više je poslovna namjena). 

/7/ Uzgoj domaćih životinja moguć je uz slijedeća 
normativna ograničenja, koja se odnose na uzgoj u malim 
gospodarstvima udaljenim min. 100 m od zaštićenih 
kulturno-povijesnih cjelina i turistički atraktivnih zona : 
- Krupna stoka 	 krava 	 do 10 kom
- 	 Bik 	 do 7 kom
- 	 Vol	 do 8 kom
- 	 Junad	 do 14 kom 
- 	 Telad	 do 20 kom
- 	 Konji	 do 10 kom
- Srednje krupna stoka
- 	 Tovne Svinje	 do 15 kom 
- 	 Krmače	 do 10 kom
- 	 Svinje do 6 mjeseci	 do 30 kom
- Sitna stoka 
- 	 ovce, koze	 do 40 kom
- Perad i ostalo (kunići, mali krznaši i sl.) 	 do 100 kom

Srednja i veća gospodarstva sa uzgojem značajni-
jeg kapaciteta od navedenih mogu se graditi samo izvan 
građevinskog područja naselja, a prema uvjetima članka 
46. i 48. ovih Odredbi.

/8/ U građevinskim područjima gdje je posebnom 
općinskom odlukom takav uzgoj ograničen ne mogu 
se držati i uzgajati domaće životinje iz stavka /7/ ovog 
članka .

/9/ Djelatnosti navedene kao potencijalni izvori 
buke koje se obavljaju u sklopu stambenog objekta ili 
na stambenoj građevnoj čestici unutar zone mješovite 
izgradnje moraju biti smještene izvan centralne zone 
općinskog središta i zaštićenih zona B kategorije zaštite, 
a na minimalnoj udaljenosti 100 m od objekata javne na-
mjene (crkva, škola, vrtić, uprava, zdravstvo). Obvezatna 
je suglasnost vlasnika nekretnina u radijusu 50 m od izvo-
ra buke uz izuzeće zone pratećih sadržaje vinske ceste.

Članak 16.
Na jednoj građevnoj čestici moguća je izgradnja 

samo jedne stambene građevine, koja može biti podijelje-
na u više stambenih jedinica po horizontali (po etažama) 
ili po vertikali, a veličina mora zadovoljiti uvjete ovog 
Prostornog plana.

Članak 17.
/1/ Veličina i dimenzije građevne čestice te ostali 

uvjeti za izgradnju stambenih i stambeno-poslovnih 

građevina su:
a/ individualne stambene građevine – do 3 stana po 
građevini
- Prizemnica (P) 	- min. površina građevne čestice 400 
m2, min. širina građevne čestice 14 m
- Jednokatnica ( P+1) 	- min. površina građevne čestice 
500 m2, min. širina građevne čestice 16 m
- Max etažna visina 	 - Po ili S (suteren) +P+1+Pk
- Max visina građevine 	 - 8,5 m
- Max brutto izgrađenost građevne čestice iznosi 30%
- Max dubina građevne čestice iznosi 80 m 
- Max veličina građevne čestice se ne ograničava
b/ dvojne građevine– do 3 stana po građevini
- Prizemnica (P) 	- min. površina građevne čestice 300 
m2, min. širina građevne čestice 12 m
- Jednokatnica ( P+1) 	- min. površina građevne čestice 
400 m2, min. širina građevne čestice 14 m
- Max etažna visina	 - Po ili S (suteren) +P+1+Pk
- Max visina građevine 	 - 8,5 m
- Max brutto izgrađenost građevne čestice iznosi 40%
- Max veličina građevne čestice se ne ograničava
c/ skupne građevine– niz- do 3 stana po jedinici niza 
	 (na svakoj građevnoj čestici je jedna građevina)
- Prizemnica (P) 	- min. površina građevne čestice 200 
m2, min. širina građevne čestice 8 m
- Jednokatnica ( P+1) 	- min. površina građevne čestice 
300 m2, min. širina građevne čestice 10 m
- Max etažna visina 	 - Po ili S (suteren) +P+1+Pk
- Max visina građevine 	 - 8,5 m
- Max brutto izgrađenost građevne čestice iznosi 50%
- Max veličina građevne čestice se ne ograničava
d/ višestambene samostojeće građevine- broj stanova 
veći od 3
- Jednokatnica ( P+1 ) 	- min. površina građevne čestice 
800 m2, min. širina građevne čestice 16 m
- Dvokatnica ( P+2 ) 	 - min. površina građevne čestice 
1200 m2, min. širina građevne čestice 20 m
- Max etažna visina 	 - Po+P+3+Pk
- Max visina građevine 	 - 15 m
- Max bruto izgrađenost građevne čestice iznosi 30% 
- Max veličina građevne čestice se ne ograničava 
- Višestambene građevine mogu se graditi samo na po-
dručju Općinskog središta – naselja Đurmanec.

/2/ Iskazane etažne visine za navedene tipove 
izgradnje uključuju mogućnost izgradnje podruma ili 
suterena te potkrovlja: 

- Podrum je dio građevine koji je potpuno ukopan 
ili je ukopan više od 50% svoga volumena u konačno 
uređeni zaravnani teren i čiji se prostor nalazi ispod poda 
prizemlja, odnosno suterena.

- Suteren (S) je dio građevine čiji se prostor nalazi 
ispod poda prizemlja i ukopan je do 50% svog volumena 
u konačno uređeni i zaravnati teren mjereno na najnižoj 
točki uz pročelje građevine, odnosno da je najmanje 
jednim svojim pročeljem izvan terena. 

- Potkrovlje (Pk) je dio građevine čiji se prostor 
nalazi iznad zadnjeg kata i neposredno ispod kosog ili 
zaobljenog krova, visina nadozida potkrovlja ne može 
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biti viša od 1,2 m.
- Visoko prizemlje je etaža ili dio zgrade čija je 

podna konstrukcija završne plohe maksimalno 0,90 m 
iznad najniže točke okolnog uređenog terena.

- Etaža je volumen izgrađenog objekta između dvije 
horizontalne konstrukcije, ujednačene svijetle visine do 
stropa, čija maksimalna konstruktivna visina pojedine 
etaže iznosi 3,20 m, a za poslovna prizemlja djelatnosti 
kojima je pravilnicima predviđena velika kubatura (ugo-
stiteljstvo), maksimalna visina iznosi 4,50 m. Preporuča 
se konstruktivna visina 2,80-3,00 m kako bi odnos pro-
čelja i krovišta bio što bliži tradicijskoj arhitekturi.

- Kat (K) je dio građevine čiji se prostor nalazi 
između dva poda iznad prizemlja.

/3/ Visina građevine mjeri se od konačno zaravna-
nog i uređenog terena uz pročelje građevine na njegovom 
najnižem dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije 
zadnjega kata, odnosno vrha nadozida potkrovlja. U 
slučaju da se zgrada gradi na kosom zemljištu, tada se ta 
visina mjeri na strani zgrade koja je najviše izvan terena.

/4/ Oba pokazatelja najveće dozvoljene visine 
(etažna visina i visina građevine) moraju biti zadovoljena.

/5/ Maksimalna visina objekata unutar zaštićenih 
zona povijesnih i ruralnih cjelina odredit će se uz ob-
vezatnu suglasnost nadležnog Konzervatorskog odjela 
Uprave za zaštitu kulturne baštine.

/6/ Najveća dozvoljena građevinska bruto površina 
(GBP) stambene i stambeno-poslovne građevine iznosi 
400 m2. Iznimno, na građevnim česticama od 500-1000 
m2 najveći dozvoljeni GBP stambene građevine iznosi 
500 m2. Na građevnim česticama većim od 1000 m2 naj-
veća dozvoljena GBP stambene građevine iznosi 600 m2.

/7/ Iznimno se dozvoljava i manja veličina građevne 
čestice, ako se na njoj nalazi građevina koja će se zami-
jeniti novim objektom.

/8/ Dubina građevne čestice stambenog objekta sa 
gospodarskim objektima u ruralnim naseljima ne može 
biti manja od 30 m.

/9/ Od odredbi o veličini građevne čestice izuzi-
maju se dijelovi građevinskog područja za koja će Od-
lukom o izradi biti propisana izrada detaljnije prostorne 
dokumentacije (UPU) sa dopuštenim odstupanjem radi 
usklađivanja sa zatečenim.

/10/ Građevna čestica se može formirati od dviju ili 
više postojećih parcela katastarskih čestica.

Članak 18.
Minimalna tlocrtna bruto veličina građevine sa 

svim istacima i balkonima iznosi:
- Za samostojeće građevine 8,0 x 6,0 m
- Za dvojne građevine 7,0 x 6,0 m
- Za skupne građevine – niz 5,0 x 6,0 m

Članak 19.
/1/ Građevna čestica mora imati minimalne dimen-

zije utvrđene člankom 18. Ovih Odredbi, te osiguran kolni 
pristup na prometnu površinu minimalne širine 3,0 m. 

/2/ Posredni prilaz na javnu površinu mora biti min. 
širine 3,5 m sa maksimalnom dužinom 50 m. Ukoliko je 
dužina veća potrebno je na svakih 50 m napraviti ugiba-

lište za prolaz vozila iz suprotnog smjera.
/3/ Ukoliko je građevna čestica na spoju dviju pro-

metnica priključak građevne čestice na javno prometnu 
površinu obavezno se ostvaruje preko ceste nižeg reda.

Članak 20.
/1/ Slobodnostojeće stambene, stambeno-poslovne 

i gospodarske građevine moraju biti udaljene od susjedne 
građevne čestice najmanje 3 m. U slučaju da je udalje-
nost od granice građevne čestice manja, ali ne manja 
od 1 m, ne mogu se izvoditi otvori, ali se mogu izvoditi 
ostakljene fiksne stijene od staklene opeke, kopilita isl., 
te ventilacioni otvori i krovni prozori s time da je nagib 
krova max 40º.

/2/ Međusobna udaljenost između dvije susjedne 
građevine ne smije biti manja od 6,0 m za prizemne 
objekte i 8 m za jednokatnice uz izuzeće zamjenskih 
objekata kada se rekonstrukcija može izvesti prema 
zatečenom stanju.

/3/ Višestambene građevine moraju biti udaljene 
od granice susjedne građevne čestice za visinu objekta 
mjerenu od najniže kote uređenog terena uz objekt do vi-
jenca objekta, ali ne manji od 6,0 m odn. H1/2+H2/2 m od 
susjednog objekta, te minimalno 10,0 m od regulacijske 
linije javne prometne površine .

/4/ Iznimno i samo u zbijenim centralnim dijelovi-
ma naselja, gdje se postojeća izgradnja prislanja uz rubove 
susjedne građevne čestice, moguće je novu izgradnju 
(zamjenski ili interpolirani objekt) izvesti do granice 
građevne čestice odn. susjednog objekta i prisloniti uz 
regulacijski pravac javne prometne površine formirajući 
zajednički građevinski pravac sa susjednim objektima.

/5/ Izgradnja balkona odn. bilo kakvih istaka ne 
smije biti na manjoj udaljenosti od 3 m od granice prema 
susjednoj građevnoj čestici.

Članak 21.
/1/ Nagib krovnih ploha krovišta koja mogu biti 

dvostrešna ili višestrešna, iznimno jednostrešna, mora 
biti od 33-45º uz obveznu postavu snjegobrana. Dvostreš-
na krovišta mogu imati skošene zabatne plohe krovišta. 
Pokrov mora biti od crijepa, šindre i materijala oblikov-
no, tradicijski i funkcionalno primjerenih razmatranom 
području. Dubina krovnih streha i prepusta na pročelju 
ograničava se sa 0,80 cm tlocrtnog prepusta osim u slučaju 
formiranja natkrivenih vanjskih prostora.

/2/ Sljeme krova mora biti paralelno sa slojnicama.
/3/ U iznimnim slučajevima, kao što je gradnja u 

urbaniziranom području, gradnja izvan zona zaštite povi-
jesnih naselja, u slučaju posebnih arhitektonskih ostvare-
nja ali uz valjano stručno arhitektonsko obrazloženje koje 
mora skrbiti i o očuvanju tradicijske slike naselja, moguća 
je gradnja građevina i sa ravnim krovom. Najveća dopu-
štena visina ravnog krova je najveća dopuštena visina 
(visina krovnog vijenca) određena za pojedinu tipologiju 
izgradnje. 1/3 površine ravnog krova, u dubini građevne 
čestice, može biti izgrađena kao potkrovna etaža – izlaz 
na ravni krov. 

/4/ Na kosom krovu je dozvoljena izgradnja krovnih 
kućica samo s ravnim prozorskim nadvojem, samo izme-
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đu rogova. Nadogradnja krovnih kućica smije zauzimati 
najviše 30% krovne plohe. Nagib krovne plohe nadozi-
danih krovnih kućica može biti do 45°. Krovne kućice 
treba izvesti s bočnim vertikalnim zidićima, natkriti 
dvostrešnom krovnom plohom sljemena okomitog na 
glavno sljeme kuće ili jednostrešnim krovištem prozor-
ske kućice. Ne dozvoljavaju se krovne kućice u obliku 
polukruga ili trokuta.

Članak 22.
Kod izgradnja zgrade ili dijelova zgrade uz susjed-

nu među, razdjelni zid mora biti izveden kao protupožar-
na brana. Moguća je izgradnja sa zajedničkim sljemenom 
ili sljemenom okomitim na granicu građevne čestice.

Članak 23.
/1/ Građevina izvedena na poluotvoren način mora 

biti udaljena minimum 4,0 m od granice građevne čestice.
/2/ Krajnje građevine koje formiraju niz moraju 

biti udaljene min. 6,0 m od granice susjedne građevne 
čestice, i min. 6,0 m od granice prednje i zadnje strane 
niza . Uz stražnju stranu niza treba osigurati pristupni 
kolnik minimalne širine 3,0 m, ili kolni prolaz s prednje 
javne prometne površine.

Članak 24.
/1/ Udaljenost građevine svih tipova navedene 

gradnje od regulacijske linije ne smije biti manja od 5,0 
m, što predstavlja građevinsku liniju građevina. 

/2/ Regulacijska linija unutar naselja za javne ceste 
određuje se u odnosu na os prometnica prema uvjetima 
utvrđenim člankom 80.a. 

/3/ Regulacijska linija određuje granicu između 
građevne čestice i javne površine. Minimalna udaljenost 
građevine od regulacione linije unutar naselja iznosi:

- 5 m za samostojeće stambene, stambeno-poslovne 
građevine i garaže izgrađene unutar građevne čestice

- 10 m za višestambene, stambeno-poslovne, javne 
i poslovne građevine

- 20 m za pomoćne i ostale gospodarske građevine
- 30 m za gospodarske građevine sa izvorom za-

gađenja 
- 	 Iznimno udaljenost građevine od regulacione 

linije unutar naselja može biti i manja, ako se radi o 
postojećem objektu, rekonstrukciji postojećeg objekta, 
izgradnji zamjenskog objekta ili interpolaciji novog 
objekta unutar postojeće izgradnje, te se novim objektom 
formira zajednička građevinska linija. 

/4/ Udaljenosti novo planiranih građevina u odnosu 
na neasvaltirani poljski put koji je javno dobro, mogu biti 
i manje od navedenih, ali ne manje od 3,0 m, te je obave-
zna suglasnost MUP-a odnosno lokalne jedinice PU-a.

Članak 25.
Stambene građevine sa poslovnim prostorom u 

prizemlju moraju osigurati prostor manipulacije i par-
kiranja, te se građevinska linija mora postaviti na mini-
malnoj udaljenosti od 9,0 m, osim u slučaju interpolacije 
kada mora slijediti postojeću izgradnju. U tom slučaju 
parkirališta treba smjestiti u bočnom ili stražnjem dijelu 
građevne čestice. 

Članak 26.
Za ugostiteljske sadržaje obvezatno se mora osi-

gurati parkiralište za osobna vozila prema normativu 30 
m2/1 parkirališno mjesto. Ovaj uvjet moguće je zadovo-
ljiti i na susjednoj građevnoj čestici.

Članak 27.
U centralnoj zoni naselja, naročito Općinskog 

središta Đurmanec, uvjet za uređenje parkirališta na raz-
matranoj građevnoj čestici može se nadomjestiti javnim 
parkiralištem.

Članak 28.
/1/ Garaža se može izvesti u sklopu stambene gra-

đevine, kao slobodnostojeća ili na poluotvoren način, u 
razini prizemlja, poluukopanog ili ukopanog podruma. 
Garaža kao slobodnostojeći objekt treba biti povučena u 
dubinu građevne čestice. Prostor ispred garaže treba ko-
ristiti kao vanjsko parkiralište. Krovovi garaža mogu biti 
kosi ili ravni (prohodna terasa), a posebnu pažnju treba 
posvetiti oblikovanju cjeline sa stambenom odn. stambe-
no-poslovnom građevinom. Preporuča se povući garažu 
u dubinu građevne čestice u odnosu na ulično pročelje .

Iznimno može biti na regulacijskoj liniji samo u 
slučaju strmog zemljišta kada bi uvlačenje garaže na 
građevnu česticu zahtijevalo velik iskop koji bi mogao 
poremetiti stabilnost terena, te pod uvjetom da je promet-
nica na obje strane pregledna, te da se ulaskom/izlaskom 
vozila iz garaže ne ometa sigurnost prometa.

/2/ Parkirališni prostor stambenog objekta mora se 
predvidjeti na razmatranoj građevnoj čestici (min. 1PM/
stanu). Oblikovanje otvorenog parkirališnog prostora 
treba izvesti maksimalnom primjenom zaštitne i funk-
cionalne vegetacije kako bi se odvojio od ostalog dijela 
okućnice i susjednih objekata (bočna živica, brajda, tipski 
elementi popločenja koja se mogu zatraviti, popločenja u 
trakama sa interpoliranim zelenilom i sl.).

Članak 29.
/1/ Tende, ulazne strehe i nadstrešnice ispred 

poslovnih prostora izvode se kao zasebne lagane kon-
strukcije ( drvo, čelik ) čija je minimalna visina 2,4 m 
od razine nogostupa.

/2/ Ulazne stepenice u prizemlje poslovnog prostora 
ne mogu biti izvan građevinske i regulacione linije.

Članak 30.
Poslovne građevine do 100 m2, gospodarske i 

pomoćne građevine grade se na građevnoj čestici uz 
slijedeće uvjete:

- Ukoliko građevina ima otvore prema susjednim 
građevnim česticama minimalna udaljenost građevine 
iznosi 3,0 m. Na udaljenosti građevine 1,0 m od međe 
mogući su fiksni neprozirni otvori (staklena opeka i sl.), 
s time da ukupna udaljenost između razmatranog i su-
sjednog objekta ne može biti manja od 4,0 m ili se mogu 
susjedni pomoćni objekti objediniti. 

- Minimalna udaljenost od susjedne građevne 
čestice te građevina na istoj ili susjednoj građevnoj če-
stici iznosi 5,0 m ako su građene od drveta ili služe za 
spremanje suhe ljetine, drva isl. (štagalj).

- Ako se grade od vatrootpornih materijala, najma-
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nja udaljenost od susjedne građevne čestice, te građevina 
na istoj ili susjednoj građevnoj čestici može biti 1,0 m 
uz uvjet da se onemogući otjecanje oborinskih voda na 
susjednu katastarsku česticu.

- Minimalna udaljenost mora biti 6,0 m od građevi-
ne na istoj i 10,0 m od građevine na susjednoj građevnoj 
čestici ukoliko se radi o izvoru zagađenja.

- Minimalna udaljenost staklenika i plastenika 
iznosi 2,0 m od granice građevne čestice.

- Građevina koja se gradi na poluotvoren način 
mora biti smještena uz susjednu zgradu ili vatrobrani zid, 
a nagib krovne plohe ne smije biti prema zajedničkom 
zidu na granici građevne čestice. 

- Građevina koja se gradi na ugrađeni način mora 
imati sa obje strane vatrobrani zid uz uvjet da nagibi 
krovnih ploha nisu prema zajedničkim zidovima. 

- Maksimalna etažna visina iznosi podrum, prize-
mlje i potkrovlje. 

- Maksimalna visina do vijenca iznosi 5,0 m , a do 
sljemena krova iznosi 8,0 m. 

- Ako su izvedene od drvene građe i služe za spre-
manje sijena, slame i sl. minimalna udaljenost od susjedne 
građevne čestice iznosi 5,0 m. 

- Ako se grade na udaljenosti manjoj od 3,0 m 
prema susjednoj građevnoj čestici ne smiju se prema toj 
građevnoj čestici graditi otvori.

- Djelatnosti koje se obavljaju na građevnoj čestici 
prethodno navedene namjene ne smiju ugrožavati kva-
litetu života na susjednim građevnim česticama, kao ni 
ugrožavati neposredni okoliš.

- Moraju zadovoljiti sve uvjete kojima se postiže 
sigurnost od požara, eksplozija i mogućih tehnoloških 
akcidenata.

- Sljeme krova mora biti paralelno sa slojnicama. 
- Moguća je izgradnja kosog ili ravnog krova prema 

uvjetima utvrđenim člankom 22. 
- Građevina mora biti usklađena s arhitektonskim 

oblikovanjem stambene zgrade i s ostalim zgradama na 
građevnoj čestici.

- Odlaganje, skladištenje i korištenje lako zapaljivih 
i eksplozivnih tvari podliježe posebnim propisima i uvje-
tima Odjela za zaštitu od požara i eksplozija Ministarstva. 

- Minimalna udaljenost sušare za sušenje prehram-
benih i poljoprivrednih proizvoda mora biti 3,0 m od 
susjedne granice građevne čestice. 

- Minimalna udaljenost pčelinjaka od stambenih, 
stambeno-poslovnih i gospodarskih građevina (u kojima 
boravi stoka) iznosi 20,0 m; minimalna udaljenost od 
susjedne građevne čestice iznosi 10,0 m. 

Članak 31.
/1/ Uređenje okoliša stambenog i stambeno-poslov-

nog objekta (terase, potporni zidovi i sl.) ne smije imati 
nagibe koji dozvoljavaju izlijevanje oborinskih voda na 
susjedne građevne čestice. 

Potporni zidovi kod velikih nagiba mogu biti izve-
deni u segmentima terasa s time da jedna ploha podzida 
može biti maksimalne visine 1,5 m. Kod izgradnje pot-
pornog zida na javnu površinu, završna ploha ne smije 

biti u betonu već mora biti obložena kamenom, ozelenjena 
ili oblikovno razbijena.

/2/ Ulična ograda odn. granični zid mora biti iza 
regulacione linije u odnosu na javnu prometnu površinu, 
a minimalna udaljenost ulične ograde od osi ceste odredit 
će se prema posebnim uvjetima nadležne uprave za ceste, 
ali ne manje od 5,0 m, a udaljenost vanjskog ruba ulične 
ograde od osi nerazvrstane dvosmjerne ceste ne manje 
od 3,5 m, odnosno jednosmjerne 2,25 m.

/3/ Ograda se može podizati prema ulici i na međi 
prema susjednim građevnim česticama i to sa unutar-
nje strane granice građevne čestice, sa maksimalnom 
visinom od 1,5 m sa upotrebom autohtonih materijala, 
zelenila, a oblikovno u skladu sa tradicionalnim i pre-
poznatljivim elementima oblikovanja . Iznimno ograde 
mogu biti i više ukoliko njihova funkcija to zahtjeva ( 
potporni zid, zaštita, športski teren, hacijende itd. ) uz 
obvezatno ozelenjavanje puzavicama.

/4/ Odvodnja oborinskih voda sa krovnih ploha 
odvodi se horizontalnom kanalizacijom u odvodne kanale 
ili najbliži prijemnik.

Članak 32.
/1/ Građevne čestice koje su direktno uz provedenu 

komunalnu infrastrukturu moraju se na istu priključiti.
/2/ Građevne čestice koje se nalaze na područjima 

gdje nije provedena komunalna infrastruktura moraju 
otpadne vode sakupljati u propisno izvedenim nepropu-
snim sabirnim jamama bez vanjskog izljeva. 

/3/ Otpadne vode gospodarskih objekata, gnojnice, 
otopine umjetnih gnojiva, kruti i tekući otpad, posebice 
iz manjih poslovnih i proizvodnih objekata, ne mogu se 
ispuštati u vodotoke već u posebne sabirne jame ili manje 
bio-uređaje za pročišćavanje. Sabirne, septičke i druge 
higijenske jame moraju biti udaljene od stambene zgrade 
odn. susjedne međe najmanje 2,0 m, a svojim sistemom 
zaštite moraju osigurati propisane uvjete.

 /4/ Kruti otpad može se odlagati samo u skladu s 
općinskom odlukom, a na za to određenom mjestu. 

Članak 33.
/1/ Izgradnja na građevnim česticama uz prirodne 

vodotoke i vododerine može se izvoditi samo u skladu 
sa vodopravnim uvjetima, a ne mogu se graditi na uda-
ljenosti manjoj od 5,0 m od najviše točke vodnog vala 
(Izvedba irundacije za najveći protok vode). Najstrože je 
zabranjeno izvođenje bilo kakvih radova koji bi smanjili 
propusnu moć korita.

/2/ Građevinska područja se mogu proširivati na 
površine koje su se formirale nakon regulacije vodotoka 
(na mjestu bivših, nereguliranih vodotoka), ako su za to 
ostvareni uvjeti.

2.2.2. UVJETI ZA IZGRADNJU GRAĐEVI-
NA GOSPODARSKE NAMJENE SA PRATEĆIM 
SADRŽAJIMA U GRAĐEVINSKIM PODRUČJIMA 
NASELJA 

Članak 34.
/1/ U građevinskom području mješovite namjene 

mogu se uz stambene i stambeno-poslovne objekte 
graditi i male proizvodno-poslovne građevine te ugo-
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stiteljsko – turističke građevine na zasebnim građevnim 
česticama uz uvjet da djelatnost svojom tehnologijom ne 
smije ugrožavati kvalitetu života na susjednim građevnim 
česticama ili u naselju.

/2/ Proizvodno-poslovne građevine koje nisu 
kompatibilne sa stambenom namjenom, djelatnosti koje 
ugrožavaju kvalitetu života s aspekta zaštite zraka, vode, 
tla te zaštite od buke sukladno važećim propisima mogu 
biti predviđene samo u zonama izdvojene gospodarske 
namjene.

/3/ Ugostiteljsko - turističkim građevinama iz 
stavka 1. ovog članka smatraju se: hoteli, pansioni, 
hosteli, zgrade u kojima se pružaju ugostiteljske usluge 
u domaćinstvu, kampovi, restorani, bufeti, i dr., a mogu 
se graditi u sklopu ili uz stambenu građevinu ili kao 
samostalne poslovne građevine na zasebnim građevnim 
česticama. Smještajni kapaciteti ograničava se na mak-
simalno 50 postelja.

Članak 35. 
Građevine gospodarske namjene u funkciji podu-

zetništva male privrede, obrta i poljoprivrednih djelat-
nosti i ugostiteljsko-turističke namjene u zonama prete-
žito stambene namjene (M1) trebaju svojim gabaritima i 
arhitektonskim oblikovanjem biti usklađene s okolnom 
izgradnjom i mjesnom tradicijom, a mogu se graditi i 
prema slijedećim uvjetima:

- Maksimalni broj etaža iznosi: Po+Pr+Pk.
- Maksimalna visina do vijenca iznosi 5,0 m, a do 

sljemena krova iznosi 8,0 m.
- Minimalna udaljenost od stambene građevine na 

istoj građevnoj čestici iznosi 10,0 m, odnosno 15,0 m od 
stambene građevine susjedne građevne čestice.

- Ako su izvedene od drvene građe i služe za spre-
manje sijena, slame i sl. minimalna udaljenost od susjedne 
građevne čestice iznosi 5,0 m. 

- Ukoliko već nije osiguran javnom zelenom, 
prometnom ili infrastrukturnom površinom, u sklopu 
građevne čestice gospodarske namjene se mora osigurati 
zaštitni pojas minimalne širine 6 m (npr. zeleni pojas, 
zaštitni infrastrukturni koridor i sl.) između građevnih 
čestica gospodarske namjene i građevnih čestica stam-
bene ili javne i društvene namjene.

- Djelatnosti koje se obavljaju na građevnoj čestici 
gospodarske namjene ne smiju ugrožavati kvalitetu života 
na susjednim građevnim česticama, kao ni ugrožavati 
neposredni okoliš.

- Moraju zadovoljiti sve uvjete kojima se postiže 
sigurnost od požara, eksplozija i mogućih tehnoloških 
akcidenata.

- Sljeme krova građevine mora biti paralelno sa 
slojnicama, pokrov treba biti crijep ili drugi autohtoni 
materijal. 

- Uz poštivanja ostalih uvjeta utvrđenih za osnovnu 
stambenu namjenu. 

Članak 36. 
/1/ Građevine ugostiteljsko – turističke i gospodar-

ske namjene u funkciji poduzetništva male privrede, obrta 
i poljoprivrednih djelatnosti u zonama pretežito poslovne 

namjene (M2) trebaju svojim gabaritima i arhitektonskim 
oblikovanjem biti usklađene s okolnom izgradnjom i 
mjesnom tradicijom.

/2/ Građevine iz stavka /1/ moraju zadovoljiti sli-
jedeće uvjete:

- Poslovna namjena može biti zastupljena u najma-
nje 50% ukupnog neto korisnog prostora ostatak se može 
odnositi na stambenu namjenu. 

- Minimalna površina građevne čestice u neizgra-
đenom dijelu građevinskog područja iznosi 800 m2, a 
za interpolacije u izgrađenim dijelovima iznosi 400 m2.

- Maksimalni broj etaža može iznositi Po ili 
S+P+1+Pk.

- visina građevine od najniže kote konačno zaravna-
tog terena do vijenca objekta ne smije biti veća od 8,50 m. 

- Maksimalna izgrađenost građevne čestice iznosi 
kig= 0,40 odn. 40% od površine građevne čestice.

- Najmanje 30% površine građevne čestice potreb-
no je urediti kao zaštitno zelenilo.

- Ukoliko već nije osiguran javnom zelenom, 
prometnom ili infrastrukturnom površinom, u sklopu 
građevne čestice gospodarske namjene se mora osigurati 
zaštitni pojas minimalne širine 6 m (npr. zeleni pojas, 
zaštitni infrastrukturni koridor i sl.) između građevnih 
čestica gospodarske namjene i građevnih čestica stam-
bene ili javne i društvene namjene.

- Pristup do građevnih čestica osigurava se preko 
javne prometne površine minimalne širine 4,5 m ili 
indirektno pristupnim putem minimalne širine 3,5 m i 
maksimalne dužine 150 m. 

- Oblikovanje građevina i okoliša građevne čestice 
mora biti usklađeno sa okolnom izgradnjom, autohtonom 
ruralnom zatečenom izgradnjom i to naročito u kontak-
tnim zonama zaštićenih građevina i ruralnih cjelina, a 
uz obveznu primjenu posebnih uvjeta nadležnog konzer-
vatorskog odjela Ministarstva kulture. 

- Odlaganje, skladištenje i korištenje lako zapaljivih 
i eksplozivnih tvari podliježe posebnim propisima i uvje-
tima Odjela za zaštitu od požara i eksplozija Ministarstva 
unutrašnjih poslova.

- Sljeme mora biti paralelno sa slojnicama.
Članak 37a. 

/1/ Unutar područja gospodarske namjene u naselju 
(I2, I i K) moguća je izgradnja građevine gospodarske 
namjene u funkciji poduzetništva male privrede, obrta 
i poljoprivrednih djelatnosti, poslovnih, trgovačkih te 
komunalno-servisnih građevina.

/2/ Građevine iz stavka /1/ moraju zadovoljiti sli-
jedeće uvjete:

- Minimalna površina građevne čestice iznosi 
1000 m2. 

- Maksimalna izgrađenost iznosi 40%.
- Maksimalni tlocrtni gabarit iznosi 500 m2 za 

pojedinu građevinu na jednoj čestici bez obzira na veli-
činu čestice, iznimno, tlocrtni gabariti veći od 500 m2 
dozvoljeni su uz uvjet izvedbe volumena na način da se 
postigne raščlanjena struktura kroz izmicanje pojedinih 
dijelova objekta (max. duljine kontinuiranog pročelja od 
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50 metara). 
- Maksimalna etažna visina iznosi P+1+Pk, odno-

sno maksimalna visina građevine 8,5 m te iznimno, neki 
dijelovi građevine (unutar zona I2, I i K) mogu biti viši 
ako je to potrebno zbog odvijanja tehnološkoga procesa 
(dimnjak, kran i sl.). 

- Građevina može imati podrum (potpuno ukopan), 
bez suterena. 

- Građevna čestica mora imati riješene prometne 
površine pristupa sa javne prometnice u širini 6,0 m , sa 
površinom za promet u mirovanju i požarnim putevima. 

- Krovišta mogu biti ravna i kosa, na minimum 
dvije vode nagiba 33-45º u skladu sa autohtonim obli-
kovanjem građevina, ili ravna ili plitka kosa skrivena 
nadozidom. 

- Minimum 25% površine čestice mora se namije-
niti zaštitnom i estetskom zelenilu, a naročito uz granicu 
građevne čestice.

- obavezna je potpuna infrastrukturna opremljenost 
građevne čestice.

- Na građevnim česticama gospodarske namjene 
koje graniče sa zonama stambene i druge negospodarske 
namjene građevine se postavljaju na udaljenost najmanje 
polovica visine zgrade prema toj međi + 6,0 m. Unutar 
navedene udaljenosti mora se osigurati tampon zelenila 
na prirodnom tlu, najmanje širine 6,0 metara zasađen 
gustim drvoredom visokog zelenila i vazdazelenom 
živicom visine 1,5 – 2,0 m. 

- Minimalna udaljenost od granice građevne čestice 
mora iznositi 6,0 m, a prema javnoj prometnoj površini 
12,0 m. 

- Obavezna je potpuna infrastrukturna opremlje-
nost građevne čestice.

Članak 37.
Oblikovanje građevina i okoliša građevne čestice 

mora biti usklađeno sa okolnom izgradnjom, autohtonom 
ruralnom zatečenom izgradnjom i to naročito u kontak-
tnim zonama zaštićenih građevina i ruralnih cjelina, a 
uz obveznu primjenu posebnih uvjeta nadležnog konzer-
vatorskog odjela Ministarstva kulture. 

Članak 38.
/1/ Gospodarske i pomoćne građevine mogu se 

graditi kao dvojne ili u nizu pod uvjetom da su izgrađene 
od vatrootpornog materijala i da su izvedeni vatrootporni 
zidovi, te da je nagib krovnih ploha izveden prema vla-
stitom dvorištu. 

/2/ Građevina koja se gradi na poluotvoren način 
mora biti smještena uz susjednu zgradu ili vatrobrani zid, 
a nagib krovne plohe ne smije biti prema zajedničkom 
zidu na granici građevne čestice. 

Članak 39.
/1/ Minimalna udaljenost sušare za sušenje pre-

hrambenih i poljoprivrednih proizvoda mora biti 3,0 m 
od susjedne granice građevne čestice. 

/2/ Minimalna veličina građevne čestice za veće 
plastenike i staklenike mora biti 1000 m2 a, duža strana 
plastenika treba biti paralelna sa slojnicama, a udaljenost 
od susjedne građevne čestice iznosi minimalno 3 m.

Članak 40.
Smještaj vozila regulira se u skladu s člankom 26., 

27., 28. i 29. ovih Odredbi i obvezatno se primjenjuje u 
postupku akta za provedbu prostornog plana za izgradnju 
neizgrađene građevne čestice.

2.2.3. OPĆE ODREDBE ZA GRADNJU U ZO-
NAMA MJEŠOVITE NAMJENE

Članak 41.
/1/ Na građevnoj čestici uz građevinu osnovne 

namjene, moguća je izgradnja jedne ili više pomoćnih, 
gospodarskih ili malih poslovnih građevina koje sa gra-
đevinom osnovne namjene čine oblikovnu i funkcionalnu 
cjelinu.

/2/ Male poslovne, gospodarske i pomoćne građe-
vine moraju biti smještene na građevnoj čestici uz uvjete 
utvrđene člankom 31.

/3/ Namjena poslovnog prostora može biti isključi-
vo ona koja je kompatibilna sa stanovanjem, bez buke i 
zagađenja osim ugostiteljskih objekata čija se djelatnost 
u smislu buke (glazba) regulira općinskim odlukama, 
obrta s minimalnom razinom buke limarija, lakirnica i sl. 
odn. objektima čiji način izgradnje osigurava dozvoljenu 
razinu buke.

/4/ Limarske, automehaničarske radionice i ostalo 
gospodarske djelatnosti mogu se izgraditi isključivo uz 
suglasnost susjeda na min. udaljenosti od 5 m od susjedne 
međe, 10 m od javne prometnice, te uz obavezno zaštit-
no zelenilo između granica građevne čestice i objekta 
radione, te zaštitnim zelenilom prema javnoj prometnici. 

/5/ Minimalna površina poslovnog prostora ovim se 
planom ne određuje, a može iznositi do 50% btto površine 
objekta u zonama mješovite pretežito stambene namjene 
(M1) i preko 50% u zonama mješovite pretežito poslovne 
namjene (M2).

Članak 42.
/1/ Ulična ograda odn. granični zid mora biti iza 

regulacione linije u odnosu na javnu prometnu površinu , 
a minimalna udaljenost ulične ograde od osi ceste odredit 
će se prema posebnim uvjetima nadležne uprave za ceste, 
ali ne manje od 5,0 m.

/2/ Ograda se može podizati prema ulici i na međi 
prema susjednim građevnim česticama i to sa unutar-
nje strane granice građevne čestice, sa maksimalnom 
visinom od 1,5 m sa upotrebom autohtonih materijala, 
zelenila, a oblikovno u skladu sa tradicionalnim i pre-
poznatljivim elementima oblikovanja . Iznimno ograde 
mogu biti i više ukoliko njihova funkcija to zahtjeva ( 
potporni zid, zaštita, športski teren, hacijende itd. ) uz 
obvezatno ozelenjavanje puzavicama.

/3/ Dijelove vanjskog prostora oko građevine 
(okućnica) treba uređivati kao zelenu površinu odn. vrt 
ili voćnjak, a ograde, terase, stepeništa, pristupni put i 
potporni zidovi moraju se graditi tako da ne narušavaju 
izgled naselja i obavezno ih je ozeleniti puzavicama.

/4/ Arhitektonsko oblikovanje te građevinski ma-
terijal građevine i okoliša mora biti usklađen s uobiča-
jenim načinom građenja na ovom prostoru uvažavajući 
krajobrazne vrijednosti.
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/5/ U zaštićenim povijesnim, urbanim i ruralnim 
naseljima i zaseocima s vrijednom autohtonom arhitek-
turom koristit će se arhitektonski elementi oblikovanja 
prema uvjetima nadležnog Konzervatorskog odjela 
Uprave za zaštitu kulturne baštine Ministarstva kulture 
i mjerama zaštite u sklopu ovog Plana. 

/6/ Primjena elemenata oblikovanja iz registra su-
vremenog arhitektonskog oblikovanja moguća je samo uz 
suglasnost nadležnog Konzervatorskog odjela Uprave za 
zaštitu kulturne baštine Ministarstva kulture. 

/7/ U skladu s mjerama zaštite graditeljske baštine 
izrađene su načelne propozicije za novoplaniranu gradnju 
( Članak 149. , stavak 22.). 

2.2.4. OSTALE GRAĐEVINE
Članak 43.

/1/ Građevine koje nisu građene od čvrstih materija-
la ili su privremeno postavljene i imaju specifičnu namje-
nu, moraju se također pridržavati odredbi ovog Plana, a 
postavljaju se u skladu s posebnim općinskim odlukama 
ili temeljem detaljnije prostorne dokumentacije (UPU).

Pod ostalim građevinama podrazumijevaju se 
slijedeće građevine:

- montažne građevine
- kiosci
- nadstrešnice 
- reklamni panoi
- urbana oprema (klupe, sjenice, kante za otpad, 

info-stupovi itd.)
/2/ Gradnja montažnih građevina ( turističke, 

uslužne, monitoring i sl. ) nije dozvoljena u zonama zaštite 
0.,1. i 2. stupnja zaštite kao i u kontaktnim zonama. U 
zonama gdje je dozvoljena gradnja montažnih objekata 
ista mora biti izvedena u skladu sa odredbama ovog 
plana koji vrijede za čvrstu gradnju, naročito u smislu 
oblikovanja i upotrebe materijala.

/3/ Kiosci su tipske privremene manje montažne 
građevine trgovačko-uslužne namjene. Postavljaju se na 
uređenom građevinskom zemljištu javne namjene teme-
ljem posebne općinske odluke. Ne dozvoljava se postava 
kioska u okućnicama stambenih, stambeno-poslovnih 
i poslovnih građevina. Oblikovanje kioska i upotreba 
materijala (preporuča se drvena građa) moraju biti u 
skladu sa oblikovanjem tradicijskih građevina, površina 
ne smije biti veća od 12 m2, a maks. visina do vijenca je 
2,2 m, a do sljemena 2,60 m. Nadstrešnica ne smije biti 
tlocrtno veća od 0,60 m tlocrtne projekcije prizemlja, 
izuzev ako se pretpostavlja brza prehrana (fast food), te 
se na toj strani usluge trijem može formirati max. tlocrtne 
projekcije gabarita 1,5 m (fast food prodaja, suvenirnica, 
turistička usluga itd.), te je poželjno napraviti tipski pro-
jekt temeljem natječaja. 

/4/ Nadstrešnice kao zakloni i čekaonice na staja-
lištima javnog prijevoza moraju biti također prilagođene 
tradicijskoj gradnji. Preporuča se drvena građa sa osta-
kljenjem. Potrebno je izraditi projekt temeljem natječaja. 
Postavljaju se temeljem posebnih općinskih odluka, a 
lokacije je poželjno odrediti kroz detaljniju prostornu 
dokumentaciju.

/5/ Reklamni panoi veličine do 0,3 m2 mogu se po-
stavljati na cjelokupnom teritoriju Općine, a panoi većih 
dimenzija mogu se postavljati samo izvan zona zaštite 
prirodne i kulturno-povijesne baštine. Za reklamne panoe 
unutar zona zaštite potrebna je suglasnost Ureda za zaštitu 
kulturnih dobara. Postava reklamnih panoa na građevine 
koje su ovim Planom zaštićene nije dozvoljena.

/6/ Svu neophodnu urbanu opremu potrebno je 
oblikovanjem prilagoditi tradicijskim elementima i ma-
terijalu. Preporuča se raspisivanje natječaja za izradu ele-
menata urbane opreme. Razmještaj urbane opreme treba 
provesti kroz izradu detaljnije prostorne dokumentacije 
ili posebnim općinskim odlukama.

2.3.0. IZGRAĐENE STRUKTURE IZVAN NA-
SELJA

Članak 44.
Ovim Planom definirane su izgrađene strukture 

izvan naselja koje se po načinu i uvjetima gradnje mogu 
podijeliti u dvije grupacije: 

- izgrađene strukture izvan građevinskog područja 
naselja

- izgrađene strukture u građevinskom području 
izdvojene namjene (izvan naselja).

2.3.1. IZGRADNJA IZVAN GRAĐEVINSKOG 
PODRUČJA

Članak 45.
/1/ Izvan građevinskih područja mogu se graditi 

slijedeće građevine:
- Gospodarske građevine u funkciji primarne pro-

izvodnje poljoprivrednih i stočarskih proizvoda (farme, 
tovilišta, pčelinjaci, staje, plastenici/staklenici, vinogra-
darski podrumi, kušaonice vina, spremišta, klijeti i sl.) 

- Građevine za potrebe seoskog turizma na građev-
nim česticama od 2 ha i više

- Stambenih i pomoćnih građevina za vlastite (osob-
ne) potrebe na građevnim česticama od 20 ha

- Sportsko-rekreacijskih igrališta na otvorenom s 
pratećim zgradama

- Građevine namijenjene održavanju šuma, lugar-
ske građevine, lovačke građevine isl.

- Odmorišta, vidikovci i skloništa za izletnike
- Građevine u funkciji eksploatacije termalnih 

bušotina
- Građevine u funkciji eksploatacije mineralnih 

sirovina
- Građevine u funkciji eksploatacije izvorske vode
- Objekti obrane
- Pogranični objekti
- Sakralne građevine ( kapelice, raspela)
- Objekti infrastrukture
- spomen (memorijalne) građevine i kompleksi te 

spomen obilježja
/2/ Građevine iz stavka /1/ ovog članka moraju se 

graditi i koristiti tako da nisu izvor opasnosti od požara 
ili eksplozije, da ne predstavljaju opasnost od zagađenja 
ili bilo kakve devastacije okoliša, te da ne narušavaju 
vrijednosti krajobraza .

/3/ Za gradnju na šumskim i poljoprivrednim povr-
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šinama I i II boniteta, potrebno je ishoditi suglasnost žu-
panijskog tijela nadležnog za poljoprivredu i šumarstvo, 
te drugih tijela u skladu sa važećim propisima, ovisno o 
lokaciji planirane gradnje , te vrsti i namjeni građevine, a 
što se odnosi na lugarnice, lovačke domove, planinarske 
domove, odmorišta, izletišta i sl.

/4/ Zgrade i građevine koje se mogu ili moraju 
graditi izvan građevinskog područja trebaju se planirati, 
projektirati, izvoditi i koristiti na način da ne ometaju 
poljodjelsku i šumsku proizvodnju, te korištenje drugih 
građevina izvan građevinskog područja. One ne smiju 
ugrožavati vrijednost čovjekova okoliša, osobito prirod-
nog krajolika (to izričito vrijedi za staklenike, plastenike, 
tovilišta I farme).

/5/ U predjelima zaštite krajolika (dolina rijeke 
Sutle, doline potoka Maceljčica, Ravninska, Krapin-
čica, padine vinograda, veliki dio naselja Ravninska i 
Podbrezje) nije moguća izgradnja poljodjelskih zgrada i 
građevina izvan građevnog područja.

/6/ Prilikom građenja uz rubove šuma najmanji 
razmak između zgrade i ruba šume treba biti jednak 
jednoj visini odraslog stabla iz te šumske zajednice. 
Kod utvrđivanja uvjeta uređenja prostora u postupku 
lokacijske dozvole posebne uvjete za izgradnju objekta 
u pojasu 50 m od ruba šume koje su u vlasništvu RH 
utvrđuje Trgovačko društvo, a za šume šumoposjednika 
Šumarska savjetodavna služba.

/7/ Poljodjelske parcele izvan građevnog područja, 
na kojima su izgrađene ili mogu biti izgrađene građevine, 
ne smiju se dijeliti na manje parcele. Osnovna poljodjel-
ska namjena, temeljem koje su podignute gospodarske 
građevine, ne smije se mijenjati.

/8/ Unutar zone Spomen područja moguće je pla-
nirati postavu spomen obilježja koja će se svojim obli-
kovnim karakteristikama uklopiti u okolinu, a područja 
odmora uređivati uz minimalnu intervenciju u prostoru 
uz korištenje autohtonog materijala: postava nadstrešnica 
do najviše 15 m2, stolova, klupa i sl.

Članak 46.a
/1/ Lugarnice, planinarski i lovački domovi te ri-

barske kućice mogu se graditi, ili obnavljati postojeći, na 
temelju posebnih uvjeta i uz suglasnost nadležnih tijela, 
a moraju biti isključivo u funkciji korištenja prostora tj. 
prirodnog resursa u kojem se nalaze.

/2/ Oblik i visina građevina iz stavka (1) utvrđuje se 
u skladu s očuvanjem tradicijskog oblikovanja građevina. 
Maksimalna tlocrtna površina može biti 60 m2. Moguća 
je gradnja drvene građevine u cijelosti ili djelomično 
zidane. Krovište je koso, dvostrešno, nagiba između 330 
i 450 stupnjeva. Moguća su zabatna skošenja strmijeg 
nagiba. Pokrov je crijep. Građevine se mogu graditi kao:

- prizemnica s podrumom i potkrovljem (Po+P+Pk) 
- prizemnica s podrumom i suterenom (Po+S+P) 
- visina do vijenca može biti najviše 6 m
/3/ U naselju Putkovec uz južnu granicu planirane 

zone ugostiteljsko turističke (T) i sportsko-rekreacijske 
namjene (R7), moguća je gradnja planinarskog doma 
tlocrtne površine najviše 150 m2, najveće visine podrum 

+ suteren + prizemlje + potkrovlje (Po+S+P+Pk); odnosno 
podrum + prizemlje + kat + potkrovlje (Po+P+1+Pk); 
odnosno visina do vijenca iznosi najviše 7,5 m.

/4/ Ribarska kućica može se graditi na mjestima uz 
vodotoke, te uz iskopane ribnjake ili napuštene rukavce. 
Ribarska kućica može imati površinu do 30 m2 tlocrtne 
površine i smije biti isključivo prizemna s potkrovljem 
bez nadozida i bez podruma, visine vijenca do 3,0 m, 
kosog dvostrešnog krova, pokrivena crijepom, slamom. 

/5/ Građevine iz stavka 1. ovog članka mogu graditi 
isključivo šumarije te planinarska, ribička i lovačka druš-
tva, a sukladno kriterijima zaštite prostora, vrednovanja 
krajobraznih vrijednosti i tradicionalnog graditeljstva.

/6/ Građevine za konjički sport mogu izgrađivati 
pravne i fizičke osobe. Građevina društva i štale za konje 
trebaju tvoriti fizičku oblikovnu cjelinu. Dozvoljena je 
izgradnja samo prizemlja s visinom vijenca do 4,5 m i 
nagibom krovišta od 330 do 450. Krovište je koso, dvo-
strešno, pokriveno crijepom.

/7/ Udaljenosti od međa te ostali uvjeti gradnje 
istovjetni su uvjetima za gradnju u građevinskim po-
dručjima naselja.

Članak 46.b
/1/ Ribnjakom se smatraju bazeni i prateće građevi-

ne za uzgoj ribe, koje je moguće izgraditi na neplodnom 
poljoprivrednom tlu, te na napuštenim koritima i rukav-
cima rijeka i potoka.

/2/ Maksimalni iskop za bazene ribnjaka je na du-
binu do 2,5 m. Udaljenost ribnjaka od susjednih čestica 
mora biti takva da ne utječe na vodni režim susjednog 
obradivog zemljišta.

/3/  Formiranje, odnosno izgradnja ribnjaka vršit 
će se temeljem posebnih vodopravnih uvjeta i koncesije 
nadležnog tijela koje upravlja vodama, te uz uvjet da se pri 
formiranju, odnosno izgradnji ribnjaka dozvoljava iskop 
postojećeg tla samo u najnužnijem obimu potrebnom za 
oblikovanje i uređenje ribnjaka. 

/4/ Minimalno 50% materijala koji nastaje prilikom 
iskopa ribnjaka mora se deponirati uz lokaciju ribnjaka, 
odnosno iskoristiti za uređenje obale i okolnog prostora u 
skladu s projektom na osnovu kojeg je dobivena potrebna 
dozvola za navedeni zahvat.

/5/ Projekt na osnovu kojeg je dobivena građevinska 
dozvola mora osobito dati rješenja stabilizacije obala i 
okolnog prostora, pejsažno rješenje mikrolokacije, te 
način sanacije iskopa po prestanku korištenja ribnjaka.

Članak 46.c 
POSTOJEĆI I PLANIRANI KAMENOLOMI 

(EKSPLOATACIJSKO POLJE E3)
/1/ Za vrijeme eksploatacije kamena radovi se mo-

raju obavljati u skladu sa Rješenjem Ministarstva zaštite 
okoliša i prostornog uređenja, (Rješenja Ministarstva 
zaštite okoliša, prostornog uređenja i graditeljstva, Klase 
UP/ 351-02/04-06/0002, Ur.broj: 531-05/04-DR-04-12), 
kao i sa mjerama zaštite u skladu sa ovim Planom (Čla-
nak 149.), a kako bi se minimalizirale štetne posljedice 
za okoliš.

/2/ Nakon završetka eksploatacije kamena štetne 
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posljedice za krajobraz otklanjaju se sanacijom koja 
uključuje prenamjenu i uspostavljanje prihvatljivog 
krajobraznog rješenja , što sve mora prethoditi projektu 
sanacije koji mora biti sastavni dio glavnog rudarskog 
projekta eksploatacije mineralnih sirovina. 

Ministarstvo kulture mora izdati potvrdu da je pro-
jekt sanacije u skladu s izdanim uvjetima zaštite prirode.

/3/ Nakon trajne obustave eksploatacije provode se 
mjere osiguranja sukladne posebnom propisu, te se izdaje 
potvrda o obavljenoj sanaciji koja mora biti sukladna 
Zakonu o zaštiti prirode.

/4/ Napušteno eksploatacijsko polje ne smije se širiti 
i mora se sanirati u skladu sa zakonskim i podzakonskim 
aktima.

/5/ U slučaju izvedbe planiranog proširenja kame-
noloma Straža-Vinceli u Koprivnici Zagorskoj, na pojasu 
prema Macelju mora se izgraditi nova pristupna promet-
nica od kamenoloma prema magistrali, državnoj cesti D-1 
u Macelju, a u funkciji osnovne namjene kamenoloma i 
time rasterećenja postojeće nerazvrstane ceste u naselju 
koja je u funkciji stanovanja. 

Članak 46.d
/1/ Manje spomeničke i vjerske građevine do najvi-

še GBP 30 m2 (memorijalne građevine, kapelice, pilovi i 
raspela, spomen obilježja i slično) mogu se izvoditi i izvan 
površina za izgradnju (na poljoprivrednim površinama/u 
šumama). Ove građevine se moraju ambijentalno uklapati 
u okoliš u kojem se izvode i moraju biti najmanje 10 m 
udaljene od javne ceste ili puta, a pilovi i raspela mogu 
se postavljati uz ceste i putove na način da ne ometaju 
preglednost na njima i ne ugrožavaju promet.

Članak 46.e
/1/ Unutar zone spomen područja moguća je gradnja 

Spomen kuće hrvatskog naroda stradalog poslije Drugog 
svjetskog rata. 

/2/ Zona za izgradnju Spomen kuće (Sk) planira se 
unutar zone spomen područja u šumskom predjelu Ilovac, 
unutar postojećeg građevinskog područja, te je prika-
zana u kartografskim prikazima grafičkog dijela Plana. 
Gradnja je moguća na dijelu k.č.br. 3455 gdje se nalaze 
ostaci temelja obiteljske kuće. Prilikom definiranja točne 
lokacije treba voditi računa o nesmetanom gospodarenju 
okolnom šumom i šumskim zemljištem.

/3/ Nova građevina treba u krajobraz biti uklopljena 
na način da se poštuju krajobrazno-funkcionalne karak-
teristike i vrijednosti područja. 

/4/ Za izgradnju na tom lokalitetu propisuju se 
sljedeći normativi: 

- zgrada može imati tlocrtnu površinu do 100 m2
- zgrada se može graditi kao slobodnostojeće i to 

kao:
- prizemnica s podrumom i potkrovljem (Po+P+Pk) 
- prizemnica s podrumom i suterenom (Po+S+P) 
- visina do vijenca može biti najviše 6 m
- arhitektonsko oblikovanje mora biti u skladu s 

uobičajenim načinom građenja na tom prostoru. Oba-
vezno je korištenje građevinskih elemenata i materijala 
koji su uobičajeni za taj prostor (drvo, kamen, žbuka, 

opeka), a osiguravaju racionalno korištenje energije i 
sklad s okolnim prostorom i krajobrazom. Krovište gra-
đevine u pravilu treba predvidjeti dvostrešno s nagibom 
od 33° - 45°, sa mogućnošću izvedbe krovnih istaka u 
tradicijskom stilu, koji mogu biti veličine raspona između 
dva roga, s pokrovom od prirodnih materijala (slama, 
drvene grede, glineni i betonski crijep i dr.). Moguća su 
zabatna skošenja strmijeg nagiba. Moguće je postavljanje 
sunčanih kolektora, vodeći računa o izgledu građevine i 
ukupnog ambijenta.

- s obzirom na lokaciju (udaljenost od javnih vodova 
infrastrukture) potrebnu infrastrukturu moguće je rije-
šiti priključenjem na javne vodove ili iz vlastitih izvora 
odnosno na lokalno mogući način: 

- vodoopskrba - vlastiti izvor (cisterna, bunar, 
dovoz); 

- odvodnja - sanitarna - obavezna je gradnja vodo-
nepropusne sabirne jame; 

- oborinska - uz predtretman moguće je upuštanje 
u okolni teren; 

- energetika - lokalno (agregat, solari); 
- grijanje - kotlovnica (peleti / lož ulje / ukapljeni 

plin); individualni način zagrijavanja (drvo, električna i 
sunčeva energija),

/5/ Ograde vanjskih prostora se u pravilu ne pred-
viđaju, izuzevši kao zaštita od pada. Ograda ukoliko se 
izvodi treba biti drvena i oblikovana na način da oponaša 
tradicionalan način ograđivanja. Ograđivanje se može 
planirati i sadnjom živice od autohtonih vrsta drveća i 
grmlja. 

/6/ Namjena formirane zone ne može se mijenja-
ti. Odredbe temeljem kojih se omogućava planiranje i 
gradnja Spomen kuće odnose se samo na formiranu zonu 
oznake (Sk) i ne mogu se primjenjivati na drugu lokaciju. 

/7/ Okolni prostor treba i dalje zadržati u istoj na-
mjeni u kojoj je i sada (šume, livade i sl.). Ovo područje, 
kao mjesto pijeteta i masovna grobnica zaslužuje pose-
ban pristup, postavljanjem križnog puta kroz šumu te na 
način da se ne širi građevinsko područje odnosno da se 
planirana izgradnja izvodi na mjestu ostataka postojeće 
izgradnje.

/8/ Za namjeravani zahvat u prostoru, tijekom 
ishođenja potrebne dokumentacije za građenje, prema 
potrebi ishoditi uvjete i mjere zaštite nadležnih institucija.

Članak 46.
Izvan građevinskih područja ovim Prostornim 

planom se predviđa razvoj i uređenje određenih lokaliteta 
obzirom na postojeću namjenu i korištenje:

- Obiteljska gospodarstva, male farme, uzgajališta 
- Poljoprivredna djelatnost, voćnjaci i vinogradi sa 

vinskim proizvodnim pogonom 
- Zona građevina i sadržaja uz vinsku cestu / od-

morišta, klijeti, vinski podrumi, kušaonice vina/
- Infrastrukturne građevine i uređaji /IS/
2.3.1.1. Obiteljska gospodarstva , male farme, 

uzgajališta 
Članak 47.

/1/ Izvan građevinskog područja može se odobriti 
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gradnja gospodarskih građevina (farme) za uzgoj stoke 
i peradi pod uvjetom da se planira uzgoj minimalno 10 
uvjetnih grla. Uvjetnim grlom smatra se grlo težine 500 
kg i obilježava koeficijentom 1. Slijedno vrsta stoke i 
peradi svodi se na uvjetna grla prema tabeli:

VRSTA STOKE KOEFICIJENT BROJ 
GRLA

Krava, steona junica 1,00 10
Bik 1,50 7
Vol 1,20 8
Junad 1-2godine 0,70 14
Junad 6-12 mjeseci 0,50 20
Telad 0,25 40
Krmača+prasad 0,055 182
Tovne svinje 
do 6 mjeseci 0,25 40

Mlade svinje
2-6 mjeseci 0,13 77

Teški konji 1,20 8
Srednje teški konji 1,00 10

Laki konji 0,80 13
Ždrebad 0,75 13
0vce,ovnovi,
koze, jarci 0,10 100

Janjad I jarad 0,05 200
Tovna perad 0,00055  18 000
Konzumne nesilice 0,002 5 000
Rasplodne nesilice 0,0033 3 000

Za druge životinjske vrste ( krznaši, kunići i sl.) mi-
nimalni broj životinjskih vrsta utvrđuje se Programom o 
namjeravanim ulaganjima, a sukladno osnovnoj definiciji 
uvjetnog grla prema težini.

/2/ Površina građevne čestice za gradnju gospo-
darske građevine iz stavka /1/ ovog članka ne može biti 
manja od 2000 m2 

/3/ Gospodarske građevine za uzgoj stoke (farme) 
mogu se graditi na slijedećim udaljenostima od građe-
vinskog područja, te državnih, županijskih i lokalnih 
prometnica:

broj uvjetnih grla

udaljenost od 
građevinskog 
područja (m)

udaljenost od 
državne ceste

(m)

udaljenost od 
županijske ceste (m)

udaljenost od lokalne ceste
(m)

10-20 100 100 50 30
21 - 100 150 150 50 30
101 - 300 300 200 80 50
301- 800 > 500 250 100 80

/4/ Udaljenost gospodarske građevine za uzgoj 
stoke i peradi od stambene građevine odnosno zdenca na 
istoj građevnoj čestici, ne smije biti manja od 70,00 m, 
uz uvjet da su propisno udaljene od ostalih građevinskih 
područja i građevina prema tablici iz prethodnog stavka 
ovog članka.

/5/ Udaljenost iz stavka /4/ ovog članka može se 
smanjiti do 50% ako to dozvoljavaju mikrolokacijski 
uvjeti (topografija, pošumljenost isl.).

/6/ Lokacija građevina za uzgoj stoke (farme) tre-
ba biti udaljena minimalno 200 m od zone namijenjene 
komercijalnom turizmu (izuzev seoskog turizma) odn. 
u skladu sa tablicom iz stavka /3/ ovog članka. Na po-
dručju zaštićenog krajolika , osobito vrijednog predjela 
– prirodnog i kultiviranog krajolika te kulturne baštine 
(zoni zaštite) isključuje se gradnja građevina za primarnu 
poljoprivrednu proizvodnju.

/7/ Uz gospodarske građevine na razmatranoj 
građevnoj čestici može se graditi i stambena građevina 
namijenjena obitelji vlasnika odn. korisnika, a pod uvje-
tima gradnje kako su određeni provedbenim odredbama 
ovog Plana .

/8/ Gospodarske zgrade (tovilišta) mogu se graditi 
kao prizemnice visine do vijenca 4,0 m, s mogućnošću 
izgradnje podruma i s dvostrešnim krovištem bez nado-
zida, zgrade moraju biti ožbukane, pokrivene crijepom 
(ne salonitnim pločama ili limom), izvedene tako da se 
usklade s lokalnom tradicijskom izgradnjom (npr. stare 
ciglane) i sa krajolikom. Duža strana objekta i sljeme 
trebaju biti paralelni sa slojnicama. Izgrađenost građevne 

čestice smije biti 20%, a udaljenost od međa min. 5,0 m.
Članak 48.

U postupku izdavanja akta za provedbu prostornog 
plana za gradnju gospodarskih građevina iz stavka /1/ i 
/2/ članka 46. odredit će se uvjeti uređenja i korištenja za:

- zaštitu prirode i okoliša, a u skladu sa zakonskim 
propisima

- zaštitu od požara i elementarnih opasnosti
- djelotvorno sabiranje, odvodnju i pročišćavanje 

otpadnih voda 
- opskrbu vodom
- postupanje s otpadom
- sadnju zaštitnog zelenila
2.3.1.2. Poljoprivredna djelatnost, vinogradi i voć-

njaci sa vinskim proizvodnim pogonom 
Članak 49.

/1/ Gospodarske građevine u funkciji obavljanja po-
ljoprivrednih djelatnosti moguće je graditi na posjedima 
min. površine 2,0 ha za intenzivnu ratarsku djelatnost, 
min. površine 1,0 ha ako je posjed namijenjen uzgoju voća 
odn. vinograda (ili voća i povrća) odnosno za uzgoj samo 
povrća minimalno 1,0 ha, dok se uzgoj cvijeća dozvoljava 
na posjedima min. površine 0,50 ha. Obzirom na karak-
terističnu rascjepkanost parcela navedene površine mogu 
biti zbirne površine pojedinih parcela u vlasništvu jednog 
ili obiteljskog gospodarstvenika, ali sve na području 
obuhvata radijusa 1000 m .

/2/ Površina tlocrta poljoprivredne građevine u 
direktnoj je ovisnosti o poljoprivrednoj kulturi koja je 
dominantna, ali ne može iznositi više od 200 m2 izuzev 
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grupe staklenika i plastenika gdje se maksimalna površi-
na odnosi na pojedinačnu građevinu (plastenik/staklenik), 
a jedna grupa ne može brojati više od četiri staklenika. 
Površina zone poljodjelskog zemljišta pod plastenicima/
staklenicima ne smije biti veća od 1 ha.

/3/ Maksimalna visina poljoprivredne građevine 
iznosi 4,5 m od najniže kote terena do vijenca uz moguć-
nost izvedbe podruma

/4/ Oblikovanje poljoprivrednih građevina navede-
nih u stavku /3/ mora biti u skladu s lokalnom graditelj-
skom tradicijom i tehnološkim zahtjevima. Duža strana 
građevine i sljeme moraju biti paralelni sa slojnicama. 
Potrebno je objekt u završnoj obradi prezentirati što manje 
upadljivo, sa kosim krovom pokrova biber crijepom sa 
sljemenom paralelno sa slojnicama ukoliko je moguće, 
volumene oplemeniti okolnim niskim i visokim zeleni-
lom, upotrijebiti ugašene kolorite itd. 

/5/ Na poljoprivrednim površinama unutar ili izvan 
građevinskog područja dozvoljena je gradnja plastenika 
i staklenika za uzgoj voća, povrća, cvijeća isl.

/6/ Na poljoprivrednom zemljištu mogu se postav-
ljati pčelinjaci, gljivarnici i druge građevine u funkciji 
poljodjelatnosti.

/7/ Plastenicima se smatraju montažni objekti od 
plastične folije (PVC) koja je postavljena na nosivoj 
konstrukciji od plastike, drva ili metala. Staklenicima se 
smatraju montažni objekti od stakla, koje je postavljeno 
na nosivu konstrukciju od drva ili metala. Plastenike i 
staklenike moguće je smjestiti na lokacijama koje nisu 
na vizualno istaknutim pozicijama.

/8/ Ovim se Planom ne dozvoljava smještaj unutar 
zone B kategorije zaštite, i zona u neposrednom kontaktu 
sa navedenim zonama. 

/9/ Plastenici i staklenici moraju biti smješteni min. 
3,0 m od susjedne građevne čestice. Minimalna površina 
građevne čestice za gradnju takvih objekata iznosi 1000 
m2 a duži gabarit treba biti paralelan sa slojnicama. Max. 
visina iznosi 2,5 m širine do 6,0 m, maksimalne visinske 
korekcije terena do 1,5 m.

Članak 50.
Unutar poljoprivrednog posjeda mogu se graditi 

gospodarsko-stambene građevine za potrebe poljopri-
vredne proizvodnje i pružanje ugostiteljskih i turističkih 
usluga u seljačkom domaćinstvu ukoliko se radi o do-
maćinstvima koja su upisana u Upisnik poljoprivrednih 
gospodarstava uz posebne uvjete kako slijedi:

- mogu se graditi stambene i pomoćne građevine 
za potrebe seoskog turizma na građevnim česticama od 
2 ha i više, 

- najveća dopuštena GBP (građevinska bruto po-
vršine građevine) iznosi 800 m2, dok tlocrtna površina 
stambene zgrade može iznositi najviše 50% tlocrtne 
površine izgrađenih zatvorenih gospodarskih građevina 
u svrhu poljodjelske i stočarske proizvodnje; 

- sve građevine moraju biti smještene na jednoj 
čestici, a minimalna udaljenost od ruba građevne čestice 
iznosi 5 m.

- Uz stambeni prostor obitelji vlasnika odn. korisni-

ka i smještajne kapacitete sa pripadajućim sadržajima za 
djelatnost seoskog turizma, obavezno je da poljoprivredni 
posjed ima i odgovarajuće građevine poljoprivredne i/
ili stočarske djelatnosti koji ne trebaju biti smješteni na 
istoj građevnoj čestici (slijedno odredbi zbirnog posjeda, 
Članak 50.). Stambene zgrade u okviru sklopa koji služe 
primarnoj intenzivnoj poljodjelskoj i stočarskoj proizvod-
nji mogu se graditi u slučajevima kada su poljoprivredne 
građevine u cjelini već izgrađene.

- maksimalna visina građevina iznosi P+1 uz mo-
gućnost izgradnje podruma i stambenog potkrovlja, a 
maksimalna visina građevina do vijenca iznosi 8,5 m od 
najniže kote završnog sloja terena

- maksimalni smještajni kapacitet iznosi 12 ležaja 
za jednu stambenu jedinicu sa pripadajućim sadržajima 
ugostiteljske usluge (blagovaonica, kuhinja itd.)

- oblikovanje građevine i otvorenih prostora uz 
objekt treba u potpunosti uskladiti sa autohtonim tradi-
cionalnim graditeljskim obilježjima modificiranim suvre-
menim izrazom, a uz korištenje tradicionalnih materijala

- načelne smjernice oblikovanja mogu se koristiti 
za sve građevine na poljoprivrednom posjedu, a navedene 
su u članku 149. stavak 22.

Članak 51.
/1/ Vinogradarski podrumi mogu se graditi na 

građevnim česticama većim od 1,0 ha sa obaveznom 
proizvodnjom vina ili vinskih derivata. 

/2/ Kako je za područje općine tipično tzv. rasprše-
no vlasništvo, odnosno uobičajeno je da pojedinac posje-
duje nekoliko vinograda od kojih malo koji ima propisanu 
dimenziju od 1,0 ha, ali zato ukupno zadovoljavaju ili 
premašuju propisani minimum, dozvoliti će se bavljenje 
proizvodnjom vina ili vinskih derivata ukoliko vlasnik 
posjeduje vinograde u ukupnoj površini većoj od 1,0 ha.

Iznimno u vinogradima i voćnjacima manjih 
dimenzija, dozvoljava se izgradnja pomoćnih objekata 
tzv. klijeti - za spremanje voća, smještaj alata, sklanjanje 
od nevremena i sl., a sve u smislu poljoprivredne “hobi” 
proizvodnje za vlastite potrebe.

/3/ Vinogradarski podrumi mogu se graditi samo 
na građevnoj čestici koja ima direktan kolni pristup na 
javno-prometnu površinu min širine 3,0 m . U dijelu iznad 
podruma mogu se planirati sadržaji seoskog turizma, 
prodaja i kušaonica vina, gostionica, prenoćište isl. uz 
mogućnost stambene jedinice za vlasnika i obitelj. Po-
drumska etaža u gornjoj točki stropne konstrukcije može 
biti najviše 1,0 m iznad uređenog terena u najvišoj točki. 
Tlocrtna btto površina građevine max. 150 m2.

/4/ Klijeti se mogu graditi isključivo na vinogra-
dima i voćnjacima većim od 600 m2 sa najvećom neto 
korisnom površinom 30 m2. Klijeti mogu imati najviše 
jednu etažu iznad podruma ili suterena. Maksimalna 
bruto tlocrtna površina klijeti može biti 4,0 m x 8,0 m i 
smještena paralelno sa slojnicama dužom stranom te isto 
tako paralelno sa slojnicama treba biti i sljeme a pokrov 
treba biti crijep, nagiba 30-45°.

/5/ Klijeti za vinograde/voćnjake veće od 1000 m2 
mogu se tlocrtno uvećati za 5 m2 za svakih 1000 m2 
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površine posjeda.
/6/ Za građevine pod stavkom /2 4/ nije obvezatan 

kolni pristup, ali je obvezatan put širine min 1,5 m, a min. 
udaljenost od javnog puta iznosi 3,0 m

/7/ Vinogradarski podrumi se moraju graditi u 
skladu sa lokalnim uvjetima i običajima, a kako slijedi :

- maksimalna veličina tlocrta podruma iznosi 60 
m2 za površinu jedne od parcela od 1000 m2 vinograda 
, a uvećava se na svakih 1000 m2 za 10 m2 površine 
tlocrta građevine 

- svijetla visina podruma iznosi maksimalno 2,80 
m , a minimalno 2,40 m

- minimalna udaljenost od susjedne granice poljo-
djelske parcele iznosi 3,0 m ,

- vinski podrum može se graditi i u razini terena 
tako da kota poda prizemlja može biti na maksimalno 
1,20 m od kote konačno zaravnatog terena u njegovom 
najvišem dijelu

- Sljeme vinogradarskog podruma treba biti para-
lelno sa slojnicama, visina vijenca 4,5 m i pokrov mora 
biti crijep

- Minimalna udaljenost između klijeti treba biti 
6,0 m

/8/ Klijeti se moraju graditi u skladu sa lokalnim 
uvjetima i običajima, a kako slijedi:

- kota poda prizemlja može biti na maksimalno 0,60 
m na najvišem dijelu konačno zaravnatog terena odn.1,50 
m od kote konačno zaravnatog, uređenog terena na njego-
vom najnižem dijelu, odn. svijetla visina prizemlja iznosi 
maksimalno 2,80 m , a podruma 2,40 m

- minimalna udaljenost od susjedne granice poljo-
djelske parcele iznosi 3,0 m , a minimalna udaljenost od 
susjedne klijeti ili druge gospodarske građevine, iznosi 
minimalno 6,0 m.

- oblikovanje mora slijediti okoliš, pa se preporuča 
drvena gradnja sa pokrovom crijepa ili šindre , nagiba 
krovnih ploha ne manje od 33º

- visina vijenca može biti najviše 4,5 m 
/9/ Spremišta za alat mogu biti max. 15 m2.
2.3.1.3. Zona građevina i sadržaja uz vinsku cestu 

Članak 52.
/1/ Ovim se Planom određuje zona vinske ceste koja 

obuhvaća 50 m od vinske ceste uključujući i priključne 
sporedne puteve , a sve prema grafičkom prikazu namjene 
površina u 1: 25 000 odn. 1: 5000.

/2/ Unutar navedene zone mogu se graditi građevine 
i sadržaji u vinogradima i voćnjacima u funkciji vinske 
ceste, a to su:

- Vinski podrumi
- Kušaonice vina
- Klijeti
- Odmorišta
pod uvjetom da su u funkciji osnovne namjene 

vinske ceste u smislu komercijalnog turizma odn. usluge i 
promocije vinskih proizvoda, a na parcelama vinograda i 
voćnjaka (vina, voćna vina, voćne rakije i vina /kupinovo 
vino, jabukovača, viljamovka itd./)

/3/ Vinski podrumi, kušaonice vina i klijeti mo-

raju slijediti provedbene odredbe uvjeta gradnje kako je 
navedeno u članku 52. s time da je određena minimalna 
veličina građevne čestice za vinski podrum i kušaonicu 
vina 2000 m2, a za gradnju klijeti i spremišta 600 m2.

/4/ Odmorišta je moguće izvesti uz ceste tako da se 
osigura parkiralište za nekoliko osobnih automobila, da 
se prikladno oblikuje i uredi prostor za kraće zadržavanje 
ljudi i da se opskrbi s potrebnim sadržajima (informacij-
ska ploča, klupa, kanta za otpatke i sl.).

/5/  Na istaknutim reljefnim pozicijama s atrak-
tivnim pogledom mogu se izgrađivati vidikovci u vidu 
uređenih odmorišta sa mogućnošću gradnje nadstrešnice. 
Nadstrešnica može biti maksimalne površine 50 m2 uz 
obveznu primjena tradicijskih materijala (drvo i crijep), te 
ne smije biti građena kao građevina zatvorenog prostora.

/6/ Ne smiju se graditi tipski objekti koji nisu 
oblikovno usuglašeni sa tradicijskom gradnjom, niti 
se smiju multiplicirati istovjetne građevine, obvezna je 
suglasnost Ministarstva kulture, Uprave za zaštitu gradi-
teljske baštine, niti se smiju koristiti elementi oblikovanja 
koji su strani podneblju (lukovi, plastične rolete, tipske 
balustrade i sl.).

/7/  Materijali koji moraju biti korišteni u finalnoj 
obradi su drvo, kamen, crijep, fasadna cigla, žbuka i 
kombinacija betona, cigle, kamena i sl.

/8/   Boje koje se koriste moraju imati ugašene 
tonove zemlje, boje pijeska, siva, a u slučaju obnove tra-
dicijskog objekta može se koristiti modra galica.

Članak 53.a
Izvan građevinskog područja moguća je izgradnja 

stambenih i pomoćnih građevina za vlastite (osobne) po-
trebe na građevnim česticama od 20 ha i više uz posebne 
uvjete kako slijedi:

- najveća dopuštena GBP (građevinska bruto po-
vršine građevine) iznosi 800 m2, 

- minimalna udaljenost od ruba građevne čestice 
iznosi 5 m,

- maksimalna visina građevina iznosi P+1 uz mo-
gućnost izgradnje podruma i stambenog potkrovlja, a 
maksimalna visina građevina do vijenca iznosi 8,5 m od 
najniže kote završnog sloja terena,

- oblikovanje građevine i otvorenih prostora uz 
objekt treba u potpunosti uskladiti sa autohtonim tradi-
cionalnim graditeljskim obilježjima modificiranim suvre-
menim izrazom, a uz korištenje tradicionalnih materijala,

- načelne smjernice oblikovanja mogu se koristiti 
za sve građevine na poljoprivrednom posjedu, a navedene 
su u članku 149. stavak 22.

2.3.2. IZGRADNJA U GRAĐEVINSKIM PO-
DRUČJIMA IZDVOJENE NAMJENE

Članak 53.
Izgradnja unutar građevinskih područja koja se 

formiraju izvan naselja, ovim je Planom definirana za 
zone izdvojene namjene:

- gospodarska namjena (proizvodna, poslovna i 
ugostiteljsko-turistička namjena) 

- sportsko rekreacijska namjena
- zona groblja.
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2.3.2.1. Gospodarska namjena
Članak 54.

Uvjeti uređenja za zone gospodarskih namjena 
proizvodne (I) i poslovne (K) određeni su u poglavlju 
3.0.0. Uvjeti smještaja gospodarskih djelatnosti.

2.3.2.2. Turističko-ugostiteljski smještaj sa prate-
ćim sadržajima /T/ 

Članak 55.
Unutar turističke zone T u Putkovcu moguća je 

izgradnja hotela, etno naselja, malih pansiona i odmori-
šta te vidikovaca sa ugostiteljskom ponudom, gabaritno 
manjih građevina postavljenih grupirano oko uređenih 
vanjskih prostora, te kampa i planinarskog doma. Moguće 
je realizirati dodatne sadržaje koji upotpunjuju turističku 
djelatnost (građevine za potrebe zanatske proizvodnje - 
stari zanati, vjerske građevine i obilježja, sjenice i slično).

Članak 56.a.
/1/ Unutar turističke zone moguća je gradnja etno 

naselja prema sljedećim uvjetima:
- najveći dopušteni koeficijent izgrađenosti zone 

etno naselja (kig) iznosi 0,5.
- građevine se mogu graditi kao slobodnostojeće 

i to kao:
a) prizemnica s podrumom i potkrovljem (Po-

+P+Pk) 
b) prizemnica s podrumom i suterenom (Po+S+P) 
c) visina do vijenca može biti najviše 6 m.
/2/ Smještajna jedinica može biti zasebna građevina 

ili se više smještajnih jedinica (najviše tri) može nalaziti 
unutar jedne građevine. Tlocrtna površina smještajne 
jedinice može iznositi najviše 50 m2. Tlocrtni oblik 
građevine je pravokutni.

/3/ Na istoj ili susjednoj građevnoj čestici može 
se izgraditi centralna građevina u funkciji turizma sa 
sadržajima ugostiteljstva, recepcija, sanitarni čvor, 
vinski podrum, stan vlasnika ili smještajne jedinice 
zaposlenika, i dr.

/4/ Centralna građevina može imati tlocrtnu povr-
šinu najviše 400 m2, najveće visine podrum + suteren + 
prizemlje + potkrovlje (Po+S+P+Pk); podrum + prizemlje 
+ kat + potkrovlje (Po+P+1+Pk); odnosno visina do vi-
jenca iznosi najviše 7,5 m.

/5/ Na istoj ili susjednoj građevnoj čestici mogu 
se graditi pomoćne građevine za prateće sadržaje koji 
dopunjuju osnovnu namjenu (tehnički, sportski, kultur-
ni, vjerski i drugi sadržaji). Uvjeti gradnje istovjetni su 
uvjetima za smještajne jedinice, osim u slučajevima kad 
tehnički i drugi uvjeti zahtijevaju veću visinu, ali do 
najviše 7,5 m do vijenca.

/6/ Krovište svih građevina je koso, dvostrešno ili 
višestrešno, nagiba 330 - 450 sa mogućnošću izvedbe 
krovnih istaka u tradicijskom stilu, koji mogu biti veličine 
raspona između dva roga, pokrov obavezno crijep, pokrov 
može biti crijep, slama, zeleni krov.

/7/ Međusobna udaljenost građevina ne može biti 
manja od visine veće građevine (visine vijenca, odnosno 
sljemena na zabatu strane okrenute drugoj građevini).

Članak 56.b.

/1/ Hotel je samostojeća građevina čija gradnja 
i sadržaji podliježu pravilniku o hotelima i hotelskom 
smještaju, a moguće ga je graditi kao samostalni hotel 
ili obiteljski hotel unutar kojeg je moguće stanovanje 
vlasnika sa stanom maksimalne neto površine 100 m2.

/2/ Utvrđuju se sljedeće granične vrijednosti za 
izgradnju hotela:

- najveći dopušteni koeficijent izgrađenosti (Kig) 
iznosi 0,4 

- najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti (Kis) 
iznosi 1,6 

- najveća dopuštena visina građevine iznosi Po-
+P+1+Pk za kosi krov, odnosno Po+P+2 za ravni krov, 
odnosno 9,5 m mjereno od najniže točke konačno zarav-
nanog terena uz građevinu do vijenca 

- udaljenost građevine od granice građevne čestice 
iznosi najmanje 4,0 m,

- oblikovanje mora biti u skladu s funkcijom gra-
đevine

- krovišta su ravna ili kosa: dvostrešna ili višestreš-
na, nagiba 330 - 450

- parkiralište za potrebe hotela moguće je graditi 
na vlastitoj građevnoj čestici i na susjednim građevnim 
česticama, koristiti dio javnog parkirališta ili zajedničko 
parkiralište različitih vrsta i namjena građevina, odnosno 
gradnjom podzemnih garaža pri čemu broj podzemnih 
etaža nije ograničen.

/3/ Unutar građevine hotela ili kao zasebne građevi-
ne povezane s osnovnom građevinom, mogući su i drugi 
sadržaji koji upotpunjuju osnovnu djelatnost (trgovine, 
uslužne djelatnosti, zdravstvene usluge i slično).

/4/ Isti uvjeti gradnje vrijede i za ostale objekte iz 
skupine hoteli (pansion i sl.).

/5/ Izgradnja hotela, motela te manjih obiteljskih 
hotela, pansiona i prenoćišta moguća je i unutar građe-
vinskog područja naselja, prema uvjetima ovog članka, 
uz suglasnost nadležnog konzervatorskog odjela za 
izgradnju na području zaštićenih kulturno-povijesnih 
cjelina ili na zaštićenim građevinama.

Članak 56.c 
/1/ Kamp je objekt u kojem se pružaju usluge 

kampiranja, smještaja u građevinama (kućice u kampu, 
bungalovi) i može se graditi unutar predviđene zone T 
građevinskog područja. 

/2/ Kampovi se mogu uređivati uz uvjete: 
a. mora imati najmanje 10 smještajnih jedinica,
b. moraju imati pristup s javne prometne površine, 
c. moraju biti priključeni na struju, 
d. moraju biti opskrbljeni tekućom pitkom vodom, 
e. moraju imati sanitarni čvor i propisno riješenu 

odvodnju (ili kanalizaciju ili septičku nepropusnu jamu 
koja se po potrebi prazni), 

f. moraju biti ograđeni ogradom u kombinaciji sa 
živom ogradom, a svako smještajno mjesto mora biti 
ozelenjeno stablima 

/3/ U kampu se može graditi centralna građevina 
koja može sadržavati ugostiteljske, trgovačke, poslovne 
i zabavne sadržaje, te druge sadržaje za potrebe kampa, 
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a gradi se prema slijedećim uvjetima:
- najveće visine Po+P+1+Pk, odnosno visina do 

vijenca iznosi 7,5 m,
- unutar centralne građevine moguće je predvidjeti 

stanovanje vlasnika, u stanu do najviše 100 m2,
- maksimalna površina centralne građevine može 

iznositi 200 m2 građevinske bruto površine,
- krovišta su ravna ili kosa: dvostrešna ili višestreš-

na, nagiba 330 - 450.
/4/ Od ukupnog kapaciteta smještajnih jedinica, sve 

mogu biti kamp parcele ili kamp mjesta, a ukoliko postoji 
smještaj u građevinama tada 70 % mora biti osigurano 
za kampiste na osnovnim smještajnim jedinicama (kamp 
mjesto, kamp parcela).

2.3.2.3. Sportsko rekreacijska namjena
Članak 56.

U naselju Putkovec planirana je zona izdvojene 
namjene označena kao zona R7 (rekreacija u zelenilu).

Članak 57.
Za zonu sportsko-rekreacijske namjene (R7) propi-

sana je obveza izrade plana užeg poručja - urbanističkog 
plana uređenja kojim će se odrediti detaljni prostorni 
razmještaj sadržaja i uvijeti izgradnje.

Članak 58.
/1/ Unutar zone R7 – rekreacija u zelenilu, odnosno 

površina namijenjenih za rekreaciju mogu se graditi i 
uređivati:

- otvorena rekreacijska igrališta bez tribina (trav-
nata / zemljana podloga) 

- trim staze, adrenalinski parkovi, vježbališta i 
slično

- površine za rekreativno jahanje
- golf tereni
- biciklističke staze
- staze za pješačenje (nordijsko itd.)
- površina za paintball
- ostali tereni za sportove i rekreaciju na otvorenom
- dječja igrališta
2.3.2.4. Zona groblja

Članak 59.
Ovim Planom nisu planirana nova groblja. Na po-

dručju Općine Đurmanec nalaze se postojeća groblja u 
naseljima Đurmanec i Gornji Macelj. Planirana proširenja 
postojećih groblja uređuju se temeljem prostorno-plan-
ske, idejno-projektne i druge dokumentacije, temeljem 
zakonskih i drugih propisa.

Članak 60.
Unutar zone groblja moguća je izgradnja, dogradnja 

i rekonstrukcija pratećih građevina (mrtvačnica, oproštaj-
na dvorana, kapelica).

Članak 61.
Na granici obuhvata zone groblja u širini min. 5 

m potrebno je predvidjeti visoko autohtono zelenilo kao 
zaštitni pojas.

3.0.0. UVJETI SMJEŠTAJA GOSPODARSKIH 
DJELATNOSTI

3.1.0. GOSPODARSKE DJELATNOSTI UNU-
TAR NASELJA

Članak 62.
Uvjeti smještaja gospodarskih djelatnosti unutar 

naselja, njihov kapacitet i uvjeti izgradnje određeni su u 
poglavlju 2.2.1., 2.2.2. i 2.2.3. ovih odredbi, a odnose se 
na - stambeno-poslovne i gospodarske građevine unutar 
zona građevinskog područja naselja i zaseoka te na zone 
gospodarske (proizvodne – I2, I i poslovne – K) namjene 
unutar građevinskog područja naselja.

Članak 63.
U zoni gospodarskih djelatnosti (K, I) u građevin-

skim područjima naselja moguća je djelatnost u smislu 
obiteljskog poduzetništva i poljoprivrednih gospodar-
stava. 

Članak 64.
U sklopu postojećeg i planiranog seoskog gospo-

darstva unutar građevinskog područja naselja, može se 
odvijati djelatnost obiteljskog poduzetništva u smislu 
samostalne izdvojene građevinske cjeline.

Članak 65.
Postojeći objekti seoskog gospodarstva mogu se 

dijelom prenamijeniti za namjenu obavljanja djelatnosti 
seoskog turizma bez ili uz određenu adaptaciju, rekon-
strukciju i dogradnju.

Članak 66.
U gospodarskoj zoni /I/ u Smiljanovoj grabi re-

zervirana je namjena za pilanu i prateće objekte. Na 
navedenoj lokaciji nalazi se postojeća pilana, a unutar 
zone dozvoljava se rekonstrukcija postojećih zgrada i 
novo planirana izgradnja. 

3.2.0. GOSPODARSKE DJELATNOSTI U ZO-
NAMA IZDVOJENE NAMJENE IZVAN NASELJA

Članak 67.
Ovim Prostornim planom utvrđena su građevinska 

područja gospodarske namjene izvan naselja kao povr-
šine za razvoj i uređenje za potrebe izgradnje objekata u 
funkciji gospodarskog razvitka Općine Đurmanec i to :

- zone proizvodne namjene /I/
- zone poslovne – trgovačke, uslužne i komunal-

no-servisne namjene /K/.
3.2.0.1. Gospodarska namjena – zona privrede / 

K, I/
Članak 68.

/1/ U gospodarskim zonama izdvojene namjene 
određenim ovim Planom, određuju se sadržaji koji se 
ne mogu smjestiti u građevinskim područjima naselja: 

a. manji prerađivački proizvodni (industrijski) 
pogoni,

b. zanatski proizvodni pogoni, servisi, veći prodajni 
i slični prostori, komunalne građevine, garaže i sl., koji 
svi zbog prostornih i drugih ograničenja ne mogu biti 
smješteni u okviru građevinskih područja naselja,

c. svi ostali poslovni, proizvodni, servisni, trgo-
vački, skladišni i uslužni gospodarski sadržaji, za koje 
se smatra povoljnim lociranje unutar gospodarske zone,

d. građevine za gospodarenje otpadom.
/2/ U gospodarskim zonama moguća je gradnja 

energetskih građevina tj. građevina s postrojenjem nami-
jenjenim proizvodnji električne i/ili toplinske energije iz 
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obnovljivih izvora energije (vode, sunca, vjetra, biomase 
i bioplina i slično) i kogeneracije. 

/3/ Na sve vrste građevina koje se mogu graditi po 
ovom članku, moguća je postava foto naponskih ćelija, 
solarnih kolektora te drugih tehnoloških inovativnih 
rješenja za korištenje alternativnih izvora energije.

/4/ Unutar gospodarskih zona nije dozvoljeno sta-
novanje, ali su uz obavezno uređivanje zelenih površina 
unutar građevnih čestica u ovoj zoni, dozvoljeni manji 
sadržaji druge namjene u smislu pratećih sadržaja (trgovi-
na, ugostiteljstvo, rekreacija i sl., te 1 stan portira/čuvara 
ili vlasnika neto površine do 60 m2). 

/5/ Pri planiranju, projektiranju i odabiru tehnologi-
je za djelatnosti što se obavljaju u gospodarskim zonama, 
trebaju se osigurati propisane mjere zaštite okoliša. 

Članak 69.
/1/ Unutar zona gospodarskih djelatnosti (K;I) u 

naseljima Hlevnica i Jezerišće te naselju Donji Macelj 
određeni su sljedeći uvjeti izgradnje:

- građevine moraju biti udaljene od jedne međe 
za širinu vatrogasnog koridora (6 m), a prema javnoj 
prometnoj površini 12 m,

- međusobna udaljenost građevina ne može biti 
manja od visine veće građevine (visine vijenca, odnosno 
sljemena na zabatu strane okrenute drugoj građevini), 
ali ne manja od širine potrebnog vatrogasnog koridora,

- maksimalni tlocrtni gabarit iznosi 2500 m2 za 
pojedinu građevinu na jednoj građevnoj čestici bez obzira 
na veličinu građevne čestice,

- izgrađenost građevne čestice iznosi najviše 40%,
- najmanje 20% od ukupne površine građevne če-

stice mora biti ozelenjeno, a naročito uz granicu građevne 
čestice, s tim da se ozelenjenom površinom ne smatra 
djelomično ozelenjeno parkiralište, 

- maksimalna visina građevina je Po/S+P+1+Pk, 
odnosno 9,0 m do vijenca,

- iznimno je dozvoljena i veća visina za pojedine 
građevine u kojima proizvodno-tehnološki proces to 
zahtijeva,

- kod izgradnje viših dijelova građevine od defi-
niranih u prethodne dvije alineje (npr. dimnjaci i slično 
– uvjetovano tehnološkim procesom) najveća dopuštena 
bruto površina višeg dijela građevine je do 10% od bruto 
izgrađene površine građevine,

- krovišta i pokrov građevina potrebno je oblikovati 
sukladno vrsti i namjeni građevine, odnosno tehnologiji 
građenja. Na krovištu je moguće ugraditi kupole za pri-
rodno osvjetljavanje te kolektore sunčeve energije,

- zabranjuju se izvedbe svijetlih reflektirajućih 
krovova; a sljeme krova mora biti paralelno sa slojnicama, 

- visina krovnog nadozida može biti najviše 1,20 
m iznad stropne konstrukcije, 

/2/ Preduvjet za izgradnju u gospodarskoj zoni je 
mogućnost priključenja na javni vodoopskrbni sustav i 
izvedba sustava odvodnje s nepropusnom kanalizacijom 
i pročišćavanjem prije upuštanja u recipijent, te moguć-
nost priključenja na potrebnu energetsku infrastrukturu 
(osobito električnu energiju).

Članak 70.
/1/ Do građevnih čestica na kojima će se graditi 

građevine iz članka 69. potrebno je osigurati javnu pro-
metnu površinu širine 6,0 m.

/2/ Gdje to prostorni uvjeti dozvoljavaju potrebno 
je između kolnika i nogostupa zasaditi drvored.

/3/ Na građevnoj čestici ili uz javnoprometnu po-
vršinu mora se osigurati prostor za parkiranje.

/4/ Pri projektiranju i izgradnji građevina unutar 
zone gospodarskih djelatnosti, gdje god je to moguće, a 
naročito pri izgradnji sadržaja koje će koristiti veći broj 
različitih korisnika, potrebno je primjenjivati propise 
o sprječavanju nastajanja arhitektonsko-urbanističkih 
barijera. 

Članak 71.
/1/ Dio građevne čestice između građevne i regula-

cijske linije, a posebno dio građevne čestice prema auto-
cesti (A3) na području gospodarske zone u naselju Donji 
Macelj, važno je promišljeno arhitektonski i perivojno 
oblikovati. Taj prostor moguće je djelomice urediti i kao 
dodatno parkiralište za zaposlenike i goste. 

/2/ Građevne čestice u gospodarskoj zoni moraju se 
ograđivati. Ograda može biti metalna, djelomično zidana, 
a preporuča se da bude oblikovana živicom. Ograde mogu 
biti visoke najviše 2,5 m, ako su providne, odnosno 1,6 
m, ako su neprovidne.

Članak 72.
Planirani trgovački centar Drenova (zona izdvojene 

gospodarske namjene u naselju Donji Macelj) lociran je 
između jakih prometnih pravaca. Pristupna cesta mora 
biti sa državne ili županijske prometnice. Oblikovno se 
treba uklopiti u okoliš s preporukom izgradnje završnih 
obloga kojima se postiže dojam transparentnosti. Mak-
simalni tlocrtni gabarit se ne određuje jer se trgovački 
centar mora izvesti sukladno sličnim centrima na auto-
cestama.

Članak 73.
/1/ Zatečena izgradnja industrijskih i proizvod-

no-pogonskih građevina izvan građevinskih zona mora 
se sanirati/uskladiti s odredbama ovog Plana.

/2/ Sanacija zatečenih objekata može biti u smislu 
preoblikovanja:

- vanjska pročelja obložiti fasadnom ciglom ili mo-
dernijim materijalima kojima se postiže dojam stapanja 
s okolišem 

- izvesti kosi krov crijepom ili ravni 
- maksimalno ozeleniti visokim i niskim raslinjem 

okoliš objekta.
4.0.0. UVJETI SMJEŠTAJA DRUŠTVENIH 

DJELATNOSTI
Članak 74.

/1/ Ovim Prostornim planom određuju se površine i 
zone za smještaj objekata i sadržaja društvenih djelatnosti 
unutar građevinskih područja naselja, kao što su vrtići, 
jaslice, škole, igraonice, knjižnice, višenamjenske dvora-
ne, muzeji, galerije, društveni dom, zdravstvene stanice / 
ambulante, policijske i vatrogasne stanice, uredi upravnih 
i javnih službi jedinica lokalne samouprave i uprave i dr. 
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/2/ Građevine javne i društvene namjene te sport-
ske terene moguće je smještavati unutar građevinskih 
područja drugih namjena (M1, M2 i K) prema uvjetima 
osnovne namjene.

/3/ U sklopu zone javne i društvena namjene uz 
građevine iz stavka 1. ovog članka moguć je smještaj:

- polivalentnih igrališta,
- dodatni sadržaji u funkciji igrališta (svlačionice, 

klupski prostor, caffe - slastičarna i sl.),
- dječjih igrališta,
- javnih parkova i trgova,
- trgova za povremene sajmove na otvorenom.

Članak 75.
/1/ Interpolacije građevina unutar postojećih za-

štićenih zona graditeljske baštine moraju se prilagoditi 
specifičnim uvjetima zadanog prostora, a za ovakve zone 
potrebno je ishođenje suglasnosti nadležnog Ureda Mi-
nistarstva kulture.

/2/ Uvjeti uređenja prostora koje moraju slijediti 
iz provedbenih odredbi ovog Plana, smjernice elaborata 
zaštite graditeljske baštine i specifičnih uvjeta izgrađeno-
sti razmatrane zone odn. postojeće izgradnje razmatrane 
zone i neposredne kontaktne zone (usklađeni horizontalni 
i vertikalni gabariti, morfologija tlocrta, tipologija izgrad-
nje, oblikovanje itd.).

/3/ Za zone posebne zaštite kako je određeno ovim 
Planom obvezatna je suglasnost nadležnog Konzervator-
skog odjela Uprave za zaštitu kulturne baštine. 

Članak 76.
/1/ Uvjeti za smještaj građevina i sadržaja druš-

tvenih djelatnosti:
- Minimalna veličina građevne čestice iznosi 1000 

m2.
- Maksimalna izgrađenost iznosi 25% površine 

građevne čestice ( kig max = 0,25 )
- Maksimalno iskorištenje građevne čestice iznosi 

80 % površine građevne čestice ( kis max = 0,80). 
- Maksimalni visinski gabariti iznose P+1+Pk, odn. 

max 9,5 m od najniže kote izravnatog terena do vijenca pri 
čemu se izuzimaju religiozni objekti, vidikovci, objekti 
dimnjaka i sl.

- Iznimno, moguća je etažna visina P+2+Pk, uko-
liko su dvije etaže u korpusu krova ili je objekt ukopan u 
odnosu na vizure sa tri strane objekta. Maksimalna visina 
do sljemena krova iznosi 12,0 m.

- Maksimalna visina objekata unutar zaštićenih 
zona kulturnog dobra, povijesnih i ruralnih cjelina odredit 
će se uz obvezatnu suglasnost nadležnog Konzervator-
skog odjela Uprave za zaštitu kulturne baštine.

- Građevna čestica mora biti locirana uz izvedenu 
javnu prometnu površinu širine kolnika min. 5,5 m sa 
nogostupom od 1,5 m

- U sklopu građevne čestice ili na javnoj pro-
metnoj površini mora se osigurati površina za promet 
u mirovanju u skladu sa propisanim standardom broja 
parkirališnih mjesta

- Minimalna udaljenost građevine sa sadržajima 
društvenih djelatnosti od granice građevne čestice iznosi 

6,0 m
- Minimalna udaljenost od ruba prometne površine 

iznosi 12,0 m
- Minimalna udaljenost od građevnih čestica građe-

vina mješovite gradnje bez izvora zagađenja iznosi 10,0 m
- Minimalna udaljenost od građevnih čestica 

građevina mješovite gradnje sa minimalnim izvorima 
zagađenja iznosi 30,0 m

- Minimalno 50% površine građevne čestice 
potrebno je hortikulturno obraditi koristeći isključivo 
autohtoni biljni fond

- Građevine društvenih djelatnosti moraju biti va-
trosigurne i u njima se ne smiju odlagati lako zapaljive i 
eksplozivne tvari

- Sljeme krova treba biti paralelno sa slojnicama, 
pokrov mora biti crijep ili drugi autohtoni materijal u 
crvenoj boji, a zabranjuju se izvedbe svijetlih reflekti-
rajućih krovova

- Na građevnoj čestici ili uz javno-prometnu povr-
šinu treba osigurati prostor za parkiranje potrebnog broja 
vozila u skladu sa člankom 86. ovih odredbi

- Površina potrebnog zemljišta za izgradnju zgrade 
dječjeg vrtića i formiranje prilaznih putova, igrališta, 
slobodnih površina, gospodarskoga dvorišta i parkirališta 
treba biti najmanje 30 m2 po djetetu, a ako se zemljište 
dječjeg vrtića nalazi uz postojeće slobodne zelene povr-
šine, najmanje 15 m2 po djetetu.

- Površina potrebnog zemljišta za izgradnju školske 
zgrade i školske dvorane te formiranje školskog trga, 
školskih igrališta, prostora za rekreaciju i školskog vrta, 
zelenih površina i drugog, po učeniku iznosi 30-40 m2, 
a iznimno zbog guste izgrađenosti naselja površina po-
trebnog zemljišta može biti 20 m2 po učeniku.

- Površina potrebnog zemljišta za izgradnju školske 
zgrade i školske dvorane te formiranje školskog trga, 
školskog vježbališta, prostora za rekreaciju i školskog 
parka, zelenih površina i dr., po učeniku iznosi 30 m2. 
Iznimno, zbog veće katnosti školske zgrade ili guste 
izgrađenosti naselja, površina potrebnog zemljišta može 
biti 20 m2 po učeniku.

/2/ U naselju Goričanovec određena je zona javne 
i društvene namjene D7 (vjerska namjena) za potrebe 
kapele, odnosno potvrđuje se lokacija postojeće vjerske 
građevine. Zadržava se zatečena udaljenost od javne 
prometnice.

Zona obuhvaća dijelove katastarskih čestica br. 
495/2, 552/1 do 552/6 i 551/6 u katastarskoj općini Put-
kovec, ukupne površine cca 840 m2.

/3/ U centralnom dijelu naselja Đurmanec planirana 
je zona javne i društvene namjene unutar koje izgradnja 
mora biti decentno uklopljena u postojeću prirodnu kon-
figuraciju terena i uz postojeće kulturno dobro. Ukupna 
visina novih građevina (visina do vijenca) ne smiju biti 
veća od visine župne crkva sv. Jurja.

Članak 77.a 
/1/ U naselju Đurmanec planirana je zona sport-

sko-rekreacijske namjene (R6).
/2/ Unutar zone R6 – sportski tereni moguć je 
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smještaj:
- sportskih terena / polivalentnih igrališta (nogo-

metnog igrališta, teniskih, rukometnih, košarkaških, 
igrališta za konjičke sportove i drugih sportskih igrališta 
s gledalištima)

- golf igrališta
- ostalih terena za sportove na otvorenom
- građevina prateće namjene (klupskih prostorija, 

svlačionica, servisno-sanitarnih objekata, infrastruktur-
nih i sličnih građevina, konjušnice) 

- građevina pomoćne namjene (ribarskih kućica, 
manjih ugostiteljskih i sličnih sadržaja)

- otvoreni bazeni i plivališta
- dječjih igrališta
/3/ Uređenje zone namijenjene sportsko-rekrea-

cijskim aktivnostima obuhvaća sve potrebne zahvate na 
razini terena u smislu sanacije postojećih sadržaja.

/4/ Na površinama sportsko-rekreacijske namjene 
nije moguća gradnja stambenih i smještajnih ugostitelj-
skih prostora (hotela, pansiona i sl.). Iznimno, u sklopu 
predviđenih pratećih objekata, ukoliko se ukaže potreba, 
dozvoljena je smještajna jedinica za domara neto površine 
do 40 m2.

/5/ Maksimalna izgrađenost za navedene površine 
pod objektima iznosi 5% od ukupne površine zone sporta 
i rekreacije. Za potrebe izgradnje bazena izgrađenost se 
povećava do ukupno 20%. 

/6/ Maksimalna visina pratećih/pomoćnih objekata 
za zonu iznosi P+Pk (potkrovlje) odnosno 4,5 m. Sljeme 
građevine treba biti paralelno sa slojnicama, a pokrov 
crijep.

/7/ Otvorena igrališta i bazeni mogu se sezonski 
natkriti.

/8/ Oblikovanje objekata mora slijediti autohtonu 
gradnju u smislu referentnih elemenata oblikovanja i 
korištenih materijala, a u interpretaciji suvremenog ar-
hitektonskog oblikovanja. Dozvoljene su veće staklene 
kazetirane stijene. 

5.0.0. UVJETI UTVRĐIVANJA KORIDORA ILI 
TRASA I POVRŠINA PROMETA I DRUGIH INFRA-
STRUKTURNIH SUSTAVA

5.1.0. KORIDORI I POVRŠINE CESTOVNOG I 
ŽELJEZNIČKOG PROMETA

Članak 77.
Ovim Prostornim planom na kartografskom prika-

zu “ Korištenje i namjena prostora – PROMET “ M 1: 25 
000 i „4. Građevinska područja“ M 1:5 000, utvrđene su 
trase , koridori i površine za cestovni i željeznički promet, 
kao i potrebne površine za prateće objekte i sadržaje. 

5.1.1. KORIDORI I POVRŠINE CESTOVNOG 
PROMETA

Članak 78.
Ovim Planom utvrđeni su koridori za:
/1/ autocestu, te sve državne, županijske, lokalne i 

nerazvrstane ceste na području teritorija Općine
/2/ na teritoriju Općine utvrđeni su sljedeći cestovni 

pravci:
- Autocesta:  A2 - (G.P.Macelj/gr.R.Slov./-Trako-

šćan-Krapina-Zagreb/čvorište Jankomir, A3/) - Phyrnski 
pravac E 59 

- Državna cesta: DC1 - (GPMacelj/RSlovenija-Kra-
pina-Zagreb-Karlovac-Gračac-Knin-Brnaze-Split (D8)

DC 207 - (Hum na Sutli /D206/-Lupinjak-Đurma-
nec (D1)

DC 74 - (Đurmanec/D207/- Krapina – Bednja - Le-
poglava/D35/ veza sa Varaždinskom županijom 

- Županijske : ŽC 2096 – (Đurmanec/D207/- Pod-
brezovica-Donja Plemenšćina-Pregrada/D206/) povezuje 
južni dio teritorija Općine sa državnom cestom D207 i D1

ŽC 2258 - (Macelj/D1/-Trakošćan-Bednja/D74/) 
veza sa Varaždinskom županijom

- Lokalne: LC 22001 - (G.Macelj-D.Macelj-Đur-
manec(D207) povezuje Đurmanec, Gornji i Donji Macelj

LC 22010 – (D1-Ravninsko-Donje Jesenje-Gornje 
Jesenje/D74/) povezuje teritorij naselja Koprivnica Za-
gorska sa Općinom Jesenje 

/3/ Uz navedeno ovim su Planom planirane: 
- brza cesta u skladu sa PPKZŽ-om na teritoriju 

naselja Ravninsko 
- nerazvrstana prometnica za novi pristup groblju 

(planiranom parkiralištu)
- nerazvrstana prometnica u predjelu Smiljanova 

graba 
- nerazvrstana prometnica južno od planirane gos-

podarske zone na predjelu naselja Hlevnica i Jezerišće 
- nerazvrstana prometnica koja preuzima promet od 

kamenoloma i promet od gospodarskih zona (obilaznica 
naselja) predlaže se za razvrstavanje u lokalnu cestu.

Članak 79.
/1/ Ovim se Prostornim planom utvrđuje izgrad-

nja novih i rekonstrukcija postojećih nerazvrstanih 
cesta, puteva i biciklističkih staza sa ciljem poboljšanja 
prometnog standarda i razine sigurnosti na cjelokupnoj 
cestovnoj mreži, te osiguranja prometnog povezivanja i 
kvalitetnog pristupa do svih stambenih i gospodarskih 
objekata i sadržaja.

/2/ Ceste se mogu proširivati i izmještati na građe-
vinska područja i rubne dijelove zone groblja te unutar 
građevinskih područja, ako su za to ostvareni uvjeti.

/3/ Od planom definiranih trasa prometnih površina 
može se odstupiti po horizontalnoj i vertikalnoj osi, ako se 
idejnim projektom prometnice ustanovi potreba prilago-
đavanja trase tehničkim i vlasničkim uvjetima. Osnovna 
funkcionalna struktura prometnica se ne smije mijenjati.

/4/ Moguća je izgradnja slijepe ulice koja mora 
imati propisano okretište i ne smije biti duža od 150 m.

/5/ Biciklističke staze unutar obuhvata Plana mogu 
se graditi i uređivati odvojeno od ulica – kao zasebna staza 
u pejsažnoj namjeni i uz potoke te željezničke pruge, u 
šumskom predjelu, kao zasebna površina unutar profila 
ulice ili kao dio kolnika ili pješačke staze obilježen pro-
metnom signalizacijom.

/6/ Najmanja širina biciklističke staze ili trake za 
jedan smjer vožnje je 1,6 m, a za dvosmjerni promet 2,0 
m. Uzdužni nagib biciklističke staze ili trake u pravilu 
ne smije biti veći od 8%.
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Članak 80.a
/1/ Kada državna, županijska i lokalna cesta prolazi 

kroz građevinsko područje i kada se uređuje kao ulica, 
udaljenost regulacijske linije od osi ulice mora iznositi 
najmanje:

- za državnu cestu 15 m (najmanje 10 m, iznimno 
manje zbog postojećih zgrada),

- za županijske 13 m (najmanje 7,5 m, iznimno 
manje zbog postojećih zgrada),

- kod lokalne 10 m (najmanje 5,0 m, iznimno manje 
zbog postojećih zgrada),

- navedene udaljenosti mogu biti i veće, ako se duž 
ulice želi posaditi drvored, što se određuje prostornim 
planom užeg područja.

/2/ Udaljenost regulacijske linije od osi ostalih ulica 
ne može biti manja od 3,5 m, a u slijepim ulicama čija 
dužina ne prelazi 150 m na strani na kojoj se neće izvo-
diti nogostup manje od 3,0 m. U izgrađenim dijelovima 
naselja na području posebnih (otežanih) terenskih uvjeta 
(strmi tereni), širine se određuju prema mogućnostima. 

/3/ Nije dozvoljena izgradnja građevina i ograda 
te podizanje nasada, koji bi sprječavali proširenje suviše 
uskih ulica i uklanjanje oštrih zavoja ili bi zatvorili vidno 
polje i time ugrožavali promet. 

/4/ Samo jedna vozna traka može se izgraditi 
iznimno i to:

- na slijepim ulicama čija duljina ne prelazi 150 m 
na preglednom ili 50 m na nepreglednom dijelu,

- u jednosmjernim ulicama,
- u izgrađenim dijelovima naselja ako nije moguće 

ostvariti povoljnije uvjete prometa.
Članak 80.

Prometni koridori trasa državnih, županijskih, 
lokalnih i nerazvrstanih cesta moraju osigurati zaštitu 
kontaktnih zona naselja i građevinskih zona od nepovolj-
nih utjecaja (buka, aero-zagađenja itd. ) .

Članak 81.
/1/ Zaštitni pojas (koridor) javne ceste mjeri se od 

vanjskog ruba zemljišnog pojasa sa svake strane i iznosi:
- 40 m za autocestu
- 40 m za brzu cestu
- 25 m za državne ceste
- 15 m za županijske ceste
- 10 m za lokalne ceste
/2/ Koridor državne, županijske ili lokalne ceste 

kroz gusto izgrađeno građevinsko područje naselja, a 
za interpolirane građevine, širina koridora se smanjuje 
ovisno o susjednim građevinama.

/3/ Ukoliko se gradi objekt ili instalacija unutar 
zaštitnog pojasa javne ceste u sklopu akta za provedbu 
prostornog plana mora se ishoditi suglasnost odn. posebni 
uvjeti gradnje nadležne uprave za ceste. Za sve zahvate u 
zaštitnom pojasu javne ceste, koji bi mogli nanijeti štetu 
javnoj cesti te ugrožavati ili ometati promet, potrebno je 
ishoditi suglasnost pravne osobe koja upravlja javnom 
cestom.

/4/ U koridoru javne ceste mogu se graditi gra-
đevine za potrebe održavanja ceste i pružanja usluga 

(benzinska postaja).
/5/ Moguće je korištenje cesta i ulica za javni prije-

voz uz izgradnju odgovarajućih ugibališta odnosno ozna-
ka stajališta na kolniku prema odgovarajućem prometnom 
rješenju i suglasnost nadležnih javnopravnih tijela.

/6/ Sukladno Zakonu o cestama mora se osigurati 
zaštitni pojas autoceste mjereno od vanjskog ruba zemljiš-
nog pojasa autoceste, a iznosi minimalno 40 m sa svake 
strane. Unutar zaštitnog pojasa nije dozvoljeno planiranje 
nikakvih objekata visokogradnje (poslovnih, stambenih 
i drugih građevina). 

Ukoliko se zbog prostornih ograničenja ukaže 
potreba za izgradnjom objekata visokogradnje unutar 
zaštitnog pojasa autoceste, potrebno je idejno rješenje 
zahvata dostaviti u Hrvatske autoceste na razmatranje. 
Daljnja razrada projekta i provedbe upravnog postupka 
moguća je isključivo uz pismenu suglasnost Hrvatskih 
autocesta za dostavljeno idejno rješenje.

/7/ Zabranjuje se postavljanje svih vizualnih efekata 
koji mogu ometati pažnju vozača na autocesti (reklamni 
panoi, rasvjeta i dr.) unutar zaštitnog pojasa autoceste, a 
koji je definiran Zakonom o javnim cestama.

/8/ Obveza Investitora budućih objekata unutar zone 
obuhvata Plana, a koji se nalaze u blizini trase autoceste, 
je planiranje i gradnja zidova za zaštitu od buke, ukoliko 
se ukaže potreba za izvođenjem iste.

/9/ Za planiranu brzu cestu Varaždin-Ivanec-Kra-
pina mora se osigurati koridor u širini 150 m.

Članak 82.
/1/ Javne prometne površine unutar građevinskog 

područja na kojima je realiziran neposredan pristup sa 
građevnih čestica, ili su uvjet za formiranje građevnih 
čestica, moraju se projektirati, graditi i uređivati tako 
da se omogućuje vođenje komunalne infrastrukture, te 
moraju biti vezane na sistem javnih prometnica.

/2/ Prilaz sa građevnih čestica na državnu ili župa-
nijsku cestu na neizgrađenim dijelovima građevinskog 
područja, mora biti izveden preko zajedničke sabirne ce-
ste, a sve u skladu s posebnim uvjetima gradnje nadležne 
državne / županijske uprave za ceste. 

/3/ Prilaz s građevne čestice ne smije ugrožavati 
promet, te nije dozvoljena gradnja objekata i sadržaja na 
građevnoj čestici (garaža, ograda) na način da smanjuju 
vidljivost i preglednost vozilima.

Članak 83.
/1/ Najmanja širina nogostupa iznosi 1,20 m za 

obostrani nogostup, odn. 1,60 m za nogostup sa jedne 
strane kolnika .

/2/ U izgrađenim dijelovima građevinskog područja 
mora se osigurati razdvajanje pješaka od kolnika izgrad-
njom nogostupa ili trajnim oznakama i postavljanjem 
zaštitnih ograda na kolniku; uz postojeće lokalne ceste 
u dijelu koji prolazi naseljem treba planirati izvedbu naj-
manje jednog pješačkog nogostupa širine 1,6 m

/3/ U sklopu profila trase vinske ceste potrebno je 
osigurati min. 1,20 m nogostupa sa obje strane kolnika 
kao i signalizaciju graničnog dijela nogostupa sa kolni-
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kom, a na mjestima vinskih podruma osigurati ograde 
između nogostupa i kolnika, kao i eventualna proširenja 
nogostupa na min. 2,0 m

/4/ Obrada gornjeg postroja trase vinske ceste, 
posebno nogostupa, mora biti kvalitetno izvedena, a ho-
rizontalna i vertikalna signalizacija moraju biti posebno 
dizajnirane i usklađene sa ostalim vinskim cestama u 
županiji .

Članak 84.
/1/ Aktom za provedbu prostornog plana određene 

namjene mora se utvrditi površine za promet u mirovanju 
za javna, teretna i osobna vozila.

/2/ Površine za promet u mirovanju moraju se riješiti 
u sklopu građevne čestice ili u sklopu javne površine u 
neposrednoj blizini, a u skladu sa prostornim dokumen-
tima i uz suglasnost mjerodavnih tijela uprave nadležnih 
za promet.

/3/ Površine za promet u mirovanju određuju se 
okvirnim normativom koji se koristi za dimenzioniranje 
broja parkirališnih mjesta obzirom na namjenu i kapacitet 
prostora , a za 1000 m2 izgrađene površine , te uz procjenu 
standarda motorizacije od 300 vozila /1000 stanovnika. 

Članak 85.
/1/ U skladu sa stavkom /3/ članka 85. potrebno je 

osigurati parkirališna mjesta minimalno kako slijedi :

1. Stambene jedinice 1 mjesto/
1 stambena jedinica

2. Stambeno-turistički 
objekti

2 mjesta/1 stambenu
 jedinicu i 2 ležaja

3. Turistički objekti 50-100 mjesta/100 kreveta
4. Višestambene
 građevine

15 mjesta/1000 m2 
btto izgrađene površine 

5. Poslovni prostori sa 
stanovanjem

20 mjesta/1000 m2 
btto izgrađene površine

6. Industrija i zanatstvo 10 mjesta/1000 m2 
btto izgrađene površine

7. Škole , vrtići 5 mjesta/1000 m2 
btto izgrađene površine

8. Uredi 15 mjesta/1000 m2 
btto izgrađene površine

9. Trgovine i uslužni 
sadržaji

20 mjesta/1000 m2 
btto izgrađene površine

10. Kulturni , vjerski i 
društveni sadržaji

40 mjesta/1000 m2 
btto izgrađene površine

11. Lokalni centri 15 mjesta/1000 m2 
btto izgrađene površine

12. Ugostiteljstv- 20 mjesta/1000 m2 
btto izgrađene površine

13. Športska igrališta i 
dvorane 

20 mjesta/1000 m2 
btto izgrađene površine

14. Zdravstveni objekti 50-100 mjesta/100 kreveta

/2/ Obrada partera parkirališnih površina mora biti 
završno izvedena granitnim kockama, malim betonskim 
elementima i svakim opločenjem koji omogućava zatrav-

ljivanje navedenih površina.
/3/ Uređenje većih javnih parkirališta i pratećih 

sadržaja za prihvat turista i izletnika određuje se ovim 
Prostornim planom u građevinskom području te nepo-
sredno uz mjesta okupljanja (zone športa i rekreacije, 
zone trgovina, centralna zona naselja i sl.), izvedenih od 
kamenih granitnih kocki ili prefabriciranih betonskih 
elemenata sa zatravljenjem.

/4/ Na području zona parkirališta potrebno je osi-
gurati manji autobusni terminal za prihvat izletničkih 
autobusa.

/5/ Parkirališna mjesta za manji broj teretnih vozila 
potrebno je osigurati u sklopu gospodarske zone male 
privrede i servisno-komunalne zone (I, K).

/6/ Javne garaže/parkirališta, ovisno o lokalnim 
uvjetima (potreba za parkiranjem, raspoloživi prostor, 
horizontalna i vertikalna preglednost) mogu se graditi 
na javnim površinama (ulicama i posebnim parkirališnim 
površinama), uz objekte društvene namjene i u drugim 
zonama sukladno potrebama. 

/7/ Javne garaže su poslovne građevine koje imaju 
najmanje 70% GBP namijenjene parkiranju. Mogu biti 
podzemne, djelomično ukopane ili nadzemne, na poseb-
nim građevnim česticama ili u sklopu građevnih čestica 
drugih namjena. 

5.1.2. KORIDORI I POVRŠINE ŽELJEZNIČKOG 
PROMETA

Članak 86.
/1/ Ovim Prostornim planom zadržava se postojeći 

koridor željezničke pruge za regionalni promet R106: Za-
bok – Krapina – Đurmanec – Državna granica (Republika 
Slovenija) na području teritorija Općine.

/2/ Ovim Prostornim planom zadržavaju se svi 
objekti i sadržaji željezničke postaje.

/3/ Predviđa se sanacija željezničke postaje i pripa-
dajućih objekata i sadržaja u svrhu vraćanja u prvobitnu 
funkciju. Sanacija i korekcija trase mora se izvoditi u 
skladu s ovim Prostornim planom odnosno neophodnom 
planerskom i projektnom dokumentacijom.

/4/ Na križanjima postojeće željezničke pruge 
od značaja za regionalni promet (R106) s cestovnim 
prometnicama moguće je izvesti denivelirane prijelaze. 
Način rješenja pojedinog prijelaza mora biti u skladu 
sa prostornim mogućnostima i zakonskom regulativom 
kojom se uređuje željeznička infrastruktura.

/5/ Ovim se Prostornim planom osigurava prostor 
za putnički međunarodni i međumjesni promet.

/6/ Ovim se Planom osigurava novi koridor brze 
transeuropske željezničke pruge Zagreb-Beč u koridoru 
širine 100 m velike propusne moći i velikih brzina. 

/7/ Ovim se Planom osigurava novi koridor brze 
željezničke pruge Krapina-Lepoglava – Varaždin širine 
koridora 100 m.

/8/ Za izgradnju građevina, postrojenja, uređaja 
i svih vrsta vodova unutar zaštitnog pojasa željezničke 
pruge potrebno je ishoditi suglasnost i posebne uvjete 
nadležnog javnopravnog tijela – upravitelja željezničke 
infrastrukture.
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5.2.0. INFRASTRUKTURNI SUSTAVI
Članak 87.

Kartografskim prikazima u grafičkom dijelu ovog 
Plana, a pod naslovom “Infrastrukturni sustavi i mreže” ( 
listovi 2A, 2B, 2C, 2D, 2E, i 2F.) određuju se trase sustava 
infrastrukture i glavnih vodova , te lokacija osnovnih 
objekata infrastrukture.

Članak 88.
Mreža infrastrukturnih vodova u naseljima i gra-

đevinskim područjima realizira se sukladno slijedećim 
načelima:

- U gabaritu prometnica po mogućnosti u osi polažu 
se kanali za odvodnju otpadnih i oborinskih voda

- Ispod nogostupa i u zaštitnom zelenom neizgra-
đenom pojasu smještavaju se vodoopskrbni cjevovodi za 
opskrbu vodom i za zaštitu od požara.

- Vodovi elektroopskrbne mreže i javne rasvjete u 
pravilu polažu se odvojeno od vodova EKI mreže uz rub 
prometnica u pješačkoj površini.

- Plinoopskrbni cjevovodi polažu se u pješačke hod-
nike ili trup prometnice, ali po mogućnost na suprotnoj 
strani od elektroopskrbne mreže.

- Izgradnja sustava infrastrukture ostvarivat će se 
u skladu s Prostornim planom Urbanističkim planovima 
uređenja i projektima pravnih osoba s ovlastima obav-
ljanja javnih djelatnosti (ovlaštena komunalna poduzeća, 
ovlaštene građevinske i projektne tvrtke i dr.)

- Dijelovi infrastrukturnih sustava mogu se izvoditi 
po fazama realizacije s time da svaka faza mora činiti 
funkcionalnu cjelinu.

- Preporuča se izgradnja integrirane infrastrukture 
kojom se pridonosi očuvanju okoliša, zaštiti prostora i 
zaštiti i očuvanja kulturnih dobara.

5.2.1. VODOOPSKRBA
Članak 89.

Rješenje vodoopskrbne mreže definirano je na 
kartografskom prikazu Prostornog plana pod naslovom 
“Vodnogospodarski sustav – vodoopskrba” u mjerilu 1: 
25 000.

Članak 90.
Opskrba vodom na teritoriju općine Đurmanec 

bazira se na vodi iz zahvata Podbrezovica.
Članak 91.

Prostornim planom određuje se obveza priključenja 
svih naselja, zaseoka, stambenih i radnih zona na područ-
ju općine na javnu vodovodnu mrežu. 

Članak 92.
Treba planirati distribuciju vode na području visin-

skih zona Općine iz postojećih vodoopskrbnih sustava i 
to: Krakoma, Humkoma i Pregrade.

Članak 93.
Radi zaštite voda od onečišćenja i sprječavanja 

mogućeg djelovanja vanjskih faktora koji bi mogli utjecati 
na promjenu fizičkih, kemijskih, bakterioloških osobina, 
oko odabranog izvorišta potrebno je formirati zaštitne 
sanitarne zone u skladu s važećim propisima (zone nepo-
sredne zaštite, uže zone zaštite i šire zone zaštite), za što 
je potrebno načiniti odgovarajuće elaborate i istraživanja.

Članak 94.
Razvodna mreža gdje god je moguće treba biti pr-

stenasta. Granati sistem može se primijeniti samo na poje-
dinim dionicama gdje bi postavljanje prstenastog sistema 
iziskivalo velika materijalna ulaganja i neracionalnost.

Članak 95.
Cjevovode vodovodne mreže u principu treba pola-

gati u zeleni pojas i javne površine, a gdje to nije moguće 
u pješačke nogostupe. Dubina postavljanja cijevi mora 
biti veća od granice smrzavanja. Principijelno dubina 
polaganja bi trebala biti oko 1,2-1,5 m od površine terena.

Članak 96.
Na križanjima i odvojcima pojedinih cjevovoda tre-

baju se ugraditi zasuni kojima se pojedini dijelovi mreže 
mogu izdvojiti iz pogona. Zasuni se moraju postavljati u 
zasunske komore.

Članak 97.
Za proizvodne djelatnosti koje za tehnološke potre-

be ne trebaju vodu kvaliteta vode za piće, a istovremeno 
su veliki potrošači vode treba izgraditi vlastite vodoop-
skrbne sisteme.

Članak 98.
Minimalne dimenzije cijevi vodoopskrbnog susta-

va, radi zadovoljavanja protupožarnih uvjeta ne trebaju 
biti manje od 100 mm. Izuzetno na kraćim dionicama 
mogu se upotrijebiti i cijevi F 80 mm.

Članak 99.
Ako na dijelu građevinskog područja na kojem 

se gradi objekt postoji vodoopskrbna mreža i ako za to 
postoje tehnički uvjeti, objekt je obavezno priključiti na 
vodovodnu mrežu.

Članak 100.
Ako na dijelu postoji izgrađena mreža, a potrebe 

za vodom pojedinog objekta su veće, mora se izvršiti 
rekonstrukcija mreže kako se ne bi poremetila opskrba 
postojećih potrošača.

Članak 101.
Postojeći lokalni izvori (bunari, cisterne i sl.) tre-

baju se održavati i ne smiju se zatrpavati ili uništavati 
na drugi način.

Članak 102.
U urbanim naseljima uz javne prometnice obvezno 

se mora izvesti mreža protupožarnih hidranata na mak-
simalnoj međusobnoj udaljenosti od 80 m i najmanjom 
dovodnom cijevi profila ø100 mm. 

Članak 103.
Objekti gospodarske i turističke namjene čija je 

površina btto izgrađenosti veća od 2000 m2 i građevna 
čestica veća od 10000 m2 moraju biti pokriveni hidrant-
skom internom mrežom s uređajima za protupožarnu 
zaštitu.

5.2.2. ODVODNJA OTPADNIH VODA
Članak 104.

Rješenje odvodnje, kanalizacijska mreža i uređaji 
definirano je na kartografskom prikazu Prostornog plana 
pod naslovom “Infrastrukturni sustavi i mreže - Odvodnja 
otpadnih voda“ u mjerilu 1: 25 000.

Članak 105.
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Odvodni sustavi izgradit će se i koristiti prema 
odredbama Zakona o vodama, vodoprivrednoj osnovi i 
ostalim aktima koji reguliraju ovu problematiku.

Članak 106.
/1/ Kod planiranja i izgradnje odvodnih sustava 

usvojiti kriterije da se uređaji za pročišćavanje komunal-
nih otpadnih voda planiraju i grade za naselja i zaseoka 
koja se planiraju sa više od 250 stanovnika, a prostiru se 
na površini maksimalno 25 - 30 ha. 

/2/ Za naselja sa manjim brojem stanovnika, a 
koja je teško povezati u zajednički sustav, dozvoljava se 
izgradnja sabirnih jama bez ispusta ili malih bio uređaja 
za pročišćavanje otpadnih voda. 

Članak 107.
Za odvodnju otpadnih voda iz industrijskih i radih 

zona, ovisno o tehnološkom procesu obavezno predvidjeti 
predtretmane prije upuštanja u zajednički komunalni 
sustav.

Članak 108.
Unutarnju mrežu odvodnih sustava za odvodnju 

industrijskih otpadnih voda projektirati i izvoditi tako da 
bude omogućeno uzimanje uzoraka i mjerenje količine 
otpadne vode prije ispusta u komunalni odvodni sustav.

Članak 109.
Za naselja za koja se predviđa izgradnja uređaja za 

pročišćavanje komunalnih otpadnih voda kod projekti-
ranja i izgradnje odvodnih sustava predvidjeti razdjelni 
sustav odvodnje.

Članak 110.
Nivelete odvodnih kanala polagati prema uvjetima 

u priključnim točkama, ali gdje je god moguće treba se 
omogućiti odvodnja podrumskih etaža.

Članak 111.
Minimalni profili cijevi utvrđivat će se hidraulič-

kim proračunom, ali ne bi trebali biti manji od F 200 mm.
Članak 112.

Na svim lomovima trase obavezno je predvidjeti 
reviziona okna. Reviziona okna treba predvdjeti također 
i na mjestima priključaka pojedinih objekata.

Članak 113.
Visinski položaj odvodne mreže treba projektirati 

i izvoditi tako da bude visinski smještena ispod vodoop-
skrbnih cjevovoda.

Članak 114.
U javni odvodni sustav ne smiju se upuštati:
- vode koje sadrže koncentracije agresivnih i štetnih 

tvari veće od maksimalno dozvoljenih,
- vode koje sadrže materije koje razvijaju opasne 

ili upaljive plinove,
- vode koje imaju temperaturu veću od 30° C,
- vode onečišćene sa većom količinom krutih tvari 

koje bi mogle oštetiti kanal i ugroziti sustav za odvodnju.
Članak 115.

Cijevni materijali za izvedbu kanalizacije trebaju 
biti tako odabrani da u potpunosti osiguravaju vodone-
propusnost sistema.

Članak 116.

Za sve građevinske objekte, koji se grade na 
području gdje postoji izgrađen kanalizacijski sustav, 
obavezno je kod izdavanja dozvole za gradnju uvjetovati 
priključenje istog na kanalizacijski sustav.

Članak 117.
Za dijelove naselja kod kojih se planira izgradnja 

kanalizacijskog sustava, a koji još nisu izgrađeni, dozvo-
ljava se privremena izgradnja sabirnih jama. 

Članak 118.
Za naselja kod kojih se ne predviđa izgradnja 

odvodnih sustava i uređaja za pročišćavanje treba pred-
vidjeti izgradnju sabirnih jama.

5.2.3. ELEKTROOPSKRBA
Članak 119.

/1/ Prostornim planom uređenja Općine utvrđena je 
distribucija elekroenergetske mreže na teritoriju Općine.

/2/ Rješenje elekt roenergetske mreže de-
f inirano je na kar tografskom pr ikazu Prostor-
nog plana pod naslovom „Infrastrukturni susta-
vi i mreže - Elektroenergetska mreža“ u mjerilu  
1: 25 000.

Članak 120.
Trase tranzitnih zračnih dalekovoda napona 110 

kV zadržavaju se u okviru postojećih koridora, kao i po-
stojeća transformatorska postrojenja (110/35/10 (20) kV ).

Članak 121.
Rekonstrukcija postojećih i gradnja novih elek-

troenergetskih građevina (dalekovodi 10 (20) kV i tran-
sformatorske stanice) kao i kabliranje pojedinih dijelova 
trase vodova visokog napona na prolazu kroz građevinska 
područja određuje se lokacijskim dozvolama prema rje-
šenjima ovog Plana, Urbanističkim planovima uređenja 
i uvjetima koje utvrđuje HEP.

Članak 122.
Prostorni plan uređenja Općine određuje zaštitne 

koridore za postojeće zračne elektroprijenosne uređaje i 
to kako slijedi:

Visokonaponski i srednjenaponski nadzemni 
vodovi: 

- Za napon 220 kV	 60 m
- za napon 110 kV	 40 m
- za napon 35 kV	 20 m
- za napon 10(20) kV	 16 m
Niskonaponski nadzemni vodovi :
- za napon 0,4 kV	  5 m

Članak 123.
/1/ Nije dozvoljena gradnja novih građevina u ko-

ridoru nadzemnih vodova - dalekovoda, osim iznimno, 
a na temelju uvjeta građenja koje utvrđuje HEP.

/2/ Prostor u navedenim koridorima mora biti ure-
đen da onemogućava pojavu požara.

Članak 124.
/1/ Širina zaštitnog koridora podzemnog VN kabela 

i NN kabela iznosi:
Srednjenaponski podzemni vodovi :
- za napon 35 kV	 5 m
- za napon 10(20) kV	 4 m
Niskonaponski podzemni vodovi : 
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- za napon 0,4 kV	 2 m
/2/ Zaštitni koridori za transformatorske stanice 

(TS) 10(20)/0,4 kV iznose:
- za kabelske TS – građevna čestica površine 7x7 

m s kamionskim pristupom na javni put
- za stupne TS – građevna čestica površine 4x7 m 

s kamionskim pristupom na javni put
/3/ Izgradnja unutar tih koridora moguća je samo te-

meljem suglasnosti odn. posebnih uvjeta građenja HEP-a.
Članak 125.

Prostorni plan određuje obvezu izvedbe javne 
rasvjete na javnim površinama svih naselja , jačine i ras-
poreda ovisno o sadržajima pojedinih lokacija odn. zona.

Članak 126.
Uvjeti uređenja za javnu rasvjetu utvrđuju se loka-

cijskom dozvolom ili izvodom iz prostornih planova nižeg 
reda , a kako je predviđeno ovim Planom. Obvezatna je 
suglasnost, odn. posebni uvjeti uređenja koje izdaje HEP.

Članak 127.
Pri projektiranju i izvođenju elektroenergetske 

objekte tako dimenzionirati da mogu podmiriti sve 
elektroenergetske potrebe planiranih sadržaja naselja i 
okolnih naselja vezanih na ovu mrežu.

Članak 128.
Pri projektiranju i izvođenju elektroenergetskih 

objekata obavezno se pridržavati svih tehničkih propisa, 
a naročito o sigurnosti i zaštiti. Obavezno se pridržavati 
propisanih udaljenosti od ostalih infrastrukturnih obje-
kata, te pribaviti suglasnost ostalih korisnika infrastruk-
turnih koridora.

Članak 129.a
OBNOVLJIVI IZVORI ENERGIJE
/1/ Postavljanje solarnih kolektora i fotonaponskih 

ćelija u obliku samostalnih fotonaponskih sustava i 
fotonaponskih elektrana (solarni fotonaponski sustavi 
namijenjeni za isporuku el. energije u elektroenergetsku 
distributivnu mrežu) koje se grade kao pomoćne građevi-
ne dopušteno je na svim postojećim i novim građevinama 
i njihovim pripadajućim građevnim česticama. Pri njiho-
voj izgradnji potrebno je pridržavati se uvjeta za izgradnju 
pomoćnih građevina u pogledu visine, udaljenosti od 
rubova građevne čestice i sl. 

/2/ Izgradnja fotonaponskih elektrana u obliku 
samostalnih građevina (koje nisu vezane uz pojedinu gra-
đevinu) nije moguća u građevinskim područjima naselja. 

/3/ Planom nije predviđena izgradnja sustava vje-
troelektrana (vjetroparkova) na području Općine. Dopu-
štena je izgradnja manjih vjetroagregata kao pomoćnih 
građevina uz postojeće ili nove građevine. Najveća 
dopuštena visina takvih vjetroagregata iznosi 12 m, a 
od ruba građevne čestice moraju biti udaljeni najmanje 
polovicu svoje visine. 

/4/ Građevine namijenjene proizvodnji električne i/
ili toplinske energije iz obnovljivih izvora (sunca, vjetra, 
topline okoliša ili topline zemlje, biomase koja ne uključu-
je ogrjevno drvo, bioplina, prirodne snage vodotoka bez 
hidroloških zahvata i sl.) te kogeneracijska postrojenja 
moguće je graditi u građevinskim područjima izdvojene 

- gospodarske namjene uz poštivanje uvjeta za gradnju 
propisanih za pojedinu zonu. 

/5/ Dopuštena je izgradnja građevina iz prethodnog 
stavka i u sklopu gospodarskih kompleksa i građevina za 
obavljanje intenzivne poljoprivredne proizvodnje, koje se 
grade izvan granica građevinskih područja naselja prema 
uvjetima ovoga Plana za izgradnju izvan građevinskih 
područja naselja. 

/6/ Gradnja sustava za dobivanje energije iz obnov-
ljivih izvora u naseljima koja su zaštićena kao povijesne 
cjeline i u kontaktnim zonama takvih naselja podliježe 
uvjetima koje propisuje nadležna služba zaštite. U načelu 
kod izbora smještaja ovih građevina treba tako birati loka-
cije da se što manje naruši izgled naselja, karakteristične 
vizure na povijesna naselja ili pojedinačne građevine koje 
imaju status kulturnog dobra. 

/7/ Za gradnju građevina i postrojenja za proizvod-
nju energije iz obnovljivih izvora potrebno je provesti 
odgovarajuće postupke propisane posebnim propisima, 
zadovoljiti kriterije zaštite prostora i okoliša te kriterije 
ekonomske održivosti. 

5.2.4. POŠTA I ELEKTRONIČKE KOMUNIKA-
CIJE

Članak 129.
Prostornim planom uređenja Općine utvrđen je 

sustav telekomunikacijske mreže na teritoriju općine 
(kartografski prikaz: pod naslovom „Infrastrukturni 
sustavi i mreže - Pošta i elektroničke komunikacije“ u 
mjerilu 1: 25 000).

Članak 130.
/1/ Prostorni plan uređenja Općine određuje raspo-

red centrala (UPS) telefonske mreže (komutacijski čvo-
rovi u nepokretnoj mreži) na teritoriju općine Đurmanec.

Za potrebe općinskog središta Đurmanec funkciju 
glavnog poštanskog centra i mjesne telefonske centrale 
obavljati će poštanski centar i mjesna AXE 10 centrala u 
Đurmancu, a veza sa širim područjem ostvaruje se preko 
županijskog TK centra.

/2/ Uključivanje pojedinih zona naselja i zaseoka u 
telekomunikacijski sustav naselja Đurmanec ostvaruje se 
preko lokalnih, izdvojenih pretplatničkih stupnjeva (UPS) 
lociranih na područjima općine.

Članak 131.
/1/ Na području Općine Đurmanec planira se 

proširenje elektroničke komunikacijske infrastrukture 
odnosno implementacija širokopojasnih mreža nove 
generacije.

/2/ Potrebnu infrastrukturu treba osigurati prven-
stveno koristeći postojeće infrastrukturne građevine 
nepokretne i pokretne mreže koji su adekvatni za za-
dovoljavanje potreba, a ovisno o odabranoj tehnologiji 
(postojeću kabelsku kanalizaciju i/ili mrežu nadzemnih 
stupova u nepokretnoj mreži, postojeće antenske stupove 
za postavljanje novih baznih stanica kod implementacije 
bežičnih tehnologija, zatvorene prostore za smještaj lo-
kalnih čvorova i dr.). Moguća je i gradnja nove kabelske 
kanalizacije te gradnja po niskonaponskim stupovima 
uz poštivanje razmaka između energetskih i komunika-
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cijskih vodova.
Članak 132.

Javne telefonske govornice treba planirati kao dio 
urbane opreme i smještavati ih u centralnim zonama 
svih naselja.

Članak 133.
/1/ Elektronička komunikacijska infrastrukturna 

mreža i odgovarajuća oprema prema načinu postavljanja 
podijeljena je na elektroničku komunikacijsku infra-
strukturu i povezanu opremu na postojećim građevinama 
(antenski prihvat) i elektroničku komunikacijsku infra-
strukturu i povezanu opremu na samostojećim antenskim 
stupovima.

/2/ Gradnja sustava elektroničke komunikacijske 
infrastrukture te samostojećih antenskih stupova po-
kretne telefonije moguća je izvan i unutar građevinskog 
područja na lokacijama određenim u kartografskom 
prikazu „Infrastrukturni sustavi – Telekomunikacije“ u 
m 1: 25 000, a sukladno ovim uvjetima.

/3/ Lokacije su označene kružnicama promjera 
2000-3000 m i označuju površinu unutar koje je moguć 
postav jednog antenskog stupa.

/4/ Unutar predviđenih lokacija uvjetuje se gradnja 
samostojećih antenskih stupova takvih karakteristika 
da može prihvatiti više operatora, odnosno prema tip-
skom projektu koji je potvrđen rješenjem Ministarstva 
(MZOPUG-a).

/5/ Gradnja samostojećeg antenskog stupa unutar 
zaštitnog koridora autoceste nije dozvoljena, a zahvati 
nužni za rad , unutar ili u neposrednoj blizini koridora 
drugih infrastrukturnih sustava (prometni, energetski, 
komunalni), moguća je uz posebne uvjete institucija , 
tijela i poduzeća nadležnih za navedene koridore.

/6/ Izgradnja unutar zakonom zaštićenih kulturnih 
dobara i prirodnih vrijednosti i/ili njihovoj neposrednoj 
blizini moguća je uz posebne uvjete nadležnog Mini-
starstva.

/7/ Ako je unutar planirane lokacije (bez obzira na 
promjer već izgrađen samostojeći antenski stup, moguće 
je planirati izgradnju i novog antenskog stupa prema 
uvjetima ovog članka.

/8/ Građevna čestica na kojoj se predviđa postav-
ljanje antenskog stupa treba imati pristup na javnu pro-
metnu površinu, a prostor oko stupa i objekta za smještaj 
opreme treba biti očišćen i pošljunčan u širini 3,0m, ako 
je osiguran vatrogasni pristup, odn. širine 5,0 m kada 
nije osiguran vatrogasni pristup. Potrebno je osigurati 
podlogu te odvodnju oborinskih voda radi sprječavanja 
odnošenja šljunka na susjedno zemljište.

/9/ Uvjeti gradnje unutar građevinskog područja 
dopunjuju se slijedećim uvjetima:

- Samostojeći antenski stupovi ne mogu se graditi 
na javnim zelenim površinama unutar naselja , unutar 
1.A zone zaštite kulturnih dobara te na udaljenosti ma-
njoj od100 m od građevinskih područja građevina škola, 
dječjih vrtića, bolnica i domova za djecu i odrasle. Udalje-
nost od drugih građevina iznosi minimalno visina stupa. 

Navedene zone zaštite i udaljenosti određuju se prema 
Prostornim planovima uređenja gradova i općina ili Ur-
banističkim planovima uređenja naselja ili dijela naselja

- Unutar građevinskog područja moguća je postava 
i antenskih prihvata na građevinama izuzev građevina 
škola, dječjih vrtića, bolnica i domova za djecu i odrasle 
te na zaštićenim spomenicima kulturne baštine. Izuzetno, 
postava antenskih prihvata moguća je na građevinama 
kulturne baštine u skladu s posebnim uvjetima nadležnog 
Ministarstva i konzervatorske službe.

5.2.5. PLINOOPSKRBA
Članak 134.

Prostornim planom uređenja općine utvrđen je 
sustav plinoopskrbne mreže na teritoriju općine (karto-
grafski prikaz: „Infrastrukturni sustavi i mreže - Plino-
opskrba“ u mjerilu 1: 25 000).

Članak 135.
Uvjeti za izgradnju magistralne i lokalne plinske 

mreže, te mjerno-redukcijskih stanica obuhvaćaju po-
trebne sigurnosne udaljenosti od objekata, prometne i 
druge komunalne infrastrukture, u skladu sa pozitivnom 
zakonskom regulativom.

Članak 136.
/1/ Plinovodna mreža općine Đurmanec sadržavat 

će :
- Međunarodni-magistralni plinovod
- Magistralne plinovode
- Lokalni plinovod
- mjesne plinovode
- mjerno redukcijsku stanicu
/2/ Zadržava se postojeći magistralni plinovod 

Rogatec-Zabok DN 500/50 (uz izmještanje na krajnjem 
dijelu općine prema općini Hum na Sutli), a planiraju se 
izgraditi magistralni (međunarodni) plinovod Rogatec – 
Zabok DN 700/75 na novoj trasi (trasa 1000/75 se ukida) i 
novoplanirani magistralni plinovod Lepoglava – Krapina 
(Đurmanec) DN 250/50, a kako je prikazano u kartograf-
skim prikazima ovog Plana.

/3/ U smislu održavanja, modernizacije i razvoja 
plinskog transportnog sustava od županijskog i državnog 
značaja, a da bi se omogućio pouzdan i siguran transport 
prirodnog plina, moguća je izgradnja novim magistralnih 
plinovoda u koridorima postojećih.

Članak 137.
Pri projektiranju i izvođenju plinovoda obavezno 

plinovode tako dimenzionirati da njihov kapacitet može 
zadovoljiti planirane potrebe za plinom predviđenih sa-
držaja u ovom Planu, te okolnih naselja u koliko će se u 
njima graditi plinovodi.

Članak 138.
/1/ Pri projektiranju i izvođenju plinovoda obavezno 

se pridržavati svih tehničkih propisa, a naročito propisa 
o sigurnosti i zaštiti. Obavezno se pridržavati propisa-
nih udaljenosti od ostalih infrastrukturnih objekata, te 
pribaviti suglasnost ostalih korisnika infrastrukturnih 
koridora.

/2/ Obavezno je osiguranje koridora plinovoda u 
skladu sa regulativom. Za magistralne plinovode potrebno 
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je osigurati zaštitni koridor plinovoda 30 m obostrano 
od osi plinovoda u kojem je zabranjeno graditi zgrade 
namijenjene stanovanju i boravku ljudi.

/3/ Obvezno se mora pridržavati Pravilnika o 
tehničkim uvjetima i normativima za siguran transport 
tekućih i plinovitih ugljikovodika magistralnim nafto-
vodima i plinovodima te naftovodima i plinovodima za 
međunarodni transport, Članak 9. (SL 26/85).

/4/ U predjelima gdje trasa planiranog magistralnog 
plinovoda prolazi kroz područje postojećeg i planiranog 
građevinskog područja prilikom projektiranja i izgradnje 
plinovoda moraju se primijeniti posebne mjere zaštite 
sukladno posebnim propisima. 

Članak 139.
Rekonstrukcija postojećih i gradnja novih plino-

voda MRS određuje se lokacijskim dozvolama prema 
rješenjima ovog Plana, Urbanističkih planova uređenja i 
uvjetima koje utvrđuje distributer.

5.2.6. REGULACIJA VODOTOKA
Članak 140.

Uvjeti za regulaciju vodotokova :
Sve vodnogospodarske građevine moraju se izgra-

diti i koristiti u skladu sa Zakonom o vodama, planom 
upravljanja vodnim područjem, Županijskim planom i 
ostalim aktima koji reguliraju ovu problematiku. 

Članak 141.
Pri izgradnji objekata infrastrukture i svih ostalih 

objekata bilo koje vrste, ukoliko ovi na bilo koji način 
dolaze u dodir s vodoprivrednim elementima i objektima, 
moraju se ishoditi vodoprivredni uvjeti.

Članak 142.
Radi zaštite naselja na području općine Đurmanec 

od brdskih bujičnih voda potrebno je sačiniti odgovaraju-
ću dokumentaciju kojom bi se definirao ugrožen prostor 
i stupanj ugroženosti te vodotoke i sliv tretirati na način 
predviđen njima.

Režim korištenja prostora unutar granica naselja 
treba uskladiti s navedenom dokumentacijom.

Članak 143.
Potrebno je obaviti radove na zaštiti od poplava, 

a vodeni režim ostalih potoka uravnotežiti povećanjem 
minimalnih protjecanja, a smanjenjem ekstremno veli-
kih protoka. Jedna od mjera za postizanje navedenog je 
izgradnja retardacionih objekata u slivu.

Članak 144.
/1/ Za sve radnje koje se predviđaju obavljati na uda-

ljenosti do 20 m obostrano od obala vodotoka ili vanjske 
nožice nasipa odnosno 10 m od odvodnih kanala, potreb-
no je ishoditi vodopravne uvjete Hrvatskih voda, kojima 
će se odrediti mogućnosti i uvjeti obavljanja tih radnji. 
Potrebno je osigurati slobodan prostor oko vodotoka 
(inundacije) kako bi se moglo vršiti redovno održavanje 
vodotoka i time spriječila opasnost od poplava. 

/2/ Uz vodotoke je moguća izgradnja biciklističke 
staze i šetnice, prema projektima i uz uvjete nadležnog 
tijela.

6.0.0. MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH I KRAJ-
OBRAZNIH , KULTURNO-POVIJESNE BAŠTINE

Članak 145.
/1/ Planom su utvrđene mjere zaštite prostora, 

odnosno zaštite: 
a) prirodnih i krajobraznih vrijednosti 
b) kulturno-povijesne baštine
/2/ Povijesne naseobinske, graditeljske i vrtno-pe-

rivojne cjeline, prirodni i kultivirani krajolici, kao i 
pojedinačne građevine spomeničkih obilježja s pripa-
dajućim građevnim česticama, te fizičkim i vizualnim 
okolišem, moraju biti na stručno prihvatljiv i vrstan način 
uključeni u budući razvitak Općine i Županije. Zaštita 
kulturno-povijesnih, krajobraznih i prirodnih vrijednosti 
podrazumijeva ponajprije sljedeće: 

a) Očuvanje i zaštitu prirodnoga i kultiviranoga 
krajobraza kao temeljne vrijednosti prostora; 

b) Poticanje i unapređivanje održavanja i obnove 
zapuštenih poljodjelskih zemljišta, zadržavajući njihov 
tradicijski i prirodni ustroj; 

c) Zadržavanje povijesnih trasa putova (starih cesta, 
pješačkih staza, proštenjarskih putova često popraćenih 
raspelima i pokloncima, poljskih putova i šumskih pro-
sjeka); 

d) Očuvanje povijesnih naseobinskih cjelina (sela, 
zaselaka i izdvojenih sklopova) u njihovu izvornom okru-
ženju, s povijesnim graditeljskim ustrojem i naslijeđenom 
parcelacijom; 

e) Oživljavanje starih zaselaka i osamljenih 
gospodarstava etnološke, arhitektonske i ambijentalne 
vrijednosti; 

f) Očuvanje i obnovu tradicijskoga graditeljstva 
(osobito starih drvenih kuća), ali i svih drugih povijesnih 
građevina spomeničkih svojstava, kao nositelja prepo-
znatljivosti prostora; 

g) Očuvanje povijesne slike, volumena (gabarita) i 
obrisa naselja, naslijeđenih vrijednosti krajolika i sliko-
vitih pogleda (vizura); 

h) Očuvanje i njegovanje izvornih i tradicijskih 
sadržaja, poljodjelskih kultura i tradicijskoga načina 
obrade zemlje; 

i)  Zadržavanje i očuvanje prepoznatljivih toponi-
ma, naziva sela, zaselaka, brda i potoka, od kojih neki 
imaju simbolična i povijesna značenja; 

j)  Očuvanje prirodnih značajki dodirnih predjela 
uz zaštićene cjeline i vrijednosti nezaštićenih predjela 
kao što su obale vodotoka, prirodne šume, bare, rukavci 
vodotoka, kultivirani krajobraz – budući da pripadaju 
ukupnoj prirodnoj i stvorenoj baštini.

6.1.0. MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH I KRAJO-
BRAZNIH VRIJEDNOSTI

Članak 146.
/1/ Na temelju Zakona o zaštiti prirode (NN 80/13), 

u obuhvatu Prostornog plana Općine Đurmanec nema 
zaštićenih područja.

/2/ Područja ekološke mreže NATURA 2000 - na 
području Općine Đurmanec nalazi se područje ekološke 
mreže Sutla (HR 2001070), sukladno Uredbi o ekološkoj 
mreži (NN, broj 124/13) koja je važna za očuvanje 8 vrsta 
riba i 1 školjke.
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/3/ Za radnje i zahvate koji mogu imati bitan utjecaj 
na ciljeve očuvanja i cjelovitost područja ekološke mreže, 
potrebno je provesti postupak ocjene prihvatljivosti na 
ekološku mrežu propisane člankom 24. Zakona o zaštiti 
prirode (NN 80/13, 15/18, 14/19, 127/19) i Pravilnikom 
o ocjeni prihvatljivosti za ekološku mrežu (NN 146/14).

/4/ Ovim Planom evidentiraju se i planiraju zaštiti 
dijelovi prirode u sljedećim kategorijama zaštite: 

a) Značajni krajobraz:
- Područje Maceljske gore
- Padine Brezovice i Podbrezovice 
- Dolina potoka Maceljčica
- Dolina rijeke Sutle
/5/ Na području Općine Đurmanec utvrđena su 

ugrožena i rijetka staništa od nacionalnog i europskog 
značaja koja se navode u Prilogu II. Pravilnika o popisu 
stanišnih tipova, karti staništa te ugroženim i rijetkim 
stanišnim tipovima (NN 88/14): 

- zajednica močvarne preslice i obične šašine
- mješovite hrastovo-grabove i čiste grabove šume 
- srednjeeuropske acidofilne šume hrasta kitnjaka 

te obične breze 
- mezofilne i neutrofilne čiste bukove šume
- panonsko bukovo-jelove šume
/6/ Na području Općine Đurmanec utvrđene su stro-

go zaštićene i ugrožene vrste (izvod iz Stručne podloge 
„Podaci o vrstama, staništima i područjima Nacionalne 
ekološke mreže za potrebe izrade Prostornog plana uređe-
nja Općine Đurmanec“ Državni zavod za zaštitu prirode, 
Zagreb) kako slijedi :

- sisavci: vidra, dugokrili pršnjak, velikouhi šišmiš, 
riđi šišmiš, sivi dugoušan, veliki potkovnjak, mali potkov-
njak, sivi puh, zec, patuljasti miš, puh orašar, močvarna 
rovka, vodenrovka, europska vjeverica 

- ptice: škanjac osaš, vodomar, roda, sirijski dje-
tlić, crna žuna, velika bijela čaplja, sivi sokol, bjelovrata 
muharica, mala muharica, sivi svrčak, ševa krunica, siva 
žuna, jastrebača, pjegava grmuša, čapljica voljak

- vodozemci: barska kornjača, ribarica, gatalinka 
- leptiri: močvarna riđa, grundov šumski bijelac, 

šumski okaš, kiseličin crvenko, močvarni plavac, žuto-
noga riđa, crni apolon, uskršnji leptir, mala preljevalica, 
velika preljevalica, mala svibanjska riđa, sedefast debe-
loglavac, topolnjak, crvenorubi crvenko, mali dvornikov 
crvenko, niklerova riđa, šareni ve, žednjakov plavac

- ribe: velika pliska, ukrajinska paklara, bjeloperaj-
na krkuša, keslerova krkuša, tankorepa krkuša, mladica, 
belica, piškur, sabljarka, mali vretenac, crnooka deverika, 
kečiga, dvoprugasta uklija, bolen, potočna mrena, karas, 
šaran, krkuša, jez, manjić, plotica, potočna pastrva, 
nosara.

/7/ Prema Zakonu o zaštiti prirodi i Pravilniku o 
strogo zaštićenim vrstama strogo zaštićene biljke, gljive, 
lišajevi i alge iz prirode, u njihovom prirodnom području 
rasprostranjenosti zabranjeno je brati, rezati, iskopava-
ti, sakupljati ili uništavati. Strogo zaštićene životinje 
zabranjeno je namjerno hvatati ili ubijati, namjerno 
uznemiravati, posebno u vrijeme razmnožavanja, podi-

zanja mladih, hibernacije i migracije, namjerno uništiti 
ili uzimati jaja, namjerno uništiti, oštetiti ili uklanjati 
njihove razvojne oblike, gnijezda ili legla, oštetiti ili 
uništiti područja njihova razmnožavanja ili odmaranja.

/8/ Sva područja prirodnih vrijednosti, kao i sva 
područja (zone) zaštite krajobraznih vrijednosti i vizura 
ucrtana su na kartografskom prikazu br. 3: “Uvjeti kori-
štenja i zaštite prostora“ - u mjerilu 1:25000.

6.1.1. MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH I KRAJO-
BRAZNIH VRIJEDNOSTI

Članak 147.a
/1/ Korištenje prirodnih dobara treba provoditi 

temeljem planova gospodarenja prirodnim dobrima koji 
moraju sadržavati uvjete i mjere zaštite prirode nadležnog 
tijela državne uprave.

/2/ Izbjegavati velike poljoprivredne površine 
zasijane jednom kulturom, te osobito štititi područja 
prirodnih vodotokova te vlažnih i suhih livada/travnjaka 
kao ekološki vrijedna područja

/3/ Gospodariti travnjacima putem ispaše i režimom 
košnje, prilagođenim stanišnom tipu uz prihvatljivo ko-
rištenje sredstava za zaštitu bilja i mineralnih gnojiva s 
ciljem sprečavanja širenja sukcesije 

/4/ Izbjegavati regulaciju vodotoka i promjene vod-
nog režima ukoliko to nije neophodno za zaštitu života 
ljudi i naselja

/5/ Kod izvođenja hidrotehničkih radova potrebno 
je zahvate izvoditi uz maksimalno očuvanje izvornih 
obilježja prostora. Zahvate u tim predjelima potrebno 
je izvoditi na način da se očuva biološka i krajobra-
zna raznolikost, ekološki potencijal i postojeće stanje 
eko-sustava

/6/ Zaštitne površine (Z) oblikovane su radi potrebe 
zaštite okoliša uz pojedine vrijedne cjeline, te odvajanja 
pojedinih zona. Predstavljaju negradive površine izvor-
nog prirodnog ili kultiviranog uređenog krajobraza unutar 
kojih je moguće uređenje staza i šetnica, odmorišta i 
dječjih igrališta te postavljanje paviljona, skulptura i 
vjerskih obilježja, klupa i slično.

/7/ Prilikom određivanja lokacije za nove teleko-
munikacijske ili bilo kakve druge stupove ili tornjeve 
potrebno je obavezno uključiti službe nadležne za zaštitu 
kulturne i prirodne baštine, a u slučaju izgradnje takvih 
građevina viših od 20 m potrebno je zatražiti i mišljenje 
tih službi. Postava takvih građevina nije dozvoljena na 
vizualno eksponiranim točkama i potezima značajnim 
za panoramske vrijednosti krajolika.

/8/ U svrhu očuvanja prirodnih i krajobraznih vri-
jednosti prostora, sve nadzemne infrastrukturne koridore 
potrebno je racionalizirati i sektorski usuglašeno obje-
dinjavati, te posebno razmotriti prometne koridore koji 
za sobom povlače izgradnju građevina i širenje naselja.

/9/ Izgradnju industrijskih pogona u gospodarskim 
zonama treba locirati i dimenzionirati tako da ne zakla-
njaju vizure na karakteristične točke i vedute u pejzažu, 
tj. da visina planiranih industrijskih pogona (npr. verti-
kale dimnjaka, silosa i sl.) ne ugrozi dominaciju zvonika 
župne crkve 
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/10/ Zadržati prirodni, tradicionalni raspored po-
ljoprivrednog zemljišta i šuma te poticati i unapređivati 
obnovu i održavanje zapuštenih poljoprivrednih zemljišta 
i poticati tradicionalno poljodjelstvo i stočarstvo. 

/11/ Nova izgradnja, rekonstrukcija ili dogradnja 
mora uvažavati lokalne tipološke, oblikovne, ambijental-
ne i tradicijske značajke prostora te tradicijska iskustva 
u korištenju, organizaciji i oblikovanju prostora kako se 
arhitektonskim oblikovanjem, veličinom i upotrijebljenim 
materijalima ne bi narušio postojeći ambijentalni sklad 
izvorne izgrađene strukture i prirodnog okruženja.

/12/ Unutar posebno osjetljivih predjela (npr. po-
dručja na kontaktu sa šumom i vodotocima) uvjeti za 
izgradnju moraju sadržavati i mjere očuvanja prirode i 
krajobraza.

/13/ Radi obogaćivanja biološke i krajobrazne 
raznolikosti, a u gospodarenju šumama potrebno je u 
najvećoj mogućoj mjeri sačuvati šumske čistine i šum-
ske rubove, šumarke i živice. U svim šumama osigurati 
stalan postotak zrelih, starih i suhih (stojećih i oborenih 
stabala, osobito stabala s dupljama). U gospodarenju šu-
mama osigurati prikladnu brigu za očuvanje ugroženih 
i rijetkih divljih svojti/vrsta te sustavno praćenje njihova 
stanja (monitoring).

/14/ Postojeće šume, većim dijelom u privatnom 
vlasništvu, ne mogu se prenamijeniti za druge namjene. 
Potrebno je gospodariti šumama na način da se očuvaju 
autohtone šumske zajednice, a u skladu s važećim zako-
nima i propisima. U cilju unapređenja šuma i šumskoga 
tla potrebno je učiniti sljedeće:

a) izraditi šumsko-gospodarske osnove za privatne 
šume, 

b) šume panjače, koje prevladavaju u privatnim 
šumama, uzgojem prevesti u viši uzgojni oblik, 

c) pošumljavati šikare, zapuštena obradiva zemlji-
šta i zemljišta neprikladna za poljodjelstvo.

/15/ Prilikom planiranja zahvata izbjegavati usit-
njavanje površina obraslih šumom na manje od 1000 m2 
u svrhu očuvanja stabilnosti i bioraznolikosti šumskog 
ekosustava. Zahvate je potrebno planirati na zemljištu 
obraslom početnim ili degradacijskim razvojnim stadi-
jima šumskih sastojina. Potrebno je izbjegavati zahvate 
unutar sastojina zaštitnih šuma koje služe za zaštitu 
zemljišta, voda, naselja, objekata i druge imovine, koji 
bi ugrozili njihovu zaštitnu ulogu 

/16/ Nova eksploatacijska polja potrebno je planirati 

vrednujući kriterije važećih propisa s područja zaštite i 
korištenja šuma i šumskog zemljišta.

/17/ Pri planiranju potrebno je izvršiti valorizaciju 
staništa divljih životinja kroz formirana lovišta na tom po-
dručju na način da se infrastrukturnim i vodnogospodar-
skim sustavima ne ugrozi slobodna migracija divljači te 
ne umanji bonitet lovišta smanjivanjem površine lovišta.

6.2.0. MJERE ZAŠTITE KULTURNO-POVIJE-
SNE BAŠTINE	 	

Članak 147.
/1/ Prirodni i kultivirani krajolici, povijesna naselja 

i njihovi dijelovi, graditeljski sklopovi, povijesne građe-
vine , povijesno memorijalni spomenici i arheološki lo-
kaliteti moraju biti na stručno prihvatljiv način uključeni 
u razvitak Općine, što podrazumijeva zaštitu, očuvanje 
i unapređenje:

- prirodnog i kultiviranog krajolika
- tradicijskog načina korištenja i parcelacije poljo-

djelskih površina
- povijesnih trasa puteva
- tradicionalnih cjelina u izvornom okruženju i 

graditeljskoj morfologiji 
- tradicijskih građevina
- prirodnih značajki kontaktnih područja povijesnih 

građevina i sklopova
- povijesnih toponima i etno značajki
/2/ Prostor teritorija Općine Đurmanec obuhvaćen 

je različitim kategorijama zaštite , od kojih su samo neke 
kroz prethodnu dokumentaciju kartirane i registrirane 
kod nadležnih tijela državne uprave , a ovim se Planom 
predlažu uz navedeno i nove zone zaštite ( kartografski 
prikazi „Uvjeti korištenja u skladu sa zaštitom prirodne 
i kulturne baštine“ u mjerilu 1: 25 000 i 1: 5000.

/3/ U skladu sa stupnjem zaštite ovim se Planom 
određuje obvezni postupak ishođenja suglasnosti od Mi-
nistarstava kulture Ureda za zaštitu graditeljske baštine 
za pojedine objekte unutar zona zaštite i kontaktnih zona, 
kao i za pojedinačne zaštićene objekte izvan zona zaštite, 
te zone zaštite krajolika.

/4/ Planom se zadržava i unapređuje zaštita kultur-
no povijesnih dobara, registriranih spomenika kulture 
kao i spomenika za koje se predlaže upis u registar, a 
prema slijednoj tabeli:

POPIS NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA 
I KULTURNO POVIJESNIH VRIJEDNOSTI OPĆINE 
ĐURMANEC 

Povijesna naselja i dijelovi naselja
1.2. Povijesna naselja gradsko seoskih obilježja Status zaštite Prijedlog kategorije
1.2.1 Đurmanec, povijesna jezgra naselja E/ZPP 3

1.3. Povijesna naselja seoskih obilježja Status zaštite Prijedlog kategorije
1.3.1 Đurmanec, zaselak Gulibači E/ZPP 3
1.3.2 Prigorje, zaselak Krsniki E/ZPP 3
1.3.3 Donji Macelj, zaselak Smiljanova graba E/ZPP 3
1.3.4. Ravninsko, zaselak Konjići E/ZPP 3

Povijesne građevine i sklopovi
2.2. Crkve i kapele Status zaštite Prijedlog kategorije
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2.2.1 Župna crkva sv. Jurja, Đurmanec R (Z-2096) 2

2.3. Kapele poklonci i raspela Status zaštite Prijedlog kategorije
2.3.1 Raspelo, Donji Macelj E/ZPP 3
2.3.2 Pil, Đurmanec 02-13/123-66 2
2.3.3 Kapela poklonac sv. Josipa, Đurmanec PR 2
2.3.4 Kapela Kraljice Krunice, Gornji Macelj E/ZPP 3
2.3.5 Kapela Gospe Lurdske, Goričanovec E/ZPP 3
2.3.6 Kapela poklonac B.D.Marije, Hromec E/ZPP 3
2.3.7 Kapela poklonac sv. Antuna, Hromec PR 2
2.3.8 Raspelo, Hromec E/ZPP 3
2.3.9 Raspelo, Gornji Macelj E/ZPP 3
2.3.10 Raspelo, Gornji Macelj, Filipanci PR 2
2.3.11 Raspelo, Lukovčak E/ZPP 3
2.3.12 Raspelo-poklonac, Prigorje PR 2
2.3.13 Raspelo , Prigorje, (Krsniki) E/ZPP 3
2.3.14 Raspelo, Ravninsko E/ZPP 3

2.4. Stambene građevine Status zaštite Prijedlog kategorije
2.4.1 Stambena kuća, Fišer, Đurmanec 136 PR 2
2.4.2 Stambena kuća, Donji Macelj E/ZPP 3
2.4.3 Stambena kuća, Fruki 115, Donji Macelj E/ZPP 3
2.4.4 Tradicijska drvena kuća, Goričanovec E/ZPP 3
2.4.5 Stambena kuća, Gornji Macelj E/ZPP 3
2.4.6 Stambena kuća, Hromec 117 E/ZPP 3
2.4.7 Stambena kuća, Rebići, Hlevnica E/ZPP 3

2.5. Građevine javne namjene Status zaštite Prijedlog kategorije
2.5.1 Zgrada željezničke postaje, Đurmanec PR 2
2.5.2 Zgrada željezničke postaje, Hromec E/ZPP 3
2.5.3 Konačište i gostionica Mikša, Đurmanec 48 i 50 E/ZPP 3

2.6. Gospodarske i industrijske građevine Status zaštite Prijedlog kategorije
2.6.1 Zgrada gospodarstva Otenffels, Lepa bukva, Donji Macelj E/ZPP 3
2.6.2 Zgrada šumarije, Fruki, Donji Macelj E/ZPP 3
2.6.3 Šumarska kuća, Loborščak E/ZPP 2
2.6.4 Zgrade stare Glažute, Stara Glažuta, Hromec E/ZPP 3

2.7. Etnološke građevine i područja Status zaštite Prijedlog kategorije
2.7.1 Tradicijske klijeti, Drenški, Prigorje PR 2
2.7.2 Tradicijske klijeti, Pećki,Goričanovec E/ZPP 3
2.7.3 Tradicijske klijeti, Srevast E/ZPP 3
2.7.4 Tradicijska gospodarska zgrada, Filipanci E/ZPP 3

2.8. Tehničke i građevine niskogradnje Status zaštite Prijedlog kategorije
2.8.1 Sustav željezničke pruge s tehničkim inventarom E/ZPP 2

3.0 Memorijalna područja i obilježja Status zaštite Prijedlog kategorije
3.0.1 Mjesno groblje, Đurmanec E/ZPP 3
3.0.2 Spomen grobnica NOB, Đurmanec P 3
3.0.3 Spomen ploča na školi NOB, Putkovec E/ZPP 3
3.0.4 Spomen područje, Smiljanova Graba i Ilovac E/ZPP 3
3.0.5 Spomen područje, Lepa Bukva i Kal E/ZPP 3

5.0 Arheološki lokaliteti Status zaštite Prijedlog kategorije
5.0.1 Trasa antičke ceste (dolinom rijeke Krapine prema Ptuju) E/ZPP 3
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6.0.
Posebno vrijedne zone krajobraza 
(kulturnog krajolika) Status zaštite Prijedlog kategorije

6.0.1 Područje Maceljske gore PR 2
6.0.2 Padine Brezovice i Podbrezovice E/ZPP 2
6.0.3 Dolina potoka Maceljčica E/ZPP 3
6.0.4 Dolina rijeke Sutle E/ZPP 3
7.0. Povijesni toponimi Status zaštite Prijedlog kategorije
7.0.1 Glažuta i Stara Glažuta, toponimi za nekadašnju manufakturu
7.0.2 Lepa Bukva, toponim gospodarstva Ottenfels, 

R - Kulturno dobro upisano u registar nepokretnih 
kulturnih dobara

P/R - kulturno dobro zaštićeno rješenjem o preven-
tivnoj zaštiti/u postupku upisa u Registar

ZPP - evidentirane kulturno povijesne vrijednosti 
lokalnog značaja, zaštita odredbama prostornog plana

Članak 148.
/1/ Mjerama stroge zaštite zaštićene su zone: 
- uže područje oko Župne crkve sv. Jurja
- područje Maceljske Gore
- zone zaštite naselja i dijelova naselja u skladu s 

kartografskim prikazom
U zonama označenim na kartografskim prikazima 

nije dozvoljena gradnja izuzev manjih objekata i nadstreš-
nica do 40 m2 btto površine u funkciji turističke ponude 
bez smještajnih kapaciteta (odmorišta, zalogajnica, 
kušaonica vina).

/2/ Mjerama nešto blaže zaštite krajolika zaštićene 
su zone:

- Dolina rijeke Sutle
- doline potoka Ravninska, Krapinčica, Maceljčica 
- padine Brezovice i Podbrezovice s vinogradima 
/3/ Prilikom izrade detaljnije prostorne dokumen-

tacije potrebno je posebnu pažnju posvetiti regulaciji 
vodotoka i to tako da se što manje utječe na izmještanje 
toka prirodnog meandriranja i time sačuva prirodni izgled 
korita. Zabranjena je regulacija linijskim kanalima.

/4/ Unutar zone gospodarske namjene moguće je 
predvidjeti objekte manjih volumena, visokokvalitetnog 
oblikovanja sa hortikulturnim rješenjem visokog zele-
nila, kako bi se umanjio konflikt u prostoru. Pojedine 
gospodarske jedinice mogu imati maksimalno 800 m2 
btto površine tlocrta sa maksimalnom visinom 8,50 m.

/5/ Zone označene kao ozelenjene i pejzažne 
površine moraju se zadržati bez mogućnosti širenja 
građevinskih zona.

/6/ Sve zone označene šumom i šumskim zemljišti-
ma, kao specifično prirodno bogatstvo i dobra od interesa 
Republike Hrvatske, moraju se zaštititi i koristiti na način 
Određen Zakonom o šumama i posebnim propisima.

/7/ Za padine vinograda potrebno je izraditi katastar 
vinograda sa pripadajućim objektima (klijeti, vikendice, 
gospodarske građevine, stambene građevine ), a na padi-
nama je dozvoljena gradnja u skladu sa odredbama ovog 
Plana za gradnju klijeti i vinskih podruma . 

/8/ Mjerama zaštite povijesnih naselja su Konzer-
vatorskom podlogom izdvojena : Đurmanec, Ravninsko, 
Podbrezje i Donji Macelj, a u skladu sa kartografskim 

prikazom zaštite graditeljske baštine. Za sva naselja i 
zaseoke izdvojene u tabeli članka 148. koji su vredno-
vani kategorijama zaštite 2. i 3., obvezna je suglasnost 
nadležnog odjela Ministarstva kulture kod bilo kakvih 
zahvata u prostoru.

/9/ Povijesna naselja i dijelovi naselja, građevine 
i sklopovi, arheološki lokaliteti, memorijalna baština, 
građevine niskogradnje i područja kultiviranog krajolika, 
navedeni tabelarno, u popisu i u kartografskim prikazima 
smatraju se zaštićenima i podliježu odredbama Zakona 
o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara.

Propisanim mjerama utvrđuju se obvezatni upravni 
postupci te način i oblici graditeljskih i drugih zahvata 
na prirodnim i kulturnim dobrima kako su navedena u 
članku 148. ovog Plana.

/10/ Zaštićenim građevinama kod kojih su utvrđena 
svojstva kulturnog dobra i na koje se obvezatno primje-
njuju sve zakonske odredbe, smatraju se sve građevine 
koje su u ovom Prostornom planu popisane kao kulturna 
dobra upisana u Registar (R), preventivno zaštićena (P), 
predložena za pokretanje postupka upisa u Registar (PR) 
te zaštićena ovim Planom (ZPP).

/11/ Temeljem inventarizacije prostora Općine, a za 
potrebe izrade ovog Plana, uz registrirane (R) i preventiv-
no zaštićene (P) spomeničke kulturne baštine, Uprava za 
zaštitu kulturne baštine – Konzervatorski odjel u Krapini 
pokrenuti će postupak donošenja rješenja o zaštiti (PR), 
a do ishođenja odgovarajućeg rješenja treba primjenjivati 
iste mjere i propisane postupke kao i za zaštićene spome-
nike kulturne baštine.

/12/ Ovim prostornim planom evidentirana su 
nepokretna kulturna dobra lokalnog značaja navedena u 
članku 148. stavak /3/ , koja se štite mjerama i odredbama 
ovog Plana. 

/13/ Propisanim mjerama u skladu sa zakonskom 
regulativom utvrđuju se obvezatni upravni postupci te 
način i oblici graditeljskih zahvata na gradnjama i loka-
litetima s obilježjima kulturnog dobra. 

Posebnom konzervatorskom postupku osobito 
podliježu slijedeći zahvati na zaštićenim građevinama, 
sklopovima, predjelima i lokalitetima : popravak i održa-
vanje, dogradnje, prigradnje, preoblikovanja, adaptacije, 
rušenja i uklanjanje građevina i dijelova, novogradnje 
unutar utvrđenih zona zaštite povijesnih naselja ili 
kontaktnih zona pojedinačnih spomenika, funkcionalne 
prenamjene povijesnih građevina i izvođenje radova u 
zonama arheoloških lokaliteta.

/14/ U skladu sa navedenom zakonskom regula-
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tivom i Konzervatorskom podlogom, za sve nabrojene 
zahvate na prethodno navedenim kulturno povijesnim 
dobrima, kod nadležnog tijela uprave (Ministarstvo kul-
ture, Uprava za zaštitu kulturne baštine, Konzervatorski 
odjel u Krapini) potrebno je ishoditi zakonom propisane 
suglasnosti :

- posebne uvjete gradnje (u postupku ishođenja 
lokacijske dozvole)

- prethodno odobrenje (u postupku ishođenja gra-
đevinske dozvole)

- nadzor u svim fazama radova koju provodi Uprava 
za zaštitu kulturne baštine

/15/ Zaštita vrijednosti navedenih objekata i pro-
stornih cjelina ostvaruje se izradom prostorno-planske i 
konzervatorske podloge i sustava mjera zaštite nepokret-
nih kulturnih dobara.

/16/ Elaborat konzervatorske zaštite za teritorij 
Općine Đurmanec, kojim se određuje stupanj zaštite i 
posebni uvjeti uređenja, predstavlja podlogu i dodatne 
informacije za izradu ovog Plana kao i za provedbu ovog 
Plana. Detaljni opisi evidentiranih građevina lokalnog 
značaja 4. kategorije zaštite trebaju biti polazište za izradu 
stručnih podloga (idejni projekt, lokacijska dozvola) za 
zahvate građenja na navedenim građevinama.

/17/ Slijedno članku 148. određuje se izrada struč-
nih podloga ili studija za sve objekte i graditeljske cjeline 
kako su navedeni tabelom članka 148., a za koje se pred-
viđa rekonstrukcija, adaptacija ili nadogradnja, a u smislu 
revitalizacije i zaštite u granicama održivog razvitka.

/18/ Za povijesne tradicijske građevine koje su 
nosioci identiteta prostora (građevine lokalnog značaja) 
moguć je režim intervencija održavanja, sanacije, re-
konstrukcije i prenamjene uz obvezu očuvanja izvornog 
oblikovanja i upotrebe materijala. Obavezna je suglasnost 
nadležnog tijela za zaštitu graditeljske baštine.

/19/ U kontaktnim zonama zaštićenih dijelova nase-
lja treba novoplanirane građevine situacionom matricom 
, oblikovno i materijalom prilagoditi zadanom kontekstu 
gradnji unutar zaštićenih zona. Za svaku novu gradnju u 
okviru kontaktne zone potrebno je od nadležnog Konzer-
vatorskog odjela ishoditi posebne uvjete gradnje.

/20/ Mjerama zaštite arheoloških lokaliteta podlije-
žu zone označene približnom lokacijom na kartografskom 
prikazu Kulturne baštine u mjerilu 1: 25 000 i 1: 5 000. 
Potrebno je izvršiti identifikaciju detaljnim kartiranjem i 
dokumentiranjem nalazišta, te na rekognosciranim loka-
cijama izvršiti arheološka istraživanja prije eventualnih 
građevinskih zahvata. U slučaju pozitivnog nalaza u tre-
nutku pojedinih građevinskih aktivnosti , treba zaustaviti 
sve aktivnosti na terenu i obavijestiti mjerodavna tijela 
za zaštitu spomeničke i kulturne baštine .

/21/ Mjerama zaštite memorijalne baštine podlije-
žu zone označene na kartografskom prikazu Kulturne 
baštine u mjerilu 1: 25 000 i 1: 5 000. Kao mjera zašite 
propisuje se obilježavanje i prezentacija povijesno značaj-
nih mjesta i događaja, očuvanje autentičnosti, ambijenta 
i prostornih značajki elemenata kao npr. grobnih jama i 
ostalih elemenata koji oblikuju prostor.

/22/ Načelne propozicije za novoplaniranu gradnju 
temelje se na ostvarenju harmoničnog odnosa sa postoje-
ćim vrijednostima kulturnog krajolika Hrvatskog Zagorja 
i posebno lokalno dobro sačuvane ruralne gradnje:

- tlocrtni oblik građevine u načelu je izduženi pra-
vokutnik dulje stranice paralelne sa slojnicama, iznimno 
u dijelu objekta kod razvedenih tlocrta moguć je smještaj 
okomito na slojnice

- tlocrtna dispozicija mora biti pravokutna u odnosu 
cca 1: 2 (i više); u slučaju izrazito velikih gradnji odnos 
može biti i manji (od 2) no potrebno je zadržati pravokutan 
oblik (npr. kao kod kurija)

- preporučeno oblikovanje stambene građevine je 
prema tradicijskom predlošku: prizemnica sa visokim 
krovištem (radi tradicijskog odnosa između pročelja i 
kata), ili katnica (prizemlje i jedan kat) veličine do 7 x 
14 m.

- u podužnoj strani pročelja poželjno je formirati 
trijem

- krov treba predvidjeti kao dvostrešni ili sa sko-
šenim zabatnim dijelom, a moguće je i na četiri vode 
kod većih objekata (referenca: kurije) ili razvedeni kod 
razvedenih tlocrta (referenca: Spomen dom, Kumrovec, 
autor: arhitekt Šerbetić) 

- nagib krova mora biti od 33-45º
- na kosom krovu dozvoljena je izgradnja krovnih 

kućica koje treba izvesti s bočnim vertikalama s dvo-
strešnom krovnom plohom sljemena okomitog na sljeme 
krovišta kuće ili jednostrešnim krovištem prozorske 
kućice, a sve u maksimalnoj površini 30% površine 
krovišta građevine

- ne dozvoljavaju se krovne kućice s nadvojem u 
obliku polukruga 

- prozori trebaju biti pravokutnog formata sa dužom 
visinom od širine, razdijeljeni na manja polja razdjelnim 
letvama

- materijali završne obrade moraju biti tradicionalni 
–zaglađena žbuka, drvena stolarija, pokrov crijepom I sl.; 
nije dozvoljena plastična žbuka, alu ili plastična stolarija, 
salonitni pokrov itd.

- preporuča se za vanjsko oblikovanje istovremena 
upotreba drveta, kamena i žbuke ili upotreba samo drveta 
kako bi se postigao ugođaj tradicijske gradnje 

- završna obrada pročelja može biti: kamen, žbuka, 
drvo 

- dozvoljeni su koloriti evidentirani na zatečenim 
tradicijskim objektima, a preporuča se zemljano pješčani 
ton; izbjegavati jarke tonove žutog, roza, narančastog, 
plavog, ljubičastog (što je najnoviji trend po Zagorju) i 
sl. uz izuzeće koloritnih kompozicija tradicijskih grupa-
cija ruralnih građevina (pojedine zaseoke na području 
Općine potrebno je revitalizirati po ugledu na etno-selo 
u Kumrovcu)

- klijeti izvan građevinskog područja mogu se 
graditi max. tlocrtne dimenzije btto cca 4x8 m, prizemne 
visine, a prema tradicijskom predlošku, uz odobrenje 
Konzervatorskog odjela u Zagrebu. Obvezatno se mora 
koristiti drvena građa, crijep, kamen i sl.
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7.0.0. POSTUPANJE S OTPADOM
Članak 149.

/1/ Zbrinjavanje posebnog, opasnog i tehnološkog 
otpada riješeno je sukladno Prostornom planu Krapin-
sko-zagorske županije (SG 4/02), na dvije lokacije izvan 
područja Općine Đurmanec.

/2/ Odlaganje bezopasnog, komunalnog i tehnološ-
kog otpada tek treba riješiti na nivou Županije izradom i 
prihvaćanjem zajedničkog programa, pa se u prijelaznom 
razdoblju koristi postojeće odlagalište/deponija Gorjak 
koja je locirana na teritoriju općine Gornje Jesenje.

/3/ U svim naseljima i zaseocima mora se predvi-
djeti prostor za privremeno odlaganje kućnog otpada sa 
odgovarajućim spremnicima za prihvat, koji moraju biti 
dostupni vozilima komunalnih poduzeća.

/4/ Potrebno je omogućiti postavu spremnika za 
odvojeno prikupljanje otpada / zelene otoke, čije lokacije 
se mogu odrediti općinskom odlukom.

/5/ Neprimjereno zatečeno odlaganje krupnog ot-
pada u šumarcima, a naročito unutar koridora vodotoka, 
treba hitno sanirati i općinskim mjerama sačuvati prostor 
od devastacije.

/6/ Kod višestambenih i stambeno-poslovnih građe-
vina mjesto za odlaganje otpada treba smjestiti u sklopu 
građevine. Iznimno se može dozvoliti odlaganje i izvan 
zgrade na građevnoj čestici, ali arhitektonski oblikovano 
i usklađeno sa zgradom na prostoru koji nije vidljiv s 
javne prometnice.

/7/ Zakonom o održivom gospodarenju otpadom 
utvrđena je obveza jedinice lokalne samouprave da osi-
gura funkcioniranje jednog ili više reciklažnih dvorišta 
odnosno mobilne jedinice na svom području. Općina 
Đurmanec izvršava ovu obavezu pošto se u krapinskoj 
poslovnoj zoni planira graditi reciklažno dvorište za 
Grad Krapinu i četiri okolne općine - Radoboj, Petrovsko, 
Jesenje i Đurmanec.

8.0.0. MJERE SPRJEČAVANJA 
NEPOVOLJNIH UTJECAJA NA OKOLIŠ

Članak 150.
/1/ Prostorni plan uređenja Općine utvrđuje prostor-

ne preduvjete korištenja prostora , života i rada, zaštite 
okoliša te zaštite od prirodnih i tehničkih nezgoda, te je 
obvezna provedba odrednica ovog Plana u svim segmen-
tima , kao dio mjera zaštita od nepovoljnih utjecaja na 
okoliš.

/2/ Na području Općine ne mogu se obavljati za-
hvati u prostoru, na i ispod površine zemlje i voda, koji 
bi mogli ugrožavati rad i sigurnost ljudi i imovine, odn. 
koji bi ugrozili čovjekov okoliš ili narušavali obilježja 
krajobraza i kulturnih dobara.

/3/ Vrijedni dijelovi prirode i kulturno povijesne 
baštine Zakonom su zaštićeni , a ovim Prostornim pla-
nom uređenja Općine određena su posebna ograničenja 
njihovog korištenja. Potrebno je sačuvati identitet kultur-
nog krajolika, izbjeći izgradnju na vizualno značajnim 
lokacijama.

/4/ Prometni infrastrukturni sustavi ovim Planom 
su regulirani tako da se postigne optimalna prometna po-

vezanost uz minimalno opterećenje prostora (maksimalno 
poboljšanje postojećih trasa, osiguranje zelenog tampona, 
odmicanje izgradnje od prometnica ).

/5/ Komunalni infrastrukturni sustavi predviđeni 
su kao nužna zaštita prostora od onečišćenja otpadnim 
vodama . Do realizacije kanalizacijskog sustava u zonama 
stambene izgradnje sve građevine moraju imati propisno 
izgrađene sustave i objekte za sabiranje otpadnih voda 
bez direktnog upuštanja u teren.

/6/ Energetska infrastruktura elektroopskrbe po-
ložena je izvan građevinskih zona sa koridorima kako 
predviđa pozitivna zakonska regulativa, a unutar naselja 
predviđeno je podzemno kabliranje vodova.

/7/ Energetska infrastruktura plinoopskrbe polo-
žena je u skladu sa pozitivnom zakonskom regulativom.

/8/ Zaštitno i urbano zelenilo treba planirati kod 
izrade UPU-a kao mjera zaštite od zagađenja kao i 
oblikovanja prostornih cjelina , a obavezno u sklopu 
gospodarske zone, trasa prometnica, neposredno uz 
komunalnu zonu i sl.

/9/ Postupak građenja objekata mora poštivati uv-
jete projektiranja i građenja kojima se sprečava daljnja 
erozija tla, stvaranje bujičnih oborinskih voda , te mo-
gućnosti destabilizacije tla i stvaranja klizišta.

/10/ U zonama zaštite kategorije B kulturnog krajo-
lika ne smije se dozvoliti gradnja glomaznih volumena i 
mora se tražiti suglasnost nadležne uprave konzervator-
skog odjela u Krapini.

/11/ Ovim se Planom određuje rezervna zona 
deponiranja viška zemljanog materijala koji je trenutno 
deponiran na više lokacija. Lokacije na kojima je privre-
meno odložen zemljani materijal potrebno je vratiti u 
prvobitno stanje ukoliko je na lokaciji određena namjena 
za čiju izvedbu nije moguće mijenjati topografiju terena 
(zona gospodarske namjene na lokaciji između autoceste i 
državne ceste u naselju Donji Macelj). Navedeni materijal 
potrebno je izmjestiti na lokaciju naznačenu u grafičkom 
dijelu elaborata, list: Korištenje i namjena prostora na 
lokaciji naselja Gornji Macelj oznake RO, a sve u skladu 
sa zakonskom regulativom.

Članak 151.
/1/ Zaštita tla u smislu vrijednih poljoprivrednih 

površina provodi se i kroz odredbe ovog Plana određe-
njem zone u kartografskom prikazu i zabranom bilo kakve 
građevinske zone izuzev individualnih gospodarskih i 
stambenih objekata vlasnika poljoprivrednih čestica, a 
u skladu s člankom 42. Zakona o prostornom uređenju.

Izuzetno vrijedno poljoprivredno tlo ne nalazi se 
na području Općine (P1). Vrijedno poljoprivredno tlo 
označeno je kao P2 i P3 na kartografskim prikazima.

Na prostorima ostalih poljoprivrednih šumskih 
površina mogu se graditi građevine u funkciji zaštite i 
korištenja ovih prostora ( odmorišta, izletišta, poljopri-
vredni objekti), a iznimno se dopušta gradnja stambenih 
i gospodarskih građevina za vlastite potrebe, s time da 
nije dozvoljena takva gradnja na prostorima šumskih 
površina. Sve intervencije na poljoprivrednom tlu mogu 
se odvijati sukladno odredbama posebnih zakona.
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U zonama prenamjene poljoprivrednih površina po-
trebno je utvrditi učinke (gubitak određene kategorije tla, 
voda, promjene ili ograničenje u provedbi važećeg režima 
korištenja ), te utvrditi mjere za unapređenje i sanaciju.

Kroz stručne podloge i detaljniju prostornu doku-
mentaciju potrebno je valorizirati poljoprivredne površine 
vinograda, poljoprivredni krajolik i sl., a u skladu sa 
Pravilnikom NN 106/98.

Na području kamenoloma obavezno je pridržavanje 
mjera u skladu sa Rješenjem Ministarstva zaštite okoliša 
i prostornog uređenja (pohranjivanje otklonjenog humu-
snog tla za biološku rekultivaciju /sanacija kamenoloma/, 
kontinuirano otklanjanje jalovine sa tla itd.).

/2/ Zaštita zraka u smislu očuvanja kakvoće zra-
ka treba započeti unošenjem nultog stanja za teritorij 
Općine. Ovo se posebno odnosi na zone u neposrednoj 
blizini središta naselja Đurmanec, a za koje je predviđena 
stambeno-poslovna namjena . Na teritoriju Općine evi-
dentiran je kamenolom kao jedan od većih zagađivača, 
kao i autocesta koja prolazi središnjim dijelom Općine 
u smjeru sjever – jug , te je za navedene zone potrebno 
uvesti monitoring.

Za zone kamenoloma potrebno je pridržavanje 
propisanih mjera zaštite u skladu sa Rješenjem Mini-
starstva zaštite okoliša i prostornog uređenja (upotreba 
i održavanje strojeva s mehaničkim otprašivanjem kao i 
strojeva koji su izvor emisije prašine, korištenje opreme 
za transport mineralne sirovine, sustav obaranja prašine 
prskanjem vodom, sirovinu skladištiti u betonske bokso-
ve, transport kamionima prekriti ceradom, manipulativne 
površine polijevati vodom, kontrolirati ispušne plinove 
postrojenja i transporta itd.) 

/3/ Zaštita voda mora se odvijati u skladu sa mje-
rama zaštite :

- donijeti odluku o sanitarnoj zaštiti izvorišta 
pitke vode u skladu sa zakonskim i podzakonskim akti-
ma (Zakon o vodama, Pravilnik o zaštitnim mjerama i 
uvjetima za određivanje zone sanitarne zaštite izvorišta 
vode za piće)

- izgradnju kanalizacijskih sustava treba provesti 
u svim gušće naseljenim područjima, prvenstveno u 
središnjim dijelovima naselja Đurmanec, te spriječiti 
svako moguće izravno izlijevanje sanitarno-potrošnih i 
tehnoloških otpadnih voda koje sadrže biološko-kemij-
sko-toksična onečišćenja 

- regulirati vodotoke uz strogu kontrolu izlijevanja 
tvari koje zagađuju i onečišćuju kvalitetu vode, i uz mak-
simalno održavanje meandara 

- ukloniti postojeći otpad u zoni zaštite vodotoka
- uvesti monitoring kakvoće voda na području 

Općine
- na području kamenoloma obavezno je pridržava-

nje mjera u skladu sa 
Rješenjem Ministarstva zaštite okoliša i prostornog 

uređenja (izgradnja razdjelnog sustava odvodnje, ugraditi 
taložnike i separatore, manipulativni prostor betonirati ili 
asfaltirati, izvesti vodonepropusnu podlogu u zoni postro-
jenja, sukladno propisima zbrinjavati otpadne materijale, 

osigurati potok Ravninščica od onečišćenja kontrolnim 
mjernim oknom, izraditi Operativni plan interventnih 
mjera u slučaju onečišćenja voda itd.)

/4/ Zaštita šuma mora se odvijati u skladu sa Za-
konom o šumama. Šumske površine na teritoriju Općine 
određene su kao gospodarske I zaštitne šume (zaštićeni 
prirodni krajolik – u skladu sa PPKZŽ-om).

Na tim prostorima nije predviđena gradnja osim 
šumske infrastrukture i/ili građevina koje su planirane 
dokumentom prostornog uređenja i u skladu s odredbama 
Zakona o šumama. Interpolacija unutar postojećih građe-
vinskih zona i zaselaka brdskih naselja dozvoljena je samo 
na područjima gdje nisu evidentirane šumske površine.

Šume gospodarske jedinice „Macelj“ prirodno su 
bogatstvo te s općekorisnim funkcijama šuma uvjetuju 
poseban način upravljanja i gospodarenja. Provođenjem 
mjera u gospodarenju šumama, uz ekološku ravnotežu, 
osigurava se trajno održavanje i obnova šuma , te zaštita 
šuma i šumskog zemljišta i očuvanje općekorisnih funk-
cija šuma i biološke raznolikosti na način i pod uvjetima 
propisanim Zakonom. 

Uređenje i korištenje privatnih šuma mora se od-
vijati u skladu sa Zakonom o šumama odn. programima 
za gospodarenje šumama. Programi gospodarenja šumo-
posjednika izrađuju se uz sudjelovanje šumoposjednika, 
odn. njihovog zastupnika.

Na području kamenoloma obavezno je pridrža-
vanje mjera u skladu sa Rješenjem Ministarstva zaštite 
okoliša i prostornog uređenja (oznaka puteva kretanja 
mehanizacije, sječu stabala izvoditi u prisustvu stručne 
osobe, očuvanje drvenastog raslinja uz korito potoka 
Ravninščica, odrediti točnu lokaciju reliktne šumske 
zajednice tise i lipe, itd.)

/5/ Zaštita od buke treba se odvijati u skladu sa 
mjerama zaštite : 

- pri izradi prostornih planova niže razine, te pro-
jekata pojedinih građevina treba zadržati nivo buke u 
dopustivim granicama (35-45DB)

- pozicionirati pojedine bučnije sadržaje što dalje 
od stambenih i turističko smještajnih građevina 

- prometnim režimom regulirati prometnice D 207, 
D1 I Ž 2097 u dijelu trasa koje sada prolaze kroz središnji 
dio naselja Đurmanec

- u zonama pretežito stambene izgradnje treba 
podizati zelenilo penjačica i živica kako bi se amortizi-
rala tranzitna buka uz županijske I državne prometnice 
i novoplaniranu lokalnu prometnicu u sjevernom dijelu 
teritorija Općine

- uz granicu zone servisno-komunalnih i indu-
strijskih sadržaja treba formirati zeleni pojas srednjeg i 
visokog zelenila, naročito uz bučnije radionice (limarske, 
bravarske radionice i sl.)

- na području kamenoloma obavezno je pridrža-
vanje mjera u skladu sa Rješenjem Ministarstva zaštite 
okoliša i prostornog uređenja (izraditi kartu buke radilišta 
i okoliša, ako je potrebno sagraditi zaštitni zid, postro-
jenja održavati unutar propisima dozvoljenih vrijednosti 
razine buke itd.)
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/6/ Sklanjanje ljudi osigurat će se gradnjom skloni-
šta i drugih građevina za zaštitu stanovništva koje treba 
graditi u skladu s Pravilnikom o tehničkim normativima 
za skloništa. Planom se mora predvidjeti zaštita gradnjom 
dopunskih skloništa, zaklona i rovova, te se ne treba 
predvidjeti izgradnja skloništa osnovne zaštite obzirom 
da se radi o naseljima ispod 2000 stanovnika.

Dopunska skloništa individualne zaštite nisu obve-
za, ali se preporuča gradnja podrumskog prostora koji se 
može prenamijeniti u dopunsko sklonište.

Gradnju rovova i zaklona treba predvidjeti u slučaju 
neposredne ratne opasnosti u blizini stambenih objekata 
koji nemaju mogućnost prenamjene podrumskog prostora 
u dopunsko sklonište. 

/7/ Zaštita od rušenja podrazumijeva prvenstveno 
preventivne mjere kojih se treba pridržavati kod izrade 
planova niže razine i projektiranja prometnica, građe-
vina i ostalih sadržaja. U zonama potencijalnih klizišta 
potrebno je izraditi prethodna ispitivanja stabilnosti tla i 
izbjegavati naznačene zone za veće građevinske zahvate.

- Prometnice i kontaktna izgradnja trebaju biti tako 
planirane da u slučaju urušavanja uvijek postoji moguć-
nost propusnosti interventnih vozila

- građevine treba projektirati u skladu s utvrđe-
nim stupnjem MSC ljestvice koristeći tzv. projektnu 
seizmičnost

- rekonstrukcije građevina treba podvrgnuti analizi 
statičkim proračunom i dokazati otpornost na rušenje 
odn. predvidjeti odgovarajuću sanaciju i mjere zaštite 
od rušenja

/8/ Zaštita od potresa podrazumijeva protupotresno 
projektiranje građevina sukladno Zakonu o građenju 
i postojećim propisima. Do izrade detaljne seizmičke 
karte Krapinsko-zagorske županije i karata užih područja 
protupotresno projektiranje i građenje treba provoditi u 
skladu s postojećim seizmičkim kartama. Prema “Se-
izmološkoj karti SFRJ” iz 1987. godine intenzitet je 70 
MSK-64 za povratni period od 50 godina, a za širu zonu 
razmatranog područja.

PP Krapinsko-zagorske županije prostor općine 
Đurmanec označava sa VIIº seizmičnosti po MC skali, 
a do donošenja nove regulative, kod izrade detaljnije pro-
storne dokumentacije, treba koristiti Pravilnik o mjerama 
zaštite od elementarnih nepogoda I ratnih opasnosti u 
prostornom planiranju i uređivanju prostora ( NN 29/83, 
36/85 i 42/86 ).

Projektiranje, građenje i rekonstrukcija važnih 
građevina mora se provesti tako da građevine budu ot-
porne na potres, potrebno je za svaku određenu lokaciju 
obaviti detaljna seizmička, geomehanička i geofizička 
istraživanja.

Važne građevine su veće stambene građevine i 
građevine društvene i gospodarske namjene, energetske 
građevine i sl.

Potrebno je osigurati dovoljno široke i sigurne eva-
kuacijske puteve, omogućiti nesmetan pristup svih vrsta 
pomoći u skladu s propisima na snazi o zaštiti od požara, 
elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti.

Građevine društvene infrastrukture, športsko-re-
kreacijske, zdravstvene i slične građevine koje koristi 
veći broj različitih korisnika , javne prometne površine i 
sl. moraju biti građene ili uređene na način da se spriječi 
stvaranje arhitektonsko-urbanističkih barijera.

/9/ Zaštita od požara treba se provoditi u skladu 
s Planom zaštite od požara za Grad Krapinu i Općine : 
Hum na Sutli, Đurmanec, Jesenje, Petrovsko, Mihovljan, 
Novi Golubovec, Radoboj i Lobor usvojenim u prosincu 
2007. godine. 

Preventivne mjere koje treba primijeniti su:
- Projektiranje građevina treba u potpunosti biti 

usklađeno sa pozitivnom zakonskom regulativom
- Rekonstrukcije i interpolacije treba projektirati 

tako da se ne povećava ukupno požarno opterećenje 
građevine odn. zone u cjelini

- Požarno rizične namjene treba dislocirati iz pre-
težito stambene izgradnje

- Sve prometnice moraju biti optimalno prohodne, 
a slijepe ulice moraju imati na kraju trase okretište

- Minimalna širina kolnika iznosi 5,5 m
- U zonama izgradnje s izgrađenošću većom od 

30% i s većim nepokretnim požarnim opterećenjem treba 
projektirati s većim stupnjem vatrootpornosti, uz ogra-
ničenje broja etaža, obvezu izgradnje požarnih zidova i 
ograničenje poslovne namjene s minimalnim požarnim 
opasnostima i projektiranje dodatnih mjera zaštite od 
požara ( vatrodojava, vodeni mlaz isl.)

/10/ Sukladno članku 12. Zakona o zaštiti od požara 
utvrđuju se slijedeći uvjeti zaštite od požara u području 
zahvata predmetnog Plana:

- U naseljima i dijelovima naselja obuhvaćenih 
Planom u kojim nije izgrađena ili je nedovoljna pokrive-
nost hidrantskom mrežom prilikom proširenja ili rekon-
strukcije vodovodnih mreža izgraditi vanjsku hidrantsku 
mrežu (Pravilnik o hidrantskoj mreži za gašenje požara 
NN 08/06)

- Prometnice projektirati na način da se ispune 
odredbe Pravilnika o uvjetima za vatrogasne pristupe 
(NN 35/94 i 123/03)

- Elektroenergetska postrojenja locirati na način 
propisan Pravilnikom o temeljnim zahtjevima za zaštitu 
od požara elektroenergetskih postrojenja i uređaja (nn 
146/05/

- Trase plinskih instalacija predvidjeti s zaštitnim 
koridorom sukladno njemačkim smjernicama DVGW 531

- Građevine projektirati i graditi u skladu s pro-
pisima na snazi koji su propisani za određenu namjenu 
građevine, a u nedostatku propisa RH, sukladno odredbi 
članka 2. Stavka/1/ zakona o zaštiti od požara , primije-
niti priznata pravila tehničke prakse razvijenih zemalja 
sukladno namjeni građevine.

/11/ Sukladno elaboratu „Zahtjevi zaštite i spa-
šavanja u dokumentima prostornog uređenja Općine 
Đurmanec“ utvrđuje se sljedeće za zaštitu od poplava:

U područjima gdje nisu regulirani vodotoci (velike 
bujice), a izgradnja nije suprotna Prostornom planu objek-
ti se moraju graditi od čvrstog materijala i na način da dio 
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objekta ostane nepoplavljen i za najveće vode.
Današnji visoki rizici od poplava na mnogim 

hrvatskim prostorima nalažu hitnu provedbu različitih 
preventivnih mjera u čije se implementiranje aktivno 
trebaju uključiti svi relevantni čimbenici. Revitalizacije 
danas zapuštenih hidromelioracijskih sustava treba re-
alizirati kroz suradnju s poljoprivrednim sektorom su-
kladno njihovim planovima, potrebama i mogućnostima. 
Učinkovite preventivne mjere treba planirati cjelovito i 
sveobuhvatno pridržavajući se sljedećih temeljnih načela:

- voda je dio cjeline - voda je dio prirodnog eko-
loškog ciklusa i njeni se utjecaji moraju uzimati u obzir 
u svim strateškim i planskim dokumentima vezanim uz 
korištenje prostora,

- zadržavati vodu na slivovima - vodu treba za-
državati na slivovima i uzduž vodotoka tehničkim i 
netehničkim sredstvima što je dulje moguće, ali na taj 
način da se ne ugrožava stanovništvo i imovina, te da se 
ne ograničava gospodarski razvitak,

- dopustiti širenje vodotocima - vodotocima se treba 
dopustiti širenje kako bi se usporilo otjecanje, ali na taj 
način da se ne ugrožava stanovništvo i imovina, te da se 
ne ograničava gospodarski razvitak,

- biti svjestan opasnosti - ljudi trebaju postati 
svjesni da usprkos svim provedenim zaštitnim mjerama 
određeni rizici od poplavljivanja na branjenim područjima 
i nadalje postoje,

- integralna i usklađena akcija -integralna i usklađe-
na akcija svih relevantnih čimbenika na čitavom slivu nu-
žan je preduvjet za uspješnu i održivu zaštitu od poplava.

/12/ Sukladno elaboratu „Zahtjevi zaštite i spa-
šavanja u dokumentima prostornog uređenja Općine 
Đurmanec“ utvrđuje se slijedeće za zaštitu od potresa :

Potrebno je konstrukcije svih građevina planiranih 
za izgradnju na području Općine uskladiti sa zakonskim 
i pod zakonskim propisima za predmetnu seizmičku 
zonu. Za područja u kojima se planira izgradnja većih 
stambenih i poslovnih građevina, potrebno je izvršiti 
geomehaničko, geofizičko i drugo ispitivanje terena 
kako bi se postigla maksimalna sigurnost konstrukcija 
na predviđene potrese. Seizmičkom mikro rajonizacijom 
za područje Općine određen je najveći intenzitet potresa 
VIIº MCS ljestvice te sve građevine treba dimenzionirati 
na otpornost za taj stupanj. Potrebno je osigurati dovoljno 
široke i sigurne evakuacijske putove, omogućiti nesmetan 
pristup svih vrsti pomoći u skladu s važećim propisima 
o zaštiti od požara, elementarnih nepogoda i ratnih opa-
snosti. U građevinama društvene infrastrukture, šport-
sko-rekreacijske, zdravstvene i slične namjene koje koristi 
veći broj različitih korisnika, osigurati prijem priopćenja 
nadležnog županijskog centra 112 o vrsti opasnosti i 
mjerama koje je potrebno poduzeti.

/13/ Sukladno elaboratu „Zahtjevi zaštite i spa-
šavanja u dokumentima prostornog uređenja Općine 
Đurmanec“ utvrđuje se sljedeće za zaštitu od suša:

U mjerama zaštite od suše i smanjenju eventualnih 
šteta potrebno je sagledati mogućnost gradnje sustava 
navodnjavanja okolnih poljoprivrednih površina.

/14/ Sukladno elaboratu „Zahtjevi zaštite i spa-
šavanja u dokumentima prostornog uređenja Općine 
Đurmanec“ utvrđuje se slijedeće za zaštitu od klizišta:

Zabranjuje se izgradnja stambenih, poslovnih i 
drugih građevina na područjima bilo potencijalnih ili 
postojećih klizišta, a ukoliko je neka vrsta izgradnje even-
tualno moguća prethodno je potrebno izvršiti sanaciju 
klizišta, a prema potrebi i geološka ispitivanja.

Na području Općine Đurmanec postoje sljedeća 
veća klizišta koja mogu ugroziti lokalno stanovništvo: 

- Lukovčak-put prema Bukovju, cesta Skrajdji,
- Gornje Prigorje-zaselak Krušlini- ugrožena 3 

gospodarstva
- Goričanovec-glavna cesta (nerazvrstana) prema 

selu - Selce,
- Hromec-put prema zaseocima Posilovići, Gun-

tneri, Novoselci, Vešligaji,
- Gornja Podbrezovica-put prema zaseocima Sam-

bolički i zaselak Lepaji,
- Hlevnica-put prema zaseoku Crnogaji,
- Putkovec-glavna cesta (nerazvrstana) Purge-

ri-Petraki,
- Ravninsko-zaselak Vincelji (ugrožena 3 stambena 

objekta)
- Đurmanec-put prema vodospremi,
- Putkovec- cesta prema zaselcima Bukeški i 

Družinci
- Đurmanec- zaselak Hrčki (3 stambena objekta) 

– ispod autoceste
- Gornji Macelj - zaselak Strmečki (1 stambeni i 1 

gospodarski objekt i cesta L 22001 Đurmanec - Macelj) 
i Toplaki (ugrožen put) kod granice.

/15/ Sukladno elaboratu „Zahtjevi zaštite i spa-
šavanja u dokumentima prostornog uređenja Općine 
Đurmanec“ utvrđuje se sljedeće za zaštitu od olujnog i 
orkanskog nevremena te snježnih oborina :

Posljedice olujnog i orkanskog nevremena te snjež-
nih oborina ne rješavaju se posebnim urbanističkim mje-
rama zaštite ali se kod gradnje objekata moraju primijeniti 
materijali kao i posebni tehnički detalji koji omogućavaju 
zaštitu negativnih posljedica navedenih prirodnih pojava.

/16/ Sukladno elaboratu „Zahtjevi zaštite i spa-
šavanja u dokumentima prostornog uređenja Općine 
Đurmanec“ utvrđuje se sljedeće za zaštitu od tehnič-
ko–tehnoloških katastrofa i velikih nesreća izazvanih 
nesrećama u gospodarskim objektima :

U blizini lokacija gdje se proizvode, skladište, 
prerađuju, prevoze, sakupljaju ili obavljaju druge radnje 
s opasnim tvarima ne preporuča se gradnja objekta u 
kojima boravi veći broj osoba (dječji vrtić, škola, sport-
ska dvorana, stambene građevine i sl.). Nove građevine 
koje se planiraju graditi u kojima se pojavljuju opasne 
tvari potrebno je locirati na način da u slučaju nesreće 
ne ugrožavaju stanovništvo (rubni dijelovi poslovnih 
zona). Princip zoniranja naselja, između ostalog treba 
primjenjivati i radi izdvajanja industrijskih pogona od 
stambenih područja, kako bi se potencijalne industrij-
ske (tehničko-tehnološke) nesreće prostorno ograničile. 
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Značajnu ulogu ima i ograničenje dopuštene izgrađenosti 
građevnih čestica te dostupnost vatrogasnog pristupa.

/17/ Sukladno elaboratu „Zahtjevi zaštite i spa-
šavanja u dokumentima prostornog uređenja Općine 
Đurmanec“ utvrđuje se sljedeće za zaštitu od tehničko–
tehnoloških katastrofa i velikih nesreća izazvanih nesre-
ćama u prometu (cestovnom, željezničkom ili zračnom):

Radi zaštite stanovništva koje živi uz prometnice 
ograničiti razvoj naselja uz državne i županijske ceste 
po kojima se prevoze opasne tvari, a napose izgradnju 
objekata u kojima se okuplja veći broj ljudi (domova, 
škola, vrtića, sportskih objekata i sl.). Definirati razvoj 
naselja kao i zelenih zona između istih poradi očuvanja 
evakuacijskih putova ili protuepidemijskih koridora.

/18/ Sukladno elaboratu „Zahtjevi zaštite i spaša-
vanja u dokumentima prostornog uređenja Općine Đur-
manec“ utvrđuje se sljedeće za zaštitu od epidemioloških 
i sanitarnih opasnosti:

Radi zaštite stanovništva koje živi uz prometnice 
ograničiti razvoj naselja uz državne i županijske ceste 
po kojima se prevoze opasne tvari, a napose izgradnju 
objekata u kojima se okuplja veći broj ljudi (domova, 
škola, vrtića, sportskih objekata i sl.). Definirati razvoj 
naselja kao i zelenih zona između istih poradi očuvanja 
evakuacijskih putova ili protuepidemijskih koridora.

9.0.0. MJERE PROVEDBE PLANA
Članak 152.

/1/ Provedba Plana pratit će se postupkom kontinu-
iranog planiranja i uređivanja prostora. 

Članak 153.
/2/ Prostor Općine Đurmanec uređivat će se teme-

ljem ovog Plana, Urbanističkih planova uređenja, loka-
cijskih i građevinskih dozvola temeljenih na prostornoj 
dokumentaciji koja je na snazi.

9.1.0. OBVEZA IZRADE PROSTORNIH PLA-
NOVA

Članak 154.
Provedba Plana kao i Izmjene i dopune Prostornog 

plana uređenja provodit će se kroz realizaciju planova 
užih prostornih cjelina prema Odluci o izradi za: 

1. UPU - dijelovi naselja i građevinskih područja 
izdvojene namjene prema zakonskoj odredbi (neuređena 
građevinska područja)

2. UPU - dijelovi naselja prema potrebama jedinice 
lokalne samouprave

Članak 155.
Do donošenja dokumenata prostornog uređenja iz 

članka 155. prostor će se uređivati sukladno aktima za 
građenje temeljem ovog Prostornog plana.

9.2.0. PRIMJENA POSEBNIH RAZVOJNIH I 
DRUGIH MJERA

Članak 156.
Prostornim planom uređenja Općine Đurmanec 

vizija snažnijeg gospodarskog razvitka pretočena je u pro-
storno planersku regulativu, te se provedbom omogućuje :

- Izgradnja izvan građevinskih područja naselja na 
poljoprivrednom zemljištu u smislu formiranja obitelj-
skog gospodarstva usmjerenog poljoprivredno stočar-

skom uzgoju manjih kapaciteta sa mogućnošću obavljanja 
dodatne djelatnosti – odvijanja seoskog turizma

- Sve intervencije na poljoprivrednom tlu mogu se 
odvijati sukladno odredbama posebnih zakona

- Formiranje prostora namijenjenog gospodarskoj 
proizvodno- poslovnoj zoni kao poticajna mjera za razvoj 
malog i srednjeg poduzetništva i obrta širokog spektra 
proizvodnih djelatnosti

- Omogućavanje realizacije turističkog smještaja 
(vjerski, kulturno-povijesni i lovni turizam) u segmentu 
obiteljskog poduzetništva i kućne radinosti na cijelom 
teritoriju općine

- Ostvarenje preduvjeta za realizaciju specifične 
ponude proizvoda i usluga sa posebnom kvalitetom 
označenog proizvoda – “ Proizvod Hrvatskog Zagorja “

- Kartiranjem zatečenih vinograda i planiranjem 
novih zona formirana je vinska cesta sa kušaonicama 
vina, vinotekama, itd.

- Omogućena je gradnja klijeti u svrhu oživljavanja 
prostora makar i privremenim mehaničkim demograf-
skom prilivom, a obvezatno formiranje vinograda i 
voćnjaka na navedenim građevnim česticama osigurava 
svrhovito korištenje prostora i na dulji period

- Formiranjem primjerenih građevinskih zona u 
morfologiji ruralnih grupacija sa zaustavljanjem longi-
tudinalnog širenja uz prometnice, osigurava se očuvanje 
tipičnog krajolika Hrvatskog Zagorja – valovitih zelenih 
brega sa grupacijama rasutih crvenih krovova malih 
gabarita. 

Članak 157.
U provedbi Prostornog plana uređenja Općine Đur-

manec potrebno je u najkraćem mogućem roku poduzeti 
odgovarajuće mjere i aktivnosti na lokalnoj, županijskoj i 
državnoj razini, kako bi se otvorile razvojne mogućnosti 
ovim Planom utvrđenog korištenja i uređenja prostora, 
a naročito na dijelovima koji su nosioci vizije gospodar-
skog razvitka. 

Najvažnije mjere i aktivnosti za omogućavanje 
realizacije Plana su:

- Općinskim proračunom pravovremeno osigurati 
sredstva za izradu svih razina prostorne dokumentacije 

- Opremanje razvojno-poticajnih područja potreb-
nom prometnom i komunalnom infrastrukturom u skladu 
sa ovim Planom i predviđenim standardom opremanja

- Definiranje stimulativnih mjera na razini Općine, 
a vezano uz financiranje komunalnog opremanja poje-
dinih prostora na državnom odn. općinskom zemljištu 
(koncesije korisnicima)

- Osigurati poticajne mjere na županijskoj i općin-
skoj razini) za razvoj svih dodatnih razvojnih aktivnosti 
vezanih za djelatnosti obiteljskog poduzetništva 

- Osigurati mjere očuvanja vrijedne graditeljske 
baštine kao i mjere njihove obnove za objekte i sadržaje 
kako su ovim Planom kartirani, a stručnom podlogom 
graditeljske baštine obrađeni (prvenstveno u segmentu 
sufinanciranja obnove navedenih građevina).

Članak 158.
Sve aktivnosti kojima će se definirati razvojne mje-
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re kroz provedbu ovog Plana treba usmjeriti ka slijedećoj 
problematici:

- Definirati pojedine faze gospodarskog i društve-
nog razvitka 

- Utvrditi terminske planove za izradu prostornih 
dokumenata kako je navedeno ovim Planom, kao osnovnu 
mjeru za realizaciju razvojnih programa

- Utvrditi prioritete realizacije ovog Plana u skladu 
sa namjenom i područjem djelatnosti, a u smislu prioriteta 
opremanja infrastrukturom.

9.3.0. REKONSTRUKCIJA GRAĐEVINA ČIJA 
JE NAMJENA PROTIVNA PLANIRANOJ

Članak 159.
/1/  Za građevine čija je namjena protivna namjeni 

utvrđenoj Prostornim planom , može se do privođenja 
prostora planiranoj namjeni izdati lokacijska dozvola 
za rekonstrukciju i to za slijedeće građevine i sadržaje:

1. Stambene i stambeno-poslovne građevine stal-
nog stanovanja:

- Saniranje i zamjena dotrajalih dijelova konstruk-
cije u postojećim gabaritima

- Dogradnja stambenih prostora u smislu osiguranja 
osnovnih uvjeta življenja u ukupnom iznosu btto razvi-
jene površine 35% u odnosu na zatečenu građevinu, ali 
ne više od 20 m2 ukupno, s time da nije u suprotnosti sa 
drugim odredbama ovog Plana

- Saniranje objekata , uređaja i sadržaja komunalne 
infrastrukture

- Izvedba novog krovišta 
- Izgradnja pomoćnog ili gospodarskog objekta 

površine max do 25 m2
- Saniranje postojećih ograda , potpornih zidova, 

i sl. 
/2/ Navedeni zahvati rekonstrukcije moraju biti u 

okvirima maksimalne izgrađenosti građevne čestice sa 
koeficijentom kig = 0,3 odn. 30 % površine građevne 
čestice za stambene i koeficijentom kig = 0,40 odn. 
40% površine građevne čestice za stambeno-poslovne 
građevine

/3/ Zahvatima rekonstrukcije nije dozvoljeno po-
većavati katnost ili visinu građevine osim nagiba krova. 

2. Građevine druge namjene ( gospodarske, pro-
metne, prateće građevine )

- Saniranje i zamjena dotrajalih dijelova konstruk-
cije u postojećim gabaritima

- Dogradnja sanitarija, garderoba, manjih spremišta 
i sl. do najviše 25 m2

- Ukupna izgrađena btto površina može iznositi do 
100 m2 odn. do maksimalno 10% ukupne btto izgrađene 
površine 

- Prenamjena i funkcionalne preinake
- Dogradnja i zamjena dotrajalih instalacija
- Priključak na građevine i uređaje infrastrukture
- Dogradnja i zamjena građevina infrastrukture i 

rekonstrukcija javno-prometnih površina.
9.4.0. ZAVRŠNE ODREDBE
Odluke o donošenju Prostornog plana uređenja 

Općine Đurmanec („Službeni glasnik Krapinsko-za-

gorske županije“ broj 15/07) koja je stupila na snagu 21. 
rujna 2007.

Članak 161.
Provedbu i realizaciju postavki ovoga Plana pro-

voditi će Ured državne uprave u Krapinsko-zagorskoj 
županiji - Služba nadležna za poslove prostornog uređenja 
na području općine Đurmanec.

Članak 162.
/1/ Praćenje provođenja ovog Plana obavljat će Vije-

će općine Đurmanec, putem dokumenata praćenja stanja 
u prostoru (Izvješće o stanju u prostoru i Program mjera 
za unapređenje stanja u prostoru), čime će se utvrditi 
mjere koje treba predvidjeti i provesti u svakom daljnjem 
četverogodišnjem periodu. 

/2/ Stručne službe jedinice lokalne samouprave 
će najmanje jednom godišnje Vijeću Općine Đurmanec 
prezentirati informacije o provođenju Plana, sa prijedlo-
zima mjera koje treba predvidjeti u daljnjem postupku 
njegove primjene.

Članak 163.
/1/ Izvornik Prostornog plana uređenja Općine 

Đurmanec potpisan od Predsjednka Općinskog Vijeća 
čuva se u pismohrani Općine Đurmanec.

/2/ Odlukom o donošenju Prostornog plana utvrđen 
je broj izvornika Prostornog plana. 

/3/ Ove provedbene odredbe čine sastavni dio 
Odluke o donošenju Plana, sukladno odredbi članka 32. 
Zakona o prostornom uređenju. 

Članak 164.
Drugi detaljniji prostorno planski dokumenti koji su 

na snazi mogu se primjenjivati u svim svojim dijelovima 
koji nisu u suprotnosti sa ovim Planom.

Članak 165.
Danom stupanja na snagu Prostornog plana ure-

đenja Općine Đurmanec za područje Općine Đurmanec 
prestaje važiti Prostorni plan (bivše) Općine Krapina 
(Službeni glasnik br. 4/82, 4/83, 5/84 i 1/86).

Odluke o donošenju Prostornog plana uređenja Općine 
Đurmanec – Izmjene i dopune („Službeni glasnik Krapin-
sko-zagorske županije“ broj 27/10) koja je stupila na snagu  
3. prosinca 2010.

Članak 41.
Ova Odluka o donošenju Prostornog plana uređenja 

Općine Đurmanec – izmjene i dopune stupa na snagu 
osmog dana od dana objave u „Službenom glasilu Kra-
pinsko-zagorske županije“.

Odluke o donošenju Prostornog plana uređenja Općine 
Đurmanec – Izmjene i dopune („Službeni glasnik Krapin-
sko-zagorske županije“ broj 37/16) koja je stupila na snagu  
27. prosinca 2016.

Članak VII. 
Odluka o donošenju Ciljanih II. izmjena i dopuna 

Prostornog plana uređenja Općine Đurmanec stupa na 
snagu osmog dana od dana objave u „Službenom glasniku 
Krapinsko zagorske županije“. 

Članak VIII. 
Stupanjem na snagu ove Odluke o donošenju Ci-
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ljanih II. izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja 
Općine Đurmanec, prestaju važiti tekstualni dio i karto
grafski prikazi osnovnog PPUO Đurmanec („Službeni 
glasnik Krapinsko-zagorske županije“ broj 15/07, 27/10) 
u dijelovima ovih Ciljanih II. Izmjena i dopuna Plana. 

Članak IX. 
Radnje započete zahtjevom za izdavanje akata ko

jima se odobrava gradnja, ili drugih akata prema Zakonu 
o prostornom uređenju i Zakonu o gradnji, ili drugim 
odredbama zakona i propisa, u vrijeme važenja Prostor-
nog plana Općine Đurmanec („Službeni glasnik Krapin-
sko-zagorske županije”, broj 15/07, 27/10), završavaju se 
u skladu s odredbama i rješenjima tada važećeg Plana.

II. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Odluke o donošenju Prostornog plana uređenja Općine 

Đurmanec – Izmjene i dopune („Službeni glasnik Krapin-
sko-zagorske županije“ broj 59D/21) koja je stupila na snagu  
31. prosinca 2021.

Članak 101.
Elaborat III. Izmjene i dopune Prostornog plana 

uređenja Općine Đurmanec izrađen je kao izvornik u 
5 (pet) primjeraka, ovjerena pečatom Općinskog vijeća 
Općine Đurmanec i potpisom predsjednice Općinskog 
vijeća, ovjerena pečatom tijela odgovornog za provođenje 
javne rasprave i potpisana od osobe odgovorne za provo-
đenje javne rasprave te ovjerena.

Članak 102.
(1) Danom stupanja na snagu ove Odluke stavljaju 

se izvan snage odredbe za provedbu koje su predmet 
ovih III. Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja 
Općine Đurmanec i kartografski prikazi grafičkog dijela 
Prostornog plana uređenja Općine Đurmanec (Službeni 
glasnik Krapinsko-zagorske županije 15/07, 27/10 i 37/16). 

(2) Dijelovi Prostornog plana uređenja Općine 
Đurmanec (tekstualni dio) koji nisu mijenjani ovim III. 
Izmjenama i dopunama Plana ostaju na snazi kao sastavni 
dio Plana.

(3) Postupci započeti po odredbama Odluke iz pret-
hodnog stavka ovoga članka, do stupanja na snagu ove 
Odluke dovršit će se po odredbama te Odluke, ukoliko 
nisu u suprotnosti sa Zakonom i posebnim propisima.

Članak 103.
Grafički dio Plana iz točke I.2. te Obvezni prilozi iz 

točke II. članka 2., koji su sastavni dio ove Odluke, nisu 
predmet objave u Službenom glasniku Krapinsko-zagor-
ske županije.

Članak 104.
Po stupanju na snagu ove Odluke izradit će se i 

objaviti pročišćeni tekst odredbi za provedbu sukladno 
članku 113. Zakona o prostornom uređenju.

Članak 105.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave u „Službenom glasniku Krapinsko-zagorske 
županije.

OPĆINA KUMROVEC

Na temelju članka 17. Zakona o sustavu civilne 
(NN br. 82/15, 118/18, 31/20, 20/21) i članka 47. Statuta 
Općine Kumrovec, Statutarne odluke o I. izmjenama i 
dopunama statuta Općine Kumrovec i Statutarne odluke 
o II. Izmjenama i dopunama Statuta Općine Kumrovec 
(„Službeni glasnik Krapinsko – zagorske županije“ broj: 
12/2018, 9/2020 i 13/2021.), Načelnik Općine Kumrovec, 
dana 25.01.2022. godine donosi

ODLUKU
O POSTUPKU IZRADE PROCJENE RIZIKA 

OD VELIKIH NESREĆA ZA PODRUČJE 
OPĆINE KUMROVEC

I OSNIVANJU RADNE SKUPINE ZA IZRADU
PROCJENE RIZIKA OD VELIKIH NESREĆA 

ZA PODRUČJE OPĆINE KUMROVEC
Članak 1.

Ovom Odlukom uređuje se postupak izrade Pro-
cjene rizika od velikih nesreća na području Općine 
Kumrovec (u daljnjem tekstu: Procjena), osniva Radna 
skupina za izradu Procjene rizika, te određuje koordina-
tor, nositelji i izvršitelji izrade Procjene rizika.

Članak 2.
Postupak izrade Procjene propisan je Smjernicama 

za izradu procjene rizika od velikih nesreća za područje 
Krapinsko-zagorske županije Klasa: 810-01/16-01/10, 
URBROJ: 2140/01-02-17-7 od 13. veljače 2017.

Identifikacija prijetnji za područje Općine Kumro-
vec, a koja će služiti kao registar rizika, izvršit će se u 
skladu s identificiranim i obrađenim prijetnjama utvrđe-
nim u Smjernicama iz stavka 1. ovog članka i Procjeni 
rizika od katastrofa za Republiku Hrvatsku

Postupak izrade Procjene rizika obuhvaća primjenu 
metodologije za izradu Procjene rizika, korištenje uputa 
za izradu svakog pojedinog scenarija, izradu matrica i 
karata rizika i prijetnji, analizu sustava civilne zaštite te 
vrednovanje rizika.

Članak 3.
Nositelji izrade Procjene rizika je Načelnik Općine 

Kumrovec, a koordinator u postupku izrade Procjene rizi-
ka je načelnik Stožera civilne zaštite Općine Kumrovec.

Članak 4.
Osniva se Radna skupina za izradu Procjene rizika 

u koju se imenuju:
1.	 MARIO LONČAR, načelnik Stožera civilne 

zaštite Općine Kumrovec kao koordinator i voditelj 
Radne skupine,

2.	 DARIO BEZJAK, predstavnik jedinstvenog 
upravnog odjela

3.	 MARTIN SPORIŠ, predstavnik vatrogastva i 
član stožera CZ

Članak 5.
Obaveze Radne skupine:
-	 prikupljanje podataka za analizu i vrednovanje 

rizika,
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-	 sudjelovanje u izradi scenarija za određene 
rizike,

-	 sudjelovanje u analizi i vrednovanju identifi-
ciranih rizika,

-	 kontaktiranje s nadležnim tijelima državne up-
rave i pravnim osobama u svrhu prikupljanja podataka 
za analiziranje i vrednovanje rizika,

-	 utvrđivanje Nacrta Procjene rizika, 
Članak 6.

Za potrebe izrade Procjene rizika ugovorom će biti 
angažiran ovlaštenik za I (prvu) grupu stručnih poslova u 
području planiranja civilne zaštite, u svojstvu konzultanta 
temeljem  Pravilnika o nositeljima sadržaju i postupcima 
izrade planskih dokumenata u civilnoj zaštiti te načinu 
informiranja javnosti o postupku njihovog donošenja 
(NN broj 66/21).

Članak 7.
Stručne i administrativno-tehničke poslove za 

potrebe Radne skupine obavljat će upravni odjel Općine 
Kumrovec nadležan za poslove iz sustava civilne zaštite.

Članak 8.
Načelnik Općine Kumrovec dostavlja Prijedlog 

Procjene rizika od velikih nesreća za područje Općine 
Kumrovec Općinskom vijeću Općine Kumrovec radi 
donošenja.

Članak 9.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i 

objavit će se u „Službenom glasniku Krapinsko – zagor-
ske županije“ i na službenim internetskim stranicama 
Općine Kumrovec.
Klasa: 022-05/22-03/4
Urbroj: 2135-05/22-03/01
Kumrovec, 25.01.2022. 

NAČELNIK OPĆINE
Robert Šplajt, v.r.

OPĆINA LOBOR

Na temelju članka 10. stavka 2. Zakona o službe-
nicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regio-
nalnoj) samoupravi (“Narodne novine” br. 86/08, 61/11, 
04/18 i 112/19), te članka 72. stavak 1. točka 10 Statuta 
Općine Lobor (“Službeni glasnik Krapinsko zagorske 
županije” broj 07/13, 11/18, 06/20 i 11/21), a sukladno 
Planu Proračuna Općine Lobor za 2022. godinu, teme-
ljem prijedloga pročelnice Jedinstvenog upravnog odjela, 
načelnica Općine Lobor utvrđuje slijedeći

PLAN PRIJMA U SLUŽBU 
OPĆINE LOBOR ZA 2022. GODINU

Članak 1.
Ovim Planom prijma u službu utvrđuje se stvarno 

stanje popunjenosti radnih mjesta u Jedinstvenom uprav-
nom odjelu Općine Lobor, potreban broj službenika i 
namještenika na neodređeno vrijeme za 2022. godinu.

Članak 2.
Plan prijma sadrži:
-	 stvarno stanje popunjenosti radnih mjesta u 

Jedinstvenom upravnom odjelu,

-	 potreban broj službenika i namještenika na 
neodređeno vrijeme,

-	 potreban broj vježbenika odgovarajuće stručne 
spreme,

Članak 3.
Slobodna radna mjesta službenika i namještenika u 

Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Lobor popunjava 
se na temelju ovog Plana, a sukladno odredbama Zakona 
o službenicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi.

Članak 4.
Stvarno stanje popunjenosti radnih mjesta u Je-

dinstvenom upravnom odjelu, potreban broj službenika i 
namještenika na neodređeno vrijeme i potreban broj vjež-
benika odgovarajuće stručne spreme utvrđuje se u Tablici 
koja se nalazi u privitku i čini sastavni dio ovog Plana.

Članak 5.
Ovaj Plan stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u “Službenom glasniku Krapinsko-zagor-
ske županije”, službenoj web stranici općine Lobor i na 
oglasnoj ploči Općine Lobor.
KLASA: 100-04/21-01/01
URBROJ:2211/05-03-21-02
Lobor,30.12.2021. god.

NAČELNICA OPĆINE
Ljubica Jembrih, v.r.
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Na temelju članka 64. stavak 1. Zakona o zaštiti 
okoliša (“Narodne novine” br. 80/13., 153/13., 78/15., 
12/18. i 118/18.), članka 29. stavak 2. Uredbe o strateškoj 
procjeni utjecaja strategije, plana i programa na okoliš 
(“Narodne novine” br. 3/17.) i članka 72. Statuta Općine 
Lobor (“Službeni glasnik Krapinsko zagorske županije” 
broj 07/13, 11/18, 06/20 i 11/21) načelnica Općine Lobor 
donosi

O D L U K U
O POKRETANJU POSTUPKA OCJENE O 
POTREBI STRATEŠKE PROCJENE ZA

VI. IZMJENE I DOPUNE PROSTORNOG 
PLANA UREĐENJA OPĆINE LOBOR

Članak 1.
Donošenjem ove Odluke pokreće se postupak 

ocjene kojom se odlučuje o potrebi provedbe strateške 
procjene utjecaja na okoliš VI. izmjene i dopune Prostor-
nog plana uređenja Općine Lobor.

Postupak izrade VI. izmjene i dopune Prostor-
nog plana uređenja Općine Lobor (u daljnjem tekstu: 
IDPPUO) započeti će Odlukom o izradi VI. izmjene i 
dopune Prostornog plana uređenja Općine Lobor koju 
donosi Općinsko vijeće Općine Lobor.

Članak 2.
Postupak ocjene o potrebi strateške procjene pro-

vodi Jedinstveni upravni odjel Općine Lobor.
Članak 3.

Razlozi za donošenje IDPPUO navedeni su u Pri-
jedlogu Odluke o izradi VI. izmjene i dopune Prostornog 
plana uređenja Općine Lobor.

Članak 4.
Radnje koje će se provesti u postupku ocjene o 

potrebi strateške procjene utjecaja na okoliš IDPPUO 
provode se sukladno odredbama Zakona o zaštiti okoliša 
(“Narodne novine” br. 80/13., 153/13., 78/15., 12/18. i 
118/18.) i Uredbe o strateškoj procjeni utjecaja strategije, 
plana i programa na okoliš (“Narodne novine” br. 3/17.).

Redoslijed radnji utvrđuje se u Prilogu I. ove 
Odluke.

U okviru postupka ocjene dostaviti će se i zahtjev 
Upravnom odjelu za prostorno uređenje, gradnju i zašti-
tu okoliša radi provođenja postupka prethodne ocjene 
prihvatljivosti na ekološku mrežu sukladno odredbama 
Zakona o zaštiti prirode (“Narodne novine” br. 80/13., 
15/18., 14/19. i 127/19.).

Članak 5.
Zahtjev za davanje mišljenja o potrebi strateške 

procjene IDPPUO dostaviti će Jedinstveni upravni odjel 
Općine Lobor nadležnim tijelima i osobama iz Priloga 
II. ove Odluke, u roku od osam dana od dana donošenja 
ove Odluke.

Tijela i osobe iz prethodnog stavka ovog članka 
dužne su u roku od 30 dana od dana primitka zahtjeva 
dostaviti mišljenje o potrebi strateške procjene na teme-
lju kriterija za utvrđivanje vjerojatno značajnog utjecaja 
IDPPUO, iz Priloga III. Uredbe o strateškoj procjeni 
utjecaja strategije, plana i programa na okoliš (“Narodne 
novine” br. 3/17.) te ga dostaviti Jedinstvenom upravnom 

odjelu Općine Lobor.
Članak 6.

Prije donošenja Odluke u postupku ocjene o potre-
bi strateške procjene Jedinstveni upravni odjel Općine 
Lobor dužan je o provedenom postupku ocjene pribaviti 
mišljenje Upravnog odjela za prostorno uređenje, gradnju 
i zaštitu okoliša Krapinsko-zagorske županije.

Članak 7.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, 

objaviti će se u Službenom glasniku Općine Lobor i na 
web stanici www.lobor.hr.
KLASA:350-02/21-01/02
URBROJ:2140-20-03-22-12
Lobor,14.02.2022. god.

NAČELNICA OPĆINE
Ljubica Jembrih, v.r.

PRILOG I. Odluke o započinjanju postupka ocje-
ne o potrebi strateške procjene za VI. izmjene i dopune 
Prostornog plana uređenja Općine Lobor

REDOSLIJED RADNJI KOJE ĆE SE 
PROVESTI U POSTUPKU OCJENE O 

POTREBI STRATEŠKE
PROCJENE UTJECAJA NA OKOLIŠ
VI. izmjene i dopune Prostornog plana uređenja 

Općine Lobor
1. Jedinstveni upravni odjel Općine Lobor, kao 

nadležno tijelo, započeti će postupak ocjene o potrebi 
strateške procjene utjecaja na okoliš VI. Izmjene i dopune 
Prostornog plana uređenja Općine Lobor u roku od 8 dana 
od dana donošenja ove Odluke.

2. Jedinstveni upravni odjel Općine Lobor pribaviti 
će mišljenja tijela i osoba određenim posebnim propisi-
ma (navedeni u Prilogu II. ove Odluke) te će istima uz 
zahtjev za davanje mišljenja o potrebi strateške procjene 
dostaviti: Prijedlog odluke o izradi VI. izmjene i dopune 
Prostornog plana uređenja Općine Lobor i ovu Odluku 
radi uvida u razloge donošenja te izrade VI. Izmjene i 
dopune Prostornog plana uređenja Općine Lobor radi 
uvida u programska polazišta iste.

3. Na temelju kriterija za utvrđivanje vjerojatno 
značajnog utjecaja VI. izmjene i dopune Prostornog 
plana uređenja Općine Lobor na okoliš iz Priloga III. 
Uredbe o strateškoj procjeni utjecaja strategije, plana i 
programa na okoliš (“Narodne novine” br. 3/17.) tijela 
i osobe određene posebnim propisima dat će mišljenja 
o potrebi strateške procjene te ga u roku od 30 dana od 
dana primitka zahtjeva dostaviti Jedinstvenom upravnom 
odjelu Općine Lobor.

4. Prije donošenja odluke o postupku ocjene o po-
trebi strateške procjene Jedinstveni upravni odjel Općine 
Lobor dužan je o provedenom postupku ocjene pribaviti 
mišljenje Upravnog odjela za prostorno uređenje, gradnju 
i zaštitu okoliša Krapinsko-zagorske  županije.

5. Ako se u postupku ocjene o potrebi strateške 
procjene utvrdi da VI. Izmjene i dopune Prostornog 
plana uređenja Općine Lobor ima vjerojatno značajan 
utjecaj na okoliš, načelnica Općine Lobor donosi odluku 
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o obvezi provedbe strateške procjene, koja sadrži osobito 
razloge zbog kojih je utvrđena potreba strateške procjene 
sukladno kriterijima iz Priloga III. Uredbe o strateškoj 
procjeni utjecaja strategije, plana i programa na okoliš 
(“Narodne novine” br. 3/17.).

6. Ako u postupku ocjene o potrebi strateške pro-
cjene da VI. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja 
Općine Lobor nema vjerojatno značajan utjecaj na okoliš, 
načelnica Općine Lobor donosi odluku da nije potrebno 
provesti stratešku procjenu.

Takva Odluka sadrži osobito osnovne podatke o 
VI. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine 
Lobor te obrazloženje razloga zbog kojih je utvrđeno 
da nije potrebno provesti stratešku procjenu sukladno 
kriterijima iz Priloga III. Uredbe o strateškoj procjeni 
utjecaja strategije, plana i programa na okoliš (“Narodne 
novine” br. 3/17.).

7. O odlukama iz točke 5. i 6. informirat će se jav-
nost i zainteresirana javnost sukladno odredbama Zakona 
o zaštiti okoliša i Uredbi o informiranju i sudjelovanju 
javnosti i zainteresirane javnosti u pitanjima zaštite oko-
liša (“Narodne novine” br. 64/08.)

PRILOG II. Odluke o započinjanju postupka ocje-
ne o potrebi strateške procjene za VI. izmjene i dopune 
Prostornog plana uređenja Općine Lobor

POPIS TIJELA I OSOBA ODREĐENIH 
POSEBNIM PROPISIMA KOJA ĆE 

SUDJELOVATI U POSTUPKU OCJENE 
O POTREBI STRATEŠKE PROCJENE 

UTJECAJA NA OKOLIŠ
Popis tijela i/ili osoba određenih posebnih propisi-

ma od kojih je zatraženo mišljenje:
1. Krapinsko-zagorska županija, Upravni odjel za 

prostorno uređenje, gradnju i zaštitu okoliša, Magistrat-
ska 1, Krapina i na email: gradnja-okoliš@kzz.hr

2. Krapinsko-zagorska županija, Upravni odjel za 
gospodarstvo, poljoprivredu, promet, komunalnu infra-
strukturu i EU fondove, Magistratska 1, Krapina i na 
email: sanja.mihovilic@kzz.hr

3. Zavod za javno zdravstvo Krapinsko-zagorske 
županije, Ivana Gorana Kovačića 1, Zlatar i na email: 
info@zzjzkzz.hr

4. Hrvatske vode, VGO za gornju Savu, VGI za mali 
sliv „Krapina-Sutla”, Zagrebačka 13, Veliko Trgovišće i 
na email: voda@voda.hr

5. Ministarstvo kulture, Konzervatorski odjel u 
Krapini, Magistratska 12, Krapina,

6. Javna ustanova za upravljanje zaštićenim dijelo-
vima prirode Krapinsko-zagorske županije, Radoboj 8, 
Radoboj, i na email: info@zagorje-priroda.hr

7. Javna ustanova Zavod za prostorno uređenje 
KZŽ, Krapina, Magistratska 1,

8. Uprava za ceste Krapinsko-zagorske županije, 
Stjepana Radića 17, Pregrada,

9. HEP-Operator distribucijskog sustava d.o.o., DP 
Elektra Zabok, Matije Gupca 57, 49210 Zabok

10. Plin Konjščina, Bistrička cesta 1, Konjščina,

OPĆINA PETROVSKO

Na temelju Članka 15. Statuta Općine Petrovsko 
(„Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije” broj 
21/21.) Općinsko vijeće Općine Petrovsko, na svojoj 6. 
sjednici, održanoj 22. veljače 2022. godine, donijelo je

O D L U K U
O DAVANJU SUGLASNOSTI ZA PROVEDBU 

ULAGANJA NA PODRUČJU OPĆINE 
PETROVSKO UNUTAR TIPA OPERACIJE 

2.1.1. ULAGANJA U OPĆE DRUŠTVENU 
INFRASTRUKTURU I POKRETANJE, 

POBOLJŠANJE ILI PROŠIRENJE LOKALNIH 
TEMELJNIH USLUGA ZA RURALNO 

STANOVNIŠTVO LRS LAG-A
 “ZELENI BREGI”

Točka 1.
Ovom Odlukom daje se suglasnost za provedbu 

ulaganja na području jedinice lokalne samouprave - Op-
ćine Petrovsko, za proširenje groblja u općini Petrovsko, 
formiranje “novog polja” općeg i mješovitog groblja, 
obodna staza 1. faza (kčbr. 1458/5 k.o. Petrovsko).

Točka 2.
Ulaganje iz točke 1. ove Odluke planira se prijaviti 

na Natječaj za provedbu  ulaganja na području Općine 
Petrovsko unutar Tipa operacije 2.1.1. Ulaganja u opće 
društvenu infrastrukturu i pokretanje, poboljšanje ili pro-
širenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno stanovništvo 
LRS LAG-a “Zeleni bregi”.

Točka 3.
Ova suglasnost daje se na temelju glavnog građe-

vinskog projekta, oznake: TD 3/11-GP i opisa projekta 
koji je sastavni dio ove Odluke.

Točka 4.
Ova Odluka stupa na snagu dan nakon dana do-

nošenja, a objaviti će se u “Službenom glasniku Krapin-
sko-zagorske županije”.
KLASA: 024-01/22-01/02
URBROJ: 2140-25-01-22-1
Petrovsko, 22. veljače 2022.  

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA
Željko Vučilovski, bacc. ing.tehn.inf., v.r. 

 Na temelju članka 25. stavka 1. Uredbe o uredskom 
poslovanju („Narodne novine“ broj: 75/2021.), članka 2. 
stavak 1. Naputka o brojčanim oznakama pismena te sa-
držaju evidencija uredskog poslovanja („Narodne novine“ 
broj  132/2021.),  i članka 47. Statuta Općine Petrovsko 
(„Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije“ broj: 
21/21.), općinski načelnik Općine Petrovsko, dana 28. 
prosinca 2021. godine,  donosi 

11. Zagorski vodovod d.o.o., Ksavera Šandora 
Gjalskog 1, 49210 Zabok

12. Komunalac d.o.o. Konjščina, Jertovec 150
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P L A N 
KLASIFIKACIJSKIH OZNAKA I BROJČANIH OZNAKA STVARATELJA 

I PRIMATELJA PISMENA OPĆINE PETROVKO 
Članak 1.

Planom klasifikacijskih oznaka i brojčanih oznaka stvaratelja i primatelja pismena u uredskom poslovanju (u daljnjem 
tekstu: Plan), utvrđuju se klasifikacijske oznake sadržaja pismena Općinskog vijeća, Općinskog načelnika i Jedinstvenog 
upravnog odjela Općine Petrovsko, te brojčane oznake stvaratelja i primatelja akata.

Članak 2.
Planom se utvrđuju klasifikacije po sadržaju koji proizilaze iz djelokruga rada tijela iz članka 1. ovog Plana, a 

koristit će se u određivanju klasifikacijske oznake predmeta, kao i brojčane oznake predmeta na pojedinim vlastitim i 
primljenim aktima, kako slijedi: 
GLAVNA 
GRUPA,GRUPA I 
PODGRUPA 

NAZIV UPRAVNOG PODRUČJA ILI 
DJELATNOSTI DJELATNOSTI UNUTAR PODGRUPE

GLAVNA GRUPA

0-01 DRŽAVA I DRUŠTVO, USTROJSTVO 
DRŽAVNE VLASTI I UPRAVA

GRUPA
00 DRŽAVA I DRUŠTVO
PODGRUPA
001 STRATEŠKO PLANIRANJE Planiranje i strategija (općenito)
002 PRAVNI SUSTAV Razvoj pravnog sustava
003 DRŽAVNA IMOVINA Ostalo

004 LJUDSKA PRAVA I TEMELJNE 
SLOBODE

004-01 Općenito
004-02 Ravnopravnost spolova

006 POLITIČKE STRANKE
006-01 Političke stranke (općenito)

007 USTANOVE (OPĆENITO)
007-01 Osnivanje, ustroj i djelatnost ustanova

007-02
Imenovanje i razrješenje članova upravnih 
vijeća ustanova

008 INFORMIRANJE
008-01 Pristup informacijama
008-02 Javno informiranje
009 ZAŠTITA OSOBNIH PODATAKA

009-01 Praćenje i provedba propisa o zaštiti osobnih 
podataka

009-02 Imenovanje službenika za zaštitu osobnih 
podataka

GRUPA
01 DRŽAVNO UREĐENJE
PODGRUPA
010 GRB, ZASTAVA I HIMNA

010-01

Grbovi, zastave, himne, isticanje te uporaba 
državnog znamenja i njegovih izvedenica 
u pravnom prometu, uključujući njegovo 
oponašanje i ostalo

011-01 Ustav, zakoni i drugi propisi
012 IZBORNI SUSTAV
012-01 Registar birača 
012-02 Provedba izbora

012-03 Financiranje političkih aktivnosti, izborne 
promidžbe 
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012-04 Izborni sustav - ostalo

013

REFERENDUM I DRUGI OBLICI 
SUDJELOVANJA GRAĐANA U 

OBAVLJANJU DRŽAVNE VLASTI I 
LOKALNE I PODRUČNE (REGIONALNE) 

SAMOUPRAVE

013-01 Referendum i drugi oblici osobnog sudjelovanja 
građana

013-02 Savjetovanje sa zainteresiranom javnošću

014-01 TERITORIJALNA RAZGRANIČENJA Područja gradova i općina, te područja mjesnih 
odbora, naselja i ostalo

016 NACIONALNE MANJINE
016-01 Prava nacionalnih manjina

GRUPA

02 TIJELA DRŽAVNE VLASTI I DRUGA 
JAVNOPRAVNA TIJELA

PODGRUPA
020-01 PREDSJEDNIK REPUBLIKE HRVATSKE Općenito
021-01 HRVATSKI SABOR Općenito

022-01 VLADA REPUBLIKE HRVATSKE Općenito

024 JEDINICE LOKALNE I PODRUČNE 
(REGIONALNE) SAMOUPRAVE

024-01 Općinsko vijeće
024-02 Općinski načelnik
024-03 Jedinstveni upravni odjel
024-04 Ostalo
025 PRAVNE OSOBE S JAVNIM OVLASTIMA

025-01 Osnivanje, ustroj i djelatnosti pravnih osoba s 
javnim ovlastima

027 USTAVNI SUD REPUBLIKE HRVATSKE
027-01 Poslovi ustavnog suda Republike Hrvatske

028 PUČKI PRAVOBRANITELJ I POSEBNI 
PRAVOBRANITELJI

028-01 Poslovi pučkog pravobranitelja i posebnih 
pravobranitelja

GRUPA
03 UPRAVNO POSLOVANJE
PODGRUPA

030 ORGANIZACIJA, METODE I TEHNIKE 
RADA

030-01

Organizacija rada i radni procesi, 
telekomunikacijska oprema uredska pomagala 
i strojevi, natpisne i oglasne ploče, prijamne 
službe, pomoćno-tehničke službe

031-01 TEHNIČKI I POMOĆNI POSLOVI Usluge čišćenja i održavanja, poštanske usluge, 
tjelesna zaštita i ostalo

032-01 DOKUMENTACIJSKO POSLOVANJE 
TISKANJE I UMNOŽAVANJE

Stručni časopisi, službena glasila, druga slična 
literatura i ostalo

034 UPRAVNI POSTUPAK I UPRAVNI SPOR
034-01 Opći upravni postupak
034-02 Upravni spor
034-03 Izvještaj o stanju rješavanja upravnih stvari
034-04 Izdavanje potvrda (općenito) 
035 UREDSKO POSLOVANJE

035-01 Donošenje plana klasifikacijskih oznaka i plana 
brojčanih oznaka

035-02 Postupanje s pismenima 
035-03 Evidencije, obrasci
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035-04 Oblik, sadržaj i način izrade pismena

035-05 Primjena informacijske tehnologije u uredskom 
poslovanju i ostalo

036 UPRAVLJANJE DOKUMENTARNIM 
GRADIVOM

036-01

Čuvanje, zaštita, obrada, vrednovanje, 
odabiranje, pretvorba, korištenje, izlučivanje 
dokumentarnog gradiva, predaja arhivskog 
gradiva nadležnom arhivu i ostalo

036-02 Predaja arhivskog gradiva nadležnom arhivu i 
ostalo

038 PEČATI, ŽIGOVI I ŠTAMBILJI

038-01
Odobrenja za izradu pečata i žigova s grbom 
Republike Hrvatske, upotreba, čuvanje i 
uništavanje,  izrada štambilja i ostalo 

GRUPA

04 UPRAVNI, INSPEKCIJSKI I DRUGI 
NADZOR U JAVNOPRAVNIM TIJELIMA

040 NADZOR NAD ZAKONITOŠĆU AKATA
040-01 Nadzor zakonitosti općih i pojedinačnih  akata 

041 NADZOR NAD ZAKONITOŠĆU RADA
041-01 Nadzor nad zakonitošću rada

042 UNUTARNJE KONTROLE U JAVNOM 
SEKTORU I REVIZIJA

042-01 Revizija - općenito

043 UPRAVNA INSPEKCIJA

043-01 Poslovi inspekcijskog nadzora postupanje po 
prijavama i ostalo

044 OSTALI NADZORI
044-01 Ostali nadzori

GRUPA

05 PREDSTAVKE, MOLBE, PRIJEDLOZI I 
PRITUŽBE 

PODGRUPA

050 PREDSTAVKE I PRITUŽBE NA RAD 
JAVNOPRAVNIH TIJELA

050-01 Predstavke i pritužbe građana, organizacija 
civilnog društva, udruga i ostalo

053 MOLBE I PRIJEDLOZI

053-01
Molbe i prijedlozi upućeni javnopravnim 
tijelima

GRUPA

06 ODLIKOVANJA, JAVNE NAGRADE I 
PRIZNANJA

PODGRUPA
061 JAVNE NAGRADE I PRIZNANJA
061-01 Odlikovanja domaćih pravnih i fizičkih osoba
061-02 Javne nagrade,  priznanja i ostalo
GRUPA
07 VJERSKE ZAJEDNICE
PODGRUPA

070 ODNOS DRŽAVE I VJERSKIH 
ZAJEDNICA

070-01 Vjerske zajednice općenito 
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GRUPA 
08 DUŽNOSNICI
PODGRUPA

081
DUŽNOSNICI U JEDINICAMA 

LOKALNE I PODRUČNE (REGIONALNE) 
SAMOUPRAVE

081-01 Prava i obveze dužnosnika u jedinicama lokalne 
i područne (regionalne) samouprave i ostalo

GLAVNA GRUPA
1 RAD I RADNI ODNOSI
GRUPA
10 ZAPOŠLJAVANJE
PODGRUPA

100-01 POLITIKA ZAPOŠLJAVANJA Politika zapošljavanja, zapošljavanje osoba s 
invaliditetom i ostalo

101-01 Tržište rada i aktivna politika zapošljavanja

102-01 Tijela i organizacije za zapošljavanje
GRUPA
11
PODGRUPA RADNI ODNOSI

112

ZASNIVANJE I PRESTANAK RADNOG 
ODNOSA, PRIJAM U SLUŽBU I 

PRESTANAK SLUŽBE, UGOVOR O 
DJELU, DOPUNSKI RAD I OSTALO

112-01 Radni odnos na određeno vrijeme 
112-02 Radni odnos na neodređeno vrijeme
112-03 Prijam u službu na određeno vrijeme
112-04 Prijam u službu na neodređeno vrijeme
112-05 Prestanak službe
112-06 Ugovor o djelu
112-07 Radni odnosi - ostalo

113 RADNO VRIJEME, ODMORI, DOPUSTI I 
BOLOVANJA, OBUSTAVE RADA

113-01 Radno vrijeme
113-02 Odmori
113-03 Dopusti
113-04 Bolovanja

114 RADNI SPOROVI, MATERIJALNA I 
DISCIPLINSKA ODGOVORNOST

114-01 Radni sporovi
114-02 Disciplinska odgovornost i postupak
114-03 Materijalna odgovornost
114-04 Ostalo

115 ZAŠTITA NA RADU
115-01 Zaštita na radu
115-02 Ozljeda na radu
115-03 Ostalo

116 INSPEKCIJA RADA
116-01 Inspekcijski poslovi
117 RADNI STAŽ
117-01 Minuli rad, evidencije o radnom stažu
118 STRUČNA SPREMA
118-01 Stručna sprema, kvalifikacije i ostalo



Petak, 4. ožujka, 2022.  Strana 67 - Broj 6SLUŽBENI GLASNIK KRAPINSKO-ZAGORSKE ŽUPANIJE

119
UPRAVLJANJE LJUDSKIM 

POTENCIJALIMA, OCJENJIVANJE I 
OSTALO

119-01 Upravljanje ljudskim potencijalima, ocjenjivanje 
i ostalo

GRUPA
12 PLAĆE
PODGRUPA
120 STJECANJE PLAĆE
120-01 Utvrđivanje plaće
120-02 Dodaci na plaću i ostalo
121 OSTALA PRIMANJA PO OSNOVI RADA
121-01 Naknada za prijevoz na posao i s posla
121-02 Regres za godišnji odmor
121-03 Pomoć u slučaju smrti
121-04 Jubilarne nagrade
121-05 Otpremnina
121-06 Ostalo

GRUPA

13 STRUČNO USAVRŠAVANJE I 
OSPOSOBLJAVANJE

PODGRUPA

130 TEČAJEVI, SAVJETOVANJA I STRUČNA 
PUTOVANJA

130-01 Savjetovanja i seminari

132 VJEŽBENICI, PRIPRAVNICI I STRUČNA 
PRAKSA

132-01 Vježbenici
132-02 Pripravnici
132-03 Stručna praksa
132-04 Vježbenički ili pripravnički staž

133 DRŽAVNI, STRUČNI I PRAVOSUDNI 
ISPIT

133-01 Državni ispit
133-02 Stručni ispiti

GRUPA

14 MIROVINSKO I INVALIDSKO 
OSIGURANJE

PODGRUPA
140 MIROVINSKO OSIGURANJE
140-01 Mirovinsko osiguranje - općenito

GRUPA 

15 SINDIKATI, UDRUGE POSLODAVACA I 
KOLEKTIVNI UGOVORI

152-01 KOLEKTIVNI UGOVOR Kolektivni ugovori, pregovarački odbor i ostalo

GLAVNA GRUPA
2 UNUTARNJI POSLOVI
GRUPA
21

PODGRUPA
210-01 UPRAVA POLICIJE Prevencija, taktika i metodologija rada policije
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PODGRUPA
211-01 SIGURNOST U PROMETU Prometni prekršaji, sigurnost u prometu i ostalo
GRUPA
23 OSTALI UNUTARNJI POLOVI
PODGRUPA
231-01 JAVNA OKUPLJANJA Najave okupljanja, osiguranja i ostalo

GRUPA

24 SUSTAV CIVILNE ZAŠTITE

PODGRUPA
240 CIVILNA ZAŠTITA
240-01 Mjere i aktivnosti u sustavu civilne zaštite

240-02 Stožeri civilne zaštite, operativne snage sustava 
civilne zaštite

240-03 Obuka, vježbe i ostalo

242 INSPEKCIJSKI NADZOR U PODRUČJU 
CIVILNE ZAŠTITE

242-01 Nadzori, inspekcijski poslovi i ostalo
245 ZAŠTITA OD POŽARA I EKSPLOZIJA

245-01 Preventivne i operativne mjere zaštite od požara 
i eksplozija

246 ZAŠTITA I SPAŠAVANJE
246-01 Sustav zaštite i spašavanja građana

GRUPA
25 VATROGASTVO
PODGRUPA

250
USTROJAVANJE, OSNIVANJE I 

RAD VATROGASNIH POSTROJBI I 
VATROGASNIH ORGANIZACIJA

250-01 Način ustrojavanja, obveza i osnivanje 
vatrogasnih postrojbi i organizacija 

250-02 Suglasnost za imenovanje zapovjednika
253-01 ZAŠTITA VATROGASACA Zdravstvena sposobnost i ostalo

254-01 INSPEKCIJSKI NADZOR U SUSTAVU 
VATROGASTVA Inspekcijski nadzori, evidencije i ostalo

GLAVNA GRUPA
3 GOSPODARSTVO

GRUPA

30 GOSPODARSKI SUSTAV I EKONOMSKA 
POLITIKA

300-01 GOSPODARSKO PLANIRANJE Gospodarsko planiranje
302-01 GOSPODARSKI RAZVOJ Gospodarski razvoj

304-01 PODRUČJA OD POSEBNE DRŽAVNE 
SKRBI Područja od posebne državne skrbi

306-01 EKONOMSKA POLITIKA Programi, aktivnosti, mjere ekonomske politike 
i ostalo

GRUPA 

31 INDUSTRIJA,RUDARSTVO I 
PODUZETNIŠTVO

310 INDUSTRIJA I RUDARSTVO
310-01 Industrija 
310-02 Rudarstvo
311 PODUZETNIŠTVO I OBRT
311-01 Malo i srednje poduzetništvo
311-02 Obrtništvo
GRUPA
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32

POLJOPRIVREDA, ŠUMARSTVO, 
VETERINARSTVO, LOVSTVO, 

RIBARSTVO, VODNO GOSPODARSTVO I 
ZAŠTITA MORA TE STOČARSTVO

PODGRUPA
320 POLJOPRIVREDA
320-01 Poljoprivredno zemljište - općenito

321 ŠUMARSTVO
321-01 Šume i šumsko zemljište - općenito

322 VETERINARSTVO I ZAŠTITA 
ŽIVOTINJA

322-01 Veterinarske usluge 
322-02 Zaštita životinja
323 LOVSTVO
323-01 Lovstvo - općenito
324 RIBARSTVO
324-01 Ribarstvo - općenito

325 VODNO GOSPODARSTVO I ZAŠTITA 
MORA

325-01 Javna vodoopskrba i javna odvodnja
325-02 Doprinosi i naknade u vodnom gospodarstvu
326-01 STOČARSTVO Stočarstvo- općenito
GRUPA

33 TRGOVINA, UGOSTITELJSTVO I 
TURIZAM

PODGRUPA
330 UNUTARNJA I VANJSKA TRGOVINA
330-01 Unutarnja trgovina-općenito
330-02 Vanjska trgovina-općenito
334 TURIZAM
334-01 Turizam - općenito
335 UGOSTITELJSTVO
335-01 Ugostiteljska djelatnost
337 ZAŠTITA POTROŠAČA
337-01 Poslovi vezani uz zaštitu potrošača

GRUPA
34 PROMET I KOMUNIKACIJE
340-01 Izgradnja i održavanje cestovne infrastrukture
340-02 Prijevoznička djelatnost u cestovnom prometu
341-01 ŽELJEZNIČKI PROMET Željeznički promet
343-01 ZRAČNI PROMET Zračni promet

344 POŠTANSKE USLUGE I ELEKTRONIČKE 
KOMUNIKACIJE 

344-01 Poštanske usluge
344-02 Elektroničke komunikacije
GRUPA

35 PROSTORNO UREĐENJE, ZAŠTITA 
OKOLIŠA I PRIRODE

PODGRUPA
350 PROSTORNO UREĐENJE
350-01 Strateški dokumenti prostornog uređenja
350-02 Prostorni planovi 
350-03 Praćenje stanja u prostoru
350-04 Provedba prostornih planova
350-05 Nadzor iz područja prostornog uređenja
350-06 Ostalo
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351 ZAŠTITA OKOLIŠA
351-01 Mjere zaštite okoliša i održivi razvitak
351-02 Studije utjecaja na okoliš
351-03 Gospodarenje otpadom
351-04 Poslovi inspekcije zaštite okoliša
351-05 Ostalo

GRUPA

36

GRADITELJSTVO, KOMUNALNI 
POSLOVI, PROCJENA VRIJEDNOSTI 

NEKRETNINA I ENERGETSKA 
UČINKOVITOST U ZGRADARSTVU

PODGRUPA
361 GRADNJA GRAĐEVINA I OBNOVA
361-01 Gradnja građevina
361-02 Građevinska dozvola
361-03 Legaliziranje bespravno sagrađenih objekata
361-04 Uporabna dozvola
361-05 Tehnički pregledi
PODGRUPA
363 KOMUNALNI POSLOVI
363-01 Komunalne djelatnosti
363-02 Komunalna naknada
363-03 Komunalni doprinos
363-04 Komunalno redarstvo
363-05 Groblje -općenito
364 PROCJENA VRIJEDNOSTI NEKRETNINA
364-01 Procjena tržišne vrijednosti nekretnina

365 ENERGETSKA UČINKOVITOST U 
ZGRADARSTVU

365-01 Energetska obnova zgrada 
365-02 Ostalo

GRUPA

37
STAMBENO GOSPODARSTVO, 
STAMBENO ZBRINJAVANJE I 

STAMBENI ODNOSI
PODGRUPA
370 STAMBENA POLITIKA
370-01 Stambena politika
370-02 Otkup stanova
370-03 Najam stanova
370-04 Natječaji
371 STAMBENI ODNOSI
371-01 Brisovna očitovanja i brisanje založnog prava
371-02 Ostalo
372 POSLOVNI PROSTORI
372-01 Poslovni prostori
372-02 Natječaji
372-03 Ostalo

GLAVNA GRUPA
4 FINANCIJE
GRUPA
40 FINANCIJE (OPĆENITO)
PODGRUPA
400 FINANCIJSKO-PLANSKI DOKUMENTI
400-01 Proračun
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400-02 Financijski planovi
400-03 Periodični obračuni (polugodišnji i godišnji)

400-04 Financijski izvještaji (tromjesečni, polugodišnji, 
devetomjesečni i godišnji – FINA)

400-05 Planovi nabave
400-06 Ostalo

401 KNJIGOVODSTVENO – 
RAČUNOVODSTVENO POSLOVANJE

401-01 Knjigovodstveno-računovodstveno poslovanje
401-02 Računi
401-03 Predračuni
401-04 Ugovori o cesiji
401-05 Ostalo
402 FINANCIRANJE
402-01 Financiranje gospodarske djelatnosti
402-02 Financiranje javnih potreba
402-03 Povrat
402-04 Sufinanciranje
402-05 Financiranje iz proračuna
402-06 Ostalo
403 KREDITIRANJE
403-01 Krediti
403-02 Jamstva
403-03 Potraživanja
404 INVESTICIJE
404-01 Investicijsko održavanje

406 UPRAVLJANJE IMOVINOM I 
NABAVLJANJE IMOVINE

406-01 Sitni inventar
406-02 Osnovna sredstva
406-03 Javna nabava
406-04 Inventure
406-05 Obvezni odnosi
406-06 Upravljanje nekretninama i pokretninama
406-07 Ostalo

GRUPA
41 JAVNE FINANCIJE
PODGRUPA
410 POREZI I TROŠARINE
410-01 Porezi - općenito

415-01 NAPLAĆIVANJE POREZA, DOPRINOSA I 
DRUGIH OBAVEZA

Naplaćivanje poreza, doprinosa i drugih 
obaveza

GRUPA
42 JAVNI RASHODI
PODGRUPA
420 REGRESI, PREMIJE I KOMPENZACIJE
420-01 Regresi, premije i kompenzacije

421 DONACIJE, SUBVENCIJE I 
HUMANITARNA POMOĆ

421-01 Donacije
421-02 Humanitarna pomoć
421-03 Subvencije

GRUPA
45 NOVČANI I KREDITNI SUSTAV
PODGRUPA
450 BANKARSTVO
450-01 BANKARSTVO Bankarstvo- općenito
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453-01 POSLOVI OSIGURANJA Poslovi osiguranja

GRUPA

47 KONTROLA FINANCIJSKOG 
POSLOVANJA

PODGRUPA
470 FINANCIJSKI NADZOR
470-01 Financijska revizija
470-02 Proračunski nadzor
470-03 Fiskalna odgovornost
470-04 Financijska inspekcija
470-05 Ostalo

GLAVNA GRUPA

5 ZDRAVSTVO, SOCIJALNA ZAŠTITA, 
BRANITELJI, DEMOGRAFIJA I OBITELJ

GRUPA

50 ZDRAVSTVENA ZAŠTITA I 
ZDRAVSTVENO OSIGURANJE

PODGRUPA
500 ZDRAVSTVENA ZAŠTITA (OPĆENITO)

500-01 Zdravstvena zaštita i zdravstveno osiguranje - 
općenito

GRUPA
55 SOCIJALNA SKRB
PODGRUPA
550 SOCIJALNA SKRB (OPĆENITO)
550-01 Socijalna skrb - općenito
550-02 Hrvatski crveni križ
550-03 Ostalo

551 SUSTAV SOCIJALNE SKRBI I 
DEMOGRAFIJA

551-01 Novčane pomoći
551-02 Korisnici socijalne skrbi 

551-03 Jednokratne novčane pomoći za novorođeno 
dijete

551-04 Ostalo

GRUPA

56 ZAŠTITA HRVATSKIH BRANITELJA IZ 
DOMOVINSKOG RATA

PODGRUPA
560-01 EVIDENCIJE KORISNIKA Evidencija korisnika
564-01 SPOMEN-OBILJEŽJA Spomen obilježja
GLAVNA GRUPA

6
OBRAZOVANJE, ZNANOST, KULTURA, 

SPORT I RAZVOJ DIGITALNOG 
DRUŠTVA

GRUPA
60 OBRAZOVANJE
PODGRUPA
601 PREDŠKOLSKI ODGOJ
601-01 Osnivanje i rad ustanova predškolskog odgoja
601-02 Ostalo

602 OSNOVNO, SREDNJE I VISOKO 
OBRAZOVANJE

602-01 Osnovno obrazovanje
602-02 Srednje obrazovanje
602-03 Visokoškolsko obrazovanje
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604 STIPENDIRANJE
604-01 Dodjela stipendija

GRUPA
61 KULTURA
PODGRUPA
610 MANIFESTACIJE I KOMEMORACIJE
610-01 Kulturne manifestacije
610-02 Obilježavanje obljetnica i prigodnih datuma

611 KULTURNO I UMJETNIČKO 
STVARALAŠTVO

611-01 Kulturno i umjetničko stvaralaštvo-općenito

GRUPA
62 SPORT
PODGRUPA
620 SPORT (OPĆENITO)
620-01 Sport - općenito

GRUPA
65 INFORMATIKA I DIGITALNO DRUŠTVO
PODGRUPA
650 INFORMATIKA
650-01 Informacijski sustavi
650-02 Općenito

GLAVNA GRUPA
7 PRAVOSUĐE
GRUPA
70 ODVJETNIŠTVO
PODGRUPA

701-01 ODVJETNIŠTVO Odvjetništvo

GRUPA

71 USTROJ,ORGANIZACIJA I RAD 
PRAVOSUDNIH TIJELA

PODGRUPA
711-01 ORGANIZACIJA I RAD SUDOVA Organizacija i rad redovnih sudova

712-01 ORGANIZACIJA I RAD DRŽAVNIH 
ODVJETNIŠTVA Organizacija i rad državnih odvjetništva

713-01 JAVNI BILJEŽNICI Javni bilježnici

GRUPA
73
PODGRUPA
730 IZVRŠENJE SANKCIJA
730-01 Izvršavanje rada za opće dobro

GRUPA
74 OSTALO IZ PRAVOSUDNOG SUSTAVA
PODGRUPA
740 PRAVOSUDNI SUSTAV 

740-01 Prekršaji

740-02 Obvezni odnosi
740-03 Parnični postupak
740-04 Nasljeđivanje
740-05 Izvršni postupak
740-06 Ostalo
GLAVNA GRUPA
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8 OBRANA
GRUPA
80 VOJNA OBVEZA
PODGRUPA

801-01 NADLEŽNOSTI JAVNOPRAVNIH TIJELA 
U PODRUČJU OBRANE

Nadležnosti javnopravnih tijela u području 
obrane

GLAVNA GRUPA

9

VANJSKI I EUROPSKI POSLOVI, 
REGIONALNI RAZVOJ, GEODETSKI 
I KATASTARSKI POSLOVI, FONDOVI 
EUROPSKE UNIJE I OSTALI POSLOVI

GRUPA
90 EUROPSKI POSLOVI
PODGRUPA

901-01 KORIŠTENJE SREDSTAVA EUROPSKE 
UNIJE Korištenje sredstava Europske unije

GRUPA
92 GEOFIZIKA

921-01 SEIZMOLOŠKA DJELATNOST Potresi

922-01 GEOLOŠKA DJELATNOST Priprema geoloških podataka
GRUPA
93 GEODETSKO- KATASTARSKI POSLOVI
PODGRUPA

932 KATASTAR ZEMLJIŠTA I KATASTAR 
NEKRETNINA

932-01
Katastarske teritorijalne jedinice, praćenje 
promjena, te rješavanje o promjenama na 
zemljištu

932-02 Izrada geodetskih elaborata
932-03 Ostalo
933-01 KATASTAR INFRASTRUKTURE Izrada i vođenje katastra infrastrukture
936-01 REGISTAR PROSTORNIH JEDINICA Poslovi vezani uz popis stanovništva

938-01 ČUVANJE I KORIŠTENJE PODATAKA Mjere čuvanja dokumentacije, podataka i 
arhivske građe

938-02 Digitalna arhiva
GRUPA
94 IMOVINSKO – PRAVNI POSLOVI
PODGRUPA

940

IMOVINA U DRŽAVNOM VLASNIŠTVU 
I VLASNIŠTVU JEDINICA LOKANE 

I PODRUČNE (REGIONALNE) 
SAMOUPRAVE

940-01

Rješavanje imovinskopravnih odnosa stambenih 
zgrada, poljoprivrednog zemljišta, šumskog 
zemljišta, uknjižba prava vlasništva, postupci 
podjele imovine, prava i obveza

941-01 POLJOPRIVREDNO-PRAVNE MJERE Poljoprivredna strategija, komasacija i ostalo
943 IZVLAŠTENJA

943-01 Utvrđivanje naknade za izvlašteno zemljište i 
zgrade

945 IMOVINSKO -  PRAVNI POSLOVI U VEZI 
S POLJOPRIVREDNIM ZEMLJIŠTEM

945-01 Prijenos u državno vlasništvo
945-02 Prenamjena poljoprivrednog zemljišta
945-03 Ostalo

GRUPA
95 STATISTIKA
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PODGRUPA
951 OPĆI STATISTIČKI PREDMETI
951-01 Statistika - općenito

GRUPA
97 EUROPSKA UNIJA
PODGRUPA

972 STARTEŠKO PLANIRANJE 
REGIONALNOG RAZVOJA

972-01 Strategija regionalnog razvoja 
972-02 Lokalne razvojne strategije

975-01
POTPOMOGNUTA PODRUČJA I 

DRUGA PODRUČJA S RAZVOJNIM 
POSEBNOSTIMA

Potpomognuta područja i druga područja s 
razvojnim posebnostima

977-01
SURADNJA S JEDINICAMA LOKALNE I

PODRUČNE (REGIONALNE) 
SAMOUPRAVE

Suradnja s jedinicama lokalne i područne 
(regionalne) samouprave

GRUPA 
98 FONDOVI EUROPSKE UNIJE
PODGRUPA
983-01 DODJELA BESPOVRATNIH SREDSTAVA Dodjela bespovratnih sredstava

984-01
IZVRŠAVANJE I UPRAVLJANJE 

UGOVORIMA O DODJELI 
BESPOVRATNIH SREDSTAVA

Izvršavanje i upravljanje ugovorima o dodjeli 
bespovratnih sredstava

988-01 NEPRAVILNOSTI Nepravilnosti

989-01 POSEBNA PITANJA Upravljanje rizicima, upravljanje 
nepravilnostima i prijevarama

GRUPA
99 OSTALO
990 OSTALO

990-01 Djelatnosti koje se prema sadržaju ne mogu 
uvrstiti u podgrupe 000 do 989

Članak 3.
Općina će u uredskom poslovanju iz svog samoupravnog djelokruga koristiti brojčanu oznaku: 2140-25 ,  a sukladno 

Obavijesti o brojčanoj oznaci Ministarstva pravosuđa i uprave od 23. prosinca 2021. godine.
Članak 4.

Brojčane oznake ustrojstvenih jedinica, te službenih osoba Općine su:
Red.
broj Naziv službe, radnog mjesta Oznaka ustrojstvene 

jedinice u tijelu 
Brojčana oznaka

1.
Predstavničko tijelo
OPĆINSKO VIJEĆE  01 2140-25-01

2.
Izvršno tijelo
OPĆINSKI NAČELNIK 02   2140-25-02

3. JEDINSTVENI UPRAVNI ODJEL
OPĆINE PETROVSKO 03 2140-25-03

 4. RADNA TIJELA 04 2140-25-04

Članak 5.
Službenici Jedinstvenog upravnog odjela koristiti će brojčane oznake kako slijedi:

1. Pročelnik JUO  03-1 2140-25-03-1
2. Viši referent – komunalni i poljoprivredni redar  03-2 2140-25-03-2
2. Stručni suradnik za pravne poslove  03-3 2140-25-03-3
3. Viši stručni referent  za računovodstvo i financije  03-4 2140-25-03-4

Članak 6.
Ovaj Plan klasifikacijskih oznaka i brojčanih oznaka stvaralaca i primalaca pismena  Općine Petrovsko primjenjuje 

se od 01. siječnja 2022.g., a objavit će se u „Službenom glasniku Krapinsko-zagorske županije“ i na  internetskoj stranici 
Općine Petrovsko: www.petrovsko.hr.
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KLASA: 035-02/21-01/01
URBROJ: 2140/03-02-21-1
Petrovsko, 28. 12. 2021. 

OPĆINSKI NAČELNIK
Stjepan Krklec, v.r.

Na temelju članka 26. stavka 3. Zakona o sustavu 
strateškog planiranja i upravljanju razvojem Republike 
Hrvatske („Narodne novine“ broj 123/17), članka 2., 
stavka 1. točke 9. Uredbe o smjernicama za izradu akata 
strateškog planiranja od nacionalnog značaja i od značaja 
za JLP(R)S („Narodne novine“ broj 89/18) i članka  47. 
Statuta Općine Petrovsko ( „Službeni glasnik Krapin-
sko-zagorske županije“ br. 21/21.), Općinski načelnik 
Općine Petrovsko, donosi 

ODLUKU
O USVAJANJU PROVEDBENOG PROGRAMA 

OPĆINE PETROVSKO ZA RAZDOBLJE
 2021.-2025. GODINE

I.
Ovom Odlukom usvaja se Provedbeni program 

Općine Petrovsko za razdoblje 2021.-2025. godine (u dalj-
njem tekstu: Provedbeni program). Provedbeni program 
jedinice lokalne samouprave je kratkoročni akt strateškog 
planiranja povezan s višegodišnjim proračunom kojeg 
načelnik donosi u roku od 120 dana od dana stupanja na 
dužnost, a odnosi se na mandatno razdoblje te opisuje 
prioritetne mjere i aktivnosti za provedbu ciljeva iz po-
vezanih, hijerarhijski viših akata strateškog planiranja 
od nacionalnog značaja i od značaja za jedinice lokalne 
i područne samouprave. 

II.
Provedbeni program objaviti će se u „Službenom 

glasniku Krapinsko-zagorske županije“, te na službenoj 
web stranici Općine Petrovsko i dostupan je javnosti 
u skladu sa odredbama Zakona o sustavu strateškog 
planiranja,

III.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objaviti će se na web stranici Općine Petrovsko i  „Služ-
benom glasniku Krapinsko-zagorske županije“.  
KLASA: 302-01/21-01/03
URBROJ: 2140/03-02-21-3
Petrovsko, 22. 12. 2021.

OPĆINSKI NAČELNIK
Stjepan Krklec, v.r.

Na temelju članka 10., stavka 2. Zakona o službe-
nicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regio-
nalnoj) samoupravi («Narodne novine» br. 86/08., 61/11., 
04/18. i 112/19.) i članka 47. Statuta Općine Petrovsko 
(Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije» broj 
21/21.), općinski načelnik Općine Petrovsko, d o n o s i

PLAN PRIJMA U SLUŽBU 
ZA 2022. GODINU

I.
Ovim Planom prijma u službu  u  Jedinstveni uprav-

ni odjel Općine Petrovsko za 2021. godinu, (dalje u tek-
stu:Plan prijma) utvrđuje se prijam u službu u Jedinstveni 

upravni odjel Općine Petrovsko tijekom 2022. godine
II.

Plan prijma sadrži:
-	 stvarno stanje popunjenosti radnih mjesta u 

Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Petrovsko,
-	 potreban broj službenika i namještenika na 

neodređeno vrijeme i određeno vrijeme za 2022. godinu,
-	 potreban broj pripravnika odgovarajuće stručne 

spreme i struke za 2022.godinu.
III.

Utvrđuje se da su u Jedinstvenom upravnom odjelu 
Općine Petrovsko od  šest sistematiziranih radnih, nepo-
punjena su sljedeća radna mjesta:

1.	 Pročelnik Jedinstvenog upravnog odjela
2.	 Stručni suradnik za pravne poslove
3.	 Stručni referent za računovodstvo i financije
4.	 Komunalni i poljoprivredni redar
Ostala radna mjesta utvrđena Pravilnikom o unu-

tarnjem redu Jedinstvenog upravnog odjela Općine Pe-
trovsko („Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije“ 
broj 30/19. i 6/20.) popunjena su na neodređeno vrijeme.

IV.
U 2022. godini planira se prijam u službu na ne-

određeno vrijeme na radno mjesto Stručnog suradnika 
za pravne poslove,  Komunalni i poljoprivredni redar i 
Administrativnog referenta- tajnika. 

V.
Stvarno stanje popunjenosti radnih mjesta, potre-

ban broj službenika na neodređeno vrijeme odgovarajuće 
stručne spreme i struke za 2022. godinu,   prikazani su u 
Tabeli koja se nalazi u privitku ovog Plana i čini njegov 
sastavni dio.

VI.
Ovaj Plan će se objaviti u „Službenom glasniku 

Krapinsko-zagorske županije i na internet stranicama 
Općine Petrovsko.
KLASA: 112-07/22-01/01
URBROJ: 2140-25-02-22-1
Petrovsko, 04. siječnja 2022.

OPĆINSKI NAČELNIK     
Stjepan Krklec, v.r.
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OPĆINA SVETI KRIŽ ZAČRETJE

Na temelju članka 66. Zakona o gospodarenju 
otpadom (Narodne br. 84/2021) i članka 32. Statuta 
Općine Sveti Križ Začretje („Službeni glasnik Krapin-
sko-zagorske županije“ br. 21/21) Općinsko vijeće Općine 
Sveti Križ Začretje na svojoj 6. sjednici održanoj dana 
31.01.2022. godine, donosi 

 ODLUKU
O NAČINU PRUŽANJA JAVNE USLUGE 

SAKUPLJANJA KOMUNALNOG OTPADA NA 
PODRUČJU OPĆINE SVETI KRIŽ ZAČRETJE

Uvodne odredbe 
Članak 1. 

(1) Ovom Odlukom utvrđuju se način i uvjeti pru-
žanja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada na 
području Općine Sveti Križ Začretje putem spremnika 
od pojedinog korisnika te prijevoza i predaje tog otpada 
ovlaštenoj osobi za zbrinjavanje otpada (u daljnjem tekstu: 
javna usluga). 

(2) Javna usluga je usluga od općeg interesa i po-
drazumijeva usluge prikupljanja miješanog komunalnog 
otpada, biootpada, reciklabilnog komunalnog otpada, 
jednom godišnje glomaznog otpada na lokaciji obračun-
skog mjesta korisnika, preuzimanja otpada u reciklažnom 
dvorištu i mobilnom reciklažnom dvorištu te prijevoza i 
predaje otpada ovlaštenoj osobi – zbrinjavatelju/opora-
bitelju otpada. 

(3) Ovom Odlukom propisuju se: 
1. kriterij obračuna količine miješanog komunalnog 

otpada;
2. kategorije korisnika javne usluge; 
3. standardne veličine i druga bitna svojstva spre-

mnika za sakupljanje otpada; 
4. najmanja učestalost odvoza otpada prema po-

dručjima; 
5. obračunska razdoblja kroz kalendarsku godinu;
6. područja pružanja javne usluge; 
7. iznos cijene obavezne minimalne javne usluge s 

obrazloženjem načina na koji je određena;
8. način pružanja javne usluge: odredbe o načinu 

pojedinačnog korištenja javne usluge; odredbe o pri-
hvatljivom dokazu izvršenja javne usluge za pojedinog 
korisnika usluge; odredbe o načinu korištenja zajedničkog 
spremnika; odredbe o količini glomaznog otpada koji se 
preuzima u okviru javne usluge; način određivanja udjela 
korisnika javne usluge u slučaju kada korisnici usluge 
kućanstva i pravne osobe ili fizičke osobe – obrtnici 
koriste zajednički spremnik, a nije postignut sporazum 
o njihovim udjelima; 

9. odredbe o korištenju javnih površina za priku-
pljanje otpada i mjestima primopredaje otpada, ako su 
različita od obračunskog mjesta; 

10. obveze davatelja javne usluge; 
11. obveze korisnika javne usluge; 
12. odredbe o informiranju korisnika javne usluge 

o načinu djelovanja sustava gospodarenja otpadom;

13. odredbe o prikupljanju i pohrani podataka te 
prihvatljivim dokazima izvršenja javne usluge za poje-
dinačnog korisnika javne usluge; 

14. odredbe o načinu sklapanja i provedbe ugovora 
o javnoj usluzi;

15. odredbe o provedbi Ugovora koje se primjenjuju 
u slučaju nastupanja posebnih okolnosti uključujući ele-
mentarne nepogode, katastrofe i slično; 

16. odredbe o načinu podnošenja prigovora i po-
stupanja po prigovoru građana na neugodu uzrokovanu 
sustavom sakupljanja komunalnog otpada i prigovora na 
račun za javnu uslugu; 

17. iznos cijene minimalne javne usluge, s obrazlo-
ženjem načina na koji je određen, kao i iznos naknada 
koje se naplaćuju u sklopu naplate cijene minimalne 
javne usluge; 

18. odredbe o utvrđivanju kriterija za umanjenje 
cijene javne usluge; 

19. odredbe o kriterijima za određivanje korisnika 
javne usluge u čije ime JLS preuzima obvezu sufinanci-
ranja cijene javne usluge; 

20. odredbe o ugovornoj kazni; 
21. opći uvjeti ugovora s korisnicima (Prilog 1. 

Odluke).
Članak 2. 

Pojmovi koji se koriste u ovoj Odluci o načinu 
pružanja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada na 
području Općine Sveti Križ Začretje (u daljnjem tekstu: 
Odluka) definirani su Zakonom o gospodarenju otpadom 
(u daljnjem tekstu: Zakon) i drugim podzakonskim akti-
ma donesenima na temelju Zakona. Svi pojmovi koji se 
koriste u ovoj Odluci su rodno neutralni. 

Članak 3. 
Na području Općine Sveti Križ Začretje javnu 

uslugu pruža gospodarski subjekt kojemu se povjeri pru-
žanje javne usluge temeljem ugovora (u daljnjem tekstu: 
davatelj javne usluge). 

Članak 4. 
(1) Korisnik javne usluge na području pružanja 

javne usluge je vlasnik nekretnine, odnosno vlasnik po-
sebnog dijela nekretnine i korisnik nekretnine, odnosno 
posebnog dijela nekretnine kad je vlasnik nekretnine 
odnosno posebnog dijela nekretnine obvezu plaćanja 
ugovorom prenio na tog korisnika i o tome obavijestio 
davatelja javne usluge, ili stvarni korisnik nekretnine. 

(2) Skupina korisnika javne usluge može, na vlastiti 
zahtjev i sukladno međusobnom sporazumu, zajednički 
nastupati prema davatelju javne usluge. 

Kriteriji obračuna količine miješanog komunalnog 
otpada i obračunska razdoblja 

Članak 5. 
(1) Kriterij obračuna količine miješanog komunal-

nog otpada je volumen spremnika miješanog komunalnog 
otpada izražen u litrama i broj pražnjenja spremnika u 
obračunskom razdoblju. 

(2) Obračunsko razdoblje određuje se u trajanju od 
mjesec dana, počinje prvoga dana u mjesecu, a završava 
zadnjega dana u istome mjesecu. 
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Kategorije korisnika javne usluge 
Članak 6.

(1) Korisnici javne usluge razvrstavaju se u kate-
gorije korisnika: 

1. kućanstvo 
2. nije kućanstvo (drugi izvori komunalnog otpada). 
(2) Korisnik kućanstvo je korisnik javne usluge koji 

nekretninu koristi, trajno ili povremeno, u svrhu stano-
vanja (npr. vlasnici/korisnici stanova, kuća, nekretnina 
za odmor). 

(3) Korisnik koji nije kućanstvo je korisnik javne 
usluge koji nije razvrstan u kategoriju korisnika kućan-
stvo, a koji nekretninu koristi u svrhu obavljanja djelat-
nosti, što uključuje i iznajmljivače.

(4) Ako se na istom obračunskom mjestu korisnik 
može razvrstati i u kategoriju kućanstvo i u kategoriju 
korisnika koji nije kućanstvo, korisnik je dužan plaćati 
samo cijenu minimalne javne usluge obračunatu za 
kategoriju korisnika koji nije kućanstvo u kojem slučaju 
ima prava i obveze korisnika kategorije nije kućanstvo.

Standardne veličine i druga bitna svojstva sprem-
nika za sakupljanje komunalnog otpada 

Članak 7. 
(1) Standardne veličine spremnika određuju se kako 

bi se omogućilo njihovo pražnjenje pomoću specijalnih 
komunalnih vozila sa sustavima za podizanje spremnika, 
u skladu s uvjetima zaštite na radu. 

(2) Standardne veličine spremnika za sakupljanje 
miješanog komunalnog otpada, biootpada i ostalih vrsta 
otpada u okviru javne usluge na obračunskom mjestu 
korisnika javne usluge, na području Općine su: 80 l, 120 
l, 240 l, 1.100 l, 5 m3 i 7 m3 i drugi. Navedeni standardni 
spremnici koriste se na sljedeći način: 

• spremnici zapremine 80 L koriste se isključivo za 
sakupljanje biootpada; 

• spremnici zapremine 120 L i 240 L koriste se 
za sakupljanje komunalnog otpada kod svih kategorija 
korisnika; 

• vrećica zapremine 120 L koristi se za sakupljanje 
komunalnog otpada od korisnika kategorije kućanstvo;

• spremnici zapremine 240 L i 1.100 L koriste se 
sakupljanje komunalnog otpada kod korisnika kategorije 
kućanstvo u višestambenim zgradama kao i za nepris-
tupačna područja kada više korisnika zajednički koristi 
spremnik

• spremnici zapremine 1.100 L, 5 m3, 7 m3 i drugi 
koje davatelj javne usluge može ponuditi korisniku javne 
usluge, koriste se za sakupljanje komunalnog otpada kod 
korisnika koji nije kućanstvo, a kod korisnika kategorije 
kućanstvo samo u slučaju iznimne potrebe, u dogovoru 
između korisnika javne usluge i davatelja javne usluge i 
naplatu prema Cjeniku davatelja javne usluge; 

• u okviru javne usluge korisnik može imati najviše 
jedan spremnik odgovarajuće zapremine za svaku pojedi-
nu vrstu otpada, osim u slučaju iz podtočke 4. ovog stavka 
kada na istom obračunskom može biti više spremnika 
koje korisnici zajednički koriste.

(3) Iznimno, osim u navedenim spremnicima, 

komunalni otpad se može prikupljati i u odgovarajućim 
vrećicama koje osigurava davatelj javne usluge, ukoliko 
korisnik javne usluge nema mogućnost smještaja stan-
dardnog spremnika u vlastitom prostoru ili ukoliko je 
količina otpada koju predaje veća od one koja stane u 
spremnik koji koristi. 

Članak 8. 
(1) Spremnici za sakupljanje otpada moraju biti 

nepropusni za tekućine, s poklopcem. Spremnici za 
pojedine vrste komunalnog otpada kod korisnika javne 
usluge moraju sadržavati natpis s nazivom davatelja 
javne usluge, oznaku koja je u evidenciji o preuzetom 
komunalnom otpadu pridružena korisniku javne usluge 
i obračunskom mjestu te naziv vrste otpada za koju je 
spremnik namijenjen. 

(2) Spremnik za miješani komunalni otpad mora 
biti opremljen elektroničkim čipom radi mogućnosti 
osiguravanja dokaza o izvršenoj usluzi.

Najmanja učestalost odvoza otpada prema po-
dručjima 

Članak 9. 
(1) Davatelj javne usluge dužan je omogućiti kori-

sniku javne usluge primopredaju komunalnog otpada na 
obračunskom mjestu korisnika: 

• miješanog komunalnog otpada najmanje 1 tjedno; 
• biootpada najmanje 1 tjedno; 
• ambalažnog otpada (plastična i metalna ambalaža) 

najmanje 1 mjesečno za kategoriju korisnika kućanstvo
• otpadnog papira i kartona najmanje 1 mjesečno 

za kategoriju korisnika kućanstvo
• ambalažnog stakla najmanje 1 godišnje, samo za 

kategoriju korisnika kućanstvo
(2) Plan s danima i okvirnim vremenom primopre-

daje komunalnog otpada prema područjima, kategorijama 
korisnika i vrstama otpada sastavni je dio obavijesti o 
odvozu komunalnog otpada. 

Područja pružanja javne usluge 
Članak 10. 

Davatelj javne usluge iz članka 3. ove Odluke 
dužan je javnu uslugu pružati na području Općine Sveti 
Križ Začretje.

Način pružanja i korištenja javne usluge 
Članak 11. 

(1) Davatelj javne usluge pruža, a korisnik javne 
usluge koristi javnu uslugu na sljedeći način: 

1. korisniku javne usluge mora se osigurati moguć-
nost odvojene primopredaje komunalnog otpada, putem 
spremnika odgovarajućih veličina i vrsta određenih ovom 
Odlukom, na njegovom obračunskom mjestu; i/ili javnoj 
površini; korištenjem reciklažnih dvorišta (ukoliko su ista 
uspostavljena), mobilnih reciklažnih dvorišta te odvozom 
glomaznog otpada jednom godišnje, bez naknade, s adre-
se obračunskog mjesta korisnika javne usluge; 

2. korisniku javne usluge mora se osigurati od-
vojena primopredaja miješanog komunalnog otpada, 
biootpada i reciklabilnog otpada, koja se obavlja putem 
spremnika na lokaciji obračunskog mjesta korisnika 
usluge; i/ili javnoj površini; korištenjem reciklažnih 
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dvorišta (ukoliko su ista uspostavljena); mobilnih reci-
klažnih dvorišta;

3. korisnik javne usluge može odabrati zbrinjavanje 
biootpada kompostiranjem u kućnom komposteru ili od-
vozom biootpada odvojeno prikupljenog u odgovarajućem 
spremniku o čemu se korisnik očituje u sklopu Izjave o 
načinu korištenja javne usluge sakupljanja komunalnog 
otpada;

4. Korisnici na istom obračunskom mjestu za-
jednički odgovaraju za obveze nastale zajedničkim 
korištenjem spremnika; Svaki korisnik javne usluge koji 
koristi zajednički spremnik dužan je postupati s otpadom 
i spremnikom na obračunskom mjestu na način koji ne 
dovodi u opasnost ljudsko zdravlje i ne dovodi do rasipa-
nja otpada oko spremnika i ne uzrokuje pojavu neugode 
drugoj osobi zbog mirisa otpada;

5. korisniku javne usluge kategorije kućanstvo mora 
se omogućiti odvojena predaja glomaznog komunalnog 
otpada u reciklažnom dvorištu (ukoliko je isto uspo-
stavljeno), te sukladno rasporedu odvoza davatelja javne 
usluge jednom godišnje u količini ne većoj od 5 m3, bez 
naplate. Korisnik je dužan, sukladno obavijesti davatelja 
javne usluge, pravovremeno podnijeti zahtjev za odvoz 
glomaznog otpada. U zahtjevu za odvoz glomaznog 
otpada potrebno je navesti koje vrste i količine otpada 
namjerava predati prilikom odvoza te otpad odložiti na 
površinu dostupnu vozilima davatelja javne usluge;

6. korisniku javne usluge mora se omogućiti odvo-
jena predaja otpada određenog posebnim propisom koji 
uređuje gospodarenje otpadom u reciklažnom dvorištu 
(ukoliko je isto uspostavljeno), odnosno mobilnom reci-
klažnom dvorištu.

(2) Na zahtjev korisnika javne usluge, uz naplatu 
sukladno Cjeniku davatelja javne usluge, pružaju se 
sljedeće usluge: 

1. preuzimanje otpada iz stavka 1. ovoga članka u 
slučaju iznimne potrebe za preuzimanjem veće količine 
otpada od uobičajene; 

2. preuzimanje glomaznog otpada, osim preuzima-
nja glomaznog otpada iz točke 4. stavka 1. ovoga članka. 

(3)  Korisnik koji koristi kućno kompostiranje 
biootpada dužan je koristiti vlastiti komposter. Korisnik 
javne usluge obvezuje se djelatnicima davatelja javne 
usluge ili drugim osobama ovlaštenim za nadzor provedbe 
ove Odluke omogućiti pristup na svoju nekretninu i uvid 
u stanje kompostera i provedbu kućnog kompostiranja. 
Korisnik javne usluge dužan je kućno kompostiranje 
provoditi sukladno uputama davatelja javne usluge te 
odredbama Zakona i odgovarajućih propisa. 

(4)  Spremnik na obračunskom mjestu na adresi 
korisnika javne usluge i spremnik postavljen na javnoj 
površini iz stavka 1. ovoga članka smatraju se primarnim 
spremnikom. 

Korisnici zajedničkog spremnika dužni su se spo-
razumjeti o udjelima u korištenju spremnika i o istima 
obavijestiti davatelja javne usluge. Zbroj udjela mora 
iznositi jedan. Ako ne postoji sporazum između korisni-
ka zajedničkih spremnika, udjele pojedinih korisnika u 

zajedničkom spremniku, na temelju podataka davatelja 
javne usluge, određuje davatelj javne usluge. U slučaju 
da suvlasnici stambene zgrade nisu postigli sporazum 
o korištenju zajedničkog spremnika, količina otpada za 
pojedinačnog korisnika obračunava se prema njegovom 
udjelu u korištenju zajedničkog spremnika, a smatra se 
da svi korisnici koriste jednaki udio u zajedničkom spre-
mniku koji odredi davatelj javne usluge. Ako zajednički 
spremnik za miješani komunalni otpad uz korisnike 
kategorije kućanstvo, istovremeno koriste i korisnici 
koji nisu kategorije kućanstvo, odnosno pravne osobe 
i/ili fizičke osobe – obrtnici, njihov udio u korištenju 
zajedničkog spremnika zgrade određuje se na isti način 
kao i kod kategorije korisnika kućanstvo.

Korištenje javnih površina za sakupljanje otpada 
Članak 12. 

(1) Sakupljanje komunalnog otpada na adresi 
obračunskog mjesta korisnika javne usluge obavlja se 
u odgovarajućim spremnicima koji u pravilu moraju 
biti smješteni na zemljištu, odnosno unutar nekretnine 
korisnika javne usluge. Primopredaja otpada u pravilu 
se obavlja na javnoj površini ispred nekretnine korisnika 
javne usluge. Korisnik javne usluge koristi uslugu na 
način da, sukladno obavijesti o prikupljanju komunalnog 
otpada, u dane odvoza otpada na javnu površinu ispred 
svoje nekretnine iznese odgovarajući spremnik s otpadom 
koji se u te dane odvozi. 

(2) U slučaju kad spremnike za otpad nije moguće 
smjestiti na zemljištu odnosno unutar nekretnine kori-
snika javne usluge (korisnici zajedničkih spremnika), 
spremnici se mogu smjestiti na javnu površinu.

Obveze davatelja javne usluge 
Članak 13. 

Davatelj javne usluge dužan je: 
1. pružati javnu uslugu u skladu sa Zakonom i ovom 

Odlukom te drugim propisima koji reguliraju gospoda-
renje otpadom; 

2. gospodariti s odvojeno sakupljenim komunalnim 
otpadom, uključujući preuzimanje, prijevoz i predaju na 
zbrinjavanje tog otpada, sukladno redu prvenstva gospo-
darenja otpadom i na način koji ne dovodi do miješanja 
odvojeno sakupljenog komunalnog otpada s drugom 
vrstom otpada ili otpadom koji ima drukčija svojstva; 

3. snositi sve troškove gospodarenja prikupljenim 
komunalnim otpadom do uspostave sustava postupanja 
s reciklabilnim komunalnim otpadom koji se sastoji 
pretežito od otpadne ambalaže; 

4. osigurati korisniku javne usluge spremnike za 
primopredaju komunalnog otpada sukladno odredbama 
ove Odluke; 

5. preuzeti sadržaj spremnika od korisnika usluge 
i to odvojeno miješani komunalni otpad, biootpad, reci-
klabilni komunalni otpad i glomazni otpad;

6. osigurati provjeru da otpad sadržan u spremni-
ku prilikom primopredaje odgovara vrsti otpada čija se 
primopredaja obavlja;

7. osigurati uvjete kojima se ostvaruje pojedinačno 
korištenje javne usluge, neovisno o broju korisnika koji 
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koriste zajednički spremnik; 
8. predati sakupljeni reciklabilni otpad osobi koju 

odredi Fond za zaštitu okoliša i energetsku učinkovitost 
(u daljnjem tekstu: Fond); 

9. voditi evidenciju o preuzetoj količini komunalnog 
otpada od pojedinog korisnika usluge u obračunskom 
razdoblju prema kriteriju količine otpada, u digitalnom 
obliku (u daljnjem tekstu: evidencija) sastavni dio eviden-
cije je Izjava korisnika i dokazi o izvršenoj javnoj usluzi 
preuzimanja miješanog komunalnog otpada; podatci iz 
evidencije moraju biti dostupni na uvid korisniku usluge 
na njegov zahtjev; 

10. označiti spremnike za primopredaju komunal-
nog otpada nazivom davatelja javne usluge, nazivom vrste 
otpada za koju je spremnik namijenjen i oznakom koja je 
u Evidenciji o preuzetom komunalnom otpadu pridružena 
korisniku javne usluge i obračunskom mjestu; 

11. odgovarati za sigurnost, redovitost, i kvalitetu 
pružanja javne usluge;

12. izraditi i objaviti u elektroničkom obliku obavi-
jest o sakupljanju komunalnog otpada za sljedeću godinu 
i dostaviti ju korisniku javne usluge u tiskanom obliku, 
na adresu obračunskog mjesta; 

13. izraditi Cjenik javne usluge i objaviti ga na 
mrežnoj stranici; 

14. obračunati cijenu javne usluge na način pro-
pisan Zakonom, ovom Odlukom i Cjenikom; na računu 
za javnu uslugu navesti sve elemente temeljem kojih je 
izvršio obračun cijene javne usluge, uključivo i porez na 
dodanu vrijednost određen sukladno posebnom propisu 
kojim se utvrđuje porez na dodanu vrijednost;

15. do 31.03. tekuće godine predstavničkom tijelu 
Jedinice lokalne samouprave podnijeti Izviješće o radu 
za prethodnu kalendarsku godinu i dostaviti ga Mini-
starstvu.

Obveze korisnika javne usluge 
Članak 14. 

Korisnik javne usluge dužan je: 
1. koristiti javnu uslugu na području na kojem se na-

lazi nekretnina korisnika usluge na način da proizvedeni 
komunalni otpad predaje putem zaduženih spremnika;

2. omogućiti davatelju javne usluge pristup spre-
mniku na mjestu primopredaje otpada kad to mjesto nije 
na javnoj površini;

3. postupati s otpadom na obračunskom mjestu 
korisnika javne usluge na način kojim se ne dovodi u 
opasnost ljudsko zdravlje, ne dovodi do rasipanja otpada 
oko spremnika i ne uzrokuje pojava neugode trećim 
osobama zbog mirisa ili drugih štetnih svojstava otpada; 

4. odgovarati za postupanje s otpadom i spremni-
kom na obračunskom mjestu korisnika javne usluge te, 
kad više korisnika koristi zajednički spremnik, zajedno s 
ostalim korisnicima javne usluge na istom obračunskom 
mjestu odgovarati za obveze nastale zajedničkim kori-
štenjem spremnika; 

5. platiti redovito davatelju javne usluge iznos cijene 
javne usluge za obračunsko mjesto i obračunsko raz-
doblje, u skladu s važećim Cjenikom, osim za obračunsko 

mjesto na kojem je nekretnina koja se trajno ne koristi;
6. predati opasni i problematični komunalni otpad 

u reciklažnom dvorištu (ukoliko je isto uspostavljeno) 
ili mobilnom reciklažnom dvorištu, odnosno postupati s 
istim u skladu s propisom kojim se uređuje gospodarenje 
posebnom kategorijom otpada, osim korisnika koji nije 
kućanstvo; 

7. predati odvojeno miješani komunalni otpad, 
reciklabilni komunalni otpad, opasni komunalni otpad 
i glomazni otpad;

8. predati odvojeno biootpad putem odgovarajućeg 
spremnika ili kompostirati biootpad na mjestu nastanka; 

9. preuzeti od davatelja javne usluge standardizi-
rane spremnike za otpad te omogućiti davatelju javne 
usluge označavanje spremnika odgovarajućim natpisom 
i oznakama; 

10. dostaviti davatelju javne usluge popunjenu 
Izjavu o načinu korištenja javne usluge (u daljnjem tek-
stu: Izjava).

Izjava o načinu korištenja javne usluga sakupljanja 
komunalnog otpada i obrada osobnih podataka

Članak 15. 
(1) Korisnik javne usluge dužan je dostaviti davate-

lju javne usluge Izjavu o načinu korištenja javne usluge. 
Izjava o načinu korištenja javne usluge je obrazac kojim se 
korisnik javne usluge i davatelj javne usluge usuglašavaju 
o bitnim sastojcima Ugovora. 

(2) Izjava se daje na obrascu koji korisniku javne 
usluge dostavlja davatelj javne usluge, a koji sadrži slje-
deće podatke: 

1. obračunsko mjesto, 
2. podatke o korisniku javne usluge (ime i prezime 

ili naziv pravne osobe ili fizičke osobe – obrtnika, OIB 
te adresu), 

3. kategoriju korisnika javne usluge na obračun-
skom mjestu,

4. mjesto primopredaje,
5. udio u korištenju spremnika za miješani komu-

nalni otpad, 
6. vrstu, zapreminu i količinu spremnika sukladno 

Odluci,
7. broj planiranih primopredaja miješanog komu-

nalnog otpada i biootpada u obračunskom razdoblju, 
8. očitovanje o kompostiranju biootpada, 
9. očitovanje o korištenju nekretnine na obračun-

skom mjestu ili trajnom nekorištenju nekretnine,
10. obavijest davatelja javne usluge o uvjetima kad 

se Ugovor smatra sklopljenim, 
11. izjavu korisnika javne usluge kojom potvrđuje 

da je upoznat s Ugovorom, 
12. uvjete raskida Ugovora,
13. izjavu korisnika javne usluge kojom daje sugla-

snost za elektroničku komunikaciju i/ili broj mobilnog 
telefona,

14. izjavu davatelja javne usluge o obradi osobnih 
podataka, 

15. izvadak iz Cjenika javne usluge, 
16. druge podatke potrebne za sklapanje Ugovora. 
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(3) Podaci iz stavka 2. ovoga članka svrstani su u 
obrascu Izjave u dva stupca, od kojih je prvi prijedlog 
davatelja javne usluge, a drugi očitovanje korisnika 
javne usluge. 

(4) Korisnik javne usluge je dužan vratiti davatelju 
usluge dva potpisana primjerka Izjave u roku od 15 dana 
od dana zaprimanja. 

(5) Davatelj javne usluge dužan je po zaprimanju 
Izjave korisniku usluge vratiti jedan ovjereni primjerak 
Izjave u roku od 15 dana od dana zaprimanja. 

(6) Davatelj javne usluge dužan je primijeniti poda-
tak iz Izjave koji je naveo korisnik javne usluge (stupac: 
očitovanje korisnika javne usluge) kad je taj podatak u 
skladu sa Zakonom i ovom Odlukom. 

(7) Iznimno od odredbe stavka 6. ovoga članka, 
davatelj javne usluge primjenjuje podatak iz Izjave koji 
je naveo davatelj javne usluge (stupac: prijedlog davatelja 
javne usluge) u sljedećim slučajevima: 

1. kad se korisnik javne usluge ne očituje u Izjavi o 
podacima iz stavka 2. ovoga članka odnosno ne dostavi 
davatelju javne usluge Izjavu u roku iz stavka 4. ovoga 
članka, 

2. kad više korisnika javne usluge koristi zajednički 
spremnik, a među korisnicima javne usluge nije postignut 
dogovor o udjelima korištenja zajedničkog spremnika na 
način da zbroj svih udjela čini jedan, 

3. kad podatak koji je naveo korisnik javne usluge 
nije u skladu sa Zakonom i ovom Odlukom, 

4. kad davatelj javne usluge može nedvojbeno 
utvrditi da podatak koji je naveo korisnik javne usluge 
ne odgovara stvarnom stanju kod korisnika javne usluge. 

(8) Davatelj javne usluge može omogućiti davanje 
Izjave elektroničkim putem kad je takav način prihvatljiv 
korisniku javne usluge. 

(9) Korisnik javne usluge dužan je obavijestiti da-
vatelja javne usluge o svakoj promjeni podataka, u roku 
od 15 dana od dana kada je nastupila promjena podataka 
sadržanih u Izjavi. 

(10) Osobni podatci korisnika javne usluge do-
stavljeni davatelju javne usluge putem Izjave tajni su i 
smiju se koristiti isključivo u svrhu provedbe ugovornih 
obveza iz Ugovora o korištenju javne usluge. Davatelj 
javne usluge dužan je ove podatke čuvati u elektroničkoj 
bazi podataka s ograničenim pristupom, a obrasce Izjave 
dužan je pohraniti u arhivu uz odgovarajuću razinu zaštite 
tajnosti osobnih podataka. 

Članak 16. 
(1) Prihvatljivi dokaz izvršenja javne usluge za po-

jedinog korisnika javne usluge predstavlja evidencija da-
vatelja javne usluge o izvršenoj javnoj usluzi (automatska 
elektronička evidencija pražnjenja spremnika miješanog 
komunalnog otpada tijekom obračunskog razdoblja) za 
pojedinog korisnika javne usluge, pri čemu davatelj javne 
usluge ne odgovara za neovlašteno korištenje spremnika 
od strane trećih osoba, već je svaki korisnik javne usluge 
dužan osigurati da njemu dodijeljene spremnike ne koriste 
neovlašteno treće osobe. 

(2) Davatelj javne usluge dužan je, na zahtjev ko-

risnika javne usluge, omogućiti korisniku javne usluge 
uvid u njegove podatke u evidenciji, u elektroničkom 
obliku, putem e-pošte.

(3) Evidencija sadrži podatke najmanje o: 
▪ korisniku usluge:
1. ime i prezime ili naziv pravne osobe ili fizičke 

osobe – obrtnika, OIB i adresa,
2. kategoriji korisnika,
3. obračunsko mjesto,
4. popis primopredaja miješanog komunalnog 

otpada i biorazgradivog komunalnog otpada korisnika 
usluge po obračunskom razdoblju,

5. popis izjavljenih prigovora korisnika usluge.
▪ korištenju javne usluge za obračunsko mjesto:
1. oznaka obračunskog mjesta koja sadrži adre-

su, naziv korisnika usluge i u slučaju potrebe dodatnu 
oznaku,

2. podatak o korištenju nekretnine na obračunskom 
mjestu (koristi se ili se trajno ne koristi),

3. datum zaprimanja zadnje Izjave,
4. vrsta i količina spremnika s pripadajućim ozna-

kama,
5. udio korisnika usluge u korištenju spremnika,
6.  datum i broj primopredaja otpada i dokaz o iz-

vršenoj usluzi u obračunskom razdoblju kada je sukladno 
Odluci kao kriterij količine otpada određen volumen 
spremnika i broj pražnjenja,

7. datum, masa preuzetog otpada i dokaz o izvrše-
noj usluzi kada je sukladno Odluci kao kriterij količine 
određena masa predanog otpada.

▪ korištenju reciklažnog dvorišta i mobilnog reci-
klažnog dvorišta:

1. adresa reciklažnog dvorišta odnosno mobilnog 
reciklažnog dvorišta u koje korisnik usluge može predati 
otpad bez naknade,

2. datum, ime i prezime i broj osobne iskaznice 
korisnika usluge, ključni broj otpada propisan posebnim 
propisom kojim se uređuje katalog otpada i masa preu-
zetog otpada u reciklažnom dvorištu.

▪ korištenju usluge preuzimanja glomaznog otpada:
1. korisnik usluge, datum preuzimanja glomaznog 

otpada u okviru javne usluge,
2. korisnik usluge, datum zahtjeva i datum preu-

zimanja glomaznog otpada na zahtjev korisnika usluge.
(2) Podaci iz stavka 1. ovoga članka za korisnika 

usluge moraju biti dostupni na uvid korisniku usluge 
na njegov zahtjev putem mrežne pošte odnosno putem 
interneta kad je to korisniku usluge prihvatljivo ili na 
drugi način.

(3) Evidencija iz stavka 1. ovoga članka vodi se u 
digitalnom obliku.

(4) Sastavni dio Evidencije iz stavka 1. ovoga članka 
su i Izjava i dokazi o izvršenoj javnoj usluzi preuzimanja 
miješanog komunalnog otpada.

Ugovor o korištenju javne usluge 
Članak 17. 

(1) Ugovor o korištenju javne usluge smatra se 
sklopljenim: 
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1. kad korisnik javne usluge dostavi davatelju javne 
usluge Izjavu ili 

2. prilikom prvog evidentiranog korištenja javne 
usluge ili zaprimanja na korištenje spremnika za primo-
predaju miješanog komunalnog otpada, u slučaju kad 
korisnik javne usluge ne dostavi davatelju javne usluge 
Izjavu. 

(2) Bitne sastojke Ugovora čine ova Odluka, Izjava 
i Cjenik javne usluge. 

(3) Davatelj javne usluge dužan je omogućiti kori-
sniku javne usluge uvid u akte iz stavka 2. ovoga članka 
prije sklapanja Ugovora te prije svake izmjene i/ili dopune 
Ugovora te kasnije, na zahtjev korisnika javne usluge. 

(4) Izvršno tijelo Jedinice lokalne samouprave i 
davatelj javne usluge dužni su, putem sredstava javnog 
informiranja, mrežne stranice, dostavom pisane obavijesti 
i/ili na drugi za korisnika javne usluge prihvatljiv način, 
osigurati da korisnik javne usluge, prije sklapanja Ugovo-
ra i/ili izmjene odnosno dopune Ugovora, bude upoznat 
s propisanim odredbama koje uređuju sustav sakupljanja 
komunalnog otpada, Ugovorom i pravnim posljedicama. 

(5) Davatelj javne usluge je dužan na svojoj mrežnoj 
stranici imati poveznice na mrežne stranice Narodnih 
novina na kojima je objavljen Zakon, digitalna preslika 
Odluke, digitalna preslika cjenika sa svim pripadajućim 
dodacima i prilozima. 

Provedba Ugovora i korištenje javne usluge u slu-
čaju nastupanja posebnih okolnosti 

Članak 18. 
(1) U slučaju nastupanja posebnih okolnosti – ele-

mentarne nepogode, vremenske neprilike, rata ili druge 
više sile koja bi spriječila davatelja javne usluge u izvr-
šenju javne usluge u okvirima opisanim ovom Odlukom 
u trajanju duljem od jednog obračunskog razdoblja, 
ugovorne obveze se ne primjenjuju za vrijeme trajanja 
posebnih okolnosti. 

(2) U slučaju trajanja posebnih okolnosti kraćem od 
jednog obračunskog razdoblja, ugovorne obveze ostaju 
na snazi, a davatelj javne usluge dužan je, čim okolnosti 
dozvole, izvršiti javnu uslugu u cijelosti, uključujući i 
odvoz onih količina otpada koje je propustio odvesti za 
vrijeme trajanja posebnih okolnosti. Odredbe Ugovora 
koje se odnose na ugovornu kaznu u takvom slučaju se 
ne primjenjuju, dok se ne normalizira stanje u sustavu. 

Podnošenje prigovora u vezi neugode uzrokovane 
sustavom sakupljanja komunalnog otpada i podnošenja 
prigovora – reklamacije korisnika javne usluge 

Članak 19. 
(1) Prigovor u vezi neugode uzrokovane sustavom 

sakupljanja komunalnog otpada podnosi se komunalnom 
redaru, a komunalni redar rješenjem će obvezati uzročni-
ka neugode na otklanjanje posljedica. U slučaju da je do 
neugode došlo zbog povrede odredbi ove Odluke, Zako-
na ili drugog propisa, komunalni redar može pokrenuti 
prekršajni postupak. 

(2) Prigovor – reklamaciju u vezi korištenja i na-
plate javne usluge korisnik javne usluge može predati 
davatelju javne usluge pisanim putem, osobno ili poštom 

na urudžbeni zapisnik ili elektroničkom poštom na 
objavljenu službenu adresu elektroničke pošte davatelja 
javne usluge. Davatelj javne usluge dužan je korisniku 
javne usluge odgovoriti na prigovor – reklamaciju u roku 
od najviše 15 dana od datuma podnošenja iste. Ukoliko 
korisnik javne usluge nije zadovoljan odgovorom, može 
na iste opisane načine podnijeti prigovor – reklamaciju 
Povjerenstvu za zaštitu potrošača. 

(3) Rok za reklamaciju na ispostavljeni račun je 15 
(petnaest) dana od dana primitka računa. 

Cijena javne usluge 
Članak 20. 

(1) Strukturu cijene javne usluge čini: cijena obve-
zne minimalne javne usluge (MJU) i cijena javne usluge 
za količinu predanog miješanog komunalnog otpada (C), 
a određuje se prema izrazu: CJU = MJU + C 

Korisnik javne usluge dužan je platiti davatelju 
usluge iznos cijene za obračunsko mjesto i obračunsko 
razdoblje, osim ako je riječ o obračunskom mjestu na 
kojem se nekretnina trajno ne koristi u smislu članka 
71. Zakona. 

Cijena obvezne minimalne javne usluge
(2) Cijena obvezne minimalne javne usluge odre-

đuje se na način da se osigura ekonomski održivo po-
slovanje, sigurnost, redovitost i kvaliteta pružanja javne 
usluge kako bi sustav sakupljanja komunalnog otpada 
mogao ispuniti svoju svrhu.

Cijena minimalne javne usluge dio je cijene javne 
usluge.

(3) Cijena obvezne minimalne javne usluge jedin-
stvena je za sve korisnike razvrstane u kategoriju kori-
snika kućanstvo, te za sve korisnike obvezne minimalne 
javne usluge razvrstane u kategoriju korisnika koji nije 
kućanstvo, prema sljedećoj tablici:

Tablica 1.
Kategorija korisnika 
usluge

Cijena obvezne minimalne 
javne usluge 

Kućanstvo 98,00 kn 
Nije kućanstvo 98,00 kn

U cijenu usluge uključen je PDV od 13%.
Cijena obvezne minimalne javne usluge iskazana 

u Tablici 1. plaća se u svim obračunskim razdobljima, 
neovisno o korištenju javne usluge.

Cijena za predanu količinu miješanog komunalnog 
otpada

(4) Cijena javne usluge za predanu količinu miješa-
nog komunalnog otpada naplaćuje se razmjerno količini 
predanog otpada, sukladno kriteriju iz članka 5. ove Odlu-
ke, odnosno podatcima iz evidencije o predanom otpadu. 

Cijena javne usluge za predanu količinu miješanog 
komunalnog otpada određuje se prema izrazu: 

C = JCV x BP x U
gdje je: 
C – cijena javne usluge za količinu predanog mi-

ješanog komunalnog otpada izražena u kunama; JCV 
– jedinična cijena za pražnjenje određenog volumena 
spremnika miješanog komunalnog otpada, izražena u 
kunama sukladno Cjeniku; 
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BP – broj pražnjenja spremnika miješanog ko-
munalnog otpada u obračunskom razdoblju sukladno 
podacima u evidenciji o pražnjenju spremnika; 

U – udio korisnika javne usluge u korištenju spre-
mnika. 

(5)  Kad jedan korisnik javne usluge samostalno 
koristi spremnik, udio korisnika javne usluge u korište-
nju spremnika iznosi 1. Kad više korisnika javne usluge 
zajednički koriste spremnik, zbroj udjela svih korisnika, 
određenih međusobnim sporazumom ili prijedlogom 
davatelja javne usluge, mora iznositi 1.

 Kriteriji za umanjenje cijene javne usluge
(6)  Umanjenjem cijene obvezne minimalne javne 

usluge nastoji se potaknuti korisnike da odvojeno predaju 
biootpad, reciklabilni komunalni otpad, glomazni otpad 
i opasni komunalni otpad od miješanog komunalnog 
otpada, te da kompostiraju biootpad.

(7)  Korisniku kategorije kućanstvo, kao i korisniku 
kategorije korisnika koji nije kućanstvo, a koji kompo-
stira biootpad u vlastitom komposteru, cijena obvezne 
minimalne javne usluge umanjit će se na mjesečnom 
računu za 30,00 kn (slovima: trideset kuna), sve dok 
uredno provodi kompostiranje biootpada. Smatrat će se 
da korisnik uredno provodi kompostiranje biootpada ako 
je u Izjavi naveo da posjeduje vlastiti komposter te da želi 
kompostirati biootpad. Ako se tijekom nadzora utvrdi 
da korisnik ne koristi komposter ili da je bacio biootpad 
koji se može kompostirati u spremnik za drugu vrstu 
komunalnog otpada, korisnik nema pravo na umanjenje 
cijene obvezne minimalne javne usluge.

(8) Cijena obvezne minimalne javne usluge za 
korisnike koji kompostiraju otpad jedinstvena je za sve 
korisnike razvrstane u kategoriju korisnika kućanstvo, 
te za sve korisnike obvezne minimalne javne usluge 
razvrstane u kategoriju korisnika koji nije kućanstvo, 
prema sljedećoj tablici:

Tablica 2.

Kategorija 
Korisnika usluge

Umanjenje cijene 
obvezne minimalne 
javne usluge (u 
kunama)

Cijena obvezne 
minimalne javne 
usluge za korisnike koji 
kompostiraju biootpad

Kućanstvo 30,00 kn 68,00 kn 
Nije kućanstvo 30,00 kn 68,00 kn

U cijenu usluge uključen je PDV od 13%.
(9) Davatelj usluge ima mogućnost u cjeniku 

odrediti kriterije za umanjenje cijene za predanu koli-
činu miješanog komunalnog otpada pri čemu isti mo-
raju potaknuti korisnike da odvojeno predaju biootpad, 
reciklabilni komunalni otpad, glomazni otpad i opasni 
komunalni otpad od miješanog komunalnog otpada, te 
da kompostiraju biootpad.

Kriteriji za određivanje korisnika za koje jedinica 
lokalne samouprave sufinancira trošak cijene javne usluge

(10) Općina preuzima obvezu plaćanja cijene javne 
usluge za korisnike socijalne skrbi koji sukladno važećim 
propisima o socijalnoj skrbi ostvaruju pravo na zajamčenu 
minimalnu naknadu. 

(11) Jedinica lokalne samouprave iznos sufinancira-
nja plaća direktno na račun davatelja javne usluge te vodi 

popis korisnika za koje je preuzela obvezu sufinanciranja 
cijene minimalne javne usluge. 

Obrazloženje načina na koji je određena cijena 
obvezne minimalne javne usluge

(12) Cijenom obvezne minimalne javne usluge 
definirane člankom 76. Zakona, postiže se ujednačenost 
cijene za sve korisnike javne usluge sakupljanja komu-
nalnog otpada radi pružanja ujednačene kvalitete usluga 
na cijelom području Općine Sveti Križ Začretje čime se 
osigurava ekonomski održivo poslovanje te sigurnost, 
redovitost i kvaliteta pružanja javne usluge kako bi 
sustav sakupljanja komunalnog otpada mogao ispuniti 
svoju svrhu.

 
(13)  Navedene usluge obuhvaćaju direktne i in-

direktne troškove potrebne za kvalitetno i nesmetano 
pružanje obavezne javne usluge.

(14)  Pravo na umanjenje cijene obavezne minimal-
ne javne usluge, temeljem kriterija definiranih člankom 
73. Zakona, ostvaruju korisnici kategorije kućanstvo, te 
korisnici kategorije koji nisu kućanstvo, ukoliko kompo-
stiraju biootpad. 

Odredbe o ugovornoj kazni 
Članak 21. 

(1) Ugovornu kaznu određenu ovom Odlukom ko-
risnik javne usluge dužan je platiti davatelju javne usluge 
u slučaju kad je postupio protivno Ugovoru. U nastavku 
se određuju situacije u kojima se smatra da je korisnik 
javne usluge postupio protivno Ugovoru i iznos ugovorne 
kazne u pojedinom slučaju: 

1. kad u Izjavi o korištenju javne usluge ili zahtje-
vu za izmjenu Izjave unese lažne podatke- u iznosu od 
500,00 kuna; 

2. kad ne predaje otpad davatelju javne usluge (ne 
zaduži spremnik za miješani komunalni otpad i/ili izjav-
ljuje da trajno ne koristi nekretninu) a na temelju podataka 
očitanja mjernih uređaja za potrošnju električne energije, 
plina, pitke vode ili na drugi način davatelj javne usluge 
nepobitno utvrdi da korisnik javne usluge ipak koristi 
nekretninu:- u iznosu od 500,00 kuna;

3. kad odlaže otpad pored spremnika ne koristeći 
odgovarajuće vrećice s logotipom davatelja javne usluge:- 
u iznosu od 400,00 kuna; 

4. kad ne dopusti ovlaštenim osobama davatelja 
javne usluge pristup svojoj nekretnini radi označavanja 
spremnika, ukoliko koristi mogućnost kompostiranja 
biootpada:- u iznosu od 400,00 kuna; 

5. kad u spremnik za reciklabilni otpad odlaže 
otpad druge vrste od one koja se smije odlagati u taj 
spremnik sukladno dobivenim uputama:- u iznosu od 
400,00 kuna; 

6. kad u spremnik za miješani komunalni otpad ili 
u spremnik za biootpad odlaže opasne tvari, problema-
tični otpad ili otpad koji se može reciklirati, a koji nije 
prikladan za odlaganje u spremnik za biootpad, odnosno 
spremnik za miješani komunalni otpad: - u iznosu od 
400 kuna; 

7. kad ošteti ili uništi spremnik za otpad: -u iznosu 
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od 400 kuna; 
8. kad odjavi javnu uslugu, a dokazano je da se 

nekretnina koristi; ili nekretnina se ne koristi, a nije 
dostavljen dokaz – obračun potrošnje vode ili obračun 
električne energije odabranog isporučitelja: - u iznosu 
od 500 kuna; 

9. kad odbacuje otpad nepropisno u okoliš ili na 
javne površine: - u iznosu od 500 kuna; 

(2) Radi utvrđivanja nužnih činjenica kojima se 
utvrđuje postupanje korisnika usluge protivno Ugovoru 
kao i činjenica nužnih za obračun ugovorne kazne, da-
vatelj usluge ovlašten je postupati po prijavi komunalnih 
redara, razmotriti i ispitati prijave građana, uzimati 
potrebne izjave od korisnika usluga, svojih zaposlenika 
i trećih osoba, osigurati fotografiranje i/ili video sni-
manje obračunskog mjesta korisnika usluge i koristiti 
takvu fotodokumentaciju, koristiti podatke iz izjave o 
načinu korištenja javne usluge, evidencije o preuzetom 
komunalnom otpadu, podatke očitanja mjernih uređaja 
za potrošnju električne energije ili plina ili pitke vode, 
podatke iz svojih poslovnih knjiga i drugih evidencija, 
te sve druge dokaze s pomoću kojih se i u svezi s drugim 
dokazima nedvojbeno može utvrditi postupanje korisnika 
usluge protivno Ugovoru, odnosno koji mogu poslužiti 
za obračun ugovorne kazne.

(3) Kad više korisnika javne usluge koristi zajednič-
ki spremnik, nastalu obvezu plaćanja ugovorne kazne, u 
slučaju kad se ne utvrdi odgovornost pojedinog korisnika 
javne usluge, snose svi korisnici javne usluge koji koriste 
zajednički spremnik, sukladno udjelima u korištenju 
zajedničkog spremnika. 

(4) Davatelj javne usluge ima pravu provoditi kon-
trolu ispunjavanja obveza korisnika javne usluge (sa ili 
bez prisustva komunalnog redara).

(5) Ugovorna kazna plaća se davatelju javne usluge 
putem ispostavljenog računa pri čemu se ista izriče nakon 
utvrđene povrede od strane davatelja javne usluge.

Opći uvjeti Ugovora s korisnicima javne usluge 
Članak 22. 

Opći uvjeti Ugovora s korisnicima javne usluge sa-
držani su u Prilogu 1 ove Odluke i čine njen sastavni dio. 

Prijelazne i završne odredbe 
Članak 23. 

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti 
Odluka o načinu pružanja javne usluge prikupljanja mije-
šanog komunalnog otpada i biorazgradivog komunalnog 
otpada na području Općine Sveti Križ Začretje („Službeni 
glasnik Krapinsko-zagorske županije“, br. 61/19). 

Članak 24. 
Ova Odluka objavit će se u „Službenom glasniku 

Krapinsko-zagorske županije“, a stupa na snagu osmi 
dan od dana objave. 
 Klasa: 363-01/21-01/043 
Urbroj: 2140-28-01-22-6
Sveti Križ Začretje, 31.01.2022.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA 
Ivica Roginić, v.r.

PRILOG 1 
OPĆI UVJETI UGOVORA O KORIŠTENJU JAV-

NE USLUGE SAKUPLJANJA KOMUNALNOG OTPA-
DA NA PODRUČJU OPĆINE SVETI KRIŽ ZAČRETJE

(u daljnjem tekstu: Opći uvjeti)
Članak 1.

Definicije i pojmovi korišteni u ovim Općim uvje-
tima odgovaraju definicijama i pojmovima korištenim u 
Odluci o načinu pružanja javne usluge sakupljanja komu-
nalnog otpada na području Općine Sveti Križ Začretje (u 
daljnjem tekstu: Odluka).

Ovim Općim uvjetima uređuju se međusobni od-
nosi davatelja javne usluge i korisnika javne usluge koji 
proizlaze iz Ugovora o pružanju javne usluge sakupljanja 
komunalnog otpada (u daljnjem tekstu: Ugovor) na po-
dručju pružanja javne usluge. 

Članak 2.
Ovi Opći uvjeti primjenjuju se na sve korisnike 

javne usluge na području pružanja javne usluge.
Članak 3.

Obveza korištenja javne usluge za sve vlasnike 
nekretnina odnosno vlasnike posebnog dijela nekret-
nina i korisnike nekretnina odnosno posebnog dijela 
nekretnina kada je vlasnik nekretnine odnosno posebnog 
dijela nekretnine obvezu plaćanja ugovorom prenio na 
tog korisnika i o tome obavijestio davatelja usluge ili 
stvarne korisnike nekretnine, nastaje danom stupanja na 
snagu Odluke.

Obveza davatelja javne usluge na pružanje javne 
usluge korisnicima - kategorija korisnika koji nije kućan-
stvo - ne odnosi se niti obuhvaća pružanje usluge odvoza 
i zbrinjavanja otpada koji je kao proizvodni otpad nastao 
u proizvodnom procesu korisnika javne usluge, bez ob-
zira što bi po prirodi ili sastavu bio sličan komunalnom 
otpadu iz kućanstva, kao ni na otpad iz poljoprivrede niti 
otpad iz šumarstva. Za takvu vrstu otpada korisnik javne 
usluge - kategorija korisnika koji nije kućanstvo - dužan je 
sklopiti poseban ugovor o odvozu i zbrinjavanju proizvod-
nog otpada s ovlaštenim prijevoznikom/ zbrinjavateljem/ 
oporabiteljem/ trgovcem otpada.

Članak 4.
Davatelj javne usluge i korisnik javne usluge javnu 

uslugu ugovaraju u skladu s odredbama Odluke i ovih 
Općih uvjeta, a prava i obveze davatelja javne usluge i 
korisnika javne usluge utvrđuju se Ugovorom, Odlukom 
i ovim Općim uvjetima.

Članak 5.
Ugovor se smatra sklopljenim:
1. kad korisnik javne usluge dostavi davatelju javne 

usluge Izjavu ili
2. u slučaju kad korisnik javne usluge ne dostavi 

davatelju javne usluge Izjavu, prilikom prvog korištenja 
javne usluge ili zaprimanja na korištenje spremnika za 
primopredaju miješanog komunalnog otpada. U tom 
slučaju datum izdavanja računa za izvršenu javnu uslugu 
smatra se danom sklapanja Ugovora.

Davatelj javne usluge će nakon jednog pokušaja do-
stave spremnika, u slučaju kada se korisnik javne usluge 
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ne zatekne u objektu kojeg je vlasnik/korisnik temeljem 
ugovorne obveze/stvarni korisnik nekretnine ili u slučaju 
kada vlasnik/korisnik temeljem ugovorne obveze/stvarni 
korisnik odbija preuzeti spremnik, istog evidentirati kao 
korisnika javne usluge te će o stjecanju statusa korisnika 
javne usluge pismeno obavijestiti korisnika javne usluge i 
jedinicu lokalne samouprave. U tom slučaju datum izda-
vanja računa za izvršenu javnu uslugu smatra se danom 
sklapanja Ugovora.

Davatelj javne usluge zadržava pravo provjere Po-
pisa korisnika javne usluge koji je usuglašen sa jedinicom 
lokalne samouprave s kojom davatelj javne usluge ima 
sklopljen Ugovor o koncesiji te pravo provjere zaduženja 
korisnika javne usluge kod jedinice lokalne samouprave, 
nadležnih institucija, putem javnih registara, predstav-
nika stanara, upravitelja zgrada, komunalnih redara i 
ostalih tijela. O utvrđenim promjenama u zaduženju 
davatelj javne usluge će pismeno obavijestiti korisnika 
javne usluge.

Članak 6.
Sklapanjem Ugovora korisnik javne usluge po-

tvrđuje da je upoznat s odredbama ovih Općih uvjeta i 
prihvaća njihovu primjenu. Davatelj javne usluge dužan 
je korisniku javne usluge, na njegov zahtjev, omogućiti 
uvid u Ugovor i Opće uvjete. 

Davatelj javne usluge i korisnik javne usluge Ugo-
vor sklapaju na vrijeme važenja Ugovora o koncesiji. 

Članak 7.
Radi otklanjanja svake sumnje, pisani oblik Ugo-

vora nije pretpostavka ni nastanka ugovornog odnosa 
između davatelja javne usluge i korisnika javne usluge, 
a niti valjanosti nastalog Ugovora u smislu članka 5. ovih 
Općih uvjeta, posebice u slučajevima kad se usluga od 
strane davatelja javne usluge izvršava, a korisnik javne 
usluge odbija potpisati Ugovor odnosno dostaviti Izjavu, 
a dodijeljen mu je spremnik za odlaganje otpada ili istog 
odbija preuzeti.

Članak 8.
Stjecanje statusa korisnika javne usluge, u slučaju 

kad novi korisnik javne usluge nastavlja korištenje spre-
mnika dodijeljenog prethodnom korisniku javne usluge, 
nastupa sa prvim danom mjeseca koji slijedi mjesecu u 
kojem je zaprimljen zahtjev za stjecanje statusa korisnika 
javne usluge sa popratnom dokumentacijom (Izjavom i 
dokazom o vlasništvu ili korištenju nekretnine temeljem 
ugovorne obveze).

Stjecanje statusa korisnika javne usluge, u slučaju 
kada novi korisnik javne usluge na uporabu preuzima 
spremnik dodijeljen od strane davatelje javne usluge ili/i 
jedinice lokalne samouprave, nastupa sa danom potpi-
sivanja Izjave o preuzimanju spremnika za odlaganje 
komunalnog otpada. 

Okvirni rok za stavljanje na raspolaganje spremnika 
je četrnaest (14) dana od dana zaprimanja zahtjeva za 
stjecanje statusa korisnika javne usluge sa popratnom 
dokumentacijom. 

Članak 9.
Korisnik javne usluge dužan je, u slučaju promjene 

podataka vezanih uz ugovorni odnos (o promjeni koja 
utječe na odnos davatelja javne usluge i korisnika javne 
usluge; nastanak, promjenu ili prestanak korištenja javne 
usluge sakupljanja komunalnog otpada), istu prijaviti 
davatelju javne usluge u roku od 15 dana od dana kad 
je nastupila promjena pisanim putem (osobno u sjedištu 
davatelja javne usluge, elektroničkom ili običnom poštom 
ili putem telefaksa).

Korisnik javne usluge dužan je o promjenama: na-
ziva ili adrese na koju se šalju akontacijske rate/nalozi/ra-
čuni za plaćanje, namjene prostora i drugim promjenama 
koje utječu na međusobne odnose u isporuci i korištenju 
usluge obavijestiti davatelja usluge u roku petnaest (15) 
dana od nastupanja navedenih okolnosti.

Članak 10.
Ako se na istom obračunskom mjestu isti korisnik 

može razvrstati i u kategoriju kućanstvo i u kategoriju 
korisnika koji nije kućanstvo, korisnik je dužan plaćati 
samo cijenu obvezne minimalne javne usluge obračunanu 
za kategoriju korisnika koji nije kućanstvo. Promjena u 
zaduženju nastupa sa prvim danom mjeseca koji slijedi 
mjesecu u kojem je zaprimljen zahtjev za promjenu sa 
popratnom dokumentacijom.

U slučaju iz stavka 1. ovog članka korisnik javne 
usluge prelazi u kategoriju korisnika koji nije kućanstvo 
te preuzima sva prava i obveze iz navedene kategorije.

Članak 11.
Ukoliko se promjena u statusu korisnika pravovre-

meno ne prijavi pisanim putem, obveza plaćanja javne 
usluge sakupljanja komunalnog otpada tereti korisnika 
javne usluge upisanog u evidenciji davatelja javne usluge.

Članak 12.
Korisnik javne usluge koji stupa na mjesto prijaš-

njeg korisnika (novi korisnik) dužan je bez odgađanja, a 
najkasnije u roku od 15 dana od dana stjecanja vlasništva 
nekretnine odnosno prijenosa obveze plaćanja na teme-
lju ugovora, pisanim putem obavijestiti davatelja javne 
usluge o početku korištenja javne usluge, podnošenjem 
zahtjeva za dostavu obrasca Izjave ili dostavljanjem već 
popunjenog obrasca Izjave.

Uz popunjeni obrazac Izjave (novi) korisnik je 
dužan dostaviti na uvid presliku isprave kojom dokazuje 
stjecanje vlasništva nekretnine ili prijenosa obveze pla-
ćanja na temelju ugovora (od javnog bilježnika ovjeren 
ugovor o kupoprodaji nekretnine ili izvadak iz zemljišnih 
knjiga ili ugovor o darovanju ili rješenje o nasljeđivanju 
ili ugovor o prijenosu obveze plaćanja javne usluge,…) 
te presliku osobne iskaznice.

Svaku dokumentiranu promjenu u statusu korisnika 
javne usluge koju korisnik prijavljuje, davatelj javne us-
luge prihvaća od datuma prijave, a primjenjuje od prvog 
dana sljedećeg mjesečnog obračunskog razdoblja te je 
isključena mogućnost retroaktivnog učinka prijavljene 
promjene.

Prilikom prestanka korištenja javne usluge korisnik 
javne usluge dužan je platiti sve račune koji se odnose na 
razdoblje do odjave javne usluge. 

Članak 13.
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Korisnik javne usluge - kategorija korisnika ku-
ćanstvo - može zatražiti raskid Ugovora u slučajevima:

1. prestanka odnosno promjene vlasništva nekret-
nine te 

2. u slučaju trajnog nekorištenja nekretnine. 
Nekretninom koja se trajno ne koristi smatra se: 
(a) nekretnina za koju se utvrdi da u razdoblju od 

12 mjeseci od dana zaprimanja zahtjeva nema potrošnje 
električne energije i vode (zahtjevu se prilažu očitanja 
mjernih uređaja u razdoblju od najmanje 12 prethodnih 
mjeseci od dana podnošenja zahtjeva) ili 

(b) nekretnina koja nije pogodna za stanovanje 
(zahtjevu se prilaže potvrda da nekretnina nije pogodna 
za stanovanje izdana od nadležnog tijela JLS ili se zahtjev 
uvažava temeljem izvršenog očevida lokacije davatelja 
javne usluge ili/i komunalnog redara kojim je utvrđeno 
da nekretnina nije pogodna za stanovanje).

Korisnik javne usluge - kategorija korisnika koji 
nije kućanstvo - može zatražiti raskid Ugovora u slučaje-
vima prestanka obavljanja djelatnosti, uz dostavu rješenja 
o prestanku obavljanja djelatnosti.

Zahtjev za raskid Ugovora korisnik javne usluge 
podnosi davatelju javne usluge u obliku pisanog očito-
vanja, uz koje prilaže odgovarajuće dokaze kojima pot-
krjepljuje razloge za raskid Ugovora i to prema potrebi: 
izvadak iz zemljišnih knjiga, ugovor o kupoprodaji, 
ugovor o darovanju, rješenje o nasljeđivanju; rješenje o 
prestanku obavljanja djelatnosti; ugovor o najmu/zakupu 
kad je korisnik javne usluge ugovorom izričito prenio na 
najmoprimca/zakupoprimca obvezu plaćanja javne usluge 
davatelju javne usluge; potvrda da se usluga isporuke 
električne energije ili vode trajno ne koristi ili mjesečno 
očitanje za navedene usluge za prethodnih 12 (dvanaest) 
uzastopnih mjeseci; potvrdu JLS da nekretnina nije po-
godna za stanovanje izdane od nadležnog tijela JLS ili te-
meljem izvršenog očevida lokacije davatelja javne usluge 
ili/i komunalnog redara kojom je utvrđeno da nekretnina 
nije pogodna za stanovanje ili drugi odgovarajući dokaz.

O zahtjevu za raskid Ugovora davatelj usluge dužan 
je odlučiti u roku od 15 dana od dana podnošenja zahtjeva, 
a odluka o raskidu Ugovora i odjavi usluge stupa na snagu 
od donošenja odluke davatelja javne usluge, a primjenjuje 
od prvog dana sljedećeg mjesečnog obračunskog raz-
doblja te je isključena mogućnost retroaktivnog učinka 
prijavljene promjene. 

Prije odlučivanja o zahtjevu korisnika javne usluge 
za raskid Ugovora i odjavu usluge, davatelj javne usluge 
može pristupiti provjeri koristi li se nekretnina ili ne, o 
čemu sastavlja zapisnik. U slučaju da davatelj javne usluge 
utvrdi da se nekretnina (suprotno navodima korisnika 
javne usluge) koristi, davatelj javne usluge će pisanim 
putem obavijestiti korisnika javne usluge o odbijanju za-
htjeva za raskid Ugovora i odjavu usluge uz obrazloženje 
odnosno naznaku razloga zbog kojih je zahtjev korisnika 
javne usluge odbijen.

U slučaju raskida Ugovora i odjave usluge zbog 
trajnog nekorištenja nekretnine, korisnik javne usluge 
dužan je davatelju javne usluge vratiti/omogućiti povrat 

dodijeljenih spremnika za odlaganje otpada koji su mu 
dani na uporabu u roku od 15 dana od dana zaprimanja 
obavijesti o prestanku statusa korisnika javne usluge 
sakupljanja komunalnog otpada. U protivnom, davatelj 
javne usluge ima pravo potraživati naknadu pune cijene 
dodijeljenih spremnika.

Članak 14.
Ugovor prestaje važiti smrću korisnika javne 

usluge (fizičke osobe, fizičke osobe – vlasnika obrta) i 
prestankom postojanja pravne osobe brisanjem iz sudskog 
registra/odjavom iz obrtnog registra.

U slučaju prestanka važenja Ugovora zbog smrti 
korisnika javne usluge fizičke osobe, fizičke osobe –vla-
snika obrta i prestanka postojanja pravne osobe brisanjem 
iz sudskog registra/odjavom iz obrtnog registra, pravni 
slijednik koji dužan je o tome obavijestiti davatelja javne 
usluge najkasnije u roku od 15 dana od dana saznanja o 
toj okolnosti.

Davatelj javne usluge može privremeno nastaviti s 
pružanjem javne usluge posjedniku nekretnine/posebnog 
dijela nekretnine do podnošenja Izjave i popratne doku-
mentacije (novog) vlasnika/korisnika temeljem ugovora, 
uz uvjet da posjednik nekretnine ili posebnog dijela 
nekretnine redovito podmiruje sve novčane obveze koje 
se tiču obavljanja javne usluge za predmetnu nekretninu.

Članak 15.
Izjave i obrasci zahtjeva za prijavu novog korisnika 

javne usluge, promjenu kategorije korisnika javne uslu-
ge, odjavu usluge te obrasci za promjenu zapremnine 
spremnika dostupni su na www.eko-flor.hr te u sjedištu 
davatelja javne usluge.

Članak 16.
Cijena javne usluge utvrđuje se Cjenikom javne 

usluge kojeg donosi i mijenja davatelj javne usluge u 
skladu s odredbama Odluke i Zakona. Cijenu obavezne 
minimalne javne usluge utvrđuje Općinsko vijeće Općine 
Sveti Križ Začretje Odlukom.

Korisnik javne usluge dužan je plaćati davatelju 
javne usluge cijenu javne usluge utvrđenu Cjenikom da-
vatelja javne usluge. Cijenu javne usluge korisnici javne 
usluge plaćaju na temelju ispostavljenih računa davatelja 
javne usluge.

Ukoliko korisnik javne usluge plaćanje naknade za 
izvršenu javnu uslugu vrši općom uplatnicom bez nave-
denog opisa plaćanja ili/i u iznosu različitom od iznosa na 
zaprimljenim računima, davatelj javne usluge zadržava 
pravo knjiženja uplate po starosti zaduženja sukladno 
stanju na knjigovodstvenim karticama odnosno redom 
kako je koja obveza dospjela za ispunjenje.

Davatelj javne usluge omogućava korisniku javne 
usluge provjeru ispravnosti zaračunatog iznosa u odnosu 
na pruženu uslugu.

U slučaju neplaćanja odnosno neredovitog plaćanja 
izvršene usluge, davatelj javne usluge može pokrenuti 
postupak prisilne naplate svojih potraživanja, sukladno 
zakonskim propisima.

Članak 17.
Javna usluga obračunava se u mjesečnim obračun-
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skim razdobljima. Utvrđuje se dvanaest (12) obračunskih 
razdoblja kroz kalendarsku godinu, odnosno obračunsko 
razdoblje odnosi se na razdoblje od jednog (1) kalendar-
skog mjeseca. Davatelj javne usluge će korisnicima izdati 
račun mjesečne naknade koja se sastoji od cijene obavezne 
minimalne javne usluge i naknade za broj primopredaja 
miješanog komunalnog otpada, ovisno o volumenu za-
duženog spremnika.

Članak 18.
Davatelj javne usluge osigurava spremnike za 

odlaganje komunalnog otpada ovisno o zapremninama 
predviđenim Ugovorom o koncesiji i Odluci.

Davatelj javne usluge, korisniku javne usluge na 
uporabu predaje tipski spremnik ili tipske vreće označene 
službenom oznakom davatelja javne usluge za odlaganje 
otpada.

Davatelj javne usluge vlasnik je svih spremnika za 
odlaganje otpada koje je isporučio/la na uporabu korisni-
cima javne usluge.

Korisnici javne usluge prilikom preuzimanja 
spremnika obvezni su potpisati Izjavu o preuzimanju te 
odgovaraju za točnost u Izjavi navedenih podataka. U 
slučaju da korisnici odbiju potpisati Izjavu, primjenjuju 
se odredbe članka 5. i članka 8. ovih Općih uvjeta.

Članak 19.
Korisnici javne usluge dužni su brinuti o dodijelje-

nim tipskim spremnicima pažnjom dobrog gospodara te 
su, u slučaju oštećenja ili uništenja vlastitom krivnjom/
nepažnjom, po izvršenoj zamjeni oštećenog ili uništenog 
spremnika, davatelju javne usluge dužni namiriti nastale 
troškove putem ugovorne kazne.

Davatelj javne usluge dužan je pažljivo postupati 
sa spremnicima kako bi se izbjeglo oštećenje prilikom 
pražnjenja i obavljanja usluge odvoza.

Davatelj javne usluge osigurava zamjenu spremni-
ka zbog dotrajalosti ili zbog okolnosti iz stavka 2. ovog 
članka. 

U slučaju otuđenja dodijeljenog tipskog spremnika, 
korisniku javne usluge osigurava se zamjena spremnika, 
ukoliko korisnik javne usluge dostavi policijski zapisnik 
o prijavljenoj krađi tipskog spremnika davatelja javne 
usluge, u protivnom korisnik javne usluge dužan je 
davatelju javne usluge namiriti nastale troškove putem 
ugovorne kazne.

Članak 20.
Svaki korisnik javne usluge može, ovisno o prosječ-

no proizvedenoj količini komunalnog otpada, zatražiti 
spremnik veće ili manje zapremnine od zapremnine do-
dijeljenog spremnika, ne prelazeći pritom minimalnu ni 
maksimalnu zapremninu spremnika određenu Ugovorom 
o koncesiji i Odlukom.

Okvirni rok za stavljanje spremnika na raspolaganje 
je četrnaest (14) dana od dana zaprimanja zahtjeva za 
promjenu zapremnine spremnika. 

U slučaju stavka 1. ovog članka, promjena u načinu 
obračuna cijene nastupa s danom potpisa Izjave o pre-
uzimanju spremnika za odlaganje komunalnog otpada, 
a primjenjuje od prvog dana sljedećeg mjesečnog obra-

čunskog razdoblja.
Korisnici usluge, kojima količina sakupljenog 

komunalnog otpada premašuje zapremninu spremnika, 
dužni su svu dodatnu količinu komunalnog otpada odlo-
žiti u tipsku doplatnu vreću davatelja usluge. 

Cijena tipske doplatne vreće davatelja javne usluge 
regulirana je Cjenikom davatelja javne usluge.

Otpad odložen izvan tipskih spremnika ili/i tipskih 
doplatnih vreća sa logotipom davatelja javne usluge neće 
biti preuzet, a davatelj javne usluge će o navedenom izvi-
jestiti komunalno redarstvo te naplatiti ugovornu kaznu.

Članak 21.
Dodijeljene spremnike za odlaganje otpada korisnik 

javne usluge smješta na obračunsko mjesto. 
Spremnici za otpad u dane odvoza komunalnog 

otpada moraju biti izneseni na prvu dostupnu javnu 
površinu, najkasnije do 06:00 sati, na način da vozila i 
radnici davatelja javne usluge imaju nesmetan pristup 
spremnicima te da isti ne ometaju javni promet na kolniku 
i pješačkoj stazi te da je s njima lakše rukovati prilikom 
pražnjenja. 

Spremnike iz spremišta za otpad stambenih zgrada 
na javnu površinu moraju se iznijeti u vrijeme pražnjenja 
spremnika te nakon pražnjenja vratiti na njihovo prvobit-
no mjesto. Iznose se i prazne samo spremnici u kojima 
se nalazi otpad.

Kada je, zbog nedovoljne širine ceste i mjesta za 
okretanje, vozilu davatelja javne usluge onemogućen 
pristup do nekretnine korisnika javne usluge, a korisniku 
javne usluge je na uporabu dodijeljen tipski spremnik 
za komunalni otpad i/ili tipska doplatna vreća, korisnik 
javne usluge dužan je tipski spremnik i/ili tipsku doplatnu 
vreću na dan odvoza, prema rasporedu, iznijeti na prvu 
dostupnu javnu površinu kojoj vozilo davatelja javne 
usluge može pristupiti.

Za nepristupačna područja i višestambene zgrade 
davatelj javne usluge može, uz suglasnost Općine Sveti 
Križ Začretje, korisnicima javne usluge staviti na raspola-
ganje zajednički spremnik zapremnine u kojem slučaju se 
usluga naplaćuje po cijeni spremnika koji odredi davatelj 
javne usluge čime se ostvaruje pojedinačno korištenje 
javne usluge neovisno o broju korisnika javne usluge koji 
koriste zajednički spremnik.

Korisnici zajedničkih spremnika dužni su osigurati 
mogućnost pražnjenja i pristupa spremnicima u dane 
odvoza kao i onemogućiti trećim osobama odlaganje 
otpada u spremnik.

Članak 22.
Sav odloženi komunalni otpad mora se nalaziti 

u spremniku, a poklopac spremnika mora biti potpuno 
zatvoren. Otpad mora biti odložen u spremnik na način 
da prilikom pražnjenja isti u cijelosti gravitacijski ispadne 
iz posude. Zabranjeno je dodatno sabijati otpad u posudi. 
Trošak uklanjanje štete prouzrokovane pretovarom spre-
mnika snosit će korisnik javne usluge putem ugovorne 
kazne.

Članak 23.
Davatelj javne usluge dužan je rukovati spremnici-
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ma za otpad na način da iste ne oštećuje, a odloženi otpad 
ne rasipava i ne onečišćuje okoliš. 

Davatelj javne usluge je dužan spremnike za otpad 
nakon pražnjenja vratiti na mjesto s kojih ih je i preuzeo 
i zatvoriti poklopac.

Članak 24.
U spremnike za miješani komunalni otpad zabra-

njeno je odlagati: korisni otpad koji se može reciklirati, 
električni i elektronički otpad i pripadajući dodaci (poput 
kablova), krupni (glomazni), metalni i građevinski otpad, 
opasni otpad (npr. fluorescentne svjetiljke, štedne žarulje, 
lakovi, otpala, baterije i akumulatori), tekući i polutekući 
otpad, žar i vrući pepeo, žive životinje, životinjske lešine 
te sve ostale posebne kategorije otpada, sukladno zakon-
skim i podzakonskim aktima koji reguliraju postupanje 
s otpadom.

Korisnici odvoz i zbrinjavanje naprijed navedenih 
vrsta otpada naručju kod ovlaštenih tvrtki za zbrinjavanje 
ili istog odlažu u reciklažnom dvorištu.

Protiv korisnika javne usluge koji u spremnik za 
miješani komunalni otpad odloži živu životinju ili ako 
istim prouzrokuje njezino usmrćenje podnijet će se ka-
znena prijava zbog zlostavljanja i/ili usmrćivanja životinje 
nadležnom Općinskom državnom odvjetništvu.

Korisnik javne usluge odgovara davatelju javne 
usluge za bilo koju vrstu štete uzrokovanu odlaganjem 
zabranjenih vrsta otpada u spremnik za miješani komu-
nalni otpad. Trošak otklanjanja nastale štete snosit će 
korisnik javne usluge putem ugovorne kazne.

Članak 25.
Zabranjeno je u spremnike koji su namijenjeni 

za odlaganje korisnog otpada koji se može reciklirati, 
odlagati miješani komunalni otpad, kao i bilo koji drugi 
otpad koji ne odgovara definiciji otpada za koji je spre-
mnik namijenjen.

Spremnici koji sadržavaju otpad koji nije korisni 
otpad za koji je pojedini spremnik namijenjen neće biti 
ispražnjeni te će se o navedenom izvijestiti komunalno 
redarstvo.

Korisnik javne usluge odgovara davatelju javne 
usluge za bilo koju vrstu štete uzrokovanu odlaganjem 
zabranjenih vrsta otpada u spremnike koji su namijenjeni 
za odlaganje korisnog otpada koji se može reciklirati. 
Trošak otklanjanja nastale štete snosit će korisnik javne 
usluge putem ugovorne kazne.

Članak 26.
Davatelj usluge dužan je u okviru javne usluge 

najmanje jednom u kalendarskoj godini preuzeti glomazni 
otpad od korisnika javne usluge - kategorija kućanstvo 
- na obračunskom mjestu korisnika javne usluge bez na-
knade, ovisno o rasporedu odvoza krupnog (glomaznog) 
komunalnog otpada, kojeg određuje davatelj usluge, 
sukladno odredbama Ugovora o koncesiji i Odluke.

Prijavu za odvoz glomaznog otpada korisnika javne 
usluge - kategorija kućanstvo - potrebno je izvršiti na na-
čin kako je određeno u obavijesti davatelja javne usluge, 
u protivnom davatelj javne usluge nije u obvezi preuzeti 
odloženi glomazni otpad od korisnika.

Prijavu za odvoz glomaznog otpada korisnika javne 
usluge - kategorija kućanstvo - dostavlja davatelju javne 
usluge putem telefona, telefaksa ili elektroničke pošte. 
Prilikom prijave nužno je  navesti podatke o korisniku 
javne usluge i obračunskom mjestu (ime, prezime, adre-
sa, broj telefona) i sastavu otpada (npr. krevet, željezni 
dijelovi bicikla, madraci i sl.). 

Glomazni otpad je potrebno najranije jedan dan pri-
je datuma odvoza odložiti na prvu dostupnu površinu za 
vozilo davatelja javne usluge. Otpad ne smije biti odložen 
na način da ugrožava okoliš, imovinu ili zdravlje drugih 
ljudi. U slučaju da je glomazni otpad odložen u dvorištu 
korisnika javne usluge, obvezna je prisutnost ukućana 
prilikom odvoza te osigurana mogućnost ulaska vozila 
davatelja javne usluge u dvorište korisnika, u suprotnom 
davatelj javne usluge neće biti u mogućnosti preuzeti 
odloženi glomazni otpad.

Davatelj usluge dužan je, na zahtjev korisnika 
usluge - kategorija kućanstvo - i izvanredno osigurati 
preuzimanje glomaznog otpada od korisnika usluge 
na obračunskom mjestu korisnika usluge, pri čemu je 
korisnik usluge dužan platiti cijenu prijevoza i obrade 
tog otpada.

Zabranjeno je glomazni otpad odbacivati i sakuplja-
ti na javnoj površini, osim putem spremnika na lokaciji 
određenoj od Općine Sveti Križ Začretje.

Članak 27.
Korisnik javne usluge može podnijeti pisani pri-

govor na pruženu uslugu u poslovnim prostorijama sje-
dišta davatelja javne usluge, uz pisanu potvrdu primitka 
prigovora.

Pisani prigovor na pruženu uslugu korisnik javne 
usluge može podnijeti i putem pošte preporučeno, telefak-
sa ili elektroničke pošte.

Po primitku odgovora na pisani prigovor, a koji se 
odnosi na javnu uslugu sakupljanja komunalnog otpada, 
korisnik javne usluge može podnijeti pisanu reklamaciju 
Povjerenstvu za reklamacije potrošača društva EKO-
FLOR PLUS d.o.o..

Članak 28.
Zabranjeno je odbacivanje otpada u okoliš.
Odbacivanje otpada u okoliš je svako ostavljanje, 

napuštanje, odbacivanje ili odlaganje otpada izvan lo-
kacije gospodarenja otpadom i ne odnosi se na mjesto 
primopredaje otpada u sklopu javne usluge sakupljanja 
komunalnog otpada.

Zabranjeno je miješanje odvojeno prikupljenog 
biootpada s drugim vrstama otpada.

Zabranjeno je paljenje i odbacivanja otpada u 
okolišu.

Ako počinitelj protuzakonito odbačenog otpada 
nije poznat, obveznik uklanjanja otpada je vlasnik od-
nosno posjednik nekretnine.

Članak 29.
U slučaju nesuglasja ili kontradiktornosti između 

Ugovora, Odluke i ovih Općih uvjeta, vrijedit će odredbe 
Ugovora, zatim Odluke pa Općih uvjeta.
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Na Ugovor i ove Opće uvjete primjenjuju se pozi-
tivni propisi Republike Hrvatske te će se u skladu s time 
isti dokumenti i tumačiti. 

Članak 30.
Ovi Opći uvjeti mijenjaju se na način koji je odre-

đen za njihovo donošenje. 
Članak 31.

Ovi Opći uvjeti objavit će se u „Službenom glasni-
ku Krapinsko-zagorske županije“ te na mrežnim strani-
cama davatelja javne usluge i Općine Sveti Križ Začretje.

Na temelju članka 10. stavka 2. Zakona o službe-
nicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regio-
nalnoj) samoupravi (Narodne novine 86/08, 61/11, 4/18 
i 112/19) i članka 44. Statuta Općine Sveti Križ Začretje 
(Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije 21/21)  
Općinski načelnik Općine Sveti Križ Začretje 20. pro-
sinca 2021. godine donosi

IZMJENE 
PLANA PRIJMA SLUŽBENIKA I 

NAMJEŠTENIKA U JEDINSTVENI UPRAVNI 
ODJEL OPĆINE SVETI KRIŽ ZAČRETJE ZA 

2021. GODINU
I. 

U Planu prijma službenika i namještenika u Jedin-
stveni upravni odjel Općine Sveti Križ Začretje za 2021. 
godinu (“Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije 
broj 12/2021), točka IV mijenja se i glasi:

„ Plan prijma za 2021. godinu
U Jedinstveni upravni odjel Općine Sveti Križ 

Začretje u 2021. godini planira se primiti: 
-	 Administrativni tajnik/tajnica-srednja stručna 

sprema upravnog ili ekonomskog usmjerenja-1 izvrši-
telj-na neodređeno vrijeme.“

II. 
Ove Izmjene Plana stupaju na snagu danom do-

nošenja, a objavit će se u “Službenom glasniku Krapin-
sko-zagorske županije”.
 KLASA: 112-01/21-01/002
URBROJ: 2197/04-03-21-2
Sveti Križ Začretje, 20.12.2021.

OPĆINSKI NAČELNIK 
Marko Kos, dipl.oec., v.r.

II
Plan prijma sadrži:
- stvarno stanje popunjenosti radnih mjesta u Je-

dinstvenom upravnom odjelu Općine Sveti Križ Začretje
- potreban broj službenika i namještenika za 2022. 

godinu.
III

U Jedinstvenom upravnom odjelu Općine Sveti 
Križ Začretje u skladu sa Pravilnikom o unutarnjem redu 
Jedinstvenog upravnog odjela Općine Sveti Križ Začre-
tje („Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije br. 
8/2019, 5/2020) sistematizirana su slijedeća radna mjesta:

1. Pročelnik Jedinstvenog upravnog odjela (1 
izvršitelj)

2. Viši stručni suradnik za pravne poslove (1 izvr-
šitelj) – nije popunjeno

3. Viši referent za upravne i administrativne poslove 
(1 izvršitelj) 

4. Administrativni tajnik/tajnica (1 izvršitelj) 
5. Viši stručni suradnik za financije, proračun i 

računovodstvo (1 izvršitelj)
6. Viši referent za ekonomske poslove (1 izvršitelj)
7. Referent za obračun i naplatu proračunskih 

prihoda (2 izvršitelja)- 1 radno mjesto nije popunjeno
8. Viši stručni suradnik za investicije i fondove EU 

(1 izvršitelj)-nije popunjeno 
9. Referent za komunalne poslove (1 izvršitelj)-nije 

popunjeno 
10. Referent-komunalni redar (1 izvršitelj)
11. Referent-poljoprivredni redar (1 izvršitelj)-po-

slove poljoprivrednog redara obavlja poljoprivredni redar 
zaposlen u Gradu Zaboku

12. Spremačica (1 izvršitelj)
13. Komunalni radnik (1 izvršitelj)-nije popunjeno

IV
Plan prijma za 2022. godinu
 U Jedinstveni upravni odjel Općine Sveti Križ 

Začretje u 2022. godini planira se primiti:
Viši stručni suradnik za investicije i fondove EU 

-1 izvršitelj - na neodređeno vrijeme
V

Sredstva za realizaciju ovog Plana osigurana su u 
Proračunu Općine Sveti Križ Začretje za 2022. godinu.

VI
Ovaj plan objavit će se u „Službenom glasniku 

Krapinsko-zagorske županije“. 
KLASA: 112-01/22-01/001
URBROJ: 2140-28-03-22-1
Sveti Križ Začretje, 31.01.2022. 

OPĆINSKI NAČELNIK
Marko Kos, dipl.oec., v.r.

Na temelju članka 10. stavka 2. Zakona o službe-
nicima i namještenicima u lokalnoj i područnoj (regio-
nalnoj) samoupravi (Narodne novine 86/08, 61/11, 4/18 
i 112/19) i članka 44. Statuta Općine Sveti Križ Začretje 
(Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije 21/21) 
Općinski načelnik Općine Sveti Križ Začretje 31. siječnja 
2022. godine donosi

PLAN PRIJMA
SLUŽBENIKA I NAMJEŠTENIKA U 

JEDINSTVENI UPRAVNI ODJEL
OPĆINE SVETI KRIŽ ZAČRETJE 

ZA 2022. GODINU 
I

Ovim Planom utvrđuje se prijam službenika, 
namještenika i vježbenika u Jedinstveni upravni odjel 
Općine Sveti Križ Začretje za 2022. godinu.

Na temelju članka 25. stavka 1. Uredbe o uredskom 
poslovanju («Narodne novine» broj 75/21), Naputka o 
brojčanim oznakama te sadržaju evidencija uredskog 
poslovanja i članka 44. Statuta Općine Sveti Križ Za-
čretje (“Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije” 
broj 21/21), načelnik Općine Sveti Križ Začretje  donosi 
slijedeći
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P L A N
KLASIFIKACIJSKIH OZNAKA I BROJČANIH OZNAKA STVARATELJA I PRIMATELJA 

PISMENA OPĆINE SVETI KRIŽ ZAČRETJE 
Članak 1.

Planom klasifikacijskih oznaka i brojčanih oznaka stvaratelja i primatelja pismena (u daljnjem tekstu: Plan) utvrđuju 
se klasifikacijske oznake predmeta te brojčane oznake stvaratelja pismena u sklopu djelokruga rada općinskog načelnika, 
općinskog vijeća i Jedinstvenog upravnog odjela Općine Sveti Križ Začretje.

Članak 2.
Planom se utvrđuju klasifikacijske oznake po sadržaju i broj dosjea, koje proizlaze iz djelokruga rada tijela iz članka 

1. ovoga Plana Općine Sveti Križ Začretje, a koristit će se u određivanju klasifikacijske oznake, kao brojčane oznake 
predmeta, na pojedinim vlastitim i primljenim aktima kako slijedi:

Klasifikacijska 
oznaka

Brojčana oznaka 
klasifikacije prema 

obliku Djelatnosti unutar podgrupe
1 2                                   3
0

DRŽAVA, DRUŠTVO, USTROJSTVO DRŽAVNE VLASTI I UPRAVA
GRUPA 00 01/ DRŽAVA I DRUŠTVO
000-01 Društveno ekonomski odnosi – općenito
001-01 Strateško planiranje – općenito
003-01 Upravljanje i raspolaganje državnom imovinom
003-02 Registar državne imovine
004-01 Ljudska prava i temeljne slobode
004-02 Ravnopravnost spolova
006-01 Političke stranke - općenito
007-01 Ustanove – osnivanje, ustroj i djelatnosti ustanova
008-01 Pristup informacijama
008-02 Javno informiranje i ostalo
009-01 Praćenje i provedba propisa o zaštiti osobnih podataka
009-02 Imenovanje službenika za zaštitu osobnih podataka i ostalo

GRUPA 01 01/ DRŽAVNO UREĐENJE
010-01 Grb, zastava i himna
011-01 Ustav, zakoni i drugi propisi
012-01 IZBORNI SUSTAVRegistar birača
012-02 Provedba izbora
012-03 Financiranje političkih aktivnosti, izborne promidžbe i ostalo
013-01 Referendum i drugi oblici osobnog sudjelovanja građanja
014-01 Teritorijalna razgraničenja - općenito
016-01 Nacionalne manjine 
02 01/ TIJELA DRŽAVNE VLASTI I DRUGA JAVNOPRAVNA TIJELA

024-01 Poslovi županija, gradova i općina, ustrojstvo, rad njihovih tijela
024-02 Izrada i donošenje akata i ostalo

UP/I-024-02 Izrada i donošenje akata i ostalo
03 01/ UPRAVNO POSLOVANJE

 030-01 Organizacija rada i radni procesi
031-01 Natpisne i oglasne ploče
031-02 Poštanske usluge 
031-03 Usluge čišćenja i održavanja
032-01 Stručni časopisi, službena glasila i druga stručna literatura
034-01 Opći upravni postupak, upravni spor
034-02 Izvještaji o stanju rješavanja upravnih stvari
034-03 Izdavanje potvrda - općenito
035-01 Donošenje plana klasifikacijskih oznaka i plana brojčanih oznaka

035-02 Postupanje s pismenima, evidencije, obrasci, oblik, sadržaj i način izrade 
pismena

035-03 Primjena informacijske tehnologije u uredskom poslovanju

036-01 Čuvanje, zaštita, obrada, vrednovanje, odabiranje, pretvorba, korištenje, 
izlučivanje dokumnetarnog gradiva

 036-02 Predaja arhivskog gradiva nadležnom arhivu i ostalo
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038-01 Odobrenja za izradu pečata i žigova s grbom Republike Hrvatske
038-02 Upotreba, čuvanje i uništavanje
038-03 Izrada štambilja i ostalo

04 01/ UPRAVNI, INSPEKCIJSKI I DRUGI NADZORI U JAVNOPRAVNIM 
TIJELIMA

040-01 Upravni nadzor nad zakonitošću akata
041-01 Akti u svezi s nadzorom nad zakonitošću rada
043-01 Upravna inspekcija
05 01/ PREDSTAVKE, MOLBE, PRIJEDLOZI I PRITUŽBE

 050-01 Predstavke i pritužbe građana, organizacija civilnog društva, udruga i 
ostalo

 053-01 Molbe i prijedlozi upućeni javnopravnim tijelima
06 01/ ODLIKOVANJA, JAVNE NAGRADE I PRIZNANJA

060-01 Odlikovanja domaćih pravnih i fizičkih osoba
061-01 Javne nagrade i priznanja
07 01/ VJERSKA PITANJA

 070-01 Vjerske zajednice - općenito
08 01/ DUŽNOSNICI

 080-01 Imenovanje i razrješenje državnih dužnosnika i ostalo

 081-01 Prava i obveze dužnosnika u jedinicama lokalne i područne (regionalne) 
samouprave

1 RAD I RADNI ODNOSI
10 01/ ZAPOŠLJAVANJE

 100-01 Politika zapošljavanja
 101-01 Tržište rada i aktivna politika zapošljavanja
 102-01 Tijela i organizacije za zapošljavanje 

11 01/ RADNI ODNOS
 110-01 Prava i obveze zaposlenih u javnom sektoru - općenito
112-01 Prijam u službu na određeno ili neodređeno vrijeme

UP/I-112-01 Prijam u službu na određeno ili neodređeno vrijeme 
112-02 Prestanak službe
112-03 Ugovor o djelu

113-01 Radno vrijeme djelatnika općine, odmori, dopusti (godišnji 
odmori),bolovanja obustave rada i ostalo

UP/I-113-01 Radno vrijeme djelatnika općine, odmori, dopusti (godišnji 
odmori),bolovanja obustave rada i ostalo

114-01 Radni sporovi, disciplinska odgovoronost i postupak, materijalna 
odgovornost i ostalo

115-01 Zaštita na radu – općenito
115-02 Ozljede na radu i ostalo
116-01 Inspekcijski poslovi u području rada
117-01 Radni staž – općenito
119-01 Upravljanje ljudskim potencijalima, ocjenjivanje i ostalo
12 01/ OSOBNI DOHOCI

120-01 Stjecanje plaće – općenito
121-01 Ostala primanja po osnovi rada – općenito
 13 01/ STRUČNO USAVRŠAVANJE

 130-01 Tečajavi, savjetovanja i seminari, stručna putovanja

 132-01 Vježbenici, pripravnici, stručno osposobljavanje, stručna praksa, 
vježbenički ili pripravnički staž i ostalo

 133-01 Stručni ispiti
14 01/ MIROVINSKO I INVALIDSKO OSIGURANJE

 140-01 Mirovinsko osiguranje i mirovina po osnovi godina života i radnog staža
 141-01 Invalidska mirovina

2 UNUTARNJI POSLOVI
21 01/ JAVNA SIGURNOST

 210-01 Prevencija, taktika i metodologija rada policije
212-01 Nadzor državne granice
213-01 Oružje, streljivo i eksplozivne tvari
23 01/ OSTALI UNUTRAŠNJI POSLOVI
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 230-01 Udruge - općenito
 231-01 Najave okupljanja, osiguranja i ostalo
24 01/ SUSTAV CIVILNE ZAŠTITE

 240-01 Mjere i aktivnosti u sustavu civilne zaštite
 240-02 Stožeri civilne zaštite
 242-01 Nadzori, inspekcijski poslovi i ostalo
 245-01 Preventivne i operativne mjere zaštite od požara i eksplozija
 245-02 Inspekcijski poslovi u području zaštite od požara
 246-01 Sustav zaštite i spašavanja građana
25 01/ VATROGASTVO

 250-01 Suglasnosti za imenovanje zapovjednika
 254-01 Inspekcijski nadzori, evidencije i ostalo

3 GOSPODARSTVO
30 01/ GOSPODARSKI SUSTAV I EKONOMSKA POLITIKA

 300-01 Gospodarsko planiranje – općenito
 302-01 Gospodarski razvoj – općenito
 304-01 Područja od posebne državne skrbi
 306-01 Programi, aktivnosti, mjere ekonomske politike i ostalo
 31 01/ INDUSTRIJA, RUDARSTVO I PODUZETNIŠTVO

 310-01 Industrija i rudarstvo– općenito
 311-01 Obrtništvo, malo i srednje poduzetništvo - općenito 

 32 01/
POLJOPRIVREDA, ŠUMARSTVO, VETERINARSTVO, LOVSTVO, 
RIBARSTVO, VODNO GOSPODARSTVO I ZAŠTITA MORA TE 
STOČARSTVO

 320-01 Poljoprivreda - općenito
 321-01 Šumarstvo - općenito
 322-01 Veterinarstvo i zaštita životinja - općenito
 323-01 Lovstvo - općenito
 324-01 Ribarstvo - općenito
 325-01 Vodno gospodarstvo - općenito
 325-02 Doprinosi i naknade u vodnom gospodarstvu
 326-01 Stočarstvo - općenito
33 01/ TRGOVINA, UGOSTITELJSTVO I TURIZAM

 330-01 Unutarnja trgovina
 331-01 Vanjska trgovina
334-01 Turizam – svi akti
335-01 Ugostiteljstvo 
34 01/ PROMET I KOMUNIKACIJE

340-01 Izgradnji i održavanje cestovne infrastrukture
340-02 Prijevoznička djelatnost u cestovnom prometu
341-01 Željeznički promet – općenito
343-01 Zračni promet – općenito
344-01 Poštanske usluge
344-02 Elektroničke komunikacije
35 01/ PROSTORNO UREĐENJE, ZAŠTITA OKOLIŠA I PRIRODE

 350-01 Strateški dokumenti prostornog uređenja
 350-02 Prostorni planovi
351-01 Mjere zaštite okoliša i održivi razvitak
 351-02 Gospodarenje otpadom 
 352-01 Zaštita i očuvanje prirode

36 01/
GRADITELJSTVO, KOMUNALNI POSLOVI, PROCJENA 
VRIJEDNOSTI NEKRETNINA I ENERGETSKA UČINKOVITOST U 
ZGRADARSTVU

 360-01 Poslovi u graditeljstvu - općenito
 361-01 Gradnja građevina
 361-02 Građevinska dozvola
 361-03 Uporabna dozvola
 361-04 Legaliziranje bespravno sagrađenih objekata

UP/I-361-04 Legaliziranje bespravno sagrađenih objekata
 361-05 Tehnički pregledi
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363-01 Komunalne djelatnosti
UP/I-363-01 Komunalne djelatnosti 
 363-02 Komunalna naknada 

UP/I-363-02 Komunalna naknada 
 363-03 Komunalno redarstvo i ostalo

UP/I-363-03 Komunalno redarstvo i ostalo
 364-01 Procjena tržišne vrijednosti nekretnina

 37 01/ STAMBENO GOSPODARSTVO, STAMBENO ZBRINAVANJE I 
STAMBENI ODNOSI

370-01 Stambena politika
371-01 Stambeni odnosi
372-01 Poslovni prostori

4 FINANCIJE
40 01/ OPĆENITO

 400-01 Proračun
 400-02 Financijski planovi

 400-03 400-04 Periodični obračuniFinancijski izvještaji
 400-05 Planovi nabave

 401-01 Knjigovodstveno-računovodstveno poslovanje(računi, računski plan, 
predračuni, ugovori o cesiji i ostalo) 

 402-01 Financiranje gospodarskih djelatnosti, javnih potreba
 402-02 Financiranje iz Proračuna

UP/I-402-02 Financiranje iz Proračuna
403-01 Kreditiranje - općenito
404-01 Općeniti akti o investicijama
 406-01 Upravljanje imovinom i nabava imovine
41 JAVNE FINANCIJE

 410-01 Porezi i trošarine 
411-01 Doprinosi - općenito
 415-01 Naplaćivanje poreza, doprinosa, prostojbi, ovrhe i ostalo

UP/I-415-01 Naplaćivanje poreza, doprinosa, prostojbi, ovrhe i ostalo
42 01/ JAVNI RASHODI

 420-01 Regresi, premije i kompenzacije - općenito
 421-01 Donacije, subvencije, humanitarna pomoć i ostalo
43 01/ DOHOCI KORISNIKA PRORAČUNSKIH SREDSTAVA

 430-01 Raspolaganje proračunskim sredstvima
 431-01 Dohodak
 432-01 Poslovanje korisnika proračuna
44 01/ FINANCIJSKI ODNOSI S INOZEMSTVOM

 440-01 Devizno poslovanje
 442-01 Financiranje programa i projekata iz fondova Europske unije
45 01/ NOVČANI I KREDITNI SUSTAV

450-01 Bankarstvo - općenito
453-01 Poslovi osiguranja
47 KONTROLA FINANCIJSKOG POSLOVANJA

470-01 Financijska revizija
470-02 Proračunski nadzor
470-03 Fiskalna odgovornost

5 ZDRAVSTVO, SOCIJALNA ZAŠTITA, BRANITELJI, DEMOGRAFIJA 
I OBITELJ

50 01/ ZDRAVSTVENA ZAŠTITA I ZDRAVSTVENO OSIGURANJE
500-01 Zdravstvena zaštita i zdravstveno osiguranje – općenito
 501-01 Mjere zdravstvene zaštite - općenito
 502-01 Prava iz zdravstvenog osiguranja - općenito
55 01/ SOCIJALNA SKRB

550-01 Socijalna skrb - općenito
550-02 Hrvatski crveni križ
551-01 Sustav socijalne skrbi i demografija
554-01 Korisnici socijalne skrbi - općenito

UP/I-554-01 Korisnici socijalne skrbi - općenito
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56 01/ ZAŠTITA HRVATSKIH BRANITELJA, VOJNIH INVALIDA I ŽRTAVA 
RATA

560-01 Evidencije korisnika
564-01 Spomen obilježja - općenito

6 OBRAZOVANJE, ZNANOST, KULTURA, SPORT I RAZVOJ 
DIGITALNOG DRUŠTVA

60 01/ OBRAZOVANJE
601-01 Predškolski odgoj – osnivanje i rad 
602-01 Osnovno, srednje i visoko školstvo 
604-01 Stipendiranje
 61 01/ KULTURA

610-01 Kulturne manifestacije, komemoracije
611-01 Kulturno i umjetničko stvaralaštvo
612-01 Zaštita kulturne baštine
614-01 Mediji - općenito
62 01/ SPORT

620-01 Sport – općenito
65 01/ INFORMATIKA I DIGITALNO DRUŠTVO

650-01 Informatika – općenito
7 PRAVOSUĐE
70 01/ POSLOVI PRAVOSUDNE UPRAVE

 701-01 Odvjetništvo i pravna pomoć
71 01/ USTROJSTVO, ORGANIZACIJA I RAD PRAVOSUDNIH TIJELA

 711-01 Organizacija i rad redovnih sudova 
 712-01 Organizacija i rad državnih odvjetništva
 713-01 Javni bilježnici
74 01/ OSTALO IZ PRAVOSUDNOG SUSTAVA

 740-01 Prekršaji
 740-02 Obvezni odnosi
 740-03 Parnični postupak
 740-04 Nasljeđivanje
 740-05 Izvršni postupak

8 OBRANA
80 01/ VOJNA OBVEZA

801-01 Nadležnosti javnopravnih tijela u području obrane

 9
VANJSKI I EUROPSKI POSLOVI, REGIONALNI RAZVOJ, 
GEODETSKI I KATASTARSKI POSLOVI, FONDOVI EUROPSKE 
UNIJE I OSTALI POSLOVI

90 01/ EUROPSKI POSLOVI
901-01 Korištenje sredstava Europske unije
91 VANJSKI POSLOVI

910-01910-02 Međunarodne organizacije i konferencijeRazvijane i unapređenje odnosa s 
drugim državama

911-01 Međunarodni gospodarski odnosi
912-01 Politički odnosi s inozemstvom
92 01/ GEOFIZIKA

921-01 Potresi
922-01 Priprema geoloških podataka
93 01/ GEODETSKO-KATASTARSKI POSLOVI

930-01 Opći poslovi – planiranje i programiranje
931-01 Geodetska izmjera
932-01 Katastar zemljišta i katastar nekretnina
94 01/ IMOVINSKO-PRAVNI POSLOVI

940-01 Imovina u državnom vlasništvu i vlasništvu jedinica lokalne i područne 
(regionalne) samouprave

944-01 Građevinsko zemljište – općenito
95 STATISTIKA

951-01 Opći statistički predmeti
953-01 Demografska i društvena statistika
957-01 Statistički podaci
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97 01/ EUROPSKA UNIJA
972-01 Strateško planiranje regionalnog razvoja
975-01 Potpomognuta područja i druga područja s razvojnim posebnostima
977-01 Suradnja s jedinicama lokalne i područne (regionalne) samouprave
98 01/ FONDOVI EUROPSKE UNIJE

983-01 Dodjela bespovratnih sredstava
984-01 Izvršavanje i upravljanje ugovorima o dodjeli bespovratnih sredstava
988-01 Nepravilnosti
989-01 Posebna pitanja
99 OSTALO

990-01 Djelatnosti koje se prema sadržaju ne mogu uvrstiti u podgrupe 000 do 989

Članak 3.
Ovim planom određuju se i brojčane oznake unutarnjih ustrojstvenih jedinica tijela i brojčane oznake stvaratelja i 

primatelja akata sukladno Pravilniku o unutarnjem redu Općine Sveti Križ Začretje, kako slijedi:

Redni broj Naziv uprave i odjela, čelnika ustrojstvene jedinice i 
radnog mjesta Brojčana oznaka uprave

Brojčana oznaka 
ustrojstvene 
jedinice i 
referenta 

OPĆINA SVETI KRIŽ ZAČRETJE   
1. Općinsko vijeće 2140-28 01
2. Radna tijela općinskog vijeća 2140-28 02
3. Općinski načelnik 2140-28 03
4. Jedinstveni upravni odjel 2140-28 04
4.1. Pročelnik Jedinstvenog upravnog odjela 2140-28 04/1
4.2. Viši referent za upravne i administrativne poslove 2140-28 04/2
4.3. Administrativni tajnik 2140-28 04/3
4.4. Viši referent za ekonomske poslove 2140-28 04/4

4.5.
Viši stručni suradnik za financije, proračun i 
računovodstvo 2140-28 04/5

4.6. Referent za obračun i naplatu proračunskih prihoda 2140-28 04/6
4.7. Referent za komunalne poslove 2140-28 04/7
4.8. Referent – komunalni redar 2140-28 04/8
4.9. Referent-poljoprivredni redar 2140-28 04/9

Članak 4.
Ovaj Plan klasifikacijskih oznaka i brojčanih oznaka stvaratelja i primatelja pismena Općine Sveti Križ Začretje 

stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u „Službenom glasniku Krapinsko-zagorske županije“.
KLASA:035-02/21-01/002
URBROJ:2197/04-03-21-2
Sveti Križ Začretje,  28. prosinca 2021. OPĆINSKI NAČELNIK

Marko Kos, dipl.oec , v.r.

OPĆINA VELIKO TRGOVIŠĆE

Na temelju članka 35. Statuta općine Veliko Trgo-
višće   („Službeni glasnik Krapinsko Zagorske županije, 
broj: 23/09, 8/13, 6/18, 17/20, 8/21, 30/21  -  proč.tekst..). 
Općinsko vijeće općine Veliko Trgovišće  na 8. sjednici 
održanoj dana  18.veljače 2022. godine donosi

ODLUKU 
O  PRODUŽENJU VAŽENJA

 STRATEŠKOG RAZVOJNOG PROGRAMA   
OPĆINE VELIKO TRGOVIŠĆE 

Članak 1.
  Utvrđuje se da je za područje općine Veliko Trgo-

višće donesen Strateški razvojni  program   za razdoblje  
2015. - 2021. godina   („Službeni glasnik KZŽ“ broj: 
27/2015, 14/2017, 26/2017. i 22/18.)  kao  temeljni doku-
ment za provođenje  politike razvoja i donošenja odluka 

tijela lokalne samouprave vezanih uz održivi razvoj svih 
sektora i djelatnosti.   

Članak 2.
Ovom  se Odlukom  produžuje važenje Strateškog 

razvojnog  programa  iz članka 1. ove Odluke, sa uklju-
čenim  Akcijskim planom, svim strateškim ciljevima, 
prioritetima i mjerama, do donošenja novog razvojnog 
programa. 

Članak 3.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u „Službenom glasniku Krapinsko zagorske 
županije.“
KLASA: 023-01/15-01/186  
URBROJ:2140-30-01/05-22-15 
Veliko Trgovišće,18.02.2022.g .        

PREDSJEDNICA OPĆINSKOG VIJEĆA
Štefica Kukolja,ing.građ., v.r.
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Na temelju članka 24. stavka 1. Zakona o sustavu 
civilne zaštite („Narodne Novine“ broj 82/15, 118/18, 
31/20, 20/21), članka 5., stavka 1. i stavka 2., te članka 7. 
Pravilnika o sastavu stožera, načinu rada te uvjetima za 
imenovanje načelnika, zamjenika načelnika i članova sto-
žera civilne zaštite („Narodne Novine“ broj 126/19, 17/20), 
te članka 49. Statuta općine Veliko Trgovišće („Službeni 
glasnik Krapinsko - zagorske županije“ 23/09, 8/13, 6/18, 
17/20, 8/21, 30/21  -  proč.tekst..), Općinski načelnik Op-
ćine Veliko Trgovišće  dana  02. veljače 2022.g. donosi 

ODLUKU 
O IZMJENI ODLUKE O OSNIVANJU 

STOŽERA CIVILNE ZAŠTITE OPĆINE 
VELIKO TRGOVIŠĆE  

Članak 1. 
U Odluci o osnivanju     Stožera civilne zaštite 

Općine Veliko Trgovišće ( „Službei glasnik KZŽ“ broj: 
35/21.), članku 3. točka 6. mijenja se i glasi:

„6. BOŽIDAR IVANČIĆ, predstavnik GD CK 
Zabok,“.

Članak 2.
U ostalim odredbama naprijed citirana Odluka 

ostaje nepromijenjena.
Članak 3.

Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 
objavit će se u „Službenom glasniku Krapinsko - zagor-
ske županije“. 
KLASA: 814-01/21-01/3
URBROJ: 2140-30-01/05-22-16
Veliko Trgovišće, 02.02.2022.

OPĆINSKI NAČELNIK
Robert Greblički, v.r.

Na temelju odredbe članka 17. stavka 3. Zakona 
o sustavu civilne zaštite („Narodne novine“ broj 82/15, 
1 18/18, 31/20, 20/21), Općinski načelnik općine Veliko 
Trgovišće, dana 15.veljače 2022. godine donosi

ODLUKU
O DONOŠENJU PLANA DJELOVANJA 

CIVILNE ZAŠTITE OPĆINE 
VELIKO TRGOVIŠĆE

Članak 1.
Donosi se Plan djelovanja civilne zaštite Općine 

Veliko Trgovišće, koji je izrađen sukladno točki 2. te 
članku 59., stavku 3. Pravilnika o nositeljima, sadržaju 
i postupcima izrade planskih dokumenata u civilnoj za-
štiti te načinu informiranja javnosti o postupku njihovog 
donošenja („Narodne novine“ broj 66/21).

Članak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objavit će se u „Službenom glasniku Krapinsko - zagor-
ske županije”. 
KLASA: 240-01/22-01/5
UR.BROJ: 2140-30-01/05-22-1
Veliko Trgovišće, 15.02.2022.g.

OPĆINSKI NAČELNIK
Robert Greblički, v.r.

Na temelju  članka 391. Zakona o vlasništvu i dru-
gim stvarnim pravima („Narodne novine“ broj: 91/96, 
68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 
146/08, 38/09, 153/09, 143/12, 152/14), članka 39. stavak 
3. točka 5. Statuta općine Veliko Trgovišće (“Službeni 
glasnik KZŽ“ broj: 23/09, 8/13, 06/18, 17/20, 8/21, 30/21 
– pročišćeni tekst) i članka 6. Odluke o uvjetima, načinu 
i postupku upravljanja i raspolaganja nekretninama u 
vlasništvu općine Veliko Trgovišće („Službeni glasnik 
Krapinsko zagorske županije“ broj: 19/16 i 46/19) Op-
ćinski načelnik općine Veliko Trgovišće dana 23. veljače 
2022. godine donosi 

O D L U K U 
O PRIJENOSU U VLASNIŠTVO K.Č.BR. 927/4 

K.O. STRMEC ZAGORSKOM VODOVODU 
D.O.O. ZABOK

I
Temeljem čl. 89. st. 1. Zakona o vodnim uslugama 

(“Narodne novine“ broj: 66/19) i čl. 11. Uredbe o usluž-
nim područjima („Narodne novine“ broj: 147/21) općina 
Veliko Trgovišće prenosi u vlasništvo nekretninu k.č.br. 
927/4 k.o. Strmec Zagorskom vodovodu d.o.o., u Zemljiš-
noj knjizi označenu kao pašnjak ukupne površine 90 m2, 
zk.ul.br. 1481 k.o. Strmec, upisane pri Zemljišnoknjižnom 
odjelu Zabok Općinskog suda u Zlataru. 

II
Nekretnina navedena u toč. I  ove Odluke prenosi 

se u vlasništvo Zagorskom vodovodu d.o.o. bez naknade 
u svrhu prijenosa komunalnih vodnih građevina i zemlji-
šta pod njima u skladu sa Zakonom o vodnim uslugama 
(“Narodne novine“ broj: 66/19)   i Uredbi o uslužnim 
područjima (“Narodne novine“ broj: 66/19).

III
O prijenosu prava vlasništva sklopit će se Ugovor 

o prijenosu prava vlasništva  nekretnine između općine 
Veliko Trgovišće i Zagorskog vodovoda d.o.o. Zabok.

IV
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenje, a 

objavit će se u „Službenom glasniku Krapinsko-zagorske 
županije“.
KLASA: 024-01/22-03/06
UR.BROJ: 2140-30-01/05-22-3  
Veliko Trgovišće, 23.02.2022.g.

OPĆINSKI NAČELNIK
Robert Greblički, v.r.

Na temelju članka 35. Zakona o sustavu civilne 
zaštite   („Narodne novine“ broj    82/15, 118/18, 31/20, 
20/21), a sukladno   Procjeni rizika od velikih nesreća za 
Općinu Veliko Trgovišće („Službeni glasnik KZŽ“ broj: 
20/21.) načelnik Stožera civilne zaštite Općine Veliko 
Trgovišće dana 04.veljače  2022.g.donosi

ODLUKU
O IMENOVANJU KOORDINATORA NA 

LOKACIJI OPĆINE VELIKO TRGOVIŠĆE
Članak 1.

Ovom odlukom imenuju se koordinatori na loka-
ciji Općine Veliko Trgovišće. Sukladno specifičnostima 
izvanrednog događaja koordinatore na lokaciji određuje 
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načelnik Stožera civilne zaštite iz redova operativnih 
snaga sustava civilne zaštite.

Članak 2.
Koordinator na lokaciji u slučaju velike nesreće i 

katastrofe je osoba koja koordinira aktivnosti operativnih 
snaga sustava civilne zaštite na mjestu intervencije. 

Za koordinatore na lokaciji Općine Veliko Trgovi-
šće imenuju se:

1.	 Potres: MLADEN MATKOVIĆ, V.Trgovišće, 
Vladimira Nazora 18, V.Trgovišće – član Skupštine VZO,

2.	 Poplave izazvane izlijevanjem kopnenih vodenih 
tijela: MLADEN MATKOVIĆ, V.Trgovišće, Vladimira 
Nazora 18, V.Trgovišće – član Skupštine VZO,

3.	 Ekstremne vremenske pojave - ekstremne 
temperature: LOVORKA VRANČIĆ ŠKOF dr. med., 
specijalist opće medinice u ordinaciji opće medicine u 
Velikom Trgovišću,Pavlovec Zabočki 4F

4.	 Ekstremne vremenske pojave – mraz (padaline) 
– ZVONKO KLIČEK, V.Trgovišće, M.Gupca 13 – pred-
sjednik Udruge vinogradara, vinara i prijatelja dobrog 
vina Barilček V.Trgovišće,

5.	 Epidemije i pandemije: MILIVOJ KRALJ, 
Vižovlje 41 – predsjednik Lovačkog društva   Lisica 
V.Trgovišće,

6.	 Tehničko – tehnološke nesreće s opasnim tvari-
ma –industrijske nesreće: ŽELJKA KORUNDA, Gajeva 
1, V.Trgovišće – direktorica TD TRGO – KOM d.o.o. 
Veliko Trgopvišće,

7.	 Degradacija tla - klizišta: ŽELJKA KORUNDA, 
Gajeva 1, V.Trgovišće – direktorica TD TRGO – KOM 
d.o.o. Veliko Trgopvišće.

Članak 3.
Ovisno o specifičnostima izvanrednog događaja 

načelnik Stožera civilne zaštite Općine Veliko Trgovišće 
određuje koordinatora i upućuje na lokaciju sa zadaćom 
koordiniranja djelovanja različitih operativnih snaga su-
stava civilne zaštite i komuniciranja sa Stožerom tijekom 
trajanja poduzimanja mjera i aktivnosti na otklanjanju 
posljedica izvanrednog događaja.

Koordinatora na lokaciji Stožer civilne zaštite 
Općine Veliko Trgovišće nakon zaprimanja obavijesti 
o velikoj nesreći ili katastrofi, mobilizira odmah po 
saznanju i upućuje  ga na mjesto incidenta prije dolaska 
operativnih snaga.

Članak 4.
Stupanjem na snagu ove Odluke   prestaje važiti 

Odluka o imenovanju koordinatora na lokaciji općine 
Veliko Trgovišće („Službeni glasnik KZŽ“ broj: 40/18.)

Članak 5.
Ova Odluka stupa na snagu s danom donošenja, 

a ista će biti objavljena u „Službenom glasniku Krapin-
sko-zagorske županije“.
KLASA:  240-01/22-01/3 
URBROJ:  2140-30-01/05-22-1
Veliko Trgovišće, 04.02.2022.g. 

NAČELNIK STOŽERA  CZ   
Marijan Peh, v.r.

OPĆINA ZAGORSKA SELA

Na temelju članka 66. stavka 1. Zakona o gospo-
darenju otpadom („Narodne novine“ br. 84/21.) i članka 
32. Statuta Općine Zagorska Sela („Službeni glasnik 
Krapinsko – zagorske županije“ br. 9/21) Općinsko vije-
će na svojoj 5. sjednici održanoj dana 31.  siječnja 2022. 
godine donijelo je 

ODLUKU
O NAČINU PRUŽANJA JAVNE USLUGE 

SAKUPLJANJA KOMUNALNOG OTPADA NA 
PODRUČJU OPĆINE ZAGORSKA SELA

Članak 1.
Ovom Odlukom uređuje se način pružanja javne 

usluge sakupljanja komunalnog otpada (u daljnjem tekstu: 
javna usluga) na području Općine Zagorska Sela.

Članak 2.
Izrazi koji se koriste u ovoj Odluci, a imaju rodno 

značenje odnose se jednako na muški i ženski rod.
Članak 3.

Ova Odluka sadrži odredbe o:
1. kriterijima obračuna količine miješanog komu-

nalnog otpada
2. standardnim veličinama i drugim bitnim svoj-

stvima spremnika za sakupljanje otpada
3. najmanjoj učestalosti odvoza otpada prema 

područjima
4. obračunskim razdobljima kroz kalendarsku 

godinu
5. području pružanja javne usluge
6. iznosu cijene obvezne minimalne javne usluge s 

obrazloženjem načina na koji je određena
7. načinu podnošenja prigovora i postupanju po 

prigovoru građana na neugodu uzrokovanu sustavom 
sakupljanja komunalnog otpada

8. načinu pojedinačnog korištenja javne usluge
9. načinu korištenja zajedničkog spremnika
10. prihvatljivom dokazu izvršenja javne usluge za 

pojedinog korisnika usluge
11.  načinu određivanja udjela korisnika usluge u 

slučaju kad su korisnici usluge kućanstva i pravne osobe 
ili fizičke osobe – obrtnici i koriste zajednički spremnik, 
a nije postignut sporazum o njihovim udjelima

12. ugovornoj kazni 
13. općim uvjetima ugovora s korisnicima
14. kriterijima za određivanje korisnika usluge u 

čije ime Općina Zagorska Sela preuzima obvezu sufi-
nanciranja cijene javne usluge

15. kriterijima za umanjenje cijene javne usluge
16. korištenju javne površine za prikupljanje otpa-

da i mjestima primopredaje otpada ako su različita od 
obračunskog mjesta

17. količini glomaznog otpada koja se preuzima u 
okviru javne usluge

18. provedbi ugovora koje se primjenjuju u slučaju 
nastupanja posebnih okolnosti uključujući elementarnu 
nepogodu, katastrofu i slično.



Petak, 4. ožujka, 2022.  Strana 99 - Broj 6SLUŽBENI GLASNIK KRAPINSKO-ZAGORSKE ŽUPANIJE

Članak 4.
Javna usluga podrazumijeva prikupljanje komu-

nalnog otpada na području Općine Zagorska Sela putem 
spremnika od pojedinog korisnika i prijevoz i predaju 
tog otpada ovlaštenoj osobi za obradu takvoga otpada.

Javna usluga je usluga od općeg interesa i uključuje 
sljedeće usluge:

- uslugu prikupljanja na lokaciji obračunskog mje-
sta korisnika javne usluge:

1. miješanog komunalnog otpada
2. biootpada
3. reciklabilnog komunalnog otpada (plastike) i 
4. glomaznog otpada jednom godišnje te
- uslugu preuzimanja otpada u reciklažnom dvo-

rištu
- uslugu prijevoza i predaje otpada ovlaštenoj osobi.
Svi korisnici (fizičke i pravne osobe) moraju mije-

šani komunalni otpad u obračunskom razdoblju predati 
barem jedanput mjesečno.

Iznimno od navedenog, nadležno tijelo Općine 
Zagorska Sela može odrediti da se broj odvoza, na cijelom 
području Općine Zagorska Sela ili u određenim dijelo-
vima Općine Zagorska Sela, uredi na drugačiji način, a 
sukladno stvarnim potrebama.

Članak 5.
Područje pružanja javne usluge je područje Općine 

Zagorska Sela.
Članak 6.

Korisnik javne usluge na području pružanja javne 
usluge je vlasnik nekretnine odnosno vlasnik posebnog 
dijela nekretnine i korisnik nekretnine odnosno posebnog 
dijela nekretnine kada je vlasnik nekretnine odnosno 
posebnog dijela nekretnine obvezu plaćanja ugovorom 
prenio na tog korisnika i o tome obavijestio davatelja 
javne usluge ili stvarni korisnik nekretnine.

Korisnici javne usluge iz stavka 1. ovog članka ovi-
sno o načinu korištenja nekretnine, trajno ili povremeno, 
u svrhu stanovanja (vlasnici stanova, kuća, nekretnina za 
odmor) ili u svrhu obavljanja djelatnosti ili druge svrhe, 
razvrstavaju se u kategoriju:

1. korisnika kućanstvo ili 
2. korisnika koji nije kućanstvo (drugi izvori ko-

munalnog otpada).
Korisnik koji nije kućanstvo je korisnik javne 

usluge koji nije razvrstan u kategoriju kućanstvo, a koji 
nekretninu koristi u svrhu obavljanja djelatnosti, što 
uključuje i iznajmljivače koji kao fizičke osobe pružaju 
ugostiteljske usluge u domaćinstvu sukladno zakonu 
kojim se uređuje ugostiteljska djelatnost.

Članak 7.
Kriterij obračuna količine miješanog komunalnog 

otpada je volumen spremnika miješanog komunalnog 
otpada izražen u litrama i broj pražnjenja spremnika u 
obračunskom razdoblju.

Članak 8.
Miješani komunalni otpad sakuplja se u tipizira-

nim/standardiziranim plastičnim spremnicima za saku-
pljanje miješanog komunalnog otpada volumena 80 litara 

za 1-2 člana kućanstva, 120 litara 3-4 člana kućanstva, 
240 litara za 5 i više članova kućanstva 

Korisnik javne usluge može odabrati zbrinjavanje 
biootpada kompostiranjem u vlastitom prostoru ili kori-
štenjem javne usluge sakupljanja biootpada u odgovara-
jućem spremniku.

Tipizirani/standardizirani spremnici za sakupljanje 
biootpada su plastični spremnici.

                      Tipizirani/standardizirani spremnici za 
sakupljanje miješanog komunalnog otpada za korisnike 
koji nisu svrstani u kategoriju kućanstvo su plastični 
spremnici volumena 120 litara za do dva zaposlena, 240 
litara i 1100 litara.

Iznimno, osim u navedenim spremnicima, komu-
nalni otpad može se sakupljati i u vreći koju osigurava 
davatelj javne usluge uz naplatu, a može se kupiti u 
sjedištu Davatelja usluge.

Opasni otpad sakuplja se u spremnicima za saku-
pljanje problematičnog otpada koji se nalaze u reciklaž-
nom dvorištu.

Glomazni otpad prikuplja se u  reciklažnom dvo-
rištu i na lokaciji obračunskog mjesta korisnika javne 
usluge.

Otpadni papir i karton, plastika, metal, staklo i 
tekstil sakupljaju se u posebnim spremnicima koji se po-
stavljaju na javnim površinama, reciklažnom dvorištu i/
ili na lokaciji obračunskog mjesta korisnika javne usluge.

Članak 9.
Spremnik za primopredaju komunalnog otpada kod 

korisnika javne usluge mora sadržavati natpis s nazivom 
davatelja javne usluge, oznaku koja je u evidenciji o pre-
uzetom komunalnom otpadu pridružena korisniku javne 
usluge i obračunskom mjestu i naziv vrste otpada za koju 
je spremnik namijenjen. 

Članak 10.
Davatelj javne usluge dužan je:
1. gospodariti s odvojeno sakupljenim komunalnim 

otpadom, uključujući preuzimanje i prijevoz tog otpada, 
sukladno redu prvenstva gospodarenja otpadom i način 
na koji ne dovodi do miješanja odvojeno sakupljenog 
komunalnog otpada s drugom vrstom otpada ili otpadom 
koji ima drukčija svojstva

2. pružati javnu uslugu u skladu sa zakonom koji 
uređuje gospodarenje otpadom i ovom Odlukom

3. snositi sve troškove gospodarenja prikupljenim 
otpadom, osim troškova postupanja s reciklabilnim ko-
munalnim otpadom koji se sastoji pretežito od otpadne 
ambalaže

4. osigurati korisniku usluge spremnike za primo-
predaju komunalnog otpada

5. preuzeti sadržaj spremnika od korisnika usluge 
i to odvojeno miješani komunalni otpad, biootpad, reci-
klabilni komunalni otpad i glomazni otpad

6. osigurati provjeru da otpad sadržan u spremni-
ku prilikom primopredaje odgovara vrsti otpada čija se 
primopredaja obavlja

7. osigurati uvjete kojima se ostvaruje pojedinačno 
korištenje javne usluge neovisno o broju korisnika usluge 



Strana 100 - Broj 6 Petak, 4. ožujka, 2022.SLUŽBENI GLASNIK KRAPINSKO-ZAGORSKE ŽUPANIJE

koji koriste zajednički spremnik
8. predati sakupljeni reciklabilni komunalni otpad 

ovlaštenoj osobi   
9. voditi evidencije propisane zakonom kojim se 

uređuje gospodarenje otpadom
10. na spremniku održavati natpis u skladu sa ovom 

Odlukom
11. osigurati sigurnost, redovitost i kvalitetu javne 

usluge
12. predati miješani komunalni otpad u centar za 

gospodarenje otpadom sukladno Planu gospodarenja 
otpadom Republike Hrvatske

13. obračunati cijenu javne usluge na način propisan 
zakonom kojim se uređuje gospodarenje otpadom, ovom 
Odlukom i cjenikom

14. na računu za javnu uslugu navesti sve elemente 
temeljem kojih je izvršio obračun cijene javne usluge, 
uključivo i porez na dodanu vrijednost određen suklad-
no posebnom propisu kojim se uređuje porez na dodanu 
vrijednost.

Članak 11.
Korisnik javne usluge je dužan:
1. koristiti javnu uslugu na području na kojem se 

nalazi nekretnina korisnika javne usluge na način da 
proizvedeni komunalni otpad predaje putem zaduženog 
spremnika

2. omogućiti davatelju javne usluge pristup spre-
mniku na mjestu primopredaje otpada kad to mjesto nije 
na javnoj površini

3. postupati s otpadom na obračunskom mjestu 
korisnika javne usluge na način koji ne dovodi u opasnost 
ljudsko zdravlje i ne dovodi do rasipanja otpada oko 
spremnika i ne uzrokuje pojavu neugode drugoj osobi 
zbog mirisa otpada

4. odgovarati za postupanje s otpadom i spremni-
kom na obračunskom mjestu korisnika javne usluge, te 
kad više korisnika koristi zajednički spremnik zajedno s 
ostalim korisnicima javne usluge na istom obračunskom 
mjestu odgovarati za obveze nastale zajedničkim kori-
štenjem spremnika

5. platiti davatelju usluge iznos cijene javne usluge 
za obračunsko mjesto i obračunsko razdoblje, osim za 
obračunsko mjesto na kojem je nekretnina koja se trajno 
ne koristi

6. predati opasni komunalni otpad u   reciklažno 
dvorište odnosno postupiti s istim u skladu s propisom 
kojim se uređuje gospodarenje posebnom kategorijom 
otpada osim korisnika koji nije kućanstvo

7. predati odvojeno miješani komunalni otpad, 
reciklabilni komunalni otpad, opasni komunalni otpad 
i glomazni otpad

8. predati odvojeno biootpad ili kompostirati bio-
otpad na mjestu nastanka

9. dostaviti davatelju javne usluge ispunjenu izjavu 
o načinu korištenja javne usluge

10. omogućiti davatelju javne usluge označivanje 
spremnika odgovarajućim natpisom i oznakom.

Članak 12.

Davatelj javne usluge dužan je omogućiti korisni-
ku javne usluge primopredaju komunalnog otpada na 
obračunskom mjestu korisnika javne usluge najmanje:

- jednom u dva tjedna za miješani komunalni otpad
- jednom tjedno za biootpad
- jednom mjesečno za otpadni papir i karton
- jednom mjesečno za reciklabilni otpad (plastika)
Plan s datumima primopredaje miješanog komu-

nalnog otpada, biootpada, otpadnog papira i kartona te 
reciklabilnog otpada sastavni je dio obavijesti o sakuplja-
nju komunalnog otpada.

Davatelj javne usluge dužan je u okviru javne uslu-
ge najmanje jednom u kalendarskoj godini preuzeti glo-
mazni otpad od korisnika javne usluge koji je kućanstvo 
na obračunskom mjestu korisnika usluge bez naknade i 
to najviše 3 m³.

Davatelj javne usluge na zahtjev korisnika javne 
usluge koji je kućanstvo osigurati će preuzimanje gloma-
znog otpada i miješanog komunalnog otpada od korisnika 
javne usluge na obračunskom mjestu korisnika javne 
usluge, pri čemu je korisnik javne usluge dužan platiti 
cijenu prijevoza i obrade tog otpada.

Davatelj javne usluge dužan je preuzeti gloma-
zni otpad od korisnika usluge na obračunskom mjestu 
korisnika usluge koji je kućanstvo u što kraćem roku 
koji zajednički određuju korisnik javne usluge i davatelj 
javne usluge.

Članak 13.
          Količina korištenja javne usluge obračunava 

se u mjesečnim obračunskim razdobljima.  
          Davatelj javne usluge će korisnicima izdati 

paušalni iznos mjesečne naknade za četveromjesečni pe-
riod, dok će nakon proteka četiri mjeseca izdati naknadu 
za varijabilni dio, ovisno o predanoj količini   miješanog 
komunalnog otpada u obračunskom razdoblju. 

Članak 14.
Izjava o načinu korištenja javne usluge je obrazac 

kojim se korisnik javne usluge i davatelj javne usluge 
usuglašavaju o bitnim sastojcima ugovora.

Ugovor o korištenju javne usluge smatra se sklo-
pljenim:

1. kad korisnik javne usluge dostavi davatelju javne 
usluge Izjavu ili

2. prilikom prvog korištenja javne usluge ili 
zaprimanja na korištenje spremnika za primopredaju 
komunalnog otpada u slučaju kad korisnik javne usluge 
ne dostavi davatelju javne usluge Izjavu.

Članak 15.
Opći uvjeti ugovora s korisnicima utvrđeni su u 

Privitku 1. koji čini sastavni dio ove Odluke.
Članak 16.

Cijena javne usluge plaća se radi pokrića troškova 
pružanja javne usluge.

Strukturu cijene javne usluge čini cijena za količinu 
predanog miješanog komunalnog otpada i cijena obvezne 
minimalne javne usluge.

Kad jedan korisnik javne usluge samostalno koristi 
spremnik, udio korisnika usluge u korištenju spremnika 
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je jedan. 
Kad više korisnika javne usluge zajednički koriste 

spremnik, zbroj udjela svih korisnika, određenih među-
sobnim sporazumom ili prijedlogom davatelja usluge, 
mora iznositi jedan.

Iznos cijene za količinu predanog miješanog komu-
nalnog otpada obračunava se prema izrazu: 

C = JCV × BP × U
pri čemu je:
C – cijena javne usluge za količinu predanog mije-

šanog komunalnog otpada izražena u kunama
JCV – jedinična cijena za pražnjenje volumena 

spremnika miješanog komunalnog otpada izražena u 
kunama sukladno cjeniku

BP – broj pražnjenja spremnika miješanog ko-
munalnog otpada u obračunskom razdoblju sukladno 
podacima u evidenciji

U – udio korisnika javne usluge u korištenju spre-
mnika. 

Članak 17.
Kada više korisnika javne usluge zajednički koriste 

spremnik, navedeni korisnici sporazumno određuju svoje 
udjele u korištenju spremnika, s time da zbroj udjela svih 
korisnika mora iznositi jedan.

Ukoliko korisnici javne usluge kućanstva koji kori-
ste zajednički spremnik ne postignu sporazum o svojim 
udjelima iz stavka 1. ovog članka, davatelj usluge odredit 
će udio korisnika javne usluge prema kriteriju omjera 
broja fizičkih osoba u kućanstvu korisnika javne usluge 
i ukupnog broja fizičkih osoba na obračunskom mjestu.

Ukoliko korisnici javne usluge kućanstva i pravne 
osobe ili fizičke osobe obrtnici koji koriste zajednički 
spremnik ne postignu sporazum o svojim udjelima iz 
stavka 1. ovog članka, kriterij za određivanje udjela 
korisnika javne usluge je omjer broja fizičkih osoba u 
kućanstvu korisnika, broja fizičkih osoba (zaposlenih 
osoba) u poslovnom prostora korisnika i ukupnog broja 
fizičkih osoba na obračunskom mjestu.

Članak 18.
Obvezna minimalna javna usluga je iznos koji se 

osigurava radi ekonomski održivog poslovanja te sigur-
nosti, redovitosti i kvalitete pružanja javne usluge, kako 
bi sustav sakupljanja komunalnog otpada mogao ispuniti 
svoju svrhu.

Cijena obvezne minimalne javne usluge plaća se 
radi pokrića troškova nabave i održavanja opreme za 
sakupljanje otpada, troškova prijevoza otpada, troškova 
nastalih radom  reciklažnog dvorišta zaprimanjem bez 
naknade otpada nastalog u kućanstvu i troškove vođenja 
propisanih evidencija i izvješćivanja u svezi s javnom 
uslugom. 

Cijena obvezne minimalne javne usluge za kori-
snika javne usluge razvrstanog u kategoriju korisnika 
kućanstvo jedinstvena je na području pružanja javne 
usluge određenog ovom Odlukom i iznosi  90,00 kuna 
mjesečno, bez PDV-a.

Cijena obvezne minimalne javne usluge za korisni-
ka javne usluge razvrstanog u kategoriju korisnika koji 

nije kućanstvo jedinstvena je na području pružanja javne 
usluge određenog ovom Odlukom i iznosi  100,00 kuna 
mjesečno, bez PDV-a.

Ako se na istom obračunskom mjestu isti korisnik 
može razvrstati i u kategoriju kućanstvo i u kategoriju 
korisnika koji nije kućanstvo, korisnik je dužan plaćati 
samo cijenu obvezne minimalne javne usluge obračunanu 
za kategoriju korisnika koji nije kućanstvo.

Članak 19.
Cjenikom davatelja javne usluge određuje se, za-

sebno za korisnika razvrstanog u kategoriju kućanstvo i 
za korisnika razvrstanog u kategoriju korisnika koji nije 
kućanstvo jedinična cijena za preuzimanje volumena 
spremnika miješanog komunalnog otpada.

Članak 20.
Korisniku javne usluge razvrstanom u kategoriju 

kućanstvo i korisnika koji nije kućanstvo koji kompostira 
biootpad u vlastitom prostoru cijena javne usluge umanjit 
će se za 30,00 kn sve dok uredno provodi kompostiranje 
biootpada. Smatrat će se da korisnik uredno provodi kom-
postiranje ukoliko je u Izjavi naveo da će kompostirati 
biootpad u vlastitom prostoru. 

Ako davatelj javne usluge utvrdi da korisnik javne 
usluge ne kompostira biootpad u vlastitom prostoru, 
korisnik nema pravo na umanjenje cijene javne usluge.

Članak 21.
Prihvatljivim dokazom izvršenja javne usluge za 

pojedinog korisnika javne usluge smatra se izvadak iz 
evidencije davatelja javne usluge o izvršenoj javnoj usluzi 
za pojedinog korisnika.

Članak 22.
Spremnici se moraju nalaziti na obračunskom 

mjestu kod korisnika javne usluge na način kojim se 
onemogućava pristup trećim osobama.

Kad jedan korisnik javne usluge samostalno koristi 
spremnike za komunalni otpad, spremnici se moraju se 
nalaziti na obračunskom mjestu kod korisnika javne 
usluge.

Kad u slučaju iz stavka 1. ovog članka ne postoji 
mogućnost smještaja spremnika za komunalni otpad na 
obračunskom mjestu kod korisnika javne usluge, javna 
usluga se pruža putem spremnika na javnoj površini.

Kada više korisnika koristi zajednički spremnik, 
zajednički spremnik postavlja se na lokaciji kod kori-
snika javne usluge koja omogućava pristup zajedničkom 
spremniku na način da je svakom korisniku dostupna 
mogućnost pojedinačnog pristupa spremniku u koji se 
odlaže otpad.

Kada više korisnika koristi zajednički spremnik i 
ne postoji mogućnost smještaja zajedničkog spremnika na 
lokaciji kod korisnika javne usluge, zajednički spremnik 
se postavlja na javnoj površini na način da je svakom 
korisniku dostupna mogućnost pojedinačnog pristupa 
spremniku u koji se odlaže otpad.

Mjesta za postavljanje spremnika na javnoj površini 
određuju se uz suglasnost upravnog tijela Općine Zagor-
ska Sela nadležnog za komunalne poslove, uzimajući u 
obzir da spremnici ne smiju ugrožavaju sigurnost prome-
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ta. Korisnicima javne usluge zabranjeno je premještati 
spremnike s određenih mjesta.

Članak 23.
Primopredaja otpada u spremnicima obavlja se, u 

pravilu, na javnoj površini ispred nekretnine korisnika 
javne usluge. 

Korisnik javne usluge koristi javnu uslugu na način 
da na dan odvoza otpada, sukladno obavijesti o saku-
pljanju komunalnog otpada, na javnu površinu dostupnu 
vozilu za sakupljanje otpada davatelja javne usluge iznese 
spremnik s otpadom koji se u te dane odvozi.

Korisniku javne usluge zabranjeno je odlagati otpad 
izvan spremnika.

Korisniku javne usluge zabranjeno je oštećivati 
spremnike.

Članak 24.
Davatelj javne usluge dužan je prilikom upravljanja 

reciklažnim dvorištem bez naknade zaprimiti opasni 
komunalni otpad, otpadni papir, drvo, metal, staklo, 
plastiku, tekstil i krupni (glomazni) otpad koji je nastao 
kod korisnika javne usluge razvrstanog u kategoriju ku-
ćanstvo s područja Općine Zagorska Sela.

Davatelj javne usluge može prilikom upravljanja 
reciklažnim dvorištem zaprimati i otpad koji nije nastao 
na području Općine Zagorska Sela kao i otpad koji nije 
nastao u kućanstvu ako osoba koja predaje otpad snosi 
sve troškove gospodarenja tim otpadom.

Članak 25.
Prigovor na neugodu uzrokovanu sustavom sa-

kupljanja komunalnog otpada podnosi se davatelju javne 
usluge pisanim putem na adresu davatelja javne usluge 
poštanskom pošiljkom ili elektroničkom poštom te na 
zapisnik u sjedištu davatelja javne usluge.

Davatelj usluge dužan je u roku od 15 dana od dana 
zaprimanja prigovora podnositelju prigovora odgovoriti 
na prigovor.

Članak 26.
Davatelj javne usluge dužan je u najkraćem mogu-

ćem roku obavijestiti korisnike javne usluge o prekidu 
isporuke usluge, nepravovremenosti obavljanja usluge 
odnosno od drugim nepravilnostima u obavljanju javne 
usluge, a koje su nastale uslijed nepredviđenih okolnosti, 
prirodne nepogode, katastrofe i slično.

U slučajevima iz stavka 1. ovog članka davatelj 
javne usluge je dužan u najkraćem mogućem roku po 
prestanku okolnosti koje su dovele do prekida obavljanja 
javne usluge ili nepravovremenosti ili nepravilnosti u 
obavljanju javne usluge sakupiti sav komunalni otpad 
koji nije sakupljen i odvezen.

Članak 27.
Općina Zagorska Sela preuzima obvezu sufinanci-

ranja cijene javne usluge za korisnika javne usluge koji 
sukladno važećim propisima o socijalnoj skrbi ostvaruje 
pravo na naknadu za troškove stanovanja.

Izvršno tijelo Općine Zagorska Sela dužno je vo-
diti popis korisnika javne usluge u čije je ime preuzelo 
obvezu sufinanciranja cijene javne usluge iz stavka 1. 
ovog članka koji sadrži sljedeće podatke: o korisniku 

usluge, obračunskom mjestu, obračunskom razdoblju, 
iznosu sufinanciranja cijene javne usluge koji je Općina 
Zagorska Sela platila davatelju javne usluge.

Članak 28.
Korisnik javne usluge dužan je platiti davatelju 

javne usluge ugovornu kaznu:
1. ako ne koristi javnu uslugu na način da pro-

izvedeni komunalni otpad predaje putem zaduženog 
spremnika   -  u iznosu od 300,00 kuna

2. ako na obračunskom mjestu postupa s otpadom 
na način koji dovodi u opasnost ljudsko zdravlje ili na 
način koji dovodi do rasipanja otpada oko spremnika ili 
na način koji uzrokuje pojavu neugode drugoj osobi zbog 
mirisa otpada – u iznosu od 300,00 kuna

3. ako odlaže otpad izvan spremnika – u iznosu 
od 300,00 kuna

4.   ako korisnik koji je kućanstvo proizvedeni 
opasni komunalni otpad ne predaje u reciklažno dvorište 
ili s opasnim komunalnim otpadom ne postupa u skladu 
s propisom kojim se uređuje gospodarenje posebnom 
kategorijom otpada – u iznosu od 500,00 kuna

5. ako ne predaje odvojeno proizvedeni miješani 
komunalni otpad, reciklabilni komunalni otpad, opasni 
komunalni otpad i glomazni otpad odnosno ako u spre-
mnik za reciklabilni otpad odlaže otpad druge vrste od 
one koja se smije odlagati u taj spremnik ili nečisti otpad 
ili ako u spremnik za miješani komunalni otpad odlaže 
otpad druge vrste od one koja se smije odlagati u taj 
spremnik ili ako u spremnik za biootpad  odlaže otpad 
druge vrste od one koja se smije odlagati u taj spremnik   
- u iznosu od 500,00 kuna.

Kad više korisnika javne usluge koristi zajednički 
spremnik, nastalu obvezu plaćanja ugovorne kazne u 
slučaju kad se ne utvrdi odgovornost pojedinog korisnika 
snose svi korisnici usluge koji koriste zajednički spremnik 
sukladno udjelima u korištenju spremnika.

Iznos određene ugovorne kazne iskazuje se na 
zasebnoj stavci na računu za javnu uslugu.

Članak 29.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje važiti 

Odluka o načinu pružanja javne usluge prikupljanja mije-
šanog komunalnog otpada i biorazgradivog komunalnog 
otpada na području Općine Zagorska Sela („Službeni 
glasnik Krapinsko – zagorske županije“ br. 23/18).

Članak 30.
Ova Odluka stupa na snagu osmi dan od dana 

objave u „Službenom glasniku Krapinsko – zagorske 
županije.“
KLASA: 021-05/22-02/02          
URBROJ: 2140-31-22-1 
Zagorska Sela, 31.01.2022.         

PREDSJEDNICA OPĆINSKOG VIJEĆA
Danijela Maček v.r.

PRIVITAK 1.
OPĆI UVJETI UGOVORA S KORISNICIMA

OPĆE ODREDBE
1.1.Definicije i termini korišteni u ovim Općim 
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uvjetima ugovora odgovaraju definicijama i terminima 
korištenima u Odluci o načinu pružanja javne usluge 
sakupljanja komunalnog otpada na području Općine 
Zagorska Sela.

1.2.    Ovim Općim uvjetima određuju se među-
sobni odnosi između davatelja javne usluge sakupljanja 
komunalnog otpada i korisnika javne usluge sakupljanja  
komunalnog otpada na području pružanja javne usluge 
putem spremnika od pojedinog korisnika te prijevoza i 
predaje tog otpada ovlaštenoj osobi za obradu otpada.  

1.3.  Davatelj javne usluge i korisnik javne usluge 
imaju prava i obveze utvrđene zakonom koji uređuje 
gospodarenje otpadom, Odlukom, Ugovorom i ovim 
Općim uvjetima.

PRIMJENA OPĆIH UVJETA
2.1. Ovi Opći uvjeti primjenjuju se na sve korisnike 

javne usluge koji sklope Ugovor s davateljem usluge.
UGOVARANJE JAVNE USLUGE
3.1. Izjava o načinu korištenja javne usluge je obra-

zac kojim se korisnik javne usluge i davatelj javne usluge 
usuglašavaju o bitnim sastojcima ugovora.

3.2. Podaci u obrascu Izjave svrstani su u dva 
stupa od kojih je prvi prijedlog davatelja usluge, a drugi 
očitovanje korisnika usluge.

3.3. Korisnik usluge dužan je vratiti davatelju us-
luge dva potpisana primjerka Izjave u roku od 15 dana 
od dana zaprimanja.

3.4. Davatelj usluge dužan je po zaprimanju izjave 
korisniku usluge vratiti jedan ovjereni primjerak Izjave 
u roku od 15 dana od dana zaprimanja.

3.5. Davatelj usluge dužan je primijeniti podatak iz 
Izjave koji je naveo korisnik usluge kada je taj podatak u 
skladu sa zakonom koji uređuje gospodarenje otpadom 
i ovom Odlukom.

3.6. Iznimno od prethodne točke davatelj usluge 
primjenjuje podatak iz Izjave koji je naveo davatelj usluge 
u sljedećim slučajevima:

1. kad se korisnik usluge ne očituje o podacima 
u Izjavi odnosno ne dostavi Izjavu davatelju usluge u 
roku ili

2. kad više korisnika usluge koristi zajednički 
spremnik, a među korisnicima nije postignut odgovor o 
udjelima korištenja zajedničkog spremnika tako da zbroj 
svih udjela čini jedan, primjenjuje se udio korisnika us-
luge u korištenju zajedničkog spremnika koji je u Izjavi 
naveo davatelj usluge.

3.7. Davatelj usluge može omogućiti davanje Izja-
ve elektroničkim putem kad je takav način prihvatljiv 
korisniku usluge.

3.8. Ugovor o korištenju javne usluge smatra se 
sklopljenim:

1. kad korisnik javne usluge dostavi davatelju javne 
usluge Izjavu ili

2. prilikom prvog korištenja javne usluge ili 
zaprimanja na korištenje spremnika za primopredaju 
komunalnog otpada u slučaju kad korisnik javne usluge 
ne dostavi davatelju javne usluge Izjavu.

3.9. Sklapanjem ugovora korisnik javne usluge 

pristaje na primjenu odredbi ovih Općih uvjeta.
3.10. Ugovor s korisnikom javne usluge sklapa se 

na neodređeno vrijeme.
CIJENA JAVNE USLUGE
4.1. Korisnik javne usluge dužan je davatelju javne 

usluge platiti iznos cijene javne usluge za obračunsko 
mjesto i obračunsko razdoblje, osim za obračunsko mjesto 
na kojem je nekretnina koja se trajno ne koristi.

4.2. Nekretnina koja se trajno ne koristi je nekret-
nina koja se u razdoblju od najmanje 12 mjeseci ne koristi 
za stanovanje ili nije pogodna za stanovanje, boravak ili 
obavljanje djelatnosti, odnosno nije useljiva.

4.3. Trajno nekorištenje nekretnine utvrđuje se na 
temelju očitovanja vlasnika nekretnine, a dokazuje se 
temeljem podataka očitanja mjernih uređaja za potrošnju 
električne energije koja nesmije biti veća od 12kWh u 
prethodnoj kalendarskoj godini  ili na drugi odgovarajući 
način uključujući očevid lokacije.

4.4. Cijenu javne usluge korisnik javne usluge plaća 
na temelju računa koji mu ispostavlja davatelj javne uslu-
ge. Korisnik je dužan podmiriti račun u roku dospijeća.

4.5. Prigovor na račun može se podnijeti u roku do 
datuma dospijeća računa.

 UVJETI KORIŠTENJA I ISPORUKE JAVNE 
USLUGE

5.1. O svakoj promjeni podatka iz Izjave korisnik 
javne usluge dužan je obavijestiti davatelja javne usluge u 
roku od 15 dana od dana kad je nastupila promjena, kao i 
o svakoj drugoj namjeravanoj promjeni podataka iz Izjave 
u roku od 15 dana prije dana od kojeg će se primjenjivati 
namjeravana promjena.

5.2. Prilikom stjecanja statusa odnosno prestanka 
statusa korisnika javne usluge isti je navedeni status 
dužan dokazati vjerodostojnim ispravama i dokumen-
tacijom.

5.3. Svaka promjena na strani korisnika prihvaća se 
od datuma prijave davatelju javne usluge te je isključena 
mogućnost retroaktivnog učinka prijavljene promjene. 
Prilikom evidentiranja promjene svi dospjeli računi 
moraju biti plaćeni. 

5.4. Prilikom konačnog prestanka korištenja javne 
usluge korisnik javne usluge dužan je platiti sve do tada 
zaprimljene račune, vratiti zaduženi spremnik čist i 
neoštećen (u protivnom spremnik mora financijski na-
doknaditi) , nakon čega ga se može brisati iz evidencije 
korištenja javne usluge. 

5.5. Spremnici za odlaganje komunalnog otpada 
smještaju se sukladno Odluci.

5.6. Svaki korisnik usluge može, ovisno o vlastitim 
potrebama, zatražiti spremnik veće ili manje zapremnine 
od zapremnine dodijeljenog spremnika, sukladno stan-
dardiziranim veličinama spremnika iz ove Odluke.  

5.7. Davatelj javne usluge dužan je omogućiti ko-
risniku javne usluge primopredaju komunalnog otpada 
na obračunskom mjestu korisnika:

- jednom u dva tjedna za miješani komunalni otpad
- jednom tjedno za biootpad
- jednom mjesečno za otpadni papir i karton
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- jednom mjesečno za reciklabilni otpad.
5.8. U slučaju da broj postavljenih spremnika i 

učestalost odvoza komunalnog otpada prema kriteri-
jima iz  prethodnog   stavka nije dovoljan u pojedinim 
razdobljima kalendarske godine, davatelj usluge će u 
dogovoru sa jedinicom lokalne samouprave urediti odvoz 
na drugačiji način.

5.9. Davatelj javne usluge dužan je u okviru javne 
usluge najmanje jednom u kalendarskoj godini preuzeti 
glomazni otpad od korisnika javne usluge koji je ku-
ćanstvo na obračunskom mjestu korisnika usluge bez 
naknade i to najviše 3 m³.

5.10.  Davatelj javne usluge dužan je na zahtjev 
korisnika javne usluge koji je kućanstvo osigurati preu-
zimanje glomaznog otpada od korisnika javne usluge na 
obračunskom mjestu korisnika javne usluge, pri čemu 
je korisnik javne usluge dužan platiti cijenu prijevoza i 
obrade tog otpada.

5.11. Davatelj javne usluge dužan je preuzeti glo-
mazni otpad od korisnika usluge na obračunskom mjestu 
korisnika usluge.

5.12. Davatelj javne usluge koji upravlja  reciklaž-
nim dvorištem dužan je bez naknade zaprimiti opasni 
komunalni otpad, otpadni papir, drvo, metal, staklo, 
plastiku, tekstil i krupni (glomazni) otpad koji je nastao 
kod korisnika javne usluge razvrstanog u kategoriju 
kućanstvo.

5.13. Korisnici usluge dužni su  spremnike za ko-
munalni otpad na dan odvoza, prema rasporedu odvoza, 
iznijeti na ili uz javnu površinu. Spremnike za komunalni 
otpad treba smjestiti na javnu površinu na način da ne 
ometaju javni promet na kolniku i pješačkoj stazi te da 
je s njima lakše rukovati prilikom pražnjenja.

5.14. Sav odloženi   komunalni otpad mora se 
nalaziti u spremniku, a poklopac spremnika mora biti 
potpuno zatvoren.

5.15. Korisnik je dužan pojedinačne spremnike 
održavati u ispravnom i funkcionalnom stanju  te je od-
govoran za svako njihovo namjerno oštećenje ili nestanak.

5.16. U slučaju otuđenja ili oštećenja spremnika 
trošak nabave snosi korisnik.

5.17. Davatelj javne usluge dužan je pažljivo postu-
pati sa spremnicima kako bi se izbjeglo oštećenje prilikom 
pražnjenja i obavljanja usluge odvoza te rasipanje. 

5.18. Svako onečišćenje i oštećenje prouzrokovano 
sakupljanjem komunalnog otpada davatelj javne usluge 
dužan je ukloniti.

5.19. Nakon pražnjenja spremnika davatelj javne 
usluge dužan ih je zatvoriti i vratiti na mjesto s kojeg 
su preuzeti.

5.20. Davatelj javne usluge do 31. prosinca teku-
će kalendarske godine za iduću kalendarsku godinu 
dostavlja Obavijest o sakupljanju komunalnog otpada 
elektroničkim putem, pisanim putem ili na korisniku 
drugi prihvatljiv način.

EVIDENCIJA O PREUZETOM KOMUNALNOM 
OTPADU

6.1. Davatelj usluge dužan je voditi evidenciju o 

preuzetoj količini otpada od pojedinog korisnika uslu-
ge u obračunskom razdoblju prema kriteriju količine 
otpada – volumen spremnika miješanog komunalnog 
otpada izražen u litrama i broj pražnjenja spremnika u 
obračunskom razdoblju.

6.2. Evidencija se vodi u digitalnom obliku i podaci 
iz evidencije dostupni su korisniku usluge na njegov 
zahtjev.

Na  temelju  odredbe članka  68. stavka  2.  Zakona  
o  gospodarenju  otpadom  (Narodne  novine  br. 84/21) i 
članka 32. Statuta Općine Zagorska Sela („Službeni gla-
snik Krapinsko – zagorske županije“ br. 9/21) Općinsko 
vijeće Općine Zagorska Sela na svojoj 5. sjednici održanoj 
dana 31.  siječnja 2022. godine donijelo je

ODLUKU 
O  DODJELI  OBAVLJANJA  JAVNE  USLUGE  

SAKUPLJANJA  KOMUNALNOG  OTPADA   
NA  PODRUČJU OPĆINE ZAGORSKA SELA

Članak  1.
Ovom  Odlukom  dodjeljuje  se  obavljanje  javne  

usluge  sakupljanja  komunalnog  otpada na  području 
Općine Zagorska Sela. 

Članak  2.
Obavljanje  javne  usluge  sakupljanja  komunalnog  

otpada  na  području Općine Zagorska Sela dodjeljuje  se  
trgovačkom društvu Zelenjak d.o.o., Klanjec, Trg Antuna 
Mihanovića 1, OIB 83090331136.

Članak 3.
Ova  Odluka  stupa  na  snagu  osmoga  dana  od  

dana  objave  u  „Službenom glasniku Krapinsko-zagor-
ske županije”.
KLASA:021-05/22-02/03 
URBROJ:2140-31-22-1 
Zagorska Sela, 31.01.2022.

PREDSJEDNICA OPĆINSKOG VIJEĆA                                                                                                                 
Danijela Maček v.r.

Na temelju članka 32. Statuta Općine Zagorska Sela 
(„Službeni glasnik Krapinsko zagorske županije“ br. 9/21) 
Općinsko vijeće Općine zagorska Sela na svojoj 5. sjed-
nici održanoj dana 31. siječnja 2022. godine donijelo je 

SUGLASNOST NA 
I.  IZMJENU I DOPUNU SPORAZUMA O 

ZAJEDNIČKOJ SURADNJI ZA OSNIVANJE 
TURISTIČKE ZAJEDNICE PODRUČJA

Članak 1.
Općinsko vijeće Općine Zagorska Sela daje su-

glasnost na sadržaj „I. izmjene i dopune sporazuma o 
zajedničkoj suradnji za osnivanje turističke zajednice 
područja“ kako slijedi;

„Članak 1. stavak 3. Sporazuma o zajedničkoj su-
radnji za osnivanje turističke zajednice područja mijenja 
se i glasi;

„Općine Kumrovec, Desinić i Zagorska Sela će 
osigurati u svojim Proračunima potrebna sredstva za 
funkcioniranje Turističke zajednice u jednakim omjerima 
potrebnih sredstava kako slijedi:

° OPĆINA KUMROVEC:                       35,00%
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° OPĆINA DESINIĆ:                              35,00%
° OPĆINA ZAGORSKA SELA:             30,00% “

Članak 2.
U članku 2. Sporazumu o zajedničkoj suradnji za 

osnivanje turističke zajednice područja od 14.12.2012. 
godine dodaje se stavak 2. koji glasi:

„Sjedište turističke zajednice područja biti će u 
Kumrovcu, a područni uredi u Desiniću i Zagorskim 
Selima. Direktor turističke zajednice područja će svakog 
mjeseca raditi u drugom uredu u svakoj od općina osni-
vača turističke zajednice područja sukladno utvrđenom 
rasporedu početkom svake godine.“

Članak 3.
Ovlašćuje se načelnik Općine Zagorska Sela za 

potpisivanje „I. izmjena i dopuna sporazuma o zajednič-
koj suradnji za osnivanje turističke zajednice područja“

Članak 4.
„I. izmjena i dopuna sporazuma o zajedničkoj su-

radnji za osnivanje turističke zajednice područja“ sastavni 
je dio ove suglasnosti.

Članak 5.
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a 

objaviti će se u Službenom glasniku Krapinsko-zagorske 
županije
Klasa: 021-05/22-02/04
Urbroj: 2140-31-22-1
Zagorska Sela, 31.01.2022.

PREDSJEDNICA OPĆINSKOG VIJEĆA
Danijela Maček v.r.

Na temelju članka 119. Zakona o proračunu („Na-
rodne novine“ broj 144/21) i  članka 32. Statuta Općine 
Zagorska Sela («Službeni glasnik Krapinsko zagorske 
županije» br. 9/21 ) Općinsko vijeće na svojoj  5. sjednici 
održanoj dana 31. siječnja 2022. donosi slijedeću

O D L U K U
O DOPUŠTENOM PREKORAČENJU PO 

TRANSAKCIJSKOM RAČUNU
      I.

Općinsko vijeće Općine Zagorska Sela odo-
brava kratkoročno zaduživanje općine Zagorska 
Sela u obliku dopuštenog prekoračenja po računu 
HR3923900011852100000 otvorenog kod Hrvatske po-
štanske banke d. d.  u iznosu do 100.000,00 kuna s rokom 
vraćanja od 12 mjeseci zbog niskih proračunskih priho-
da, a radi sigurnosti upravljanja likvidnošću Proračuna 
općine Zagorska Sela.

II.
Ovlašćuje se načelnica Općine Zagorska Sela za 

potpisivanje Ugovora o dopuštenom prekoračenju po 
transakcijskom računu sa Hrvatskom poštanskom ban-
kom d. d. 

III.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana 

objave   u „Službenom glasniku Krapinsko zagorske 
županije“.
KLASA:021-05/22-02/05
URBROJ:2140-31-22-1
Zagorska Sela, 31.01.2022.god

PREDSJEDNICA OPĆINSKOG VIJEĆA
Danijela Maček v.r.

Na temelju članka 7. Zakona o financiranju poli-
tičkih aktivnosti i izborne promidžbe (Narodne novine 
br. 29/19, 98/19) i članka 32. Statuta Općine Zagorska 
Sela („Službeni glasnik Krapinsko-zagorske županije“ 
br. 9/21) Općinsko vijeće Općine Zagorska Sela na 5. 
sjednici održanoj dana 31. siječnja 2022. godine donosi

O D L U K U
O RASPOREĐIVANJU SREDSTAVA IZ 

PRORAČUNA ZA REDOVITO GODIŠNJE 
FINANCIRANJE POLITIČKIH STRANAKA 
ODNOSNO ČLANOVA PREDSTAVNIČKOG 
TIJELA IZABRANIH SA KANDIDACIJSKE 
LISTE GRUPE BIRAČA ZA 2022. GODINU

Članak 1.
Ovom Odlukom određuju se visina sredstava za 

redovito godišnje financiranje političkih stranaka i člano-
va predstavničkog tijela izabranih sa kandidacijske liste 
grupe birača Općinskog vijeća Općine Zagorska Sela za 
2022. godinu. 

Članak 2.
U proračunu za tu namjenu osigurana sredstva 

u iznosu od 5.000,00 kn (slovima: pettisuća kuna). Po 
svakom članu predstavničkog tijela pripada iznos od 
833,00 kn (slovima: osamstotinaitridesetitri kune). Od 
sedam (7) članova Općinskog vijeća jedan (1) vijećnik 
se je odrekao prava na redovito godišnje financiranje, pa 
se osigurani iznos raspoređuje na preostale  (3) vijećnice 
i tri (3) vijećnika.

Članak 3.
Sredstva iz točke 2. ove Odluke će se isplatiti na 

žiro račun političke stranke ili poseban račun članova 
predstavničkog tijela izabranih sa kandidacijske liste 
grupe birača.

Članak 4.
Navedena sredstva su osigurana na poziciji proraču-

na za 2022. godinu 381 „Financiranje redovnih programa 
političkih stranaka“  

Članak 5.
Ova Odluka stupa na snagu  osmog dana od dana 

objave u „Službenom glasniku Krapinsko-zagorske 
županije“
KLASA: 021-05/22-02/6
URBROJ: 2140-31-22-1
Zagorska Sela, 31.01.2022.     

PREDSJEDNICA OPĆINSKOG VIJEĆA
Danijela Maček v.r. 

Na temelju članka 69 stavka 4.   Zakona o šu-
mama (Narodne novine   br. 140/05, 82/06,129/08, 
80/10,124/10,25/12, 68/12, 148/13, 94/14, 68/18), te članka 
32. Statuta Općine Zagorska Sela („Službeni glasnik Kra-
pinsko-Zagorske županije“ broj 9/21 ) , Općinsko vijeće 
Općine Zagorska Sela na svojoj 5. sjednici održanoj 31. 
siječnja 2022. godine, donijelo je
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ISPRAVAK
OPĆINA VELIKO TRGOVIŠĆE

Nakon uvida u »Službeni glasnik Krapinsko-za-
gorske županije« utvrđeno je da je Odluka o  donošenju 
Provedbenog programa općine Veliko Trgovišće KLA-
SA: 023-01/21-01/290 URBROJ: 2197/05-21-05-6 od 22. 
prosinca 2021. godine., koja je objavljeno u »Službenom 
glasniku« broj 63D od 30. prosinca 2021. godine., greš-
kom objavljeno i u »Službenom glasniku« broj  1 od 28. 
siječnja 2022. godine, pa se daje

ISPRAVAK
 ODLUKE O DONOŠENJU PROVEDBENOG 

PROGRAMA OPĆINE VELIKO TRGOVIŠĆE 
ZA RAZDOBLJE 2022.-2025. GODINE

Izvornim tekstom smatra se Odluka o donošenju 
Provedbenog programa općine Veliko Trgovišće KLA-
SA: 023-01/21-01/290, URBROJ: 2197/05-21-05-6 od 22. 
prosinca 2021. godine koja je objavljena u »Službenom 
glasniku« broj 63 D od 30. prosinca 2021. godine.
Klasa: 008-02/22-01/18
Urbroj: 2140-05-22-2
Krapina, 16. veljače 2022.

    GLAVNA UREDNICA 
Ljiljana Malogorski,v.r.

P R O G R AM 
UTROŠKA SREDSTAVA ŠUMSKOG 

DOPRINOSA ZA 2022. GODINU
Članak 1.

Prihod proračuna Općine Zagorska Sela za 2022. 
godinu od šumskog doprinosa planiran je u iznosu od 
5.000,00  kuna.

Članak 2.
Ostvareni prihod od šumskog doprinosa u 2022. 

godini u cijelosti će se utrošiti za financiranje održavanja 
komunalne infrastrukture sukladno Programu održavanja 
objekata komunalne infrastrukture na području Općine 
Zagorska Sela u 2022. godini.

Članak 3.
Ovaj program primjenjuje se za 2022. godinu, a 

objaviti će se u Službenom glasniku Krapinsko-zagorske 
županije.
KLASA:021-05/22-02/07
URBROJ:2140-31-22-1
Zagorska Sela, 31.01.2022.god

PREDSJEDNICA OPĆINSKOG VIJEĆA
Danijela Maček v.r.

OPĆINA MIHOVLJAN 

ISPRAVAK 
ODLUKE   O  UTVRĐIVANJU 

KOEFICIJENATA ZA OBRAČUN PLAĆE 
SLUŽBENIKA JEDINSTVENOG UPRAVNOG 

ODJELA  OPĆINE  MIHOVLJAN 

Nakon izvršenog uspoređivanja   teksta s izvor-
nikom utvrđena je  pogreška  u  Odluci   o  utvrđivanju 
koeficijenata za obračun plaće službenika  Jedinstvenog 
upravnog odjela  Općine  Mihovljan koju   je  donijelo  
Općinsko  vijeće  Općine  Mihovljan  na 9. sjednici odr-
žanoj 11. siječnja  2022. godine, KLASA: 120-01722-01/1, 
URBROJ: 2140-23-1-22-2 „Službeni glasnik Krapinsko 
– zagorske županije“ br. 4/22, te  se daje  ispravak 

U članku 1. stavak 1.  u tablici u toči  3. kod  klasi-
fikacijskog ranga broj: „8“ zamjenjuje  se brojem:“9“, a 
koeficijent za  obračun plaće, broj: „1,40“ zamjenjuje  se  
brojem:“1,30“. U točki 5. koeficijent za obračun plaće, 
broj: „1,30“  zamjenjuje  se  brojem: „1,40“.

U članku 4. u zadnjem  redu broj: „56/19“ zamje-
njuje   se brojem: „56/18“.
KLASA: 120-01/22-01/1
URBROJ: 2140-23-1-22-3
Mihovljan, 03. 03. 2022. 

PRIVREMENA PROČELNICA:
Ljubica Risek, v.r.
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SLUŽBENO GLASILO KRAPINSKO-ZAGORSKE ŽUPANIJE
Uređuje uređivački odbor: Ljiljana Malogorski - glavna urednica 
Svjetlana Goričan - zamjenica glavne urednice • Darko Potočki - član 
Adresa redakcije: Magistratska 1, 49000 KRAPINA • telefon: (049)329-252 • Telefax: (049) 329-255
Izdavač: “SLUŽBENI GLASNIK d. o. o.” Krapina, Frana Galovića 13 
e-mail: sluzbeni.glasnik.kzz@gmail.com
Direktor: Zdravko Grabušić, telefon: (049) 371-490, 300-044, 296-198 • telefax: (049) 300-043
List izlazi jedanput mjesečno ili prema potrebi. 
Priprema teksta, prijelom i tisak: “SLUŽBENI GLASNIK d. o. o. ” Krapina

Pretplatnicima koji se pretplate tijekom godine 
jamčimo primitak svih prethodno izašlih brojeva. 

OGLASNE STRANICE

POŠTOVANI PRETPLATNICI!

Želimo Vas obavijestiti kako sve brojeve “Službenog glasnika Krapinsko-
zagorske županije” izdane u razdoblju od 2001. do 2021. godine možete 
nabaviti i na USB mediju. 

Ukoliko nemate pojedini broj lista, ukoliko ga ne možete pronaći u svojoj 
arhivi, ovo je prilika da sve objavljene odluke svih tijela jedinica lokalne 
samouprave pronađete na jednom mjestu. 

Sve što Vam je potrebno je PC računalo sa čitačem USB medija. 

LAKO, JEDNOSTAVNO I BRZO

Za sve informacije nazovite nas na telefon 049/371-490 ili 049/296-198

Cijena svih predhodno izdanih brojeva glasnika 
na USB mediju iznosi 160 kn + PDV. 


